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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Akademické pisanie
ap-55

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) samostatnost’,

b) aktivna a tvoriva Gcast’ na praktickych sucastiach kurzu,
¢) zvladnutie findlneho pisomného vystupu.

a) priebezné hodnotenie:

pravidelné pisomné testovanie: 0 - 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Finalny pisomny vystup: 0 - 60 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie: 100 bodov.
Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. si uvedomuje odliSnosti medzi hovorenym a pisanym/tlacenym komunikatom,;

2. je pripraveny pouzit’ ziskané vedomosti pri produkcii pisomného textu;

3. je schopny samostatne pracovat’ a formulovat’ informaécie;

4. aplikuje teoretické vedomosti pri rieseni praktickych tloh;

5. hodnoti a v suvislostiach dokaze argumenta¢ne odévodnit’ zvolené rieSenie;

6. vytvori komplexny pisomny komunikat, ktory dokdze prezentovat’ odbornému i laickému
adresatovi.

Struc¢na osnova predmetu:

Moderna vedeckd a odborna komunika¢na sféra. Uspesné komunikovanie ako profesionalna
zruénost’ a socidlna vyhoda. Ustna a pisomna/tladend komunikacia v akademickom prostredi
- podobnosti a odlisnosti, komplementarnost’, interkultirne ¢rty. Formalna a obsahova stranka
odborného textu. Zanrova typologia odbornych textov. Etické stranky akademickej komunikacie,
autorské prava. Vol'ba témy préace: stratégia, ndzov a Struktira. Informacné zdroje, pramene
a dokumenty - typy, vyber, kritickd analyza, zaradenie do odborného textu s argumentaénym
poslanim. Odkazy, citovanie a citacné normy. Akademické pisanie cez priezor kompozicie - vzt'ah
zameru, zanru a architektury (diplomova praca). Kédnonické sti¢asti akademického textu. Sudrznost’
a nadvaznost textu. Neuralgické miesta v akademickom pisani.
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Odporucana literatura:

.CMEJRKOVA, S. — DANES, F. - SVETLA, J.: Jak napsat odborny text. Praha : Leda, 1999.
. GIBILISCO, S.: Statistika bez ptedchozich znalosti. Brno : Computer Press, 2009.

. CHAJDIAK, J.: Statistika jednoducho. Bratislava : Statis, 2003.

. KAHN, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.

. KATUSCAK, D. a kol.: Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikaéné prace. Martin : Enigma, 2007.

. MESKO, D. et al.: Akademicka priru¢ka. 2. uprav. a dopln. vyd. Martin : Osveta, 2005.

. PATRAS, V.: Pohotové ¢itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

8. PUNCH, K.: Uspésny navrh vyzkumu. Praha : Portal, 2008.

9. SPOUSTA, V.: Vademékum autora odborné a védecké prace. Brno : Akademické
nakladatelstvi CERM, s. r. 0., 2009.

10. STARONOVA, K.: Vedecké pisanie. Ako pisat’ akademické a vedecké texty. Martin : Osveta,
2011.

11. SESTAK, Z.: Jak psat a pfednaset o védé. 1. vyd. Praha : Academia, 2000.

12. SIROKY, J. a kol.: Tvofime a publikujeme odborné texty. Brno : Computer Press, 2011.

~N O DN W~

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Cesky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
90 h, z toho:

kombinované studium (P, K): 26 h
samostadium: 39 h

priprava na pisomné previerky: 25 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 329

A B C D E FX(0) FX(1) n

41.64 13.37 7.9 22.49 13.37 0.91 0.3 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.

Datum poslednej zmeny: 19.03.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Aktivity pri prilezitosti Eurépskeho diia jazykov
ext-1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

abs n p \

100.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: PhDr. Miroslava Melicher¢ikova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 12- [Nazov predmetu: An Introduction to Debate and Reasoning
IDR

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 0/ 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

The student is expected to actively participate in the weekly class debates and the final debate
held in the final semester week. Besides, the student will select min. of two out-of-class debates
organized by the UMB Debat Club he/she will participate in.

a) priebezné hodnotenie:

active participation in weekly in-class debates

active participation in min. 2 selected debates organized by the UMB Debate Club
b) zaverecné hodnotenie:

active participation in the final in-class debate

Vysledky vzdelavania:

Upon completing this course, the student will be able to

- analyze and evaluate arguments and evidence

- identify logical fallacies and cognitive bias in reasoning

- construct and defend arguments on contemporary issues

- respond effectively to opposing viewpoints in a structured debate

- apply principles of rhetoric and public speaking in spoken language
- understand the structure of the British Parliamentary Debate format, and perform the basic skills
in this regard

- reflect on their own debating and communication skills

Struc¢na osnova predmetu:

Principles of academic debate and argumentation. Structure of arguments, claims, evidence, and
reasoning. Rules and formats of academic debates. Critical thinking and evaluation of information
sources. Logical fallacies and cognitive biases in reasoning and decision-making. Constructing,
analyzing, defending, and refuting arguments. Techniques of persuasion and rhetorical strategies.
Public speaking, speech delivery, articulation, and presentation skills. Active listening and
responding to opposing viewpoints. Ethical principles of a debate and respectful disagreement.
Analysis of contemporary social, educational, technological, political, and ethical issues through
structured debates. Basics of the British Parliamentary Debate. Reflection on argument quality and
debate performance. Continuous development of debating skills — individual and team-based.
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Odporucana literatura:

materials will be provided by the teacher

suggested reading (available upon request from the teacher):

MEANY, J. and SHUSTER, K. 2002. Art, Argument, and Advocacy: Mastering Parliamentary
Debate. New York: The International Debate Education Association. ISBN 978-0970213077.
HARMIA, C. D., DENISTIA, K. and YUDA, J. P. 2023. British Parliamentary Debate: A
Practical Guide. Kota Malang: PT. Literasi Nusantara Abadi Group. ISBN 978-62311413009.
ROY, J. R. and Haney J. 2012. Sharpen Your Debate and Speech Writing Skills. Berkley Heights:
Enslow Pub Inc. ISBN 978-0766039049.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

total workload: 90 hours

in-class instruction: 26 hours

preparing for debates: 34

out-of-class debate participation: 10 hours
preparing for the final debate: 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \%
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Dana Bencikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Analyza diskurzu
ajs-305

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti absolvuji pisomny test priebeznych vedomosti a odovzdaju
predpisany pocet excerpcnych listkov na jednotlivé prostriedky kohézie, ktoré vyexcerpuji z
publicistickych alebo umeleckych textov v anglickom jazyku. Po ukonéeni semestra absolvuju
pisomnu zaverecnu skusku.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za excerpciu prostriedkov kohézie ziska menej ako 10
bodov a za zavere¢nii pisomnu skiisku menej ako 25 bodov. Student mé pravo na jeden opravny
termin pisomnej zadverecnej skusky z celého prebratého uciva.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Pisomny test: 0-30 bodov

excerpcia: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test: 0 - 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije ziskané poznatky o kohézii a koherencii pri identifikacii a klasifikécii textu,

2. je schopny zaclenit’ vybrany text do prislusného typu a identifikovat’ v iom prostriedky kohézie;
3. aplikuje ziskané teoretické poznatky o kohézii a koherencii v procese tvorivého pisania;

4. vie aplikovat’ poznatky o reCovych aktoch a konverza¢nych principoch v kazdodennej
komunikacii v anglickom jazyku;

5. vie vytvorit komunikéty réznych zanrov v anglickom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza diskurzu ako lingvisticka disciplina, jej vzt'ah k ostatnym jazykovym rovinam. Text a
kontext. Forma a funkcia. Kohézia a jej prostriedky. Koreferencia — anafora, katafora, exofora.
Elipsa a substiticia. Lexikalna kohézia. Konektory — aditivne, adversativne, kauzalne, temporalne.
Koherencia textu. Koherencia a reCové akty. Koherencia a konverza¢né principy.
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Odporucana literatura:

1. STULAJTEROVA, A. 2015. Selected Chapters from Discourse Analysis. Banska Bystrica:

University of Matej Bel, 2015.

2. COOK, G. 1989. Discourse. Oxford : Oxford University Press, 1989.

3. McCARTHY, M. 1991. Discourse Analysis for Language Teachers. Cambridge : Cambridge

University Press, 1991.

4. HALLIDAY, M.A K — HASAN, R. 1976. Cohesion in English. London : Longman, 1976.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (P, S, K): 13
samostadium: 30

priprava na pisomny test: 10

excerpcia textov: 15

priprava na zéverec¢nu pisomnu skusku: 22

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX(0)

FX(1)

97.56 0.0 0.0 0.0 0.0 2.44

0.0

0.0

Vyuéujiici: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.08.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Anglicky jazyk B2 pre studentov UMB
ajmL-316

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Tento vyberovy predmet je urceny pre Studentov Sportovej edukologie, vied o Sporte a ostatnych
humanitnych a filologickych $tudijnych odborov na Filozofickej fakulte UMB v Banske;j
Bystrici, okrem Studijnych programov anglicky jazyk a kultura, angli¢tina pre preklad v
hospodarskej praxi a ucitel'stvo anglického jazyka a literatury.V priebehu semestra Studenti
absolvuju tri pisomné testy priebeznych vedomosti. Po ukonceni

semestra absolvuju pisomny zavere¢ny test z prebraného uciva. Kredity nebudu udelené
Studentovi, ktory za priebezné testy a za zavereény test ziska spolu menej ako 65% bodového
hodnotenia. Student mé pravo na jeden opravny termin pisomného priebezného i zavereéného
testu. Hodnotenie sa uskutociiuje podrla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Tri priebezné pisomné testy: 30%
Aktivna ucast’ na seminaroch: 10%
b) zaverecné hodnotenie:
Pisomny zaverecny test: 60%

Vysledky vzdelavania:

Student 1. rozumie nielen podstatnym, ale aj $pecifickym informaciam v rozsiahlejsich anglickych
komunikatoch a dohovori sa aj v naro¢nejsich komunikaénych situaciach v pracovnej a sikromne;j
sfére; 2. ovlada pokrocilé jazykové Cinnosti a stratégie v anglickom jazyku (poctvanie s
porozumenim, hovorenie, pisanie, ¢itanie s porozumenim) 3. ovlada rozdiely medzi formalnou a
neformélnou angli¢tinou pri tvorbe vlastnych textov v anglickom jazyku na irovni B2, 4. je schopny
identifikovat’ prvky nduéného §tylu v pisomnych prejavoch na tirovni B2 ; 5. je schopny prekladat’
z/do anglického jazyka texty na trovni B2 6. ovlada techniku sumarizovania podstatnych tidajov.

Struc¢na osnova predmetu:
Preberané témy zahfnaji:

1. Passions and fashions

2. No fear!

3. It depends how you look at it
4. All things high tech
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5. Seeing is believing
6. Telling it how it is

Odporiacana literatira:

SOARS, Liz - SOARS, John. New Headway Intermediate. 4th Edition. Students Book. Oxford :
OUP, 2010.

SOARS, Liz - SOARS, John. New Headway Intermediate. 4th Edition. Work Book. Oxford :
OUP, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Spolu hodin: 90

Z toho priama vyucba: 13

Priprava na priebezné pisomné testy: 15
Priprava na zavere¢ny pisomny test: 30
Samostadium: 32

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX(0) FX(1) n

61.54 7.69 7.69 19.23 0.0 3.85 0.0 0.0

Vyuéujiici: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD., M.A. James O Conaill, Mgr. Richard Gramanich
§tromaj er, PhD., Mgr. Patricia Kvokacka Hatiarova, doc. Natalia Kovalchuk, PhD., Mgr. Vanda
Koniarova

Datum poslednej zmeny: 11.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Anglicky jazyk B2 pre studentov UMB
ajmZ-317

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Tento vyberovy predmet je urceny pre Studentov Sportovej edukologie, vied o Sporte a ostatnych
humanitnych a filologickych $tudijnych odborov na Filozofickej fakulte UMB v Banske;j
Bystrici, okrem Studijnych programov anglicky jazyk a kultura, angli¢tina pre preklad v
hospodarskej praxi a ucitel'stvo anglického jazyka a literatury.V priebehu semestra Studenti
absolvuju tri pisomné testy priebeznych vedomosti. Po ukonceni

semestra absolvuju pisomny zavere¢ny test z prebraného uciva. Kredity nebudu udelené
Studentovi, ktory za priebezné testy a za zavereény test ziska spolu menej ako 65% bodového
hodnotenia. Student mé pravo na jeden opravny termin pisomného priebezného i zavereéného
testu. Hodnotenie sa uskutociiuje podrla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Tri priebezné pisomné testy: 30%
Aktivna ucast’ na seminaroch: 10%
b) zaverecné hodnotenie:
Pisomny zaverecny test: 60%

Vysledky vzdelavania:

Student 1. rozumie nielen podstatnym, ale aj $pecifickym informaciam v rozsiahlejsich anglickych
komunikatoch a dohovori sa aj v naro¢nejsich komunikaénych situaciach v pracovnej a sikromne;j
sfére; 2. ovlada pokrocilé jazykové Cinnosti a stratégie v anglickom jazyku (poctvanie s
porozumenim, hovorenie, pisanie, ¢itanie s porozumenim) 3. ovlada rozdiely medzi formalnou a
neformélnou angli¢tinou pri tvorbe vlastnych textov v anglickom jazyku na irovni B2, 4. je schopny
identifikovat’ prvky nduéného §tylu v pisomnych prejavoch na tirovni B2 ; 5. je schopny prekladat’
z/do anglického jazyka texty na trovni B2 6. ovlada techniku sumarizovania podstatnych tidajov.

Struc¢na osnova predmetu:
Preberané témy zahfnaji:

1. Passions and fashions

2. No fear!

3. It depends how you look at it
4. All things high tech
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5. Seeing is believing
6. Telling it how it is

Odporiacana literatira:

SOARS, Liz - SOARS, John. New Headway Intermediate. 4th Edition. Students Book. Oxford :
OUP, 2010.

SOARS, Liz - SOARS, John. New Headway Intermediate. 4th Edition. Work Book. Oxford :
OUP, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Spolu hodin: 90

Z toho priama vyucba: 13

Priprava na priebezné pisomné testy: 15
Priprava na zavere¢ny pisomny test: 30
Samostadium: 32

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX(0) FX(1) n

66.67 7.41 7.41 3.7 3.7 7.41 3.7 0.0

Vyuéujiici: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD., M.A. James O Conaill, Mgr. Richard Gramanich
Stromajer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Britska spolo¢nost’ v mal'be
aju-310

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie kurzu pozostava z priebezného (50%) a zaverecného hodnotenia (50%). V ramci
priebezného hodnotenia Student vypracuje dve eseje: 25 + 25 bodov. Zaverecné hodnotenie
pozostava z pisomnej skusky (testu): 50 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacne;j
stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity
sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
Eseje: 50%

b) zaverecné hodnotenie:
Zavere¢ny pisomny test: 50%

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude Student schopny: 1. prezentovat’ v anglickom jazyku charakteristiku
zakladnych historickych obdobi anglického maliarstva od 16. storo¢ia do zaciatku 20. storocia, 2.
pouzivat’ v anglickom jazyku relevantnt slovnu zasobu, ktora sa Specificky viaze k najddlezitejSim
vyvojovym etapam anglického maliarstva a koreSpondujicim obdobiam v anglickej historii, 3.
odhal'ovat’ suvislosti medzi historickym vyvojom anglickej spolo¢nosti a jeho reflexiou v umeni
(maliarstve). 4. vediet’ kriticky mysliet’ a argumentovat — zaujat' v cudzom jazyku kriticky,
informovany postoj k vybranym témam, ktoré boli stvarnované v uvedenych obdobiach anglického
maliarstva.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

1. DIXON, ANDREW G. A History of British Art. London: BBC Publishing 1996 2. LICKO,
Roman. From Holbein to Hockney. British Society in Painting for Students of English as a
Foreign Language. Banska Bystrica: Belianum, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D

FX(0)

FX(1)

30.77 7.69 30.77 15.38

0.0

0.0

15.38

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Roman Lic¢ko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.04.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Didaktika AJ 1
aju-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra pripravi Student prezentaciu dvoch jazykovych hier a jednu pisomnu reakciu
na odborny ¢lanok na vopred dant tému. Po ukonéeni semestra absolvuje pisomnu zavere¢nu
skasku. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory na pisomnej skuske ziska menej ako 65% z
poétu bodov pisomného testu. Student ma préavo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej
skasky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 65%
z priebezného hodnotenia a pisomnej skusky.

a) priebezné hodnotenie:

dve jazykové hry: kazda 0-5 bodov,

jedna pisomna reakcia na odborny ¢lanok: 0-5 bodov,

spolu:0-15 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢na pisomna skuska: pisomny test: 65% z maximalneho poc¢tu bodov

Vysledky vzdelavania:

1. vie aplikovat’ vhodné didaktické postupy a techniky pri prezentacii slovnej zasoby a gramatiky,
2. aplikuje vhodny didakticky postup pri praci s textami na rozvijanie receptivnych jazykovych
¢innosti,

3. vie posudit’ vhodnost’ réznych druhov ucebnych uloh pri nacviku jazykovych prostriedkov a
¢innosti,

4. dokaze vybrat’,posudit’ a spracovat’ relevantny autenticky text a zaradit’ ho do planu hodiny pre
vybranu troven ovladania jazyka,

5. vie vytvarat’ na hodine podmienky na osvojovanie jazyka

Struc¢na osnova predmetu:

Prezentacia a precvicovanie slovnej zasoby, vyuzitie vizualnych prostriedkov vo vyucbe
slovnej zasoby. Prezentacia a precviCovanie gramatickych Struktir a funkcii. Nacvik Citania s
porozumenim. Nacvik pocuvania s porozumenim. Vyznam a funkcia otdzok. Pred-textové ucebné
tlohy. Ulohy po praci s textom. Tvorivé tilohy. Ugebné $tyly ziakov. Rozvijanie autonémneho
ucenia v cudzojazy¢nej edukacii. Vyuzitie autentického materialu na rozvoj receptivnych zru¢nosti.
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Odporucana literatura:

1. HARMER, J. The Practice of English Language Teaching, Harlow: Longman 2007

2. HOMOLOVA, E. Teaching English. Banska Bystrica: Belianum, 2016

3. HOMOLOVA, E. Methodology of Teaching English. Banska Bystrica: Belianum, 2013

4. BETAKOVA,L.- HOMOLOVA, E.— STULRAJTEROVA, M. Moderni didaktika anglického
jazyka v otazkach a odpovédich . Praha: Wolters Kluwer, 2017.

5. OXFORD, L.R.Language Learning Strategies. Boston : Heinle, 1990

6. LOJOVA, G.- VLCKOVA K. Styly a strategie u¢eni ve vyuce cizich jazyki. Praha: Portal,
2011

7. STRAKOVA, Z. Teaching English as a Foreign Language. Presov, PU: 2014

8. DOFF, A. Teach English CUP, 1992

9. Inovovany $tatny vzdelavaci program

10. Spolo¢ny eurdpsky referencny ramec pre jazyky.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky C1

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Spolu 120 hodin, z toho:

kombinované §tadium (P, S, K): 26
samoStudium: 20

priprava na zdvere¢nu skusku:40
priprava reflexie na odborny ¢lanok: 20
priprava jazykovych hier: 14

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 222

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

n

38.29

16.67

22.97

17.12

4.5

0.0

0.45

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Miroslava Melicher¢ikova, PhD., univ. doc., Mgr. Anna Slatinsk4, PhD., univ.
doc.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Didaktika AJ 2
aju-102

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student/ka na vopred urcenu tému pisomne spracuje obsah odborného

textu v anglickom jazyku (¢lanku, $tadie, kapitoly, atd’.), s vyjadrenim vlastného postoja a
nazoru (0-10 bodov). Dalej na seminari oduéi - simuluje vyucovaciu hodinu (0-20 bodov),

podl'a vopred pripraveného planu hodiny a s vyuzitim materidlnych a technickych didaktickych
prostriedkov (0-20 bodov). Po ukonceni semestra Student/ka absolvuje pisomnt zédvere¢na
sktisku (0-50 bodov). Student/ka ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zédvereénej skiisky.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100-94%), B (93-87%), C (86-80%),
D (79-73%), E (72-65%). Kredity budu pridelené studentovi/ke, ktory/a ziskal/a minimalne 65 zo
100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
spracovanie odborného ¢lanku, priprava planu vyucovacej hodiny
b) zaverecné hodnotenie:
pisomna zaverec¢na skuska

Vysledky vzdelavania:

Student/ka vie: 1. pouzit vhodné zdroje, materidly a technické prostriedky na pripravu planu
vyucovacej hodiny, 2. vybrat a zhodnotit' spravny typ ucebnice pre dant jazykovu troven a
kurikulum, 3. podnietit’ ziakov k rozpravaniu pomocou vhodnych aktivizujucich aktivit, 4. spravne
ohodnotit’ a klasifikovat’ ustny a pisomny prejav v anglickom jazyku, 5. aplikovat' ziskané
vedomosti pri prezentovani - simuldcii vyucovacej hodiny anglického jazyka. 6. porovnat’ bezni
prax na zdkladnych a strednych skolach.

Struc¢na osnova predmetu:

Nacvik vybranych produktivnych zru¢nosti. Aspekty poznavania a rozvijania pisomného
prejavu u ziakov vybranych vekovych skupin (rozdiely medzi pisomnym a Gstnym jazykovym
prejavom, zakladna charakteristika pisomného prejavu, pisomny prejav ako prostriedok na nacvik
gramatickych konstrukcii, slovnej zasoby, atd’., tvorba logického a koherentného pisomného
prejavu ako sucast rozvoja komunikacnej kompetencie). Aktivity spojené s tvorbou textu,
inSpirované podnetmi z redlneho Zivota (zivotopis, opis priatel'a, ziadost, st'aznost’, formalny
a neformdlny list a ich Specifickd. Proces nacviku pisania: planovanie, prva tvorba textu,
kontrola, finalizacia. Formy a funkcie r6znych textov. Motiva¢né aktivity pred zaciatkom nacviku
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pisania anglického textu. Typy aktivit na nacvik zru€nosti pisania v AJ. Nacvik rozpravania
s porozumenim. Charakteristika. Rozpravanie ako produktivna zrucnost. Aspekty. Presnost,
plynulost’ a primeranost’ pri vyjadrovani. Rozvoj ustneho prejavu v triede. Typy aktivit na rozvoj
ustneho prejavu. Aktivity zamerané na presnost’ jazykového prejavu (drilové cvicenia, rolové hry).
Aktivity zamerané na plynulost’ jazykového prejavu (diskusia, debata, rolové hry). Organizacia
aktivit spojenych s nacvikom ustneho jazykového prejavu. SERR pokial’ ide o nacvik pisané¢ho a
ustneho prejavu ziaka.

Odporiacana literatira:

1. COUNCIL OF EUROPE 2001. The Common European Framework of References for
Languages: Learning, Teaching, Assessment. Dostupné na: http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/
Source/Framework EN.pdf 2. GOWER, R. a kol. 1995. Teaching Practice Handbook.Oxford :
Heinemann,1995. 3. HARMER, J. 2009. How to teach English. Harlow : Longman, 2009.

4. HOMOLOVA, E. 2013. Methodology of Teaching English. Banska Bystrica : Belianum,

2013. 5. HOMOLOVA, E.- STULRAJREROVA, M. 2013. Didaktika angli¢tiny v otazkach

a odpovediach. Banska Bystrica : Belianum, 2013. 6. CHODERA, R. 2013. Didaktika cizich
jazyku. Praha : Academia, 2013. 7. LARSEN-FREEMAN, D. 2000. Techniques and Principles in
Language Teaching. Oxford :OUP, 2000. 8. POKRIVCAKOVA, S. 2013. Teaching Techniques
for Modern Teachers of English. Nitra : ASPA, 2013. 9. Spolo¢ny eurdpsky referencny rdmec pre
jazyky. Prvé vydanie, 2006 SPU, Bratislava. ISBN 80-85756-93-5. 10. STRAKOVA, Z. 2003.
Vedenie Ziakov k samostatnosti. Pre§ov : MPC, 2003. 11. STATNY VZDELAVACI PROGRAM.
Dostupné na: http://www.statpedu.sk/sk/Statny-vzdelavaciprogram. 12. VAIDICKOVA, R.

2013. Standard a kompetenény profil u¢itel’a. In Determinanty pregradualnej pripravy ugitelov
anglického jazyka 2: monografia Katedry anglistiky a amerikanistiky. 1. vyd. - Banska Bystrica :
Univerzita Mateja Bela, Fakulta humanitnych vied, 2013, s. 48-73. ISBN 978-80-557-0484-5.

13. VAJDICKOVA, R. 2013. Tradi¢né a sti¢asné trendy rozvoja jazykovych zruénosti vo

vyucbe anglického jazyka. In Vzajomna informovanost’ - cesta k efektivnemu rozvoju
vedeckopedagogickej ¢innosti. Zbornik z medzinarodnej konferencie doktorandov, Nitra 2013.
Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2013. s. 178-185. ISBN 978-80-558-0467-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkovy pocet hodin: 120

Kombinované studium (P, S, K): 26

Spracovanie odborného ¢lanku: 20

Priprava planu vyucovacej hodiny a priprava na simuldciu vyucovacej hodiny: 20
samostadium: 24

priprava na zavere¢nu skusku: 30

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 144

A B C D E FX(0) FX(1) n

67.36 20.14 4.86 4.86 2.78 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 07.02.2024

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Didaktika AJ 3
aju-103

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
V priebehu semestra Student/ka na seminari oduci - simuluje vyuc¢ovaciu hodinu (0-20 bodov),

podl'a vopred pripraveného planu hodiny a s vyuzitim materidlnych a technickych didaktickych
prostriedkov (0-20 bodov).

Po ukonceni semestra Student/ka absolvuje pisomnu zavere¢nt skusku (0-60 bodov).

Student/ka ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zdvereénej skugky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100-94%), B (93-87%), C (86-80%),
D (79-73%), E (72-65%).

Kredity budu pridelené Studentovi/tke, ktory ziskal/a minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

pisomna priprava na vyucovaciu hodinu: 20 bodov,
prezentacia - simuldcia vyucovacej hodiny: 20 bodov,
spolu: 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢na pisomna skuska: 60 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student/ka vie:

1. vytvorit’ plan vyu€ovacej hodiny na zaklade principov eduka¢ného procesu,

2. vybrat’ anglicky publikované odborné texty relevantné k vyucbe anglického jazyka.
3. pouzit’ vhodné typy uc¢ebnych uloh pri nacviku jazykovych prostriedkov a zru¢nosti,
4. identifikovat’ a pouzit’ eurdpske dokumenty ako zdroj pre vyucbu jazykov,

5. orientovat’ sa v §tatnom a Skolskom vzdeldvacom programe,

6. posudit’ rozdiely v osnovach a u¢ebnych planoch réznych typov Skol.

7. vytvorit aplikovat’ zéklady Service Learningovych stratégii v rdmci praxe

Struc¢na osnova predmetu:
Planovanie vyucovacej hodiny anglického jazyka. Sucasné trendy v osnovach a ucebnych
materidloch. Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky. Vzdelavaci program — kurikulum.

Statny vzdelavaci program. Skolsky vzdelavaci program. Service Learning ako stratégia a moznost
realizacie odbornej praxe.
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Odporucana literatura:

1. COUNCIL OF EUROPE 2001. The Common European Framework of References for
Languages: Learning, Teaching, Assessment. Dostupné na: http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/
Source/ Framework EN.pdf

2. GOWER, R. a kol. 1995 .Teaching Practice Handbook.Oxford : Heinemann,1995.

3. HARMER, J. 2009. How to teach English. Harlow : Longman, 2009.

4. HOMOLOVA, E. 2013. Methodology of Teaching English. Banska Bystrica : Belianum, 2013.
5. HOMOLOVA, E.-STULRAJREROVA, M. 2013. Didaktika angli¢tiny v otazkach a
odpovediach. Banska Bystrica : Belianum, 2013.

6. CHODERA, R. 2013. Didaktika cizich jazyku. Praha : Academia, 2013.

7. LARSEN-FREEMAN, D. 2000. Techniques and Principles in Language Teaching. Oxford :
OUP, 2000.

8. POKRIVCAKOVA, S. 2013. Teaching Techniques for Modern Teachers of English. Nitra :
ASPA, 2013.

9. SPOLOCNY EUROPSKY REFERENCNY RAMEC PRE JAZYKY. Prvé vydanie, 2006 SPU,
Bratislava. ISBN 80-85756-93-5.

10. STRAKOVA, Z. 2003. Vedenie Ziakov k samostatnosti. Presov : MPC, 2003.

11. STATNY VZDELAVACI PROGRAM. Dostupny na: http://www.statpedu.sk/sk/Statny-
vzdelavaciprogram

12. VAIDICKOVA, R. 2013. Standard a kompetenény profil u¢itela. In: Determinanty
pregradualnej pripravy ucitel'ov anglického jazyka 2: monografia Katedry anglistiky a
amerikanistiky. 1. vyd. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja Bela, Fakulta humanitnych vied,
2013, s. 48-73. ISBN 978-80-557-0484-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Spolu 150 hodin, z toho:

kombinované §tadium (P, S, K): 26

pisomna priprava - plan hodiny na prezentaciu - simulaciu vyucovacej hodiny: 10
priprava na prezentaciu - simuléciu vyucovacej hodiny: 20

samoStudium: 50

priprava na zéverecnu skusku: 44

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 142

A B C D E FX(0) FX(1) n

87.32 5.63 3.52 2.11 0.7 0.7 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Slatinskd, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Didaktika ruského jazyka 1
rus-205

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student pripravi analyzu didaktickych metod, pripravi praktickt ukazku
vyucovacej hodiny. V 12. tyzdni semestra Student absolvuje priebezny pisomny test. Po ukoncéeni
semestra absolvuje zavere¢nu ustnu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za
priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Student ma pravo na 1 opravny termin zavereéne;
skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimélne 65
zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 —
87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

- analyza didaktickych metdd — 10 bodov

- vyucovacia hodina — 20 bodov

- pisomny test v 12 . vyucovacom tyzdni — 30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuska v skuSkovom obdobi : — 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Porozumenie rozsahu a intencii hovorenych slov ako aj slov, ktoré obsahuji odborné vyrazy,
idiomy, hovorovu re¢ a dialekty. Prejav méze byt hovoreny v prirodzenom, individualnom tempe,
ako aj v r6znych inych komunika¢nych podmienkach. Porozumenie hovoreného slova v rozsahu,
ktory umoznuje bezny dialog, ucast’ v rozhovore a diskusii s rodenym pouzivatelom jazyka.
Student

- pouzije svoje vedomosti pri realizacii, modelovej aplikacii vyuc¢ovacej hodiny;

- vie spravne zhodnotit’ primeranost’, vhodnost’ vyberu uciva, didaktickych materidlov na pripravu
vyucovacej hodiny;

- aplikuje svoje poznatky v inych komunikacnych podmienkach, vie vyuzit' medzipredmetové
vzt'ahy, pripadne zrealizuje dialogicku bilingvalnu hodinu;

- hodnoti objektivne svoje schopnosti na zéklade znamych kritérii.

Témy predmetu:

- Z historie vyucovacich metdd (cudzojazycné vzdelavanie v historickom kontexte od starého
Grécka a Rima az po uvedomelu koncepciu jazykovej kultury v 17. a 18. storo¢i).

- Cudzie jazyky v 18. a 19. storo¢i — rozvoj cudzojazy¢ného vzdelavania v Rusku.
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- Vyucovacie metddy /pojem a obsah VM, klasifikacia metdd v diachronnom a synchréonnom plane.
- Ucitel’ CJ a jeho roly. Zasady humanizacie vyucovania. Zasady spravneho ucenia sa. Priestor a
¢as vyucovania.

- Didaktické pomocky, povinna sucast’ « vybavy » ucitel’a (tlacené, audio, obrazové, audiovizualne,
digitalne). Ucebnice ruského jazyka — aktualny prehl'ad. Kritéria pre vyber ucebnice. Ucebnice
pouzivané na slovenskych skolach (ZS a SS).

- IKT vo vyucovani cudzich jazykov : vyucovanie CJ podporované pocitacom,

- e-learning.

- Zékladné didaktické kategorie. Potreby a ciele vyucovania / ucenia sa CJ.

- Typy vyucovacich hodin. Organizacia vyucovacej hodiny a jej fazy. Priprava na vyucovaciu
hodinu.

- Spolo¢ny europsky referencny ramec pre jazyky : obsah. Prakticky vyznam pre vyucovanie
cudzich jazykov. Eurdpske jazykové portfolio.

- Jazykova politika na Slovensku. Sucasny stav vyucovania ruského jazyka na slovenskych
zakladnych a strednych Skolach.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavit’ didaktiku ako v§eobecnu vedecku disciplinu, so zameranim na didaktiku rustiny, pricom
ju chapat’ ju ako sucast’ medzikulturnej didaktiky. Predstavit’

didaktiku vo vztahu k pedagogike, psychologii, socioldgii, krajinovede a lingvokulturologii.
Venovat’ pozornost’ procesu cudzojazycnej vyucby v jej troch oblastiach, a sice

v kognitivnej (nadobudanie novych poznatkov, ndvykov, zrucnosti), afektivnej (emocionalna
oblast’ a hodnotova orientécia) a psychomotorickej (schopnost’ pouzivat’ techniku). Principy
vyucby cudzieho jazyka pochopit’ v komunikativnej linii a v reSpektovani rodného jazyka.

Odporiacana literatira:

1. BALINTOVA, H.: Cudzie jazyky 4no, ale ako? Banské Bystrica: Univerzita Mateja Bela,
2003. 88 s. ISBN 80-8055-762-4. 2.

2. PETIOHB, A., BPEYCOBA, E.: MeToauka npenoaaBaHusi pyCcCKOTo si3bIka Kak HHOCTPAHHOTO.
Belianum. Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici. 2019. 150 s. ISBN
978-80-557-1602-2

3. BARIAKOVA, Z.- GALISOVA, A. — VANCIKOVA, K.: Jazykové a literatne hry pre 1. a 2.
Stupen zakladnej skoly, Krakov, 2013, s. 126, ISBN 978-83-7490-576-3.

4. GALIKOVA-TOLNAIOVA, S.: 2007. Problém vychovy na prahu 21. Storogia alebo o ,,obrate
k psychagogii* v sti€asnej filozofii vychovy. Bratislava: IRIS, 2007.

5. PALOUS, R.: 2008. Hereticka §kola. Praha: Oikumenon, 2008.

6. PETLAK, E.: 2014, Aktualne otazky edukécie v otazkach a odpovediach, vydavatel'stvo:
PhDr. Milan Stefanko - IRIS Iris, s. 84 ISBN: 978-80-8153-021-0

7. PETLAK, E.: Vieobecna didaktika. Bratislava: Iris, 1997. 270 s. ISBN 80-88778-49-2.

8. SVEC, S. Didaktika 1., ucebny text FFUK, Bratislava, 1988.

9. BACWJIEHKO, E.N. MeTtoanueckue 3a1a4u 1Mo pycckomy s3bIKy (1uist uHocTpanieB). # CII0.,
2003.

10. 3BAJIbCKOBA, H./I. Teopust o0y4eHust HHOCTpaHHOMY $13bIKY. JIMHTBUCTHKA U METO/IMKA. #
M., 2006. Kanutonosa T.1. MockoBkuH JI.B. Illykun A.H. Metonsl u TexHonorun o0y4eHus
PYCCKOMY SI3bIKY Kak MHOCTpaHHOMY. — M.: Pycckuii a3bik. Kypcsr, 2009.

11. TJABPOBA, O.B. Iloco6ue 1o pa3BUTHIO HABBIKOB MIMCbMEHHOM peun AJ11 MHOCTPAaHHBIX
yuamuxcs PITMY. # CII6., 2001. Hlykua A.H. MeTtonuka mpemnoaaBaHus pyCCKOTO s3bIKa KakK
uHocTpaHHoro. # M., 2003.

12. IIYKHWH, A.H. MeTonb! u TEXHOJIOTHH 00y4eHUsI MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM: y4eOHOe ocooue
JUIsI IPENoAaBaTeNi U CTYHETOB SI3bIKOBBIX By30B. — M.: M3narecbctBo MKAP, 2017.
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yaeOHoe mocobue. M.: ®JIMHTA, 2018

13. IIYKHWH, A.H. IlpakTtudeckas MeToauKa 00y4eHUs: PyCCKOMY S3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky Cl1, slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Poznamky - ¢asova zataz Studenta: 120 h.
prezencné Studium: 26 h.

samostudium: 44 h.

pripadova stadia: 20 h.

seminarna praca: vyucovacia hodina 10 h.
priprava na pisomny test: 20 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX(0)

FX(1)

96.3 3.7 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anton Reponi, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Didaktika ruského jazyka 2
rus-206

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student pripravi praktickua ukazku vyucovacej hodiny a pripravi seminarnu
pracu. Po ukonceni semestra absolvuje zavere¢nu ustnu skiisku. Maximalny celkovy pocet bodov
ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Student ma pravo na 1 opravny termin
zaverecnej skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 —
94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

jazykova priprava: 0 - 10 bodov

vyucovacia hodina (prakticka ukézka): 0 - 30 bodov
seminarna praca: 0 - 20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuska v skuSkovom obdobi : — 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania: Studenti st schopni

- aplikovat’ v praxi hlavné pristupy vyucby: humanisticky, komunikativny, individualne
orientovany;

- pamétaju si klasifikéciu a objasnenia vyucovacich stratégii;

- su schopni vhodnym sp6sobom pouzit’ v praxi vyucovacie metddy ;tvorivé pedagogické stratégie,
realizovat’ tradi¢né hodiny i nesStandardné;

- tvorivo aplikujui v praxi metody bilingvalnej vyucby a jej ulohy vo

vyuovani;

- sumarizuju vysledky svojej ¢innosti objektivne, na zdklade sebahodnotenia, sebareflexie;

- dokazu spravne hodnotit’ vykony na zaklade ziskanych vedomosti ziaka/Studenta.

Témy predmetu:

- Organizacia vyucovacej hodiny a jej fazy. Priprava na vyucovaciu hodinu.

- Slovna zasoba — aktivna a pasivna SZ. Postavenie slovnej zdsoby v systéme jazyka a vo
vyucovacom procese. porovnanie slovnej zasoby rustiny a slovenciny. Vyber lexikalneho minima.
Etapy néacviku. Systematizacia slovnej zasoby. Typy lexikalnych cviceni. Odhad. Prezentécia
slovnej zasoby v ucebniciach. Praca so slovnikom.
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- Gramatika a jej funkcia v jazyku. Miesto gramatiky vo vyucovani/uceni sa CJ. Prezentacia
gramatického uciva v ucebniciach a uc¢itelom, nacvik jednotlivych gramatickych javov. Etapy a
pravidla nacviku.

- Grafika a pravopis. Nacvik pisania. Nacvik pravopisu.

- Fonetika — nacvik a korekcia segmentéalnych a suprasegmentalnych prvkov. Prezentacia v
ucebniciach. Nacvikové a korek¢éné cvicenia a aktivity.

- Poc¢livanie s porozumenim s vizualnou podporou alebo bez nej. Miesto a vyznam pocuvania.
Metodické principy a priebeh. Cvicenia (pripravné, alebo jazykové, komunikativne alebo recové).
- Citanie s porozumenim : charakteristika. Typy textov. Praca s textom uréenym na nacvik
porozumenia. Aktivity na preverenie porozumenia precitaného. Zavere¢né aktivity. Druhy Citania.
- Ustne vyjadrovanie. Charakteristika a zikladné produkéné a interakéné aktivity. Metodické
postupy a typy cviceni.

- Pisomné vyjadrovanie. Metodické pravidla. Odstraiiovanie chyb.

- Kontrola a skuSanie, hodnotenie a zndmkovanie — hlavné zésady pri vyucovani CJ. Testy :
zakladna charakteristiky a druhy testov (test s moznostou vyberu odpovede, dopliovacie testy, plati
- neplati, otazky — odpovede, zatvorené /otvorené). Zasady pre vypracovanie testu. Standardizované
a neStandardizované testy. Novy model maturitnej sktsky z cudzieho jazyka

Stru¢na osnova predmetu:

Nadviazat’ na vedomosti ziskané zo §tidia v Didaktike ruského jazyka 1 a zamerat’ sa na
medzikultirnu komunikativnu paradigmu vyucovania. Naucit’ Studentov ovladat’ a pouzivat v praxi
nastroje medzikultirnej kompetencie, rozvijat’ ich spolo¢ne v troch d’alsich liniach (lingvistickej,
sociolingvistickej a pragmatickej). Oboznamit’ posluchacov s psychologickymi specifikami vyucby
cudzieho jazyka, s moznost’ami, formami a metddami vyucby cudzieho jazyka.

Odporiacana literatira:

1. BALINTOVA, H.: Cudzie jazyky 4no, ale ako? Banské Bystrica: Univerzita Mateja Bela,
2003. 88 s. ISBN 80-8055-762-4. 2.

2. PETIOHB, A., BPEYCOBA, E.: MeToauka npenoaaBaHusi pyCcCKOTo si3bIka Kak HHOCTPAHHOTO.
Belianum. Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici. 2019. 150 s. ISBN
978-80-557-1602-2

3. BARIAKOVA, Z.- GALISOVA, A. — VANCIKOVA, K.: Jazykové a literatne hry pre 1. a 2.
Stupen zakladnej skoly, Krakov, 2013, s. 126, ISBN 978-83-7490-576-3.

4. GALIKOVA-TOLNAIOVA, S.: 2007. Problém vychovy na prahu 21. Storogia alebo o ,,obrate
k psychagogii* v sti€asnej filozofii vychovy. Bratislava: IRIS, 2007.

5. PALOUS, R.: 2008. Hereticka §kola. Praha: Oikumenon, 2008.

6. PETLAK, E.: 2014, Aktualne otazky edukécie v otazkach a odpovediach, vydavatel'stvo:
PhDr. Milan Stefanko - IRIS Iris, s. 84 ISBN: 978-80-8153-021-0

7. PETLAK, E.: Vieobecna didaktika. Bratislava: Iris, 1997. 270 s. ISBN 80-88778-49-2.

8. SVEC, S. Didaktika 1., ucebny text FFUK, Bratislava, 1988.

9. BACWJIEHKO, E.N. MeTtoanueckue 3a1a4u 1Mo pycckomy s3bIKy (1uist uHocTpanieB). # CII0.,
2003.

10. 3BAJIbCKOBA, H./I. Teopust o0y4eHust HHOCTpaHHOMY $13bIKY. JIMHTBUCTHKA U METO/IMKA. #
M., 2006. Kanutonosa T.1. MockoBkuH JI.B. Illykun A.H. Metonsl u TexHonorun o0y4eHus
PYCCKOMY SI3bIKY Kak MHOCTpaHHOMY. — M.: Pycckuii a3bik. Kypcsr, 2009.

11. TJABPOBA, O.B. Iloco6ue 1o pa3BUTHIO HABBIKOB MIMCbMEHHOM peun AJ11 MHOCTPAaHHBIX
yuamuxcs PITMY. # CII6., 2001. Hlykua A.H. MeTtonuka mpemnoaaBaHus pyCCKOTO s3bIKa KakK
uHocTpaHHoro. # M., 2003.

12. IIIYKHWH, A.H. MeTons! 1 TEXHOJIIOTUU 00yUEHHsI HTHOCTPAHHBIM sI3bIKaM: y4eOHOe TTocodne
JUIsI IPENoAaBaTeNi U CTYHETOB SI3bIKOBBIX By30B. — M.: M3narecbctBo MKAP, 2017.
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13. IIYKHWH, A.H. IlpakTtudeckas MeToauKa 00y4eHUs: PyCCKOMY S3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY:

yaeOHoe mocobue. M.: ®JIMHTA, 2018

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky Cl1, slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 h.

prezencné Studium: 26 h.

samostudium: 44 h.

seminarna praca: vyucovacia hodina 20 h.
priprava na ustnu skusku: 30 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX(0)

FX(1)

81.48 11.11 7.41 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anton Reponi, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2- [Nazov predmetu: Diplomacia v praxi - odborna exkurzia na
OEV2 vel'vyslanectve II.

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 0/ 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

nie je

b) zaverecné hodnotenie:

Podmienkou absolvovania predmetu je:

1. Riadne absolvovanie celého programu odbornej exkurzie.

Pod riadnym absolvovanim programu odbornej exkurzie sa rozumie najma:

- absolvovanie vSetkych aktivit a v§etkych bodov programu odbornej exkurzie v sulade s
programom a ¢asovym harmonogramom odbornej exkurzie, ktory stanovi vyucujtci

- dodrzanie ¢asového harmonogramu odbornej exkurzie, stanoveného vyucujiicim (vratane
dostavenia sa v stanovenom ¢ase na miesto odjazdu alebo stretnutia ucastnikov odborne;j
exkurzie)

- splnenie resp. dodrzanie organizac¢nych, legislativnych, protokolarnych a inych nalezitosti a
podmienok, ktoré¢ stanovi vyucujici (najma podpisanie prezencnej listiny odbornej exkurzie

v Case a mieste ur¢enom vyucujucim), a tiez tych nalezitosti a podmienok, ktoré vyplyvaju z
relevantnych v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov, internych predpisov UMB a zavéaznych
pravidiel hostitel'skej instittcie, v ktorej sa odborna exkurzia realizuje (najmé bezpecnostné
predpisy, dress code a pod.)

2. Riadne splnenie vSetkych podmienok ucasti na odbornej exkurzii.

Podmienkou ucasti na odbornej exkurzii je najma:

- v€asné nahlasenie osobnych udajov vyucujucemu v stanovenom termine a spésobom podla
pokynov vyucujuceho, a to v rozsahu, v ktorom su tieto udaje nevyhnutne potrebné za icelom
umoznenia vstupu do priestorov hostitel'skej institicie alebo/a dopravy (ak hostiteI'ska institiicia
a/alebo dopravca takéto udaje vyzaduje);

- v¢asné udelenie stihlasu so spracovanim osobnych udajov v pozadovanom rozsahu (v pripade,
ze sa nahlasenie osobnych udajov pozaduje a ak je takyto stihlas podl'a zakona potrebny);

- v€asné uhradenie poplatku za dopravu, prip. inych poplatkov, ak su tieto potrebné na thradu
nakladov v suvislosti s realizaciou odbornej exkurzie. O vyske tychto poplatkov (v pripade, ze su
aplikovatel'né) informuje Studentov vyucujuci.

- v€asné a uplné oboznamenie sa s programom a ¢asovym harmonogramom odbornej exkurzie a
tiez so vSetkymi podmienkami i¢asti na odbornej exkurzii a podmienkami absolvovania odborne;j
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exkurzie; za tymto Gcelom sa Studentom odporti¢a zicastnit’ sa na informacnom brifingu pred
odbornou exkurziou, ktorého miesto a ¢as konania 0zndmi vyucujici.

Poznamka: S ucastou Studenta na tomto voliteI'nom predmete su spojené naklady, ktoré si musi

v plnej vyske hradit’ samotny Student. Vyska tychto nakladov sa moze kazdy semester menit’,
pretoZe sa odvija od miesta, terminu a dizky konania exkurzie, odborného programu exkurzie,

ale aj d’alSich premennych faktorov. Orientacna vyska tychto nakladov je 50 -250 eur (tdto suma
zahtna naklady na dopravu a vstupné, a, naopak, nezahiia iné néklady spojené s ucastou na
exkurzii, ako napr. ndklady na stravovanie, poistenie a pod.). O presnej vyske nakladov informuje
Studentov vyucujuci pred konanim exkurzie.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska vedomosti o jednotlivych diplomatickych aktivitach,
vykonavanych diplomatmi na vel'vyslanectve, ako aj o praktickej organizacii a fungovani
vel'vyslanectva, ako jedného z diplomatickych organov statu. Na zdklade toho Student nadobudne
vedomosti o praktickom vykone bilateralnej diplomacie, ako jednej z dimenzii diplomacie Statu.

Stru¢na osnova predmetu:

Realizacia odbornej exkurzie na vybranom vel'vyslanectve, zahfiiajiica spravidla:

- interaktivnu diskusiu s mimoriadnym a splnomocnenym vel'vyslancom a ostatnymi diplomatmi
vel'vyslanectva

- komentovanu prehliadku priestorov vel'vyslanectva a/alebo d’alSich diplomatickych institucii v
mieste sidla vel'vyslanectva

Odporiacana literatira:
nie je

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Dennd forma $tudia:

Celkova ¢asova zataz Studenta: 90 hodin

z toho:

- absolvovanie odborného programu exkurzie: 25 hodin

- priprava na odbornu exkurziu (informac¢ny brifing, staidium podkladov,...): 65 hodin
Externa forma Stadia:

Celkova ¢asova zataz Studenta: 90 hodin

z toho:

- absolvovanie odborného programu exkurzie: 25 hodin

- priprava na odbornu exkurziu (informac¢ny brifing, stidium podkladov,...): 65 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 337

abs n p \

90.5 9.5 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Erik Pajtinka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2024

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2- [Nazov predmetu: Diplomacia v praxi - odborna exkurzia v medzinarodne;j
OEMO2 organizacii II.

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 0/ 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

nie je

b) zaverecné hodnotenie:

Podmienkou absolvovania predmetu je:

1. Riadne absolvovanie celého programu odbornej exkurzie.

Pod riadnym absolvovanim programu odbornej exkurzie sa rozumie najma:

- absolvovanie vSetkych aktivit a v§etkych bodov programu odbornej exkurzie v sulade s
programom a ¢asovym harmonogramom odbornej exkurzie, ktory stanovi vyucujtci

- dodrzanie ¢asového harmonogramu odbornej exkurzie, stanoveného vyucujiicim (vratane
dostavenia sa v stanovenom ¢ase na miesto odjazdu alebo stretnutia ucastnikov odborne;j
exkurzie)

- splnenie resp. dodrzanie organizac¢nych, legislativnych, protokolarnych a inych nalezitosti a
podmienok, ktoré¢ stanovi vyucujici (najma podpisanie prezencnej listiny odbornej exkurzie

v Case a mieste ur¢enom vyucujucim), a tiez tych nalezitosti a podmienok, ktoré vyplyvaju z
relevantnych v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov, internych predpisov UMB a zavéaznych
pravidiel hostitel'skej instittcie, v ktorej sa odborna exkurzia realizuje (najmé bezpecnostné
predpisy, dress code a pod.)

2. Riadne splnenie vSetkych podmienok ucasti na odbornej exkurzii.

Podmienkou ucasti na odbornej exkurzii je najma:

- v€asné nahlasenie osobnych udajov vyucujucemu v stanovenom termine a spésobom podla
pokynov vyucujuceho, a to v rozsahu, v ktorom su tieto udaje nevyhnutne potrebné za icelom
umoznenia vstupu do priestorov hostitel'skej institicie alebo/a dopravy (ak hostiteI'ska institiicia
a/alebo dopravca takéto udaje vyzaduje);

- v¢asné udelenie stihlasu so spracovanim osobnych udajov v pozadovanom rozsahu (v pripade,
ze sa nahlasenie osobnych udajov pozaduje a ak je takyto stihlas podl'a zakona potrebny);

- v€asné uhradenie poplatku za dopravu, prip. inych poplatkov, ak su tieto potrebné na thradu
nakladov v suvislosti s realizaciou odbornej exkurzie. O vyske tychto poplatkov (v pripade, ze su
aplikovatel'né) informuje Studentov vyucujuci.

- v€asné a uplné oboznamenie sa s programom a ¢asovym harmonogramom odbornej exkurzie a
tiez so vSetkymi podmienkami i¢asti na odbornej exkurzii a podmienkami absolvovania odborne;j
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exkurzie; za tymto Gcelom sa Studentom odporti¢a zicastnit’ sa na informacnom brifingu pred
odbornou exkurziou, ktorého miesto a ¢as konania 0zndmi vyucujici.

Poznamka: S ucastou Studenta na tomto voliteI'nom predmete su spojené naklady, ktoré si musi

v plnej vyske hradit’ samotny Student. Vyska tychto nakladov sa moze kazdy semester menit’,
pretoZe sa odvija od miesta, terminu a dizky konania exkurzie, odborného programu exkurzie,

ale aj d’alSich premennych faktorov. Orientacna vyska tychto nakladov je 50 -250 eur (tdto suma
zahtna naklady na dopravu a vstupné, a, naopak, nezahiia iné néklady spojené s ucastou na
exkurzii, ako napr. ndklady na stravovanie, poistenie a pod.). O presnej vyske nakladov informuje
Studentov vyucujuci pred konanim exkurzie.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska vedomosti o jednotlivych diplomatickych aktivitach,
vykonavanych diplomatmi v rdmci medzindrodnej organizacie, ako aj o fungovani a ulohach stalej
misie pri medzinarodnej organizécii, ako jedné¢ho z diplomatickych organov Statu. Na zaklade
toho Student nadobudne vedomosti o praktickom vykone multilateradlnej diplomacie, ako jednej z
dimenzii diplomacie $tatu.

Stru¢na osnova predmetu:

Realizacia odbornej exkurzie vo vybranej medzinrodnej organizacii (OSN, OBSE alebo EU)
zahfnajuca spravidla:

- interaktivnu diskusiu s predstavitelom danej medzinarodnej organizacie

- interaktivnu diskusiu s diplomatmi, pdsobiacimi na stilej misii pri danej medzindrodnej
organizacii

- komentovanu prehliadku priestorov danej medzinarodnej organizacie a/alebo stalej misie

Odporiacana literatira:
nie je

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Dennd forma $tudia:

Celkova ¢asova zataz Studenta: 90 hodin

z toho:

- absolvovanie odborného programu exkurzie: 25 hodin

- priprava na odbornu exkurziu (informac¢ny brifing, stidium podkladov,...): 65 hodin
Externa forma stadia:

Celkova ¢asova zataz Studenta: 90 hodin

z toho:

- absolvovanie odborného programu exkurzie: 25 hodin

- priprava na odbornu exkurziu (informac¢ny brifing, stidium podkladov,...): 65 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 241

abs n p \

99.17 0.83 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Erik Pajtinka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2024

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Dobrovolnictvo v Sa zobud’!
ajs-323

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka sa aktivne zapaja v aktivitach §tudentského ob¢ianskeho zdruZenia Sa zobud’!.
Pracuje v time, podiel’a sa na tvorbe Studentskej komunity a organizacii podujati. Podmienkou
absolvovania je aktivna ucast’ na ¢lenskych schodzach a praca v rozsahu minimélne 5 hodin
tyzdenne. Na konci semestra Student/ka predlozi spravu o svojich aktivitdch pocas semestra,
ktora bude obsahovat’ aj spédtnti vizbu na jednotlivé Cinnosti. Sprava bude hodnotena ako stucast’
podmienok na absolvovanie predmetu.

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom ukonceni predmetu Student/ka ziska praktické skusenosti s organizovanim aktivit.
Rozvija Specifické kompetencie potrebné na vykon profesie so zameranim na rozvoj obc¢ianskej
angazovanosti a sluzbu spolocnosti. Je schopny/a samostatne uréovat’ vychodiskovu situaciu,
ciele aktivity, postup naplnenia ciel’a a casovy harmonogram, identifikovat’ problémy, vyhl'adat
partnerov, uréit’ spravnu propagaciu, potreby personalnych zdrojov, realizovat a vyhodnocovat’
aktivity. Nauci sa motivovat Studentov a Studentky prekladatel'stva a timo¢nictva k zapdjaniu sa
do dobrovol'nickej ¢innosti.

Struc¢na osnova predmetu:

V ramci dobrovol'nickych aktivit sa Studenti a Studentky aktivne podiel’aji na ¢innosti Studentského
obcianskeho zdruzenia Sa zobud’!, ktoré prepaja Studentstvo prekladatel'stva a tlmocnictva na
Slovensku. Dobrovol'nici a dobrovolni¢ky sa podiel’aju na organizacii Zimnej $koly prekladu a
inych aktivit, ktoré obCianske zdruzenie organizuje.

Odporiacana literatira:

HATIAROVA, Patricia. Zviditelfiovanie prekladatel'skej profesie na Slovensku. #Diplomova
pracat#, 95904f5e-c4al-48cb-9ea7-70dad221ba09.

KRALIKOVA, Nadezda (zost.). Ja nie som dobrovolnik! Ja to robim len tak... Bratislava :
IUVENTA, 2006, ISBN 80-8072-054-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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90 hodin
ucast’ na Clenskych schddzach: 30 hodin

praca na zadanych tlohach: 40 hodin
ucast’ na podujatiach: 20 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

abs n p

100.0 0.0 0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Vanda Koniarova, Mgr. Patricia Kvokacka Hatiarova

Datum poslednej zmeny: 03.07.2024

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Filozofia prekladu
ajp-304

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie a ukoncenie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: aktivna ti€ast’ na seminaroch 0-50 bodov;

b) zédvere¢né hodnotenie: odovzdanie zaverecnej prace 0-50 bodov.

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
a) priebezné hodnotenie: aktivna i¢ast’ na seminaroch 0-50 bodov;
b) zaverecné hodnotenie:
b) zédvere¢né hodnotenie: odovzdanie zavereénej prace 0-50 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student dokaze:

1. samostatne uvazovat’ a kriticky hodnotit’ rozne translatologické paradigmy,

2. posudit’ platnost’ ¢i neplatnost’ teoretickych koncepeii,

3. uvazovat’ nad ideologickymi vplyvmi na translat (cenzira, autocenztra a pod.)
4. mat’ prehl'ad o domadcej i inondrodnej translatologii.

Struc¢na osnova predmetu:
Preklad. Prelozitel'nost’ a neprelozitel'nost’. Ideoldgia v preklade. Patronaty. Kultara v preklade.

Odporiacana literatira:

LEFEVERE, André¢ (1992). Translation/History/Culture. London — New York:
Routledge, 199 p. ISBN 0-203-41760-7.

TYMOCZKO, Maria (2007). Enlarging Translation, Empowering Translators.
Manchester: St. Jerome Publishing, 360 p. ISBN 1-900650-66-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
kombinované stidium (P, S, K): 13
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samostudium: 40
priprava a prezentacia témy: 37

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX(0)

FX(1)

50.0 20.0 20.0 0.0 5.0 0.0

5.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Matej Las, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Financie v praxi
fpv-124

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ¢ast’ na seminaroch (prebieha v 4 blokoch), vypracovanie kratkeho osobného projektu
- "M0j bohaty zZivot" Na zaver: tcast’ na hre Finan¢na sloboda — pocas 1,5 hodinovej hry, ziska
Student 30 ro¢né skusenosti s produktami na slovenskom finan¢nom trhu v praxi.

Predmet urceny pre novych studentov, ktori ho eSte neabsolvovali v bakalarskom stadiu.

Prvy blok za¢ne 14.10.2026 podl'a rozvrhu.

Vysledky vzdelavania:

Student pri aktivnej Gasti ziska:

- nastroje ako spravne najst, vyhodnotit’ a pouzit’ informacie z finanéného sveta

- zékladné principy rodinného rozpoctu — ako tvorit’ finanénu nezéavislost’ v praxi

- informacie o hlavnych benefitoch a rizikach pri sporeni, investovani, zadlzovani sa atd’. ....

- pochopenie otazky bohatstva a chudoby - psychologia penazi - zivotné hodnoty verzus vztah k
peniazom

- techniky ako nachédzat’ vnatorné motivy a schopnosti pre rozvinutie vlastného potencialu —tvorba
a druhy prijmu .

Na zaver Student zazije sutazivu atmosféru pocas jedine¢nej akreditovanej hry na slovenskom trhu
- Finan¢na pohoda — kde si ziskané informacie otestuje v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Peniaze ako nevyhnutny prostriedok na dosiahnutie cielov. Zakladné pojmy vo svete financii z
praktickej roviny. Myslienkové postoje k peniazom. Ako ovladdat’ peniaze, aby nds neovladali.
Zakladné pojmy a principy rozlozenia osobnych financii. Modelové priklady a situacie ako
efektivne vyuzivat’ produkty na finanénom trhu. Ako dosiahnut’ finan¢nu slobodu — dozivotna renta.
Praktické informacie z oblasti déchodkového systému SR (2. a 3. dochodkovy pilier). Zakladné
principy investovania (riziko vs. vynos). Uverové produkty v praxi a iné témy ktoré buda pre
Studentov zaujimavé.

Odporiacana literatira:

1. NAJBOHATSI MUZ V BABYLONE (George S. Clason. Citadela, 2013)
2. MYSLI A ZBOHATNI (Napoleon Hill)

3. PSYCHOLOGIA PENAZ{ (Morgan Housel)
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Odporucané weby:
https://financnagramotnost.sk/o-financnej-gramotnosti/
https://Spenazi.sk/pre-skoly/materialy-pre-verejnost/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin zat'aze

prezencne (priama vyucba): 26 hodin
samostiadium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 107

abs n p \

98.13 1.87 0.0 0.0

Vyuéujuci: Ing. Jana Crmanova

Datum poslednej zmeny: 21.09.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Franctzstina 1
17-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa Student zucastnuje aktivit na hodine (30%). Vyhotovi seminarnu pracu
podl'a zadania (30%). Po ukonceni semestra absolvuje pisomny zavere¢ny test z franctuzskeho
jazyka (40%). Student ma pravo na jeden opravny pisomny zavereény test. Maximalny celkovy
pocet percent ziskany za priebezné a zdverecné hodnotenie je 100%. Hodnotenie sa uskutociiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %),

E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimdalne 65 zo 100 bodov. a) priebezné hodnotenie: ti¢ast’ na ustnych aktivitach (30%)
seminarna praca (30%) b) pisomny zavere¢ny test (40%)

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ na ustnych aktivitach (30%), seminarna praca (30%)
b) zaverecné hodnotenie:

pisomny zaverecny test z franctizskeho jazyka (40%)

Vysledky vzdelavania:

Student 1. je schopny povedat’ zakladné informacie o sebe a jeho blizkom okoli 2. je schopny
reagovat’ v zékladnych situdciadch (pozdravit, pod’akovat, predstavit’ sa, vyjadrit’ svoj vkus) 3.
rozumie audio a pisomné zdkladné informdcie (oznamy, zdkladny rozhovor) 4. ma zakladné
vedomosti z francuzskych realii

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zoznémenie sa s francuzskym jazykom, s pozdravmi, abecedou a zdvorilostnymi slovami. 2.
Predstavovanie seba a Glena rodiny. 3. Nazvy §tatov a narodnosti. 4. Cislovky. 5. Aktivity vo
volnom cCase

Odporacana literatira:

1. Grand-Clément, O. 2000. Co délat co fikat? Savoir-vivre francais aneb umét zit s Francouzi.
Plzen: Fraus

2. Mérieux, R. ; Loiseau, Y. 2008. Latitudes A1-A2. Paris : Didier

3. Pravda, M.; Pravdova, M. 2006. Franctzstina pre samoukov. Bratislava: SPN

4. Storcel, T. 2007. Franctuzska konverzacia. Bratislava: Priroda

5. Pecnikova, J. - Rackova, L. 2023. Zéklady francuzstiny (Belianum, BB)
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky alebo iny (nie franctzsky)

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho: Kombinované studium (P, S, K): 26 samostadium: 14 priprava na pravidelné
aktivity: 10 priprava seminarnej prace: 20 priprava na zavere¢ny pisomny test: 20

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

38.1

33.33

9.52

4.76

14.29

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Elsa Manon Pachoud Janody

Datum poslednej zmeny: 20.11.2024

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Franctzstina 2
1j-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje dva kratke pisomné testy. Po ukonceni semestra absolvuje
pisomny zaverecny test (istne porozumenie, pisomné porozumenie, pisomny prejav, gramatika)
a Gstnu skusku (Gstny prejav). Student mé pravo na jeden opravny pisomny zavereény test.
Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87%), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ a aktivity na hodinach (0-20 bodov)
b) zaverecné hodnotenie:

zaverecny test (0-80 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouziva zékladné jazykové znalosti z franctzstiny, 2. je schopny porozpravat’ o svojich
zaujmoch a o svojich planoch do budtcnosti. 3. dokéze napisat’ e-mail, kde o nieco ziada. 4. vie
hovorit’ o dejoch, ktoré sa odohrali v minulosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Pochopit’ zaujmy a preferencie na zaklade nahravok a nésledne vediet’ porozpravat’ o svojich.
2.Vikendové plany. 3. Opis domu / bytu a ich zariadenia. 4. Gastrondmia vo Francuzsku a na
Slovensku. 5. Casovanie nepravidelnych slovies. 6.Vol'ny &as.

Odporiacana literatira:
LOISEAU, Y. - MERIEUX, R. 2009. Latitudes 1. Paris: Didier
Pecnikova, J. - Rackova, L. Zaklady franctzstiny, Belianum, 2023

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
FJ Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Kombinované studium (P, S, K): 26 hod. Priprava na diktat: 14 hod. Priprava na zavere¢nti
skuasku v pisomnej podobe : 25 hod. Samostidium: 25 hod. Celkova zat'az : 90 hod.
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

46.15

15.38

0.0

15.38

0.0

23.08

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Elsa Manon Pachoud Janody

Datum poslednej zmeny: 14.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Franctuzstina 3
£j-005

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Po ukonceni semestra absolvuje pisomny zaverecny test (istne porozumenie, pisomné
porozumenie, pisomny prejav, gramatika)

a ustnu skusku (Gstny prejav) poéas vyucby. Student ma pravo na jeden opravny pisomny
zaverecny test.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100.
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87%), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ a aktivity na hodinach (0-20 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie:

zaverecny test (0-80 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:
test

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouziva zékladné jazykové znalosti z franctzstiny, 2. je schopny porozpravat’ o svojich
zaujmoch a o svojich planoch do buducnosti. 3. dokaze napisat’ e-mail, kde o nieCo ziada. 4. vie
hovorit’ o dejoch, ktoré sa odohrali v minulosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lire/Ecouter divers documents

2. Discussions simples sur des thémes relatifs a la vie quotidienne
3. Exercices de grammaire

4. Travail sur le vocabulaire

Odporiacana literatira:

1. Abou-Samra, M., Pinson, C., Perrard, M., & Heu, E. (2018). Edito A1.

2. Berthet, A. (2011). Alter ego 1 : méthode de frangais.

3. Chahi, F., Denyer, M., Gloanec, A., Briet, G., Collige-Neuenschwander, V., & Fouillet, R.
(2019). Défi 1, A1, méthode de francais : Livre de 1’¢leve.
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4. Hirschsprung, N., & Tricot, T. (2017). Cosmopolite A1l : Méthode de francais. Hachette
Frangais Langue Etrangére.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky A1-A2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin: 26 hodin vyucba a 64 hodin priprava na skusku a test

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikova, PhD., Elsa Manon Pachoud Janody

Datum poslednej zmeny: 26.06.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Franctuzstina 4
£j-006

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Po ukonceni semestra absolvuje pisomny zaverecny test (istne porozumenie, pisomné
porozumenie, pisomny prejav, gramatika)

a ustnu skusku (Gstny prejav) poéas vyucby. Student ma pravo na jeden opravny pisomny
zaverecny test.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100.
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87%), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ a aktivity na hodinach (0-20 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie:

zaverecny test (0-80 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:
test

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouziva zékladné jazykové znalosti z franctzstiny, 2. je schopny porozpravat’ o svojich
zaujmoch a o svojich planoch do buducnosti. 3. dokaze napisat’ e-mail, kde o nieCo ziada. 4. vie
hovorit’ o dejoch, ktoré sa odohrali v minulosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lire/Ecouter divers documents

2. Discussions simples sur des thémes relatifs a la vie quotidienne
3. Exercices de grammaire

4. Travail sur le vocabulaire

Odporiacana literatira:

1. Abou-Samra, M., Pinson, C., Perrard, M., & Heu, E. (2018). Edito A1.

2. Berthet, A. (2011). Alter ego 1 : méthode de frangais.

3. Chahi, F., Denyer, M., Gloanec, A., Briet, G., Collige-Neuenschwander, V., & Fouillet, R.
(2019). Défi 1, A1, méthode de francais : Livre de 1’¢leve.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky A1-A2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin: 26 hodin vyucba a 64 hodin priprava na skusku a test

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Pecnikovd, PhD., Elsa Manon Pachoud Janody

Datum poslednej zmeny: 26.06.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Frazeologia
rus-217

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student vypracuje a odovzda domace zadania a absolvuje pisomny test. Po
ukonceni semestra Student absolvuje zavere¢ntl skusku, pozostavajucu z pisomnej a stnej Casti.
Maximélny celkovy poget bodov ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Student
ma pravo na 1 opravny termin zaverecnej skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal

za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢niuje podl'a
klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%).

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie domacich zadani — 0 — 15 bodov

Test — 0 — 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Ustna a pisomna zavere¢na skuska — 0 — 60 bodov (pisomna &ast’ — 0 — 30 bodov, tstna ¢ast — 0 —
30 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Student ma systémové poznatky z oblasti frazeologického fondu ruského jazyka ako stdasti
jazykového systému. M4 schopnost’ samostatne a aktivne si z relevantnych zdrojov dopinat’
teoretické vedomosti z oblasti ruskej frazeoldgie a rozvijat’ praktické zrucnosti spojené s
pouzivanim ruskych frazém v ustnej a pisomnej komunikacii v ruskom jazyku a v preklade. Po
absolvovani predmetu Student ovlada frazeologické minimum ruského jazyka a frazémy Siroko
vyuzivané, s ohladom na sémanticko-situa¢né osobitosti, v ruskom kultGrnom priestore a v
textoch roznych funkénych stylov. Pri pouzivani frazeologizmov dodrziava normy ruského jazyka,
urcuje Stylisticku prislusnost’ frazeologickych jednotiek. Vie klasifikovat’ frazeologické jednotky
podl'a gramatickej a etymologickej charakteristiky, ako aj podl'a motivacie (stupiia spojenia
komponentov). Vie najst’ frazeologizmus v texte a vybrat' k ruskej frazéme vhodny slovensky
ekvivalent. Pozna a pri svojej praktickej ¢innosti pouziva frazeologické slovniky ruského jazyka
a dvojjazy¢né prekladové slovniky. Je schopny kontinudlne si obohacovat aktivnu a pasivnu
slovnt zasobu rustiny o frazeologické jednotky. Hodnoti paradigmatické a syntagmatické vztahy
vo frazeologickom fonde, pozna a pouziva synonymické a antonymické frazeologizmy.

Struc¢na osnova predmetu:
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Frazeologia ako veda a vyucovaci predmet.

Definicia a funkcie frazémy.

Sémanticky, pragmaticky a lingvokulturologicky aspekt vo frazeologii.

Znaky frazeologizmov.

Frazeologicka jednotka (FJ), frazeologizmus, frazéma, variant frazémy.
Komponenty frazémy a ich klasifikaéné parametre.

Sémantické triedenie frazém.

Klasifikacia frazém podl'a ich pdvodu.

Stylisticka klasifikacia frazém.

Slovnodruhové klasifikacia frazém.

Klasifikacia podl'a ekvivalencie.

Medzijazykova rusko-slovenska asymetria.

Frazeo-sémantickd paradigma, systémové vztahy vo frazeoldgii: viacvyznamové frazeologizmy,
homonyma4, synonyma, paronyma, antonyma, frazeosémantické skupiny/polia.
Frazeografia.

Odporiacana literatira:

BARANOV, A. — DOBROVOLSKIJ, D. : Osnovy frazeologii. Moskva : FLINTA; Nauka 2016.
BASKO, N.: Russkije frazeolofizmy v situacijach. Moskva : Russkij jazyk. Kursy 2015.
SOTAK, M.: Slovny fond slovenskych a ruskych frazém. Bratislava : SPN 1989.

TELIJA, V. N.: Russkaja frazeologija. Semanticeskij, pragmaticeskij i lingvokul'turologiceskij
aspekty. Moskva : Jazyki russkoj kultury 1996.

MLACEK, J. ai.: Frazeologicka terminologia. Bratislava : SAV 1995. Dostupne na internete :
https://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 26 hodin
samosStudium: 39 hodin

vypracovanie domacich zadani: 25 hodin
priprava na test: 25 hodin

priprava na zavere¢nu skusku: 35 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX(0) FX(1) n

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Inovativne trendy vo vyucbe AJ
aju-213

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student/ka pisomne spracuje obsah odborného textu v anglickom jazyku
(¢lanku, studie, kapitoly, atd’.) na vopred uréenti tému z oblasti vyuzitia inovativnych trendov
vo vyuébe CJ, s vyjadrenim vlastného postoja a nazoru (0-10 bodov). Dalej na seminari oduéi
- simuluje vyucovaciu hodinu (0-20 bodov) s vyuzitim inovativnych metdd, podl'a vopred
pripraveného planu hodiny a s vyuzitim materiadlnych a technickych didaktickych prostriedkov
(0-20 bodov). Po ukonceni semestra Student/ka absolvuje pisomnu zaverecnu skasku (0-50
bodov). Student/ka ma pravo na jeden opravny termin Gstnej zavereénej skusky. Hodnotenie sa
uskutocnuje podrla klasifikacnej stupnice: A (100-94%), B (93-87%), C (86-80%), D (79-73%), E
(72-65%). Kredity budu pridelené Studentovi/ke, ktory ziskal/a minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vytvorenie planu vyucby hodiny, simulacia vyucovacej hodiny

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska

Vysledky vzdelavania:

Student 1. ovlada zakladnu didakticku terminologiu pokial’ ide o inovativne trendy vo vyuébe
AlJ. 2.rozumie zakladnym principom jednotlivych metdd a moznostiam ich uplatnenie na hodine
v suvislosti s inovativnymi trendami v kontexte 21. storocia 3. je schopny vytvorit' taky plan
vyucby, v ktorom su zahrnuté inovativne trendy vo vyucbe AJ. 4. dokdze motivovat’ rézne vekové
skupiny uciacich sa. 5. dokaze zhodnotit' efektivitu svojho planu vyucby na zaklade vlastnej
sebareflexie 6. vie aplikovat’ vhodné didaktické postupy a techniky pri prezentacii slovnej zdsoby
a gramatiky inovativnymi spésobmi, 7. aplikuje vhodny didakticky postup pri praci s textami na
rozvijanie receptivnych a produktivnych jazykovych ¢innosti, 8. vie posudit’ vhodnost’ r6znych
druhov inovativnych uc¢ebnych tloh a ich vyznam v ramci vyucovacej hodiny.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyucba CJ v kontexte novych trendov. Vol'ba vyucovacich metdd a vyucovaci styl ucitela v
kontexte 21. storo¢ia. Hra v kontexte 21. storocia a jej vyznam v ramci CJ vyucby. Moderné
technolégie a aplikacie vo vyucbe CJ. Rozvoj globalnych kompetencii (kritické myslenie,
komunikacia, kolaboracia, kreativita, digitdlne zrucnosti) buducich ucitel'ov a ziakov AJ. Vyucba
jazyka prostrednictvom kultury a kultirneho dedi¢stva. Macmillan a OUP a ich podiel na rozvoji
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interkultirnej komunikacnej kompetencie ziakov. Ucitel’ ako aktér inovacii. Podpora tvorivosti
vo vyucovani. Vyuzitie metod kritického myslenia. Inovacia a tvorivost na hodine AJ. Rozvoj
emociondlnej inteligencie ziakov prostrednictvom inovativnych trendov vo vyucbe jazyka.

Odporiacana literatira:

1.HOMOLOVA, E. 2013. Methodology of Teaching English 1. Banska Bystrica: Belianum ,2013
2. HOMOLOVA E.- STULRAJTEROVA, M. 2013. Didaktika angliétiny v otazkach

a odpovediach. Banska Bystrica: Belianum, 2013 3. HUTCHINSON,T.- WATERS,A.
English for Specific Purposes. OUP, 2010 4. Odborné Casopisy: Forum, Modern English
Teacher, Humanising Language Teaching Magazine Lingua Viva 5. HOMOLOVA, E.
2016.Teaching English. Banska Bystrica: Belianum, 2016 6. Kramsch, C. (1995). The
Cultural Component of Language Teaching. Language, Culture and Curriculum, 8:2, 83-92.
DOI: 10.1080/07908319509525192. 7. Neff, P., Rucynski, J. (2013). Tasks for Integrating
Language and Culture Teaching. English Teaching Forum, 51:2, 12-23. Retrieved from
https://americanenglish.state.gov/resources/english-teaching-forum-2013-volume-51-
number-2#child-1486.

Internetové zdroje:

https://www.macmillanenglish.com/us/training-events/webinar-archive
https://elt.oup.com/?cc=sk&selLanguage=sk

https://www.teachingenglish.org.uk/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky C1

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Kombinované studium (P, S, K): 26

Priprava planu vyucby a simulédcia vyucovacej hodiny : 24
Spracovanie odborného textu: 20

samostudium: 30

priprava na zavere¢nl pisomnu skusku: 50

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX(0) FX(1) n

90.48 6.35 1.59 0.0 0.0 1.59 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Jazykova krajina
ajs-313

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnutie priebezného hodnotenia pocas semestra, t.j. povinnd a aktivna ucast’ na vSetkych
seminaroch: 0 — 20 bodov, domaca priprava na seminare: 0 — 20 bodov, zvladnutie zaverecne;j
prezentacie: na 0 — 60 bodov. Pricom maximalny celkovy pocet bodov ziskany za absolvovanie
predmetu je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

Pozn. Student mdZe vynechat’ 3 seminare z 13 bez udania dévodu. V pripade celkového
vymeskania 4 semindrov z 13bude Student hodnoteny znamkou Fx.

a) priebezné hodnotenie:

aktivna GcCast’ na seminari: 0 — 20 bodov

domaéca priprava na seminare: 0 — 20 bodov

prezentacia: 0 — 60 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka

1. pouzije nadobudnuté vedomosti vo svojej d’alSej praxi,

2. je schopny sam tvorivo pracovat’ a vyvodzovat’ zavery,

3. aplikuje nadobudnuté vedecko-vyskumné zruc¢nosti v praxi,

4. dokaze identifikovat, zbierat, triedit, klasifikovat, analyzovat, vysvetlit a
interpretovat'vyskumny material,

5. je schopny autondémne prezentovat’ svoje nazory a postoje.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykova krajina vybraného aredlu. Zaklady vedeckej prace v terénnej praxi (zber dat). Jazykova
krajina s ohl'adom na anglictinu. Jazykova krajina s ohladom na zobrazovanie muzov a Zien vo
verejnom priestore. Doraz sa kladie na oboznamenie Studentstva s najnovsimi trendmi v dynamike
vyskumu jazykovej krajiny a zapojenie Studentstva do tychto vyskumnych aktivit.

Odporacana literatira:
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CRYSTAL, David.2010. English as a Global Language. Second Edition

CERNY, Miroslav. 2016. Role angliétiny v jazykové krajing Sri Lanky. DOI:10.18355/
XL.2016.09.03.51-57

CERNY, J. - HOLES, J. 2004. Sémiotika.

FERENCIK, Milan. 2014. Jazyk v meste. Angli¢tina vo vizualnej semiotike mestskej jazykovej
krajiny

GORTER, D. (Ed.). 2006. Linguistic Landscape. A New Approach to Multilingualism.
JESENSKA, Petra. 2019. English Vocabulary Stratification. Link: https://www.ff.umb.sk/
pjesenska/publikacna-cinnost.html

JESENSKA, Petra. 2021. Jazykova krajina v pedagogickej. In Tedria a prax pripravy

budtcich translatologov a ucitel'ov anglického jazyka 3.: zbornik recenzovanych prispevkov z
Medzinarodnej online konferencie konanej v ditoch 8. - 9. septembra 2021 (ed. Anna Slatinskd)
str. 111-115

JESENSKA, Petra. 2018. Jazykova politika a jazykova situacia v EU s ohladom na angli¢tinu
ako jazyk lingua franca

JESENSKA, Petra. 2009. Prezentovanie rodovych rol a stereotypov vo vybranych uéebniciach
anglického jazyka

JESENSKA, Petra. 2021. Skimanie zékladnej jednotky jazykovej. In Od textu k prekladu 15
(eds. Alena Duricova, Jana Laukova). 2. Gast.. str. 45-51

JESENSKA, Petra. 2020. Uvodné poznamky na margo vyskumu jazykovej krajiny Narodnej
ulice v Banskej Bystrici. In Od textu k prekladu 14 (ed. Alena Duricova). str. 24-28
KLINCKOVA, Jana. 2014. Jazyk bilbordov. In: Polarity, paralely a prieniky jazykovej
komunikacie (ed. V. Patras), str. 88 - 102

LAUNDRY, Rodrigue — BOURHIS, Richard. 1997. Linguistic Landscape and Ethnolinguistic
Vitality An Empirical Study. In: Journal of Language and Social Psychology 16(1):23-49. March
1997. DOI: 10.1177/0261927X970161002

SATINSKA, Lucia. 2014. Jazykova krajina Bratislavy: Dunajsk4 ulica. In: Polarity, paralely a
prieniky jazykovej komunikacie (ed. V. Patras), str. 157 — 167

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk (na tirovni B1 - C1), slovensky jazyk a prilezitostne aj esky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hod., z toho:

kombinované stidium (seminare + konzultacie): 13 hod.
domaéca priprava na seminare: 26 hod.

samostudium: 51 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX(0) FX(1) n

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.09.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Kanadské studie
ajs-320

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalne hodnotenie kurzu je 100% podl'a stupnice ECTS. Priprava na seminar pozostava
z precitania seminarneho textu a pisomného spracovania slovnej zasoby a vypracovania
seminarnych aloh. Studenti pogas semestra absolvuja dva pisomné vedomostné testy (test 1 s
vahou 50% a zavereCny test 2 s vahou 50% celkového hodnotenia). Jeden z testov je po schvaleni
vyucujucou mozné nahradit’: prezentaciou alebo projektom, prezentovanymi podl'a zadania a
instrukcii vyucujice;j.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: seminarne aktivity (0-5 bodov bonus), progress test 1 (50 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie: pisomny test (50 bodov)

Pocet bodov ziskany za hodnotenie predmetu Kanadské studia je 100.

Zodpoveda klasifikacnej stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z
predmetu za plnenie uréenych podmienok minimélne 70 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie: (0-5 bodov bonus), progress test 1 (50 bodov)

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test 2 (50 bodov)

Pocet bodov ziskany za hodnotenie predmetu je 100.

Zodpoveda klasifikacnej stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z
predmetu za plnenie uréenych podmienok minimélne 70 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

) priebezné hodnotenie:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: seminarne aktivity (0-5 bodov bonus), progress test 1 (50 bodov)
b) zaverecné hodnotenie:

b) zédvere¢né hodnotenie:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomny test (50 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Nadobudnuté vedomosti, zru¢nosti a kompetencie:
Vedomosti:

Posluchac(ka) nadobuda:
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- faktografické vedomosti o geografii, historii, politickom systéme a instituciach Severnej Ameriky
a Kanady,

Strana: 2

-interdisciplindrne poznatky o vyvine literatiry a kultary Severnej Ameriky a Kanady,
-terminologicku zékladiiu v slovenskom a anglickom jazyku pre analyzované fenomény (napr.
politické systémy, institucie a pod.)

Zrucnosti:

- Studenti vedia pracovat’ s odbornym textom, kriticky analyzovat’ a prezentovat’ vybrané texty v
ich $irSich kultarnych kontextoch,

- rozvijaju prezenta¢né a argumentacné schopnosti,

- Student/ka dokéaze analyzovat najnovsie poznatky discipliny, aplikovat’ analyticko-kritické a
lingvistické¢ myslenie na vybrané kulturologické javy, veduce ku kreativite a empatii.

- Student/ka mé rozvinuté cudzojazycné zru¢nosti plynulo komunikovat’ o odbornych aspektoch
kultary a vyu€ovania kultiry v anglickom jazyku na trovni B2,

- Student/ka nadobuda prezenta¢né a digitalne zrucnosti, dokaze vyhl'adavat relevantné informécie
v digitdlnom prostredi a pracovat’ v digitalnom vyucbovom prostredi Moodle, nadobuda aj
prezentacné zru¢nosti a tvorbu projektu.

Kompetencie:

- Studenti identifikuju argumenty v diskusiach a st schopni zaujat’ stanovisko a obhajit’ svoje
nazory,

- dokazu kriticky pristupovat’ a prezentovat pisany text a jeho Sirsie kultirne stuvislosti,

- budu schopni aplikovat’ kulturny odkaz anglicky hovoriacich krajin v pozicii kompetentnych

a kultirne znalych uditel'ov v zakladnom a strednom $kolstve na Slovensku a v akejkol'vek ingj
situacii kultirnej mediacie,

- dokazu efektivne vyuzivat stratégie samostidia,

- Student/ka vie ¢itat’ odbornu literaturu v cudzom jazyku,

- Student/ka nadobuda interkulturne kompetentnosti a kompetentnosti pre interkultirny pristup v
jazykovom vzdelavani,

- Student/ka mé vytvorené predpoklady pre aktivne zapéjanie sa profesionalneho Zivota

Stru¢na osnova predmetu:

1 Logistika, Kto St Kanad’ania?

2 Tvorenie Naroda (Historia Imigracie)
3 Kanadsky Topografia

4 Kanadska Identita

5 Kanadsky Politicky Systém

6 Priebezny test 1

7 Kanadsky Pravny Systém

8 Kanadsky Skolsky Systém

9 Kanadska Literatura 1

10 Kanadska Literattra 2

11 Kanadské sktisenost’ v umeni a pop-kulttre
12 Priebezny test 2

13 Hodnotenie kurzu

Odporiacana literatira:

Povinna literatura:

Bain, C. 1994. Canadian Society: A Changing Tapestry. Oxford : Oxford University Press, 158 s.
ISBN 9780195409864. (selected texts and chapters)

Encyclopaedia Encarta. 1995. Microsoft corporation. (selected texts and chapters)
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JAVORCIKOVA, J. - ZELENKOVA, A. 2020. Voices from beyond: modern coursebook of
cultural studies for philologists : with the focus on (e)migration as a political, ethic, linguistic
Strana: 3

and cultural phenomenon in the era of globalization / rec. Rodica Albu, Jaroslav Kus$nir, Ruslan
Saduov, Vyacheslav Shevchenko. - Bratislava : Z-F Lingua, 2020.

JAVORCIKOVA, J. - ZELENKOVA, A. 2014. The role, methodological basis and the subject of
cultural studies in the globalized world = Uloha, metodologické zakladiia a predmet kulturalnych
studii v globalizovanom svete / Jana Javorcikova.

In European Journal of Social and Human Sciences. - Banska Bystrica : Matej Bel University,
2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 1, no. 1 (2014), pp. 28-33.

JAVORCIKOVA, J. 2005. "Smiling Discrimination" in Canadian Society = Formy nepriame;
diskriminacie v kanadskej spolo¢nosti / Jana Javor¢ikova. In Central European Journal of
Canadian Studies. - Brno : Masaryk University, 2005. - ISSN 1213-7715. - Vol. 5 (2005), pp.
123-131.

JAVORCIKOVA, J. 2011. Canadian Identity Through Literature: On the "Canadianness" of
Margaret Atwood s Fiction = Kanadsk4 identita v literatire: o "kanadskosti" prozy Margaret
Atwoodovej / Jana Javorc¢ikova.

In (Re)connecting Through Diversity: Canadian Perspectives = Les relations dans la diversité:
perspectives Canadiennes / vedec. red. Jelena Novakovi¢, Slobodan Pajovi¢, Vladimir Gvozden ;
rec. Nevenka Trifunovi¢, Vladimir Gvozden. - Beograd : Megatrend University, 2011. - ISBN
978-86-7747-429-4. - S. 53-62.

Odporucana literatara:

ADELMAN, Ch., SCHWARTZ, B. L., ed. 2013. Prairie directory of North America: The United
States, Canada, and Mexico. 2nd ed. Oxford University Press.

BOEHMER, E. 2008. Nelson Mandela: A Very Short Introduction. Oxford: OUP.

FERGUSON, N. 2003. Empire. New York : Allen Lane.

MORGAN, K. 2012. Australia: A Very Short Introduction. Oxford: OUP.

SCHAPERA, 1., ed. 2004. Western civilization and the natives of South Africa: Studies in culture
contact. Routledge. Routledge library editions.

SAYERS, A. 2001. Australian art. Oxford: OUP.

WHITELAW, Anne, Brian FOSS a Sandra PAIKOWSKY, eds. 2010. The visual arts in Canada:
The twentieth century. Oxford: OUP.

WRIGHT, D. 2020. Canada: A Very Short Introduction. Oxford: OUP.

Uvedené zdroje su dostupné v slovenskych knizniciach a knihkupectvach. (The aforementioned
sources are available in Slovak libraries and bookstores.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

20 h:

Kombinované stadium (S): 13

Priprava na seminar: 26

Priprava na test 1 alebo prezentaciu, alebo projekt: 31
Priprava na zaverecny test: 50

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX(0) FX(1) n

50.0 33.33 5.56 5.56 5.56 0.0 0.0 0.0
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Vyucujuci: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.

Datum poslednej zmeny: 14.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Konferen¢né timocnicke cvicenia
ajp-305

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priprava prejavu na tlmocenie v slovencine vratane glosara: 30 bodov
priprava prejavu na timocenie v anglictine vratane glosara: 30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

ustna skuska: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. ovlada zékladnti konferen¢nu terminologiu (angli¢tina «<» slovencina),

2. dokéze si spracovat’ terminoldgiu timocnicky Specifickym spdsobom a vytvarat’ si viacjazycné
glosare,

3. je oboznameny so $pecifikami konferencného timocenia,

4. ma osvojené zékladné mechanizmy potrebné pre zvladnutie tlmocenia konferencii (nizka
konzekutiva, vysoka konzekutiva, simultanne timocenie),

5. prirealizécii simulovanych konferencii vie zvladnut’ viaceré ulohy (moderator, re¢nik, timoc¢nik),
6. dokaze aplikovat’ nadobudnuté poznatky a skusenosti v praxi,

7. ovlada hlavné principy krizového timoc¢nickeho manazmentu.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladna konferen¢na terminoldgia. Tvorba terminologickych glosarov. Organiza¢na priprava
konferencie, nacvik réznych roli (moderator, recnik, tlmocnik). Simulované konferencie.
Konzekutivne tlmocené konferencie — nizka konzekutiva, vysokd konzekutiva. Simultdnne
tlmocené konferencie. Krizovy manazment.

Odporiacana literatira:

1. BOHUSOVA, Z. 2004. Simulacie. Niekol’ko poznamok k didaktike vyuéby tlmoéenia. In:
Odborna komunikacia v zjednotenej Eurdpe I1. Banské Bystrica/Praha : Univerzita Mateja Bela/
Jednota timo¢nikov a prekladatel'ov, 2004, s. 17-20.
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2. DJOVCOS, M, MELICHERCIKOVA, M., VILIMEK, V. 2021. Uéebnica timogenia:
skusenosti a dokazy. Banska Bystrica: Belianum, 2021.

3. GILE, D. 2009. Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training. Revised
Edition. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 2009.

4. MAKAROVA, V. 2004. Tlmo&enie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skuisenostou a umenim
mozného. Bratislava: Stimul, 2004.

5. MELICHERCIKOVA, M. 2013. Simulované konferencie vo vyucbe timo&enia. In: Tedria a
prax pripravy buducich translatologov a ucitel'ov anglického jazyka : zbornik z medzinarodne;j
elektronickej konferencie. Banské Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum,
Fakulta humanitnych vied, 201, s. 15-22.

6. MUGLOVA, D. 2009. Komunikécia, timoéenie, preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava: Enigma, 2009.

7. POCHHACKER, F. 2004. Introducing Interpreting Studies. London/New York: Routledge,
2004.

8. SAVELOVA, J., MELICHERCIKOVA, M. 2013. Simultaneous Interpreting. Univerzita
Mateja Bela: Banska Bystrica, 2013.

9. SVEDA, P. 2021. TImogenie v tedrii a praxi. Bratislava: Stimul.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované stadium (P, S, K): 13
priprava prejavov vratane glosarov: 50
priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 27

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX(0) FX(1) n

85.71 10.71 3.57 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Miroslava Melicher¢ikova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 16.08.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Konfronta¢na frazeologia
rus-218

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student vypracuje a odovzda domace zadania a absolvuje pisomny test. Po
ukonceni semestra Student absolvuje zavere¢ntl skusku, pozostavajucu z pisomnej a stnej Casti.
Maximélny celkovy poget bodov ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Student
ma pravo na 1 opravny termin zaverecnej skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal

za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢niuje podl'a
klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%).

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie domécich zadani — 0 — 15 bodov

Priprava prezentacie — 0 — 10 bodov

Priprava semindrnej prace — 0 — 15 bodov

Test — 0 — 20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Ustna a pisomna zavere¢na skuska — 0 — 40 bodov (pisomna &ast’ — 0 — 20 bodov, tstna ¢ast — 0 —
20 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Student ma systémové poznatky o frazeologickej rovine ruského jazyka ako stcasti jazykového
systému v konfrontacii so slovenskym jazykom, pricom tieto poznatky st mu prezentované v SirSich
spolocenskych, kultirnych a pragmatickych suvislostiach a zarovenn vo vyvinovej perspektive.
Student dokaZe uplatiiovat’ slovensko-rusky komparativny pristup k poznavaniu frazeologického
fondu oboch jazykov. Pozna vedecku a frazeograficki paradigmu (slovenskych a ruskych
vyskumnikov a autorov frazeologickych slovnikov). Chépe diachrénne a synchronne vzt'ahy medzi
ruskym a slovenskym jazykom v oblasti frazeologie a tiez prepojenie frazeologickej sféry s
kultirnym a spoloc¢enskym rozvojom. Nadobudnuté vedomosti funkéne vyuziva v komunikacii
a pri rozvijani vedeckej, jazykovej a kultirnej gramotnosti ako jej nevyhnutného predpokladu.
Poznatky a zru¢nosti uplatituje pri vykone svojej profesie.

Student ovlada frazeologické minimum ruského jazyka, vie vybrat ekvivalenty pri preklade
frazeologizmov, urcit’ ¢iastocne ekvivalentné frazeologizmy a ndjst’ k nim ekvivalenty. Ovlada
postupy transpozicie bezekvivalentnych frazeologizmov. Dokaze pouzivat’ frazeologické slovniky
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ruského jazyka a prekladové slovniky. Rozsiri si teoretické vedomosti v oblasti kontrastivne;j
frazeoldgie a rozvija svoje praktické navyky pri preklade ustalenych slovnych spojeni.

Stru¢na osnova predmetu:

Slovenski frazeoldogovia a frazeologicky a ich vyskum frazeoldgie v rusko-slovenskom
konfrontaénom plane.

Zaklad konfronta¢nych vyskumov na Slovensku i v Rusku.

Vyskum ekvivalencie a vedecké pristupy k vyucovaniu a prekladu frazeologizmov.
Typy ekvivalencie v slovenskej frazeologii.

Absolutne ekvivalentné frazeologizmy.

Ciastoéné ekvivalentnost’ frazeologizmov.

Rozdiely v morfologickej forme na urovni syntaxe, v lexike a v zloZeni frazeologizmov.
Priklady medzijazykovej homonymie vo frazeologii.

Bezekvivalentné frazeologizmy.

Odporiacana literatira:

BARANOV, A. - DOBROVOLSKIJ, D.: Osnovy frazeologii. Moskva : FLINTA; Nauka 2016.
BASKO, N.: Russkije frazeolofizmy v situacijach. Moskva : Russkij jazyk. Kursy 2015.
ALEFIRENKO, N. F. - SEMENENKO, N. N.: Frazeologija i paremiologija. Moskva : FLINTA;
Nauka 20009.

SOTAK, M.: Slovny fond slovenskych a ruskych frazém. Bratislava : SPN 1989.
DOROTJAKOVA, V. a kol.: Rusko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava : SPN 1998.
MELIKJAN, V. Ju.: Sovremennyj russkij jazyk. Cintaksiceskaja frazeologija. Moskva : FLINTA;
Nauka 2017.

MELIKJAN, V. Ju.: Slovar ekspressivnych ustoj¢ivych fraz russkogo jazyka. Frazeoschemy i
ustojcivyje modeli. Moskva : FLINTA; Nauka 2017.

TELIJA, V. N.: Russkaja frazeologija. Semanticeskij, pragmaticeskij i lingvokul'turologiceskij
aspekty. Moskva : Jazyki russkoj kultury 1996.

MLACEK, J. ai.: Frazeologicka terminologia. Bratislava : SAV 1995. Dostupné na internete :
https://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin
samostudium: 20 hodin

vypracovanie domacich zadani: 20 hodin
priprava seminarnej prace: 20 hodin
priprava prezentéacie: 12 hodin

priprava na test: 22 hodin

priprava na zavere¢nu skusku: 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

100.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Strana: 60




Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Konverzacné cvicenia 1
rus-234

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia a predstavi
prezentaciu na vybranu tému. Po ukonceni semestra absolvuje Student zavere¢nu skasku
skladajucu sa z pisomnej Casti (test) a tstnej Casti. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych

za priebezné a zavereéné hodnotenie je 100. Student mé pravo na 1 opravny termin zévereénej
skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimélne 65
zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 —
87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 20 bodov
prezentacia na vybranu tému: 0 - 20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

ustna skaska: 0 - 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student disponuje re¢ovymi zruénostami v ruskom jazyku na urovni C1. Orientuje sa v pomerne
bohatej slovnej zasobe z réznych oblasti spolocenského zivota a je schopny ju pouzivat. Rozumie a
vie pouzivat’ rozne jazykové §tyly (predovsetkym hovorovy, publicisticky a odborny). Na zaklade
Stylovo roznorodych textov sa orientuje v si¢asnom geopolitickom, ekonomickom a spolo¢enskom
priestore Ruska. Je schopny spravne formulovat’ svoje nazory a vhodne ich argumentovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na rozSirenie slovnej zasoby Studenta v roznych oblastiach spolo¢enského,
politického, kultarneho a ekonomického zivota. Pozornost’ sa venuje zlozitejSim komunikaénym
situdcidm, porozumeniu a interpretacii originalneho, nemodifikovaného ¢itaného a hovoreného
textu. Pracuje sa s textami zameranymi na aktudlne a frekventované javy stcasného
Ruska s vyuzitim textov dennej tlade, dostupnymi napr. na strdnkach https://meduza.io/,
https://www.bbc.com/russian, https://www.svoboda.org/, https://www.currenttime.tv/, https://
novayagazeta.eu/, https://novayagazeta.ru/, https://tvrain.tv/news/ a i.

Okruhy tém:

1. kvalita vzdelavania a zamestnanie

2. vzdelavanie doma a v zahranici
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3. umeld inteligencia vo vzdeldvani a v zamestnani
4. ideologia a vzdelavanie

5. problémy rodovej rovnosti

6. rodina alebo kariéra

7. tzv. tradi¢né hodnoty a ndzorova pluralita

8. (ne)chcend LGBTI komunita

9. rasova a nabozenska (ne)znasanlivost’

10. narody Ruska — rovnopravnost’ a/alebo diskriminacia
11. v zajati z&vislosti

12. socialne siete — vyhody a rizika

13. dezinforma¢né média a ruska fabrika trollov

Odporiacana literatira:

1. LIZON, M. — BREUSOVA, E.: Jazykové cvidenia z ruského jazyka 2. Banské Bystrica.
Belianum Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela, 2019.

2. RODIMKINA, A. — LANDSMAN, N.: Rossija: Den segodiiasnij. Sankt-Peterburg: Zlatoust,
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Prezen¢né, Kombinované studium (P, S, K): 26 h.
samostadium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni a priprava prezentacii: 20 h.
priprava na ustnu skusku: 30 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX(0) FX(1)

91.67 8.33 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Viktoriia Kniazkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.06.2024

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Konverzacné cvicenia 2
rus-235

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia a predstavi
prezentaciu na vybranu tému. Po ukonceni semestra absolvuje Student zavere¢nu skasku
skladajucu sa z pisomnej Casti (test) a tstnej Casti. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych

za priebezné a zavereéné hodnotenie je 100. Student mé pravo na 1 opravny termin zévereénej
skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimélne 65
zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 —
87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 20 bodov
prezentacia na vybranu tému: 0 - 20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

ustna skaska: 0 - 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student disponuje re¢ovymi zruénostami v ruskom jazyku na urovni C1. Orientuje sa v pomerne
bohatej slovnej zasobe z réznych oblasti spolocenského zivota a je schopny ju pouzivat. Rozumie a
vie pouzivat’ rozne jazykové §tyly (predovsetkym hovorovy, publicisticky a odborny). Na zaklade
Stylovo roznorodych textov sa orientuje v si¢asnom geopolitickom, ekonomickom a spolo¢enskom
priestore Ruska. Je schopny spravne formulovat’ svoje nazory a vhodne ich argumentovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na rozSirenie slovnej zasoby Studenta v roznych oblastiach spolo¢enského,
politického, kultarneho a ekonomického zivota. Pozornost’ sa venuje zlozitejSim komunikaénym
situdcidm, porozumeniu a interpretacii originalneho, nemodifikovaného ¢itaného a hovoreného
textu. Pracuje sa s textami zameranymi na aktudlne a frekventované javy sucasného Ruska
s vyuzitim textov dennej tlace, dostupnymi napr. na strankach https://meduza.io/, https://
www.bbc.com/russian,

https://www.svoboda.org/, https://www.currenttime.tv/, https://novayagazeta.eu/,
https://novayagazeta.ru/, https://tvrain.tv/news/ a i.

Okruhy tém:

1. politicka kulttra a jej spolo¢enska reflexia
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. médid a ich spolo¢enska funkcia

. vzt'ah jednotlivca a Statu v si¢asnom svete
. §tat, jednotlivec a ndbozenstvo

. migracia ako rusky a globalny jav

. Rusko a klimaticka kriza

. ekoldgia v zivote Statu a jednotlivca

. ruské surovinové zdroje a globalna ekonomika
9. Stat a (ne)zavisla kultara

10. Cancel culture — ruska kultura vo svete
11. Rusko a Eurdpa

12. tizemné ambicie Ruska a tzv. rusky svet
13. Rusko a nostalgia za minulost’ou

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

1. LIZON, M. — BREUSOVA, E.: Jazykové cvidenia z ruského jazyka 2. Banské Bystrica.
Belianum Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela, 2019.

2. RODIMKINA, A. — LANDSMAN, N.: Rossija: Den segodiiasnij. Sankt-Peterburg: Zlatoust,
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Prezen¢né, Kombinované studium (P, S, K): 26 h.
samostadium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni a priprava prezentacii: 20 h.
priprava na ustnu skusku: 30 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX(0) FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Viktoriia Kniazkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.06.2024

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Kreativne pisanie
ajp-310

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

odovzdavanie vypracovanych zadani, aktivna ucast’ na hodinach, poskytovanie spitnej vizby,
kritické Citanie textov spoluziakov, praca s pripomienkami, dodrziavanie terminov a technickych
poziadaviek uloh.

(0-80 b.)

b) zédvere¢né hodnotenie: tstna skuska s cielom zhodnotit’ pokrok Studentstva a overit’ ziskané
vedomosti: 0-20 bodov

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Student/ka je schopny/a:

prispdsobit’ jazykovy register a $tyl typu umeleckého textu,
vyhybat sa beznym prozaickym chybam

poskytovat’ relevantni, konstruktivnu a konkrétnu spitnu vizbu,
pracovat’ s pripomienkami a prepisovat’ text podl'a zadania,
vytvorit’ vlastny umelecky text s kreativnymi prvkami,

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na kreativne pisanie prozaickych umeleckych textov, ich zhodnotenie a
redigovanie. Zameriava sa na rozvijanie tvorivého potencidlu Studentov, ktori sa postupne ucia
pracovat’ s roznymi $tylmi, rozpravacskymi postupmi a kompozi¢nymi technikami. Ciel'om
predmetu je podporit’ origindlne myslenie, budovat schopnost’ vytvarat’ presved¢ivé postavy,
udrzat’ logicku dejovi vystavbu a pracovat’ s jazykom tak, aby text pdsobil prirodzene a umelecky
hodnotne. Sucastou vyucby je aj analyza ukédzok z literarnej tvorby, prostrednictvom ktorych
sa Studenti ucia identifikovat’ silné i slabé stranky textu. Dolezitou sti€astou predmetu je tiez
konstruktivna kritika a vzajomné hodnotenie, ktoré pomaha zdokonalovat’ vlastné texty a rozvijat’
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cit pre jazyk i styl. Okrem samotného pisania sa Studenti venuju aj procesu redigovania, teda

upravam textu tak, aby bol vysledny prozaicky utvar ¢o najkvalitnejsi a najposobivejsi.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

Aristotelés. Poetika. Prelozil Milan Mraz. Praha: Oikoymenh, 2008.

King, Stephen. O pisani. Prelozila Marina Gélisova. Bratislava: Ikar, 2018.

Kleon, Austin. Krad’ jako umélec: 10 véci, které ti nikdo netekl o kreativite. Prelozil Michal

Kasparek. Brno: Jan Melvil Publishing, 2012.

Murakami, Haruki. Spisovatel jako povolani. Prelozil Tomas Jurkovi¢. Praha: Odeon, 2017.
Booker, Christopher. The Seven Basic Plots: Why We Tell Stories. 20th Anniversary ed. London:

Bloomsbury Continuum, 2024
Charles Bukowski. O psani. Prelozil Vit Penkala. Praha: Argo, 2018.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
spolu: 90 hodin

kombinované §tidium: 26 hodin
samostudium a priprava textov: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX(0)

FX(1)

50.0 41.67 8.33 0.0 0.0 0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Matej Las, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 16.12.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Kritické myslenie v kontexte cudzojazy¢nej vyucby
aju-317

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti budii po¢as semestra konfrontovani s réznymi uZito&nymi aktivitami a ilohami,
vyvinutymi za ucelom rozvoja kritického myslenia a v zavere semestra vypracuju projekt
zamerany na implementaciu kritického myslenia v ramci tvorby vlastnych uc¢ebnych planov s
prihliadnutim na kultarny kontext triedy, ktort vnimame ako Specificka mikrokultaru.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Zaverecnu skusku absolvuju Studenti v
stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti. Kredity nebudu udelené studentovi,
ktory za tvorbu prezenaciu projektu ziska menej ako 10 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné plnenie tloh pocas semindrov.

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie zavere¢ného projetku a jeho prezentacia.

Vysledky vzdelavania:

Student:

pozna zakladné Specifika kritického myslenia,

vnima vyznam kutiry v cudzojazy¢nej komunikécii, kultarne kontexty, a Specifickit mikrokultiru
triedy,

aplikuje kritické myslenie v rdmci tvorby pldnov vyucby a v ramci rozvoja svojho ucitel'ského
myslenia,

aplikuje kritické myslenia v rdmci vlastnej praxe na zakladnej alebo strednej skole,

vytvori projekt, ktory pouzije vo svojej praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Kritické myslenia ako pojem

Integracia kritického myslenia v rdmci objavovania kultiry v cudzojazyénom kontexte
Koleso identit

Mikrokultira triedy

Techinky kritického mylsenia
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Odporucana literatura:

Council of Europe. (2001). Common European Framework of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment. Cambridge University Press. Retrieved from https://
rm.coe.int/1680459197.

Chatfield, T. (2018) Critical Thinking. Sage. ISBN 978-1-4739-4714-6.

Hales, A. (2018). The Local in History: Personal and Community History and Its Impact

on Identity. Education 3-13, 46:6, 671-684. DOI: 10.1080/03004279.2018.1483802.
Kramsch, C. (1995). The Cultural Component of Language Teaching. Language, Culture
and Curriculum, 8:2, 83-92. DOI: 10.1080/07908319509525192.

Neff, P., Rucynski, J. (2013). Tasks for Integrating Language and Culture Teaching.

English Teaching Forum, 51:2, 12-23. Retrieved from https://americanenglish.state.gov/
resources/english-teaching-forum-2013-volume-51-number-2#child-1486.

Rackova, Z. (2013). Vyuzitie medzipredmetovych vztahov v projektovom vyu¢ovani na ZS.
Bratislava, SK: Metodicko-pedagogické centrum.

Schulz, B. (2008). The Importance of Soft Skills: Education Beyond Academic

Knowledge. Nawa Journal of Communication, 2(1), 146-154. Retrieved from http://ir.nust.na/
jspui/handle/10628/39.

Theodoulides, L. a kol. (2020) Rozvoj kritického myslenia kou¢ovacim pristupom vo
vysokoskolskom prostredi. Belianum.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2, slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Poznamky - ¢asova zataz Studenta
Casova zat'az Studenta: 120 hodin
seminare: 26

priprava projektu: 30

priprava prezentacie: 34
samostadium: 30

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX(0) FX(1) n

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Anna Slatinskd, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.

Strana: 69



INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Laboratorium pre prax
D 2 LpP cupv

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: ucast’ na aktivitach SILAb — 50 % hodnotenia

b) zédvere¢né hodnotenie: spracovanie a prezentacia semestralneho projektu — 50 % hodnotenia
V ramci priebezného hodnotenia Studenti plnia zadania vychadzajtice z projektovo orientovanej
vyucby realizovanej v prostredi Social Innovation Living Lab (SILAb). Hodnotenie zahina
aktivnu ucast’ na vyucbe a aktivitach SILAD, ucast’ na aktivitach realizovanych v spolupraci s
partnermi z praxe.

Zavere¢né hodnotenie predstavuje spracovanie a prezentaciu semestralneho projektu zameraného
na navrh rieSenia konkrétneho problému z praxe (napr. business model, inovaéné riesenie,
stratégia a iné). Student ziska hodnotenie ,,absolvoval®, ak ziska za plnenie stanovenych
podmienok minimalne 65 % z celkového hodnotenia predmetu.

Opravny termin z priebezného hodnotenia je mozné absolvovat’ najneskér do posledného tyzdna
vyucovania a priebezného plnenia $tudijnych povinnosti a sklada sa z ndhradného plnenia
zadanych uloh.

Opravny termin zo zavere¢ného hodnotenia je mozné absolvovat’ v obdobi na skoncenie
Studijnych povinnosti a predstavuje dopracované alebo nové spracovanie a prezentaciu
semestralneho projektu zameraného na navrh rieSenia konkrétneho problému z praxe.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. pouziva pri rieSeni zadania vhodny aparat vedeckych a analytickych metdd, je schopny
samostatne a metodicky spravne riesit’ vyskumné a aplika¢né zadania,

2. aplikuje metody zberu a spracovania primarnych a sekundarnych dat v praxi a posudzuje ich
vhodnost’, vyhodnocuje vyskumné otazky a navrhuje postupy ich riesenia,

3. vytvara néavrh rieSenia problému vratane akéného planu a implementaénej stratégie, aplikuje
principy inovacnych ekosystémov a smart rieSeni vo verejnom, sikromnom a neziskovom sektore,
4. navrhuje a testuje rieSenia v prostredi living labu (SILab) s vyuzitim participativnych pristupov,
vytvara a hodnoti business modely so zohl'adnenim udrzatel'nosti a ESG,

5. pracuje s datami a digitadlnymi nastrojmi pri navrhu riesent,

6. vyuziva participativne a co-creation pristupy pri zapajani stakeholderov,
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7. hodnoti spoloCensky a ekonomicky dopad rieSeni, prepaja poznatky z rdznych disciplin,
prezentuje a komunikuje vysledky odbornému aj laickému publiku.

Stru¢na osnova predmetu:

Uvod do predmetu, tvorba napadov, identifikacia podnikatel'skych prileZitosti a definovanie
vizie a strategickych ciel'ov. Socialna ekonomika, socialne podnikanie, pravna uprava socialnych
podnikov v SR, biznis modely so spolo¢enskym dopadom, meranie dopadu, ESG, CSR a
nefinan¢ny reporting. Tvorba podnikatel'ského planu (Business Model Canvas, Lean Canvas),
prieskum trhu, analyza konkurencie a zdkaznika, segmentécia, hodnotovy navrh a stratégia vstupu
na trh. Prevadzkové planovanie, logistika, dodavatel'ské ret'azce, outsourcing a riadenie rizik.
Budovanie znacky, identita a pozicioning, zdklady marketingu, predajné stratégie a zakaznicka
cesta. Digitalny marketing (SEO, content, socidlne siete, CRM), spétna vézba, iteracia produktu
a MVP. Digitalne biznis modely, vyuzitie Al v podnikani a jej dopady, kyberneticka bezpecnost’
a ochrana dat. Podnikatel'ské myslenie, praca s neuspechom, soft skills, leadership a etika.
Prezentécia podnikatel'ského planu, pitch deck a obhajoba rieseni.

Odporiacana literatira:

1. ANICHE, L. Q., a kol. 2024. Boosting co-creation of Nature-based Solutions within Living
Labs: Interrelating enablers using Interpretive Structural Modelling. Environmental Science &
Policy, 161, 103873. ISSN 1462-9011. DOI: https://doi.org/10.1016/j.envsci.2024.103873

2. BLAND, D. J., & OSTERWALDER, A. (2019). Testing business ideas: A field guide for rapid
experimentation. Wiley.

3. COOLEY, T. (2021). The pitch deck book: How to present your business and secure investors.
Independently published.

4. ENoLL. 2025. Living Lab Origins, Developments and Future Perspectives. DOI: https://
doi.org/10.5281/zenodo.14764597

5. FUGLSANG, Lars, HANSEN, Anne V., MERGEL, Ines a ROHNEBZAK, Maria. 2021. Living
labs for public sector innovation: An integrative literature review. Administrative Sciences, 11(2),
58. DOL: https://doi.org/10.3390/admsci11020058

6. HERTH, A., VERBURG, R. a BLOK, K. 2025. The Innovation Power of Living Labs to
Enable Sustainability Transitions: Challenges and Opportunities of On-Campus Initiatives.
Creativity and Innovation Management, 34(2), 427-442. DOI: https://doi.org/10.1111/
caim.12649

7. KOTLER, P, KARTAJAYA, H., & SETIAWAN, I. (2021). Marketing 5.0: Technology for
humanity. Wiley.

8. KOTLER, P., KARTAJAYA, H., & SETIAWAN, 1. (2025). Marketing 6.0: Budoucnost ve
znameni zazitkl. Grada.

9. KOTLER, P, KARTAJAYA, H., & SETIAWAN, I. (2026). Marketing 7.0: A guide for
thinking marketers in the age of Al. Wiley.

10. KONIG, W., SCHWARZ, L. a LOBBE, S. 2025. Co-creating sustainability interventions in
practice—coping with constitutive challenges of transdisciplinary collaboration in living labs.
Sustainability, 17(16), 7197. DOI: https://doi.org/10.3390/sul7167197

11. LEUNG, T. C. H., CHIU, W.-K., YOU, C. S.-X., & FONG, B. Y. F. (2023). Environmental,
social and governance and sustainable development in healthcare. Springer Singapore. https://
doi.org/10.1007/978-981-99-1564-4

12. RADULESCU, M. A., LEENDERTSE, W. a ARTS, J. 2022. Living Labs: A Creative

and Collaborative Planning Approach. In: FRANKLIN, A., ed. Co-Creativity and Engaged
Scholarship. Cham: Palgrave Macmillan. DOI: https://doi.org/10.1007/978-3-030-84248-2 15
13. SODHI, M. S., & TANG, C. S. (2012). Managing supply chain risk. Springer. https://
doi.org/10.1007/978-1-4614-3238-8
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
120 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K):
vyucba: 26

samostadium: 24

projektova praca a rieSenie zadania: 70

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \%
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Ing. Lucia Dobrotova, PhD., Ing. Katarina Sykorova, PhD., doc. Ing. Radoslav Koziak,
PhD., doc. Ing. Nikoleta Jakus Muthova, PhD., doc. Ing. Méria Murray Svidroiiova, PhD., doc.
Ing. Denisa Mal4, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Limity intimity: o zodpovednych vztahoch
LMT-123

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie:

Aktivna cast’ na vyucbe: 30 bodov

Plnenie priebeznych zadani: 50 bodov

Reflexia a sebareflexia: 20

b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecné hodnotenie: min. 80 % aktivna ucast’ a prezentacia priebeznych zadani
Na zaverecné hodnotenie :absolvoval/absolvovala - neabsolvoval/neabsolvovala.

Vysledky vzdelavania:

1. Studentstvo kriticky analyzuje a hodnoti premenné ovplyviiujiice vztahy a ich optimalizaciu

2. Studentstvo kultivovane diskutuje a argumentuje svoje postoje a nazory o zadanych témach.

3. Studentstvo kriticky hodnoti a reflektuje vlastné vystupy aj vystupy svojich kolegov a kolegyii.

Struc¢na osnova predmetu:

Socio-kultirny kontext formovania zodpovednych vztahov (vratane intimnych) a fungovania l'udi
v nich.

Bezpecnost, sthlas, komunikécia a limity vo vztahoch.

Riesenie modelovych situacii.

Odporacana literatira:

1. Berne, E. 2019. Ako sa l'udia hraji. Psychologia I'udskych vzt'ahov. Bratislava: 2019

2. Foucault, M. 2003. Dejiny sexuality.

3. Morus, R.L. (r6zne roky vydani) Svétové dé&jiny sexuality.

4. Rovnanova, L. 2014. Vychova k manzelstvu, rodi¢ovstvu a etike intimnych vzt'ahov: zakladné
vychodiska. MPC.

5. Rovnanova, L. 2014. Vychova k manzelstvu, rodicovstvu a etike intimnych vztahov: 2. Cast’.
MPC.

6. Rovianova, L., Luksik, I. & Luksikova, L. et al. 2007. Metodicka prirucka pre sexualnu
vychovu na druhom stupni ZS v rAmci uéebnych osnov VMR. SPR.
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7. Nemcova, L., Roviianova, L.& Zolyomiova, P. 2015. Tedria rodinnej vychovy. Vybrané
kapitoly. PF UMB.
8. Webova stranka (www.ITYMYta.sk)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: seminare a cvicenia: 26 hodin, analyza strategickych dokumentov: 10 hodin,
priprava na priebezne zadané tlohy: 40 hodin, samostadium: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 654

abs n p \

97.09 291 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Livia Nemcova, PhD., doc. PaedDr. Lenka Roviianova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.03.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Medidcia a rieSenie interpersonalnych konfliktov
MED-402

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dosahované vysledky vzdelavania v ramci discipliny budi hodnotené na zaklade prace na
seminari (PH) a zaverecnej skusky. Na semindri moze Student ziskat’ maximalne 20 bodov za
nasledovné tlohy: seminarna praca reflexivneho typu, simulované media¢né stretnutie, pricom
vyucujuci predmetu moze modifikovat’ tieto ulohy. Konkretizacia tloh a poc¢tu bodov je vzdy
aktualizovana v sylabach predmetu. Aby bolo mozné body zo seminéarov zapocitat’ do celkového
hodnotenia predmetu je d’alej nutné, aby Student splnil minimalnu poziadavku na vysledok (13
bodov = 65%) a neabsentoval na seminaroch viac ako 2krat.

Za zaverecnu skusku vo forme pisomnej prace moze Student ziskat’ maximalne 20 bodov. Aby
bolo mozné body zo skusky zapocitat’ do celkového hodnotenia discipliny, je nutné, aby Student
splnil minimalnu poziadavku na vysledok zo zavere¢nej skusky (13 bodov = 65%). Dosiahnuty
pocet bodov zo seminarov a zo skusky sa spocitava a tvori nasledovné celkové hodnotenie
predmetu: na hodnotenie A je potrebné ziskat’ najmenej 38 bodov ( 94%), na hodnotenie B je
potrebné ziskat’ najmenej 35 bodov ( 87%), na hodnotenie C je potrebné ziskat’ najmenej 32
bodov ( 80%), na hodnotenie D je potrebné ziskat’ najmenej 29 bodov ( 73%), na hodnotenie E je
potrebné ziskat’ najmenej 26 bodov (65%).

a) priebezné hodnotenie:

Na seminari méze Student ziskat’ maximalne 20 bodov za nasledovné tllohy: seminarna praca
reflexivneho typu, simulované media¢né stretnutie, pricom vyucéujici predmetu mdéze modifikovat
tieto ulohy. Konkretizacia tloh a poc¢tu bodov je vzdy aktualizovana v sylabach predmetu. Aby
bolo mozné body zo seminarov zapocitat’ do celkového hodnotenia predmetu je d’alej nutné, aby
Student splnil minimalnu poziadavku na vysledok (13 bodov = 65%) a neabsentoval na seminaroch
viac ako 2krat.

b) zaverecné hodnotenie:

Za zaverecnu skusku vo forme pisomnej prace moze Student ziskat’ maximalne 20 bodov. Aby bolo
mozné body zo skusky zapocitat’ do celkového hodnotenia discipliny, je nutné, aby Student splnil
minimalnu poziadavku na vysledok zo zavere¢nej skusky (13 bodov = 65%). Dosiahnuty pocet
bodov zo seminarov a zo skusky sa spocitava a tvori nasledovné celkové hodnotenie predmetu: na
hodnotenie A je potrebné ziskat’ najmenej 38 bodov ( 94%), na hodnotenie B je potrebné ziskat’
najmenej 35 bodov ( 87%), na hodnotenie C je potrebné ziskat’ najmenej 32 bodov ( 80%), na
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hodnotenie D je potrebné ziskat’ najmenej 29 bodov ( 73%), na hodnotenie E je potrebné ziskat’
najmenej 26 bodov (65%).

Vysledky vzdeliavania:

1. Student vie definovat’ zdkladné pojmy z oblasti interpersonalnych konfliktov a mediacie

2. Student je schopny analyzovat’ konfliktné situdcie a ich vhodnost’ na mediéciu.

3. Student vie aplikovat’ naudent teériu v konkrétnej modelove;j situacii mediaéného stretnutia

Stru¢na osnova predmetu:

. Historia a stcasnost’ mediacie.

. Mediacia v SR a v EU — legislativne usmernenia.

. Definicia pojmu mediacia a teoretické vychodiska mediécie.

. Oblasti mediacie.

. Principy mediécie.

. Media¢ny proces - fazy mediacného procesu.

. Media¢ny proces — formy a techniky mediacie.

. Mediator — osobnostné predpoklady.

9. Mediator — kvalifikécia a kompetencie.

10. Teoretické vychodiska interpersonalnych konfliktov.

11. Sposoby a stratégie rieSenia interpersonalnych konfliktov.

12. Konflikty a komunikacia — verbalne, neverbalne a paralingvistické prejavy v konfliktnych
situacidch.

13. Asertivna komunikdacia. Zavere¢né zhrnutie preberanych tém.

0N LN B W —

Odporiacana literatira:

1. Bednatik, A. (2001). Riesenie konfliktov. CPRK.

2. Karikova, S., & Mala, P. (2014). Mediacia v andragogicko-psychologickom kontexte. PF
UMB.

3. Ktivohlavy, J. (2008). Konflikty medzi lidmi. Portal.

4. Kusa, D. (2018). RieSenie konfiktov. Od tradi¢nych ku konfliktom identity. BISLA.

5. Plaminek, J. (2012). Konflikty a vyjednavani. Grada.

6. Plaminek, J. (2013). Mediace (Nejucinnejsi 1€k na konflikty). Grada.

Literataru aktualizuje vyucujtci v sylabe predmetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho: prednésky: 13 hodin, cvicenia: 13 hodin, spracovanie analyzy konfliktu: 15
hodin, priprava simulovaného media¢ného procesu a jeho zadvere¢nej Struktirovanej prezentacie:
20 hodin, samostadium: 29 hodin.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX(0) FX(1) n

45.45 33.33 21.21 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Lenka Duricova, PhD., Mgr. Zuzana Heinzova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.03.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Metodologia vyskumu v edukacii
MVE-221

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Priebezny test v rozsahu Specifikovanych poziadaviek zamerany na
zru¢nosti formulovat’ a kriticky posudzovat’ vyskumné ciele, vyskumné otazky a hypotézy: 50
bodov (minimalne 30 bodov)

Zavere¢né hodnotenie: ZavereCny test: Test sumarny v rozsahu celej obsahovej osnovy predmetu:
50 bodov (minimalne 30 bodov). Vysledné hodnotenie je suctom bodov ziskanych v oboch
sucastiach hodnotenia. Celkové hodnotenie: Na zavere¢né hodnotenie A musi Student ziskat’
100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93-87% (vel'mi dobre), na hodnotenie C 86-80% (dobre),
na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo), na hodnotenie E 72-65% (dostato¢ne). Za 64% a menej
Student ziskava hodnotenie Fx (nedostato¢ne). Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory z
niektorej ¢asti ziska menej ako 30 bodov a v sucte menej ako 65 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezny test v rozsahu Specifikovanych poziadaviek zamerany na zru¢nosti formulovat’ a kriticky
posudzovat’ vyskumné ciele, vyskumné otazky a hypotézy: 50 bodov (minimalne 30 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

ZavereCny test: Test sumarny v rozsahu celej obsahovej osnovy predmetu: 50 bodov (minimalne
30 bodov).

Vysledky vzdelavania:

1. Student/studentka Gispesnym absolvovanim predmetu:

2. Osvoji si, vie vysvetlit’ a pouzit’ teoretické poznatky z metodoldgie edukacnych vied pri tvorbe
vyskumu k diplomovej praci.

3. Je schopny zvolit’ vhodné metody kvantitativnej a kvalitativnej metodoldgie edukaénych vied,
pozna Sirsie vychodiska a zmysel kvalitativneho a kvantitativneho vyskumu.

4. Rozumie zdkladnym cielom vedeckého vyskumu a je schopny adekvatne formulovat’ vyskumny
ciel’.

5. Dokéaze posudit’ vhodnost’ stratégii, procedur a metdd vo vztahu k vyskumnému problému, ako
aj realnu dosiahnutel'nost’ vyskumnych cielov.

6. Aplikuje teoretické poznatky a poznatky o vyskumnych metddach pri formulovani vyskumnych
edukacénych problémov. Vie aplikovat’ vysledky publikovanych vyskumov. Vie aplikovat’ zakladné
spracovanie udajov a elementarnu Statisticku analyzu.
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7. Dokéze analyzovat’ a hodnotit’ zistené vysledky a tieto logicky, vecne a korektne interpretovat’,
ako aj primerane zovseobecnit’.
8. Pozna a reSpektuje etické principy vedeckej prace.

Stru¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Metodologia vied o vychove. Stratégie edukacného vyskumu. Kvantitativna a kvalitativna
metodoldgia. Planovanie vyskumu, etapy.

2. Proces kvantitativneho vyskumu. Proces kvalitativneho vyskumu. Evalvacny vyskum. Akény
vyskum.

3. Tvorba vyskumného projektu. Objektivita, validita a reliabilita vyskumu a vyskumnych
postupov. Typy vyskumnych otazok a tvorba hypotéz.

4. Kvantitativne vyskumné procedury/dizajny, metddy v edukaénom vyskume. Meranie a $kaly v
edukacnom vyskume.

5. Metddy zberu dat v pedagogickom vyskume. Metdda pozorovania. Metddy explorativne, anketa
a dotaznik, interview. Sociometria. Experiment.

6. Kvalitativne vyskumné procedury procedira konsStantnej komparacie, procedura analytickej
indukcie. Tvorba zakotvenej tedrie. Kvalitativne pristupy a metddy: case study, etnograficky
vyskum, historicky vyskum.

7. Akény vyskum v triede/Skole. Metody ziskavania informacii a udajov: narativne interview,
metoda analyzy verbalnych vypovedi, obsahové analyza dokumentov, otvorené¢ kddovanie,
transkripcia, projektivne metédy. Metédy vyhodnocovania a interpretacie. Tvorba vyskumného
vystupu.

8. Formulécia vyskumnych otazok a hypotéz, typy premennych a ich operacionalizécia, relevancia
stratégii, metdd a nastrojov vo vzt'ahu k vyskumnym cielom. Sposoby vyberu vyskumnej vzorky,
typy vyskumnych suborov.

9. Vyber a tvorba vyskumnych néstrojov, moznosti a limity.

10. Psychologické vyskumné metddy, ich moznosti a limity.

11. Zaklady spracovania a Statistickej analyzy udajov z kvantitativnych vyskumov.

12. Tvorba vyskumného vystupu.

13. Etické principy v edukacnom vyskume. Etické zdsady a ich reSpektovanie pri priprave,
realizacii, spracovani a prezentovani vyskumu

Odporiacana literatira:

1. Gavora, P. (2008). Uvod do pedagogického vyskumu.

2. Gavora, P. a kol. (2010). Elektronické uc¢ebnica pedagogického vyskumu. Univerzita
Komenského. Dostupné na: http://www.e-metodologia.fedu.uniba.sk/

3. Hendl. J. (2005). Kvalitativni vyzkum. Zakladni metody a aplikace. Portal.

4. Hendl, J. (2012). Ptehled statistickych metod. Portal.

5. Chraska , M. (2016). Metody pedagogického vyzkumu. 2 aktualizované vydani. Grada.
6. Chraska , M., & Kocvarova, 1. (2015). Kvantitativni metody sbéru dat v pedagogickych
vyzkumech. UTB.

7. Kasacova, B. a kol. (2011). Profesiografia v slovensko-cesko-pol'skom vyskume. U¢itel
preprimarneho a priméarneho vzdelavania. PF UMB.

8. Kasacova, B. (2017). Historical overview of educational research with special focus on the
research into teachers. In Selected problems of teachers’ functioning in Central and Eastern
Europe : a Polish-Czech-Slovak. Faculty of Education, Ostrava University.

9. Skutil, M. a kol. (2011). Zaklady pedagogicko-psychologického vyzkumu pro studenty
ucitelstvi. Portal.
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10. Smernica €. 9/2021 o zavere¢nych, rigordznych a habilitacnych pracach na UMB. Dostupné:
https://www.pdf.umb.sk/studenti/studujem/smernice-sprievodca-studiom-a-ine-dokumenty/

smernica-c-9-2021-0-zaverecnych-rigoroznych-a-habilitacnych-pracach-na-umb/
11. Svatigek, R., & Sed’ova, K. (2007). Kvalitativni vyzkum v pedagogickych védach. Paido.

slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: prednasky: 26 hodin, samostidium: 44 hodin, priprava na testy: 20 hodin.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 907

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

42.67

25.69

17.75

8.49

4.63

0.66

0.11

0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miriam Niklova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Moderna rétorika
mr-55

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
1. pravidelne vyhodnocované aktivity na pracovnych stretnutiach
2. samopriprava a zvladnutie verejného vystipenia na vybrany motiv pred publikom

a) priebezné hodnotenie:

diskusné postoje k predstavenym pripadovym stadiam (0 — 25 bodov)

navrhy na synchronizaciu sucasti rétorického prejavu (0 — 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

prezentacia vybraného motivu na verejnom vystupeni s analyzou prejavu (0 — 50 bodov)
Maximalny celkovy pocet bodov: 100.

Kredity budu pridelené Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok najmenej 65
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pozna ucel a uvedomuje si vyznam verejnej komunikacie,

2. rozumie interdisciplindrnemu vymedzeniu, vztahom a suvislostiam v re¢nickej komunikacii,

3. je schopny identifikovat’ koncepcno-kompozi¢ni podstatu re¢nickeho textu,

4. ovlada obsahovo-motivické osobitosti a vyrazové moznosti rétorického komunikatu,

5. respektuje zasady pripravy a pravidla uspesného recnictva,

6. ucelne aplikuje nadobudnuté schopnosti tak, aby jeho verejny prejav bol putavy, posobivy,
argumentacne presvedCivy, zrozumitel'ny a kultivovany.

Struc¢na osnova predmetu:

Profil a ucel predmetu, literatira a pramene. (Samo)obraz, tréma. Komunikacné prostriedky
recnika — verbalna a neverbalna zlozka. Verbélna zlozka rétorickej komunikécie — neuralgické
miesta. Presnost’ a zrozumitelnost”: téma a jej $truktara. Zanre reénickeho prejavu. Neverbalne
sucasti rétorickej komunikacie — podstata a vyznam. Argumentovanie, chybné argumenty a
dorozumievacie rizika. Detailnd priprava verejného recnickeho prejavu.

Odporacana literatira:
a) zakladna
ARISTOTELES: Rétorika. Martin : Thetis, 2009.
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DANKOVA, M.: Prokouknéte komunikaéni styly druhych. Praha : Grada Publishing, 2018.
FEXEUS, H.: Nejlepsi pfesvédcovaci techniky. Praha : Grada Publishing, 2017.

GALLO, J.: Rétorika v teorii a praxi. PreSov : Dominanta, 2004.

HIERHOLD, E.: Rétorika a prezentace. Praha : Grada, 2005.

KRATL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin : Matica slovenska, 2005.

MISTRIK, J.: Rétorika. 3. vyd. Bratislava : SPN, 1987.

PATRAS, V.: Pohotové &itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB, 2011.
SKVARENINOVA, O.: Reova komunikécia. 3., rozsir. vyd. Trnava : UCM, 2014.
SPACKOVA, A.: Moderni rétorika na univerzité. Praha : UK, 2017.

b) odporucana

BECK/ova, G.: Zakézana rétorika. 30 manipulativnich technik. Praha : Grada, 2007.
BRUNO/4, T. - ADAMCZYK, G.: Re¢ t&la. Praha : Grada, 2005.

BUCEK, J.: Rola moderatora v masmedidlnom dialégu. Zlin : VeRBuM, 2012.

EKMAN, P. — FRIESEN, W.: Emoce pod maskou. Praha : Biz Books, 2015.

KRAUS, J. a kol.: Clovék mluvici. Voznice : Leda, 2011.

MARKOS, J.: Sila rozumu v blaznivej dobe. Bratislava : NPress, 2019.

MYSLOVICOVA, S. — VANCOVA, I. (eds.): Spytovali ste sa. Bratislava : JULS SAV, 2017.
SLEZAK, M.: Achillova pata a jiné patalie: dobrodruzny vyklad Zivych slov, réeni, Gislovi a asto
pouzivanych frazi od A do Z. Praha : Euromedia Group, 2019.

STEHLIKOVA, M.: Tajomstvo reéi tela. Bratislava : BodyTalks, 2018.

STANCEK, L. — SURAB, M.: Rétorika dnes. RuZzomberok : Rektorat KU, 2006.
TERMANN, S.: Uméni presvédcit a vyjednat. Praha : Grada, 2009.

URBANOVA, M. a kol.: Rétorika pro pravniky. Plzef : Ales Cenék, 2009.

VYBIRAL, Z.: Psychologie komunikace. Praha : Portal, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 h

prezencné Stadium (P, S, K): 26

préaca s odbornou literatarou a pramenmi: 20
e-learning, pripadové stadie: 10

priprava na zadvere¢né hodnotenie: 24

priprava na verejné vystupenie pred publikom: 10

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX(0) FX(1) n

64.0 18.67 12.0 2.67 1.33 1.33 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.

Datum poslednej zmeny: 23.04.2024

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Ko6d predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Nemecky jazyk 1
nj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’ na seminari — 0-40 bodov

rieSenie zadanych uloh a cviceni — 0-20 bodov

Zaverecné hodnotenie: pisomna skuska — 0-40 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladné pravidla vyslovnosti, ortografie a gramatiky nemeckého jazyka a nauci
sa slovnu zésobu pouzivanu v zédkladnych komunika¢nych situaciach na Grovni Al.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na osvojovanie zakladnych ortoepickych, ortografickych a gramatickych
pravidiel a slovnej zadsoby na jazykovej rovni Al. Na vyucbu sa vyuzivaju texty z u¢ebnice
nemeckého jazyka, autentické texty, gramatické a lexikalne cvicenia z u¢ebnych materialov v
tlacenej a elektronickej forme.

1. Gramatika - ¢asovanie pomocnych, slabych a silnych slovies, modalne slovesa, sklonovanie ¢lena
a podstatnych mien v 1. a 4. pade, osobné zamena, zapor, slovosled v oznamovacich, opytovacich
a zvolacich vetach

2. Témy: nemcina v zakladnych komunikac¢nych situdcidch: predstavovanie, zoznamovanie,
cestovanie, rodina, byvanie atd’.

3. PrecviCovanie receptivnych a produktivnych jazykovych zru¢nosti - stupenn Al

Odporiacana literatira:

1. ALBRECHT, U. — DANE, D. — FANDRYCH, CH.: Passwort Deutsch neu 1 — Kurs/
Ubungsbuch + CD. Stuttgart : Klett Verlag, 2014. ISBN 9783126764100

2. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online:
www.deutschkursepassau.de.

3. KRENN, W. — PUCHTA, H.: Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen :
Hueber-Verlag, 2008. ISBN 978-3-19-001823-9

4. KRENN, W. — PUCHTA, H.: Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen :
Hueber-Verlag, 2008. ISBN 9783190118236
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www.mein-deutschbuch.de
www.lingolia.de

www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/al uebungen index z.htm (on-line cvicenia na

slovnl zésobu a gramatiku, urovne Al — A2)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 118

A B C D E

FX(0)

FX(1)

69.49 24.58 3.39 1.69 0.0

0.85

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefanakova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Nemecky jazyk 2
nj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ na seminari: 0-40 bodov

rieSenie zadanych uloh a cviceni: 0-20 bodov

Zavere¢né hodnotenie: pisomna skuska — 0-40 bodov

Maximalny pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom ukonceni vzdelavania bude Student:

1. ovladat’ gramatiku na urovni A1-A2

2. poznat’ lexiku pouzivanu v komunika¢nych situaciach na urovni A1-A2

3. schopny C¢itat’, pocuvat’ a pisat’ texty k vybranych témam na tirovni A1-A2
4. vediet hovorit’ na jazykovej urovni A1-A2

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na osvojovanie a precvicovanie gramatiky a lexiky nemeckého jazyka na
jazykovej urovni A1-A2.

1. Gramatika: privlastiiovacie zamena, predlozky s 3. a 4. padom, pridavné mena, prirad'ovacie
spojky, zvratné slovesa, sloveso ,,werden a buduci Cas, préteritum a perfektum slabych slovies

2. Témy: rezim dia, socialne vztahy, obliekanie, byvanie, orientacia v meste, hobby

3. Rozvijanie receptivnych a produktivnych jazykovych zru¢nosti prostrednictvom zadanych tloh
a textov k vybranym témam na urovni A1-A2.

Odporacana literatira:

1. ALBRECHT, U. — DANE, D. — FANDRYCH, CH.: Passwort Deutsch neu 1 — Kurs/
Ubungsbuch + CD. Stuttgart : Klett Verlag, 2014. ISBN 9783126764100

2. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! A2. Online: www.deutschkurse-passau.de.

3. KRENN, W. — PUCHTA, H.: Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen :
Hueber-Verlag, 2008. ISBN 978-3-19-001823-9

4. KRENN, W. — PUCHTA, H.: Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen :
Hueber-Verlag, 2008. ISBN 9783190118236
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www.mein-deutschbuch.de
www.lingolia.de

www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/al uebungen index z.htm (on-line cvicenia na

slovnl zésobu a gramatiku, urovne Al — A2)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

nemecky jazyk uroveit Al, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 39

A B C D E

FX(0)

FX(1)

87.18 5.13 5.13 2.56 0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefanakova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Nemecky jazyk 3
nj-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie suboru cviceni a kratkych textov: 40

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 60 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady gramatického systému nemeckého jazyka na trovni A2 - B1, slovni
zasobu podla vybranych tém a je schopny ich pouzit' v beznych komunikac¢nych situaciach,
vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj Gstnej forme.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je zamerany na zdokonalenie komunikaénej kompetencie na vybrané témy, na osvojovanie
gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v pisomnej aj istnej forme. Je vyuzivany
systém komunika¢nych a gramatickych cvi¢eni upeviujicich asociacie medzi jazykovymi formami
a ich vyznamami.

Odporacana literatira:

H. Funk a kol. STUDIO d A2. Plzen: Fraus, 2006. ISBN 80-7238-580-1

L.M. Brand. Die Schone ist angekommen..Miinchen:Klett, 1999. ISBN 3-12-675318-3
http://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/al uebungen index z.htm (on-line
cvicenia na slovnu zasobu a gramatiku)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk urovenn A2 - B1, slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D

FX(0)

FX(1)

71.43 28.57 0.0 0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Palina Lissitsyna

Datum poslednej zmeny: 21.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.

Strana: 87




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Narodné obranné sily
1d-2d-umb-301

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 14d / 4s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou tcasti na praktickej ¢asti je splnenie zakonnych podmienok na zaradenie do
brannych zaloh Narodnych obrannych sil. Povinna je ti¢ast’ na 4-hodinovej teoretickej priprave
(semindr) a absolvovanie celého 14-diiového praktického vycviku.

Priebezné hodnotenie: absolvovanie primarneho vycviku (100 %)

Predmet je hodnoteny hodnotenim ,,absolvoval* alebo ,,neabsolvoval®.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Predmet moze Student absolvovat iba jedenkrat pocas vysokoskolského Studia, bez ohl'adu na
stupen Studia, v ktorom si ho zapiSe. Absolvovanie predmetu v bakalarskom stupni vylucuje jeho
opatovné absolvovanie v magisterskom stupni.

Vysledky vzdelavania:

A) Vedomosti:

Student mé zékladné vedomosti o postaveni, i&ele a tlohdch Narodnych obrannych sil v systéme
obrany Slovenskej republiky. Pozna zédkladné kategorie zaloh, principy ich fungovania a zakladny
rdmec brannej povinnosti a pripravy obCanov na obranu Statu. Rozumie zdsadam vojenskej
discipliny, bezpec¢nosti a organizacie vojenského vycviku.

B) Zrucnosti:

Student uplatiiuje zékladné postupy vojenskej pripravy, najmi v oblasti orientacie v teréne,
spojovacej, zdravotnej, Zenijnej, streleckej a taktickej pripravy. Bezpecne manipuluje so zbranou a
municiou a podl'a pokynov plni zdkladné ulohy v modelovych situdcidch. Dokaze prepajat’ ziskané
vedomosti s praktickymi ¢innostami a spolupracovat’ pri plneni tloh v time.

C) Zodpovednost’ a samostatnost’:

Student kond zodpovedne s ohladom na zasady bezpe&nosti, discipliny a timovej spoluprace.
Je schopny primerane reagovat na situacie vznikajuce pocas vycviku, plnit' pridelené ulohy a
vyhodnocovat’ vlastné konanie. Ziskané vedomosti a zru¢nosti dokaze uplatnit’ v komplexnom
cviceni zameranom na zakladné lohy suvisiace s obranou a krizovymi situaciami.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Obrana §tatu a branna povinnost’ (zdkon &. 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky, zakon ¢&.
319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky)
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2. Ozbrojené sily Slovenskej republiky (zdkon €. 321/2002 Z. z. o ozbrojenych silach Slovenske;j
republiky a zakon ¢. 281/2015 Z. z. o $tatnej sluzbe profesionalnych vojakov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov)

3. Pravna iprava Narodnych obrannych sil v Slovenskej republike, najmi podl'a zakona ¢. 150/2025
Z. z. o niektorych opatreniach na zvysenie odolnosti SR v oblasti obrany a bezpe¢nosti, o brannej
povinnosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

4. Pravne aspekty bezpeénosti §tatu v krizovych situaciach (Ustavny zékon &. 227/2002 Z. Z.)

5. Zandarsky zbor, ako osobitna forma ¢innosti prislusnikov Narodnych obrannych sil — postavenie,
ulohy a opravnenia

6. Podmienky a sposob vedenia vycviku prislusnikov Narodnych obrannych sil (zaklady vojenskej
pripravy, discipliny, orientacie v prostredi).

7. Plnenie tloh v modelovych krizovych situaciach

Odporiacana literatira:

1. MINISTERSTVO OBRANY SLOVENSKEJ REPUBLIKY. Narodné obranné sily [online].
Dostupné na: https://www.noska.sk/ [cit. 17. 8. 2026].

2. Z&kon ¢&. 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky

3. Ustavny zakon &. 227/2002 Z. z. 0 bezpeénosti §tatu v &ase vojny, vojnového stavu,
vynimo¢ného stavu a nidzového stavu v zneni neskorsich predpisov

4. Zakon €. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky.

5. Zékon €. 387/2002 Z. z. o riadeni $tatu v krizovych situaciach mimo €asu vojny a vojnového
stavu v zneni neskorSich predpisov.

6. Zékon €. 150/2025 Z. z. o niektorych opatreniach na zvySenie odolnosti Slovenskej republiky
v oblasti obrany a bezpec¢nosti, o brannej povinnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

7. Zékon €. 321/2002 Z. z. o ozbrojenych silach Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov.

8. Obrannd stratégia SR 2021.

9. Bezpecnostna stratégia SR 2021

10. Vycvikové a metodické materidly Ozbrojenych sil Slovenskej republiky poskytnuté
ucastnikom v priebehu vycviku.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin

kombinované stadium (P, S, konzultacia): S — 4 hodiny

prakticky vycvik: 14 kalenddrnych dni (podl'a kapacitnych moznosti MO SR v mesiacoch
september az jin a mimo fakultnych priestorov)

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Miriam Spodniakova Pfefferova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.09.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Pedagogicka a Skolska psychologia
PGS-401

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Student vypracuje a odprezentuje seminarnu pracu. Na seminari moze
Student ziskat’ maximalne 40 bodov , a to za: vypracovanie a odprezentovanie seminarnej prace
(max 33 bodov, min 20 bodov), aktivne zapajanie sa do diskusie pocCas prezentovania tém 5
bodov, 100 % ucast’ na seminaroch 2 body. Pisomna skuska: max 40 bodov (min. 26 bodov,
65%).

Zaverecné hodnotenie je su¢tom bodov zo seminarov a pisomného testu ( max 80, min 52
bodov):

-na hodnotenie A je potrebné ziskat’ najmenej 75 bodov ( 94%), na hodnotenie B je potrebné
ziskat’ najmenej 69 bodov (87 %), na hodnotenie C je potrebné ziskat’ najmenej 63 bodov (80
%), na hodnotenie D je potrebné ziskat’ najmenej 57 bodov ( 73%), na hodnotenie E je potrebné
ziskat’ najmenej 52 bodov (65 %).

Vysledky vzdelavania:
1. Student ovlada teoretické vychodiska pedagogickej a Skolskej psychologie, vratane
interdisciplinarnych presahov do pedagogickych a inych psychologickych disciplin.
2. Student disponuje teoretickymi poznatkami a vedomostami zo psychologie udenia/sa a
vzdelavania a pozna aj d’alsie psychologické aspekty, ktoré stvisia s psychosocialnymi aspektami
edukacie.

3. Student dokéZe identifikovat® oblasti, ktoré st v kompetencii $kolského psychologa.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Teoretické problémy pedagogickej psycholdgie a Skolskej psycholdgie; premeny a poslanie
pedagogickej a Skolskej psycholdgie v meniacej sa spolo¢nosti (z aspektu NPVaV).
2. Sucasné trendy v edukécii v intenciach skolskej reformy.

3. Psychologické Specifika hlavnych aktérov edukacie: osobnost’ a ¢innost’ u€itel'a; osobnost’ ziaka
a psychologické aspekty vzt'ahu ucitel’ — ziak.

4. Psychosocialna klima $kolskej triedy a skoly.

5. Ucenie, druhy ucenia, $tyly ucenia.

6. Podmienky a Cinitele ucenia sa a vyucovania ziaka z pohl'adu psychologie.
7. Vykonnost’ ziakov vo vyucovacom procese.

8. Skusanie a hodnotenie ako psychologicky problém.
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9. Psychologicka analyza neprospievania ziakov.

10. Spolupraca skoly a rodiny. Spolupraca medzi ucitelom a d’alSimi odbornikmi (vychovny
poradca, Specialny pedagog, socialny pedagog).

11. Oblasti ¢innosti Skolského psycholédga .

12. Kompetencie Skolského psycholdga. Intervencie pri rieSeni socialno- patologickych javov v
edukacnom prostredi a inych relevantnych problémov ziakov a ucitel’ov.

13. Zhrnutie a doplnenie tém.

Odporiacana literatira:

Cap, J., & Mares, J. (2007). Psychologie pro ugitele. Portal.

Kaliska, L.(2009). Koncepcia uc¢ebnych stylov so zameranim na tedriu D. A. Kolba. OZ Pedagoég,
PF UMB.

Kaliska, L. (2015). Three types of intelligences and their relationship to students” school
performance. In: The New Educational Review. - Torun : Wydawnictwo Adam Marszalek, 2015.
- ISSN 1732-6729. - Vol. 41, no. 3 (2015), pp. 275-286.

Mares, J. (2013). Pedagogicka psychologie. Portal.

Oravcova, J.,& Karikova, S. (2011). Psychologia v edukécii. PF UMB.

Slavin, R. E. (2000). Educational Psychology. Allyn and Bacon.

Sternberg, R.J., & Williams, W.M. (2010). Educational psychology. Merrill.

Valihorova,M., & Laj¢iakova, J. (2014). Skolska psychologia a psycholog v skole. EDIS.
Vasasova, Z. (2012). Tvorivost’ v kontexte so zvladanim zat'aze u vysokoskoldkov. PF UMB.
Casopis: Educational Psychology, An International Journal of Experimental Educational
Psychology, ISSN 0144-3410 (Print), 1469-5820 (Online), Publication Frequency, 7 issues per
year.

Casopis: Skolsky psycholog : https:/journals.muni.cz/skolnipsycholog/issue/archive

Literataru aktualizuje vyucujtci v sylabe predmetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: prednasky: 26 hodin, seminare: 13 hodin, samostadium: 51 hodin.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 900

A B C D E FX(0) FX(1) n

23.89 27.56 26.11 14.78 6.56 0.0 1.11 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Lada Kaliska, PhD., univ. prof., PaedDr. Jana Stehlikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.03.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Pozitivna psychologia
POZ-402

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zaverecné hodnotenie:

Dosahovanie vysledkov vzdeldvania v ramci discipliny bude hodnotené na zéklade zavere¢ného
pisomného testu. Konkretizacia uloh a poctu bodov je vzdy aktualizovana v sylabach predmetu.
Dosiahnuty pocet bodov za pisomny test tvori nasledovné celkové hodnotenie predmetu: na
hodnotenie A je potrebné ziskat’ najmenej 38 bodov (94 %), na hodnotenie B je potrebné ziskat’
najmenej 35 bodov (87 %), na hodnotenie C je potrebné ziskat’ najmenej 32 bodov (80 %), na
hodnotenie D je potrebné ziskat’ najmenej 29 bodov (73 %), na hodnotenie E je potrebné ziskat’
najmenej 26 bodov (65%).

Vysledky vzdelavania:

1. Student ma osvojené poznatky viaZuce sa na zakladné a §pecialne psychologické vedy.

2. Student pozna a aplikuje poznatky pozitivnej psycholégie v kontexte psycholdgie zdravia a inych
humanitnych vied.

3. Student nadobudne kompetencie vyznaéujice sa, pozitivne na &loveka orientovanym pristupom
vyuzitelnym v edukacnej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakladné pojmy pozitivnej psychologie — nadej, radost’, odpustenie, priatel’stvo, laska.
. Radost’ vo vzt'ahu k zmysluplnosti Zivota.

. Odpustenie a odpustanie vo vztahu k dusevnej pohode.

. Priatel’'stvo a laska ako motivacné Cinitele v konani ¢loveka.

. Vplyv pozitivnej psycholdgie na psychologiu zdravia.

. Znaky dusevného zdravia, salutory a faktory ohrozujice zdravie.

. Stresory vo vztahu k mentdlnemu a fyzickému zdraviu, copingové stratégie.

. Socialna opora ako vyznamny ¢initel’ vo vztahu k zvladaniu zatazovych situacii.
9. Vplyv tnavy na vykonnost’ ¢loveka, spravna organizacia prace a odpocinku.

10. Fyzicka aktivita ako jeden zo spdsobov udrzania, alebo znovuziskania zdravia.
11. Relaxacné postupy na zaklade prace s telom, otazky zdravého zivotného Stylu.
12. Autoregulacia emocii, frustrana tolerancia vo vzt'ahu k dusevnému zdraviu.
13. Burnout syndrém v profesii psychologa a jeho prevencia.

01N LN AW —
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Odporucana literatura:

Brown, F. (2016). Positive Psychology and Well-Being: Applications for Enhanced Living.
Psychiatry Research, 245(Nov. 2016), 282-290, https://doi.org/10.1016/j.psychres.2016.08.050
Drotarova, E. & Drotarova, L. (2003). Relaxa¢ni metody. Epocha.

Kaliska, L. & Pellitteri, J. (2021). Eastern European perspectives on emotional intelligence :
current developments and research. London : Routledge, 296 s. ISBN 978-0-367-67320-8
Kftivohlavy, J. (2001). Psychologie zdravi. Portal.

Kftivohlavy, J. (2013). Psychologie pocitu §tésti: souc¢asny stav poznani. Grada.

Paskova, L. (2009). Subjektivna pohoda vysokoskolskych Studentov. OZ Pedagég, PF UMB.
Slezackova, A. (2012). Priivodce pozitivni psychologii: Nové ptistupy, aktudlni poznatky,
praktické aplikace. Grada

Literataru aktualizuje vyucujtci v sylabe predmetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: kombinované stadium: 26, samostadium: 40
Priprava na pisomny test: 24

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 516

A B C D E FX(0) FX(1) n

45.16 14.34 12.21 11.24 11.82 0.97 4.26 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Heinzova, PhD., doc. PaedDr. Lucia Paskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.03.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Pol'sko dnes (A2 — B1)
pol-205

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia, ktoré si pripravi
doma. V poslednom tyzdni semestra Student absolvuje pisomny test a po ukonceni semestra
zaverecnu ustnu skusku. Kredity nebudu udelené studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska
menej ako 19,5 boda, za pisomny test ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu

skusku ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin

kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 30 bodov
Pisomny test v 13. vyucovacom tyzdni — 35 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Ustna sktiska v skagkovom obdobi — 35 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny analyzovat’ tematické mapy. Vie identifikovat’ a analyzovat’ zlozky
sociogeografického systému, a zaroven vyhodnotit’ ich prepojenost’ s fyzickogeografickou sférou.
Sleduje stav a vyvoj odvetvi hospodarstva, dopravy, priemyslu a sluzieb, ma detailné poznatky o
systéme pol'skej Statnej spravy i samospravy a aktudlnej politickej situacii v Pol'sku - samostatne
ziskané informécie adekvatne pouziva v translacnom procese, ako aj v beznej a odbornej
komunikacii v pol'skom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Urcenie polohy Pol'ska a charakterizovanie vyznamu polohy krajiny v strede Europy.
Administrativno-spravne ¢lenenie. Regiony. Priroda, hlavné podne typy Pol'ska, rastlinstvo a
zivoCisstvo. Narodné parky a chranené pamiatky a aredly. Demografické tidaje. Obyvatel'stvo
(vyvoj, rozmiestnenie, zékladné sidla - klasifikdcia a StruktGra). Narodnostné mensSiny.
Vierovyznania v Pol'sku. Zasoby nerastnych surovin. Diverzifikdcia dodavok plynu a ropy.
Vyvoj a Struktura hospodarstva. Vyznam a charakteristika pol'nohospodarstva. Zakladné Cinitele
priemyselnej vyroby. Hlavné druhy dopravy v Pol'sku, rozmiestnenie dopravy, cestovny ruch.
Socidlne a technické sluzby. Zahrani¢ny obchod (export, import). Vybrané problémy politickej
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geografie - Statne zriadenie Pol'skej republiky, Struktira orgdnov Statnej spravy a samospravy,
parlamentnd demokracia v Pol'sku - zdkonodarna, vykonna a sudna moc. Pol'ské politické strany.
Pol’'sko v medzinarodnych institiciach. Geopoliticka poloha Pol'ska.

Odporiacana literatira:

1. STARZOMSKI, J. 2011. Geografia. Warszawa : READ ME, 2011.

2. WSPOLCZESNE SPOLECZENSTWO POLSKIE, 2020. Ed. A. Gizy, M. Sikorska.
Warszawa : PWN, 2020.

3. SLESZYNSKI, P. - CZAPIEWSKI, K. 2021. Atlas Wyszehradzki. Warszawa : GADGET,
2021.

3. WECLAWOWICZ, G. 2018. Geografia spoteczna Polski. Warszawa : PWN, 2018.

4. KRAWCZYK. SZ. 2013. Wiedza o spoteczenstwie. Warszawa : Lango. 2013.

5. OSTASZEWSKA, K, RICHLING, A. 2005. Geografia fizyczna Polski. Warszawa : PWN.
2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, pol'sky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Prezen¢né, Kombinované studium (P, S, K): 26 h.
samostudium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni: 15 h.

priprava na pisomny test: 15 h.

priprava na ustnu skusku: 20 h.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Pol'sky jazyk Al 1
pol-201

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia, ktoré si pripravi
doma. V poslednom tyzdni semestra Student absolvuje pisomny test a po ukonceni semestra
zaverecnu ustnu skusku. Kredity nebudu udelené studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska
menej ako 19,5 boda, za pisomny test ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu

skusku ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin

kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 30 bodov
Pisomny test v 13. vyucovacom tyzdni — 35 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Ustna sktiska v skagkovom obdobi — 35 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najddleZitej§iemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju tém spojenych s kazdodennym zivotom. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk. Ma
komunika¢nu kompetenciu rozvinutd na takej urovni, ze dokéze komunikovat’ s nositeI'mi pol'ského
jazyka vo vécSine beznych situacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Pol'skd abeceda. Vyslovnost' samohlasok a spoluhlasok. Pozdravy v oficidlnom a neoficialnom
kontakte. Predstavenie sa. Zakladné zdvorilostné konstrukcie. PoI'ské mend a priezviska. Osobné
udaje. Nazvy Statov a ich obyvatelov. Farby. V triede. Sebaprezentacia. Opis osoby — vzhl'ad
a vlastnosti. Zaluby. Hobby. Sport. Povolania. Vyjadrovanie posesivnosti. Cislovky 0 — 100.
Pomenovania ovocia a zeleniny. Nakupovanie v stanku, supermarkete, na trhovisku, v obchodnom
centre. Potraviny. Jedla. V kaviarni a reStauracii. Vyjadrovanie preferencii. Rodina a jej ¢lenovia.
Rodostrom. Casti diia a roéné obdobia. Pomenovania mesiacov a dni v tyzdni. Realie Pol'ska.

Odporiacana literatira:
1.STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A1l. Podrgcznik. Krakéw :
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Glossa, 2011.

2. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku Al. Zeszyt ¢wiczen.
Krakéw : Glossa, 2011.

3. MALOLEPSZA, M., SZYMKIEWICZ, A. 2020. Hurra. Po polsku. Czg$¢ 1. Podrecznik
studenta. Krakow : Prolog, 2020.

4. MALOLEPSZA, M., SZYMKIEWICZ, A. 2020. Hurra. Po polsku 1. Zeszyt ¢wiczen.
Krakow : Prolog, 2020.

5. MADELSKA, L., WARCHOL-SCHLOTTMANN, M. 2013. Hurra! Odkrywamy jezyk polski.
Gramatyka dla uczacych (si¢) jezyka polskiego jako obcego. Krakow : Prolog, 2013.

6. MACHOWSKA, J. 2022. Gramatyka? Dlaczego nie?!. Cwiczenia gramatyczne dla poziomu
A!. Krakow : Universitas, 2022.

7. GARNCAREK, P. 2022. Czas na czasownik. Krakow : Universitas, 2022.

8. LIPINSKA, E. 2022. Nie ma rozy bez kolcow. Cwiczenia ortograficzne dla cudzoziemcow.
Krakow : Universitas, 2022.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, pol'sky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Prezen¢né, Kombinované studium (P, S, K): 26 h.
samostudium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni: 15 h.

priprava na pisomny test: 15 h.

priprava na ustnu skusku: 20 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 82

A B C D E FX(0) FX(1) n

53.66 14.63 23.17 6.1 0.0 1.22 1.22 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Pol'sky jazyk Al 2
pol-202

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia, ktoré si pripravi
doma. V poslednom tyzdni semestra Student absolvuje pisomny test a po ukonceni semestra
zaverecnu ustnu skusku. Kredity nebudu udelené studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska
menej ako 19,5 boda, za pisomny test ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu

skusku ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin

kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 30 bodov
Pisomny test v 13. vyucovacom tyzdni — 35 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Ustna sktiska v skagkovom obdobi — 35 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najddleZitej§iemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju tém spojenych s kazdodennym zivotom. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk. Ma
komunika¢nu kompetenciu rozvinutd na takej urovni, ze dokéze komunikovat’ s nositeI'mi pol'ského
jazyka vo vécSine beznych situacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Travenie vol'ného Casu. Vyjadrovanie casovych relacii. Komunikacné prostriedky. Zistovanie
informacii: stanica, letisko, hotel, cestovna kancelaria. Cestovanie. Stretnutie. Pozvanie. Pozitivne
a negativne reakcie na navrhy. Nakupovanie. Nazvy mier, vdh a odevov. Vyjadrovanie prosby,
pocitov, komplimentov a ndzorov. Plany do budtcnosti. Predpoved’ pocasia.

Zariadenie a vybavenie bytu. Typy miestnosti. Prendjom. Vyjadrovanie priestorovych vztahov.
Pisanie inzeratov.

Poznatky o Pol'sku: fyzicka geografia, demografické udaje.

Turistické atrakcie Pol'ska. Plany na vikend a na prazdniny.

Rodinné oslavy. BlahoZelania. Jazykova etiketa. Savoir-vivre.

Znami Poliaci — biografia.
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Casti tela, symptomy chordb. Naviteva u lekara a u zubéra.
Poskytovanie rad, vyjadrovanie spokojnosti a nespokojnosti. Pisanie reklamacii.
Policajna kronika — automobilové nehoda, kradez, strata osobného majetku, poziar.

Odporiacana literatira:

1.STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A1l. Podrgcznik. Krakéw :
Glossa, 2011.

2. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku Al. Zeszyt ¢wiczen.
Krakéw : Glossa, 2011.

3. MALOLEPSZA, M., SZYMKIEWICZ, A. 2020. Hurra. Po polsku. Czgs¢ 1. Podrecznik
studenta. Krakow : Prolog, 2020.

4. MALOLEPSZA, M., SZYMKIEWICZ, A. 2020. Hurra. Po polsku 1. Zeszyt ¢wiczen.
Krakow : Prolog, 2020.

5. MADELSKA, L., WARCHOL-SCHLOTTMANN, M. 2013. Hurra! Odkrywamy jezyk polski.
Gramatyka dla uczacych (si¢) jezyka polskiego jako obcego. Krakow : Prolog, 2013.

6. SZELC-MAYS, M. 2022. Co$ Wam powiem... Cwiczenia komunikacyjne. Krakow :
Universitas, 2022.

7. GARNCAREK, P. 2022. Czas na czasownik. Krakow : Universitas, 2022.

8. LIPINSKA, E. 2022. Z polskim na Ty. Krakéw : Universitas, 2022.

9. PYZIK, J. 2022. Przygoda z gramatyka. Krakéw : Universitas, 2022.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, pol'sky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 h.
samostudium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni: 10 h.
priprava na pisomny test: 20 h.
priprava na ustnu skusku: 20 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 30

A B C D E FX(0) FX(1) n

63.33 20.0 3.33 3.33 0.0 10.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Pol'sky jazyk A2 1
pol-203

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia a predstavi
prezentaciu na vybranu tému. Po ukonceni semestra absolvuje Student zaverecnu skusku
skladajucu sa z pisomnej Casti (test) a Gstnej Casti. Kredity nebuda udelené studentovi, ktory

za vypracované cvicenia aj prezentovanu prezentaciu ziska menej ako 19,5 bodu, za pisomnu
Cast’ zaverecnej skusky ziska menej ako 22,5 bodu a za ustnu Cast’ zaverecnej skusky ziska tiez
menej ako 22,5 bodu. Student ma pravo na 1 opravny termin kazdej zo sucasti zavereénej skusky.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 15 bodov

predstavenie prezentacii: 0 - 15 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna Cast’ zaverecnej skusky (test): 0 - 35 bodov ustna Cast’ zdverecnej skusky: 0 - 35 bodov
spolu zavere¢na skaska: 0 — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najddlezitejsiemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju vSeobecnych, konkrétnych a abstraktnych tém. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk.
Ma rozvinuté komunikacné kompetencie, ktoré mu umoziuji bez zabran komunikovat’ s nosite'mi
pol'ského jazyka. Je schopny vyjadrovat’ Siroko svoj ndzor na témy, ktoré ho zaujimaju, zaujat’
postoj k udalostiam z minulosti, aktivne vystupovat’ v diskusii, aj na oficialnej tirovni.

Struc¢na osnova predmetu:

Spravy o udalostiach — kataklizmy. Zhrnutie. Obl'ibeny film — porovnavanie. Vyjadrovanie prosby,
navrhu, rozkazu. Vyjadrovanie nazoru. Adjektiva opisujuce I'udi. Stavba definicii. Pocitac a internet
— priatel’ ¢loveka. Rozpravanie o vzdeldvani a vzdelani. Stretnutie triedy. Praca a zamestnanie.
Pohovor. Typy podnikov Rozpravanie o pracovnych problémoch. Pisanie e-mailov. Zivotopis a
motivacny list. Povod — rozhovor. Prikazy, zdkazy, odporucania. Cestovanie — balenie, letisko.
Dovolenka v Pol'sku — turistické atrakcie. Listy, e-maily, sms. Vikendy v horach — slovesa pohybu.
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Odporucana literatura:

1. STEMPEK, I. - STELMACH, A. i in. 2020. Polski. Krok po kroku A2. Krakéw : Glossa,

2020.

2. BURKAT, A. — JASINSKA, A. 2020. Hurra! Po polsku cz.2. Krakéw : Prolog, 2020.
3. SZELC-MAYS, M. 2022. Co$ Wam powiem... Cwiczenia komunikacyjne. Krakow :

Universiatas, 2022.

4. BURKAT, A. — JASINSKA, A. 2020. Hurra! Po polsku cz.2. Zeszyt ¢wiczen. Krakow :

Prolog, 2020.

5. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A2. Zeszyt ¢wiczen.

Krakow : Glossa, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky jazyk Al

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Prezencné, Kombinované stadium (P, S, K): 26 h.
samoStudium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni a priprava prezentécii: 20 h.
priprava na pisomny test: 15 h.

priprava na ustnu skusku: 15 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX(0)

FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Pol'sky jazyk A2 2
pol-204

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia a predstavi
prezentaciu na vybranu temu. Po ukonceni semestra absolvuje Student zaverecnu skusku
skladajucu sa z pisomnej Casti (test) a Gstnej Casti. Kredity nebuda udelené studentovi, ktory

za vypracované cvicenia aj prezentovanu prezentaciu ziska menej ako 19,5 boda, za pisomnt
Cast’ zaverecnej skusky ziska menej ako 22,5 boda a za Gstnu Cast’ zdvereCnej skusky ziska tiez
menej ako 22,5 boda. Student mé pravo na 1 opravny termin kazdej zo stidasti zavere¢nej sktisky.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie zadanych cviceni : 0 - 15 bodov
predstavenie prezentacii: 0 - 15 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna Cast’ zaverecnej skusky (test): 0 - 35 bodov
ustna ¢ast’ zdverecnej skusky: 0 - 35 bodov

spolu zavere¢na skaska: 0 — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najddlezitejsiemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju vSeobecnych, konkrétnych a abstraktnych tém. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk.
Ma rozvinuté komunikacné kompetencie, ktoré mu umoziuji bez zabran komunikovat’ s nosite'mi
pol'ského jazyka. Je schopny vyjadrovat’ Siroko svoj ndzor na témy, ktoré ho zaujimaju, zaujat’
postoj k udalostiam z minulosti, aktivne vystupovat’ v diskusii, aj na oficialnej tirovni.

Stru¢na osnova predmetu:

V cestnej premavke. Rozpravanie o zivotnych problémoch: nezamestnanost, alkoholizmus,
nasilie, diskriminacia, depresia. Osudové Zivotné situacie, medzil'udské vztahy. Cinnost’ nadécii,
dobrovolnictvo. Vyjadrovanie nespokojnosti a rozhorcenia. NajnovSie dejiny Pol'ska — opis
udalosti, rozpravanie o historickych faktoch. Pol'ské sviatky. Velka noc a vel’konoc¢né tradicie. Opis
situacii. Vyjadrovanie ¢asovych suvislosti. Rozpravanie o minulosti — vyznamné datumy, Solidarita,
stanné pravo. Poznatky o Pol'sku a pol'skej spolo¢nosti. Svet politiky. Moc v Pol'sku. Pol'sky
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parlament, politické strany, vol'by. Kralovstvo zvierat. Ekologia a ochrana Zivotného prostredia.
Pol’sky spotrebitel’. Zistovanie nazorov a vyjadrovanie nazorov. Porovnavanie. Rozhovory o filme
a divadle. Vyjadrovanie emocii. Diskusia — argumenty za a proti. V muzeu, na vystave — diskusia
o umeni. Vyjadrovanie obdivu, uznania a kritického postoja.

Odporiacana literatira:

1. STEMPEK, I. - STELMACH, A. i in. 2020. Polski. Krok po kroku A2. Krakéw : Glossa,
2020.

2. BURKAT, A. — JASINSKA, A. 2020. Hurra! Po polsku cz.2. Krakéw : Prolog, 2020.

3. SZELC-MAYS, M. 2022. Co$ Wam powiem... Cwiczenia komunikacyjne. Krakow :
Universiatas, 2022.

4. BURKAT, A. — JASINSKA, A. 2020. Hurra! Po polsku cz.2. Zeszyt ¢wiczen. Krakow :
Prolog, 2020.

5. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A2. Zeszyt ¢wiczen.
Krakéw : Glossa, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky jazyk Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 h.

samostudium: 14 h.

vypracovanie zadanych cviceni a priprava prezentacii: 20 h.
priprava na pisomny test: 15 h.

priprava na ustnu skusku: 15 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX(0) FX(1) n

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prax priebeznd na¢uvova RJ
rus-207

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkové zavereéné hodnotenie vychadza zo suctu sucasti priebezného a zavereéného hodnotenia.
Na zévere¢né hodnotenie A musi Student ziskat' 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93—

87% (vel'mi dobre), na hodnotenie C 86—80% (dobre), na hodnotenie D 79—73% (uspokojivo),
na hodnotenie E 72—65% (dostatoc¢ne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx
(nedostatocne).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie pozostava z Gicasti na na¢uvoch (na pedagogickom pozorovani) a tvorby
zaznamov podla pokynov didaktikov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne spracované
zaznamy obsahujice napr. pedagogicku charakteristiku Skoly, triedy a pozorovanim ziskana
charakteristika vybraného ziaka so zameranim na jeho individualne potreby, pisomne spracované
zaznamy z didaktickych na¢uvov vyucovacich hodin — nd¢uvy u cviéného ucitel’a, pisomne
spracované pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost, vratane didaktickej analyzy uciva na vol'ne
vybrané obsahy, vlastné hodnotenie pedagogickej praxe — sprava z praxe vratane navrhov

a odporacani (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti si
stanovuju aprobacné predmety. Sucast’ou portfélia moézu byt aj iné zadznamy, ktoré urcia didaktici
AP. Spolu za cely predmet maju Studenti moznost’ ziskat’ 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

1. Student ma praktické skusenosti s vyuovanim AP.

2. Student na zaklade pedagogickych, psychologickych a odbornych predmetov vie analyzovat’
jednotlivé Casti vyucovacej hodiny, vie posudit’ vhodnost’ zvolenych prostriedkov vzdelavania.

Je schopny realizovat’ spolu s cviénym ucitel'om didakticky rozbor vyucovacej hodiny.

Struc¢na osnova predmetu:

Pocas nacuvov Studentov na vyucovacich hodinach sa odporuca sledovat’:

1. Pripravenost’ triedy a pripravu ziakov na vyucCovanie (Cistota triedy, prichod vyucujiceho
na vyucovanie, pripravenost uc¢ebnych pomocok a technickych prostriedkov a ich vyuzitie vo
vyucovacom cCase a pod.).

2. Pripravenost’ ziakov po zvoneni, uvitanie ucitel’a (spravanie sa ucitel'a a ziakov,
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spdsob kontroly pritomnosti na vyucovani a pod.).

3. Kontrola domadcich uloh (v ktorej etape vyucovacej hodiny a akym sposobom bola realizovana,
naroc¢nost’ a rozsah domécej ulohy, frekvencia zadavania domécich tloh, uplatnené formy a metédy
kontroly, orientacia domécich tloh na tvorivé myslenie ziakov, spdsob aplikacie teoretickych
poznatkov na praktické ¢innosti, slovné hodnotenie a klasifikécia ziackych vykonov a pod.).

4. Preverovanie ziackych vedomosti (sposob, obsah a rozsah), aktivizacia sociéty triedy pri
individudlnom skusani, orientacia vyucujuceho na tvorivé myslenie ziakov, spdsob aplikécie
teoretickych poznatkov na praktické ¢innosti, slovné hodnotenie a klasifikacia ziackych vykonov
a pod.

5. VytycCenie témy a ciel'a vyucovacej hodiny (spdsob motivacie na aktivne osvojovanie nového
uciva, uplatnovanie interdisciplinarnych a vnutropredmetovych vztahov a pod.).

6. Expozicia uciva (uplatnené formy a prostriedky prace, aktivita ucitela a ziakov, zastipenie
formativnej zlozky vo vyucovani, modernizacia obsahu, foriem a prostriedkov prace a pod.).

7. Fixacia nového uciva (organizacia upeviiovania uciva, druhy fixaénych metod, ich vztah k
expoziénym metdodam, orientacia pozornosti ziakov na moznosti praktickej aplikdcie novych
poznatkov na prax, formulédcia a sposob zadavania kontrolnych otdzok, vyuzivanie technickych
prostriedkov na fixovanie uciva, spitnd vézba v etape fixovania uciva a pod.)

8. Domaca tiloha (spdsob jej zadévania, motivacia k doméacim uloham, tlohy individualizované,
individualne, parové, skupinové a pod.).

9. Osobnost’ u¢itel’a (u¢itelova komunikativnost’, objektivnost’, narocnost’, reSpektovanie ziackych
poziadaviek a osobnostnych moznosti, gestikulacia a mimika, jeho upravenost’, pohyb ucitel’a po
triede, ucitel'ove reakcie na nepredvidané podnety z triedy, jeho temperament, hlasitost’ re¢i a pod.).
10. Dalej sa odporaca sledovat’: pedagogicka komunikacia, komunikaéné $truktiry, obsah

a transformacia uciva, navodzovanie ¢innosti ziakov, motiva¢né aspekty, zapajanie ziakov do
¢innosti, jasnost’ a zrozumitel'nost’ instrukcii k Gloham, realizacia individualizovaného
vyucovania, pohyb ucitel’a po triede, zarad’ovanie ¢innosti podporujucich zodpovednost’,

socialny kontakt, zvySovanie sebaponatia, reflexivne ¢innosti, kontrola a hodnotenie.

Odporiacana literatira:

1. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

2. Inovovany §tatny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktuédlna verzia dostupna na internete)
3. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

4. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitel'ov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

5. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

6. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zaka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

7. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zdkladnej Skoly. UK v Bratislave.
8. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

9. Petlék, E. (2000). Pedagogicko-didakticka praca ucitela. IRIS.

10. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

11. Pracha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

12. Rovnanova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

13. Rovnanova, L. (2015). Ucebné styly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

14. Sieglova, D. (2019). Konec Skolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
15. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

16. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.

17. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.

18. Odborné Casopisy a noviny, aj v e-podobe.

19. Odkazy na e-zdroje v LMS Moodle.

Strana: 105




20. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stvisiace webstranky relevantnych institicii:

21. www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

22. BALINTOVA, Helena. 2003. Cudzie jazyky 4no, ale ako? FHV UMB Banska Bystrica 2003.
ISBN 80-8055-762-4.

23. CICHA, Vaclav. 1975. Metodika ruského jazyka: Ptirucka pro ugitele ruského jazyka, Praha:
Lidové nakladatelstvi, 1975.

24. CICHA, Vaclav. 1975. Metodika ruského jazyka I. a II. Praha: SPN, 1982.

25. FOGTA, Alfréd. 1979. Metodika vyucovania ruského jazyka pre dospelych. Bratislava:
Obzor,

1979.

26. CHODERA, R. — REIS, L. 2000. Vyuka cizich jazyku na prahu nového stoleti II. Ostrava:
Ostravska univerzita, 2000. ISBN 80-7042-157-6.

27. JELINEK, Stanislav a kol. 1976. Metodické problémy vyucovani cizim jazykum. Praha:
SPN,

1976.

28. JELINEK, Stanislav. 1977. Kapitoly z metodiky vyugovani rusting. Praha: SPN, 1977.

29. Ries L.-Kollarova,E.(eds.) Svet cudzich jazykov dnes. Bratislava : Didaktis. 2004, ISBN 80
89160 11 5

30. RIES, L.:Didaktika rustiny 1,2. Vyucovani jako komunikace, soucinnost a hra.
Ostrava.Pedagogicka fakulta 1987

31. PASSOV, E. I.:Osnovy metodiky obucenija inostrannym jazykam. Moskva, Russkij jazyk
1977.

32. RUSSKIJ JAZYK V CENTRE JEVROPY

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky Cl1, slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az Studenta: 60 h.
kombinované stadium: 26 h.
priprava portfolia: 20 h.
konzultacie: 14 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX(0) FX(1) n

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anton Reponi, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prax priebezna/nacuvova Al
aju-104

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkové zavereéné hodnotenie vychadza zo suctu sucasti priebezného a zavereéného hodnotenia.
Na zévere¢né hodnotenie A musi Student ziskat' 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93—

87% (vel'mi dobre), na hodnotenie C 86—80% (dobre), na hodnotenie D 79—73% (uspokojivo),
na hodnotenie E 72—65% (dostatoc¢ne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx
(nedostatocne).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie pozostava z ti€asti na na€uvoch (na pedagogickom pozorovani),
vypracovanim uloh v portféliu a tvorby zdznamov podl'a pokynov didaktikov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne spracované
zaznamy obsahujice napr. pedagogicku charakteristiku Skoly, triedy a pozorovanim ziskana
charakteristika vybraného ziaka so zameranim na jeho individualne potreby, pisomne spracované
zaznamy z didaktickych na¢uvov vyucovacich hodin — nd¢uvy u cviéného ucitel’a, pisomne
spracované pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost, vratane didaktickej analyzy uciva na vol'ne
vybrané obsahy, vlastné hodnotenie pedagogickej praxe — sprava z praxe vratane navrhov

a odporacani (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti si
stanovuju aprobacné predmety. Sucast’ou portfélia moézu byt aj iné zadznamy, ktoré urcia didaktici
AP. Spolu za cely predmet maju Studenti moznost’ ziskat’ 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

1. Student mé4 praktické skusenosti s vyuéovanim anglického jazyka réznych vekovych skupin
ziakov.

2. Student na zaklade pedagogickych, psychologickych a odbornych predmetov vie analyzovat’
jednotlivé Casti vyucovacej hodiny, vie posudit’ vhodnost’ zvolenych prostriedkov vzdelavania.

Je schopny realizovat’ spolu s cviénym ucitelom didakticky rozbor vyucovacej hodiny.

Struc¢na osnova predmetu:
Pocas nacuvov Studentov na vyucCovacich hodinach sa odporaca sledovat’ urcené aspekty
edukaéného procesu podl'a jednotlivych uloh v skriptach:
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1. Pripravenost’ triedy a pripravu ziakov na vyucCovanie (Cistota triedy, prichod vyucujaceho
na vyucovanie, pripravenost uc¢ebnych pomocok a technickych prostriedkov a ich vyuzitie vo
vyucovacom cCase a pod.).

2. Pripravenost’ ziakov po zvoneni, uvitanie ucitel’a (spravanie sa ucitel'a a ziakov,

spdsob kontroly pritomnosti na vyucovani a pod.).

3. Kontrola domadcich uloh (v ktorej etape vyucovacej hodiny a akym sposobom bola realizovana,
naroc¢nost’ a rozsah domécej ulohy, frekvencia zadavania domécich tloh, uplatnené formy a metody
kontroly, orientacia domécich tloh na tvorivé myslenie ziakov, spdsob aplikacie teoretickych
poznatkov na praktické ¢innosti, slovné hodnotenie a klasifikécia ziackych vykonov a pod.).

4. Preverovanie ziackych vedomosti (sposob, obsah a rozsah), aktivizacia sociéty triedy pri
individudlnom skusani, orientacia vyucujuceho na tvorivé myslenie ziakov, spdsob aplikacie
teoretickych poznatkov na praktické ¢innosti, slovné hodnotenie a klasifikacia ziackych vykonov
a pod.

5. VytycCenie témy a ciel'a vyucovacej hodiny (spdsob motivacie na aktivne osvojovanie nového
uciva, uplatnovanie interdisciplinarnych a vnutropredmetovych vztahov a pod.).

6. Expozicia uciva (uplatnené formy a prostriedky prace, aktivita ucitela a ziakov, zastipenie
formativnej zlozky vo vyucovani, modernizacia obsahu, foriem a prostriedkov prace a pod.).

7. Fixacia nového uciva (organizacia upeviiovania uciva, druhy fixaénych metod, ich vztah k
expoziénym metdodam, orientacia pozornosti ziakov na moznosti praktickej aplikdcie novych
poznatkov na prax, formulédcia a sposob zadavania kontrolnych otdzok, vyuzivanie technickych
prostriedkov na fixovanie uciva, spitna vézba v etape fixovania uciva a pod.)

8. Domaca tiloha (spdsob jej zadévania, motivacia k doméacim uloham, tlohy individualizované,
individualne, parové, skupinové a pod.).

9. Osobnost’ ucitel’a (u¢itel'ova komunikativnost’, objektivnost’, narocnost’, reSpektovanie ziackych
poziadaviek a osobnostnych moznosti, gestikulacia a mimika, jeho upravenost’, pohyb ucitel’a po
triede, ucitel'ove reakcie na nepredvidané podnety z triedy, jeho temperament, hlasitost’ re¢i a pod.).
10. Dalej sa odporaca sledovat’: pedagogicka komunikacia, komunikaéné $truktiry, obsah

a transformacia uciva, navodzovanie ¢innosti ziakov, motiva¢né aspekty, zapajanie ziakov do
¢innosti, jasnost’ a zrozumitel'nost’ instrukcii k tloham, realizacia individualizovaného
vyucovania, pohyb ucitel’a po triede, zarad’ovanie ¢innosti podporujucich zodpovednost’,

socialny kontakt, zvySovanie sebaponatia, reflexivne ¢innosti, kontrola a hodnotenie.

Odporiacana literatira:

1. Homolova, E. Becoming an English Teacher. Banska Bystrica: FHV UMB, 2012

2. Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky. Bratislava: Statny pedagogicky Gstav, 2006.
3. SVP ISCED 2 http://www.statpedu.sk/sk/svp/statny-vzdelavaci-program/svp-druhy-stupen-zs/
4. iSVP ISCED http://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-
SVp-gymnazia-so-stvorrocnym-patrocnym-vzdelavacim-programom/

5.Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

6.Harmer,J.(2007) The practice of English language teaching. OUP

7. Roviianova, L. (2015). Ucebné styly ziakov a vyucovacie Styly ucitel'ov. MPC.

8. Sieglova, D. (2019). Konec $kolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
9. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim suvisiace webstranky relevantnych institucii:
www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk C1, anglicky jazyk B2 - C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
60 hodin, z toho:
kombinované $tadium: 26 hodin,
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priprava portfélia: 20 hodin,
konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 221

A B C D E FX(0)

FX(1)

85.52 12.22 1.36 0.9 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prax priebezna/vystupova AJ 1
aju-105

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Spolu za cely predmet maju Studenti moznost’ ziskat’ 100 bodov. Celkové zavereéné hodnotenie
vychadza zo suctu sucasti priebezného a zaverecného hodnotenia. Na zaverecné hodnotenie

A musi Student ziskat’ 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93—-87% (vel'mi dobre), na
hodnotenie C 86—80% (dobre), na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo), na hodnotenie E 72—65%
(dostatocne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx (nedostato¢ne).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie pozostava z aktivnej ucasti na priebeznej praxi, pripravy a realizacie
vyucovacich hodin podl'a pokynov cviéného ucitel’a a tvorby zaznamov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne spracované
zaznamy z didaktickych nacuvov vyucovacich hodin — na¢uvy cvi¢ného ucitel’a/ucitel’ky, nacuvy
svojich spoluziakov/spoluzia¢ok. Sucast’ou zavereéného hodnotenia su pisomne spracované
pisomné pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost’, vratane didaktickej analyzy uciva, vlastné
hodnotenie pedagogickej praxe/vystupovej (vratane navrhov a odporiacani), pisomné hodnotenie
jednotlivych odu¢enych vyucovacich hodin cvicnym ucitel'om/ucitel’kou (odpora¢ame hodnotiaci
harok, v ktorom sa cvicny ulitel/ucitel’ka vyjadruje v Strukturovanych polozkéch ku jednotlivym
polozkam (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti si stanovuju
aprobacné predmety. Sucast'ou portfélia mozu byt aj iné zaznamy, ktoré urcia didaktici AP.

Vysledky vzdelavania:

1. Student m4 praktické skusenosti s vyu¢ovanim anglického jazyka na zakladnej a strednej $kole.
2. Student na zaklade pedagogickych, psychologickych a odbornych predmetov vie analyzovat’
jednotlivé Casti vyucovacej hodiny, vie posudit’ vhodnost’ zvolenych prostriedkov vzdelavania. Je
schopny realizovat’ spolu s cviénym ucitelom didakticky rozbor vyucovacej hodiny.

3. Student dokéZe vytvorit’ podrobnu pripravu na vlastny vystup podas pedagogickej praxe.

4. Student dokaze zrealizovat’ vlastny vystup na pedagogickej praxi, ktory vie zhodnotit’.

Struc¢na osnova predmetu:
Obsahom pedagogickej praxe priebeznej/vystupovej je na zaklade navodov od cvi¢nych uditelov
vypracovat projekty vyucovacich hodin, pripravu na vyucovanie konzultovat s didaktikom katedry
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a cvicnym ucitelom a ndsledne samostatne viest’” vyucovaciu hodinu. Davanie spitnej vizby
kolegom. Sebahodnotenie.

Odporiacana literatira:

1. Homolova, E. Becoming an English Teacher. Banské Bystrica: FHV UMB, 2012

2. Spoloény eurépsky referenény ramec pre jazyky. Bratislava: Statny pedagogicky Gstav, 2006.
3. SVP ISCED 2 http://www.statpedu.sk/sk/svp/statny-vzdelavaci-program/svp-druhy-stupen-zs/
4. iSVP ISCED http://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-
SVp-gymnazia-so-stvorrocnym-patrocnym-vzdelavacim-programom/

5.Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

6. Harmer,J.(2007) The Practice of English language teaching. OUP

7. Roviianova, L. (2015). Ucebné styly ziakov a vyucovacie Styly ucitel'ov. MPC.

8. Sieglova, D. (2019). Konec $kolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
9. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stvisiace webstranky relevantnych institucii:
www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk C1, anglicky jazyk B2-Cl1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

60 hodin, z toho:

vystupy, nacuvy, analyzy vyucovacich hodin: 26 hodin,
priprava portfélia (+ vlastné pripravy): 20 hodin,
konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 221

A B C D E FX(0) FX(1) n

61.99 29.86 7.24 0.45 0.45 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 20.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prax priebezna/vystupova AJ 2
aju-106

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Spolu za cely predmet maju Studenti moznost’ ziskat’ 100 bodov. Celkové zavereéné hodnotenie
vychadza zo suctu sucasti priebezného a zaverecného hodnotenia. Na zaverecné hodnotenie

A musi Student ziskat’ 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93—-87% (vel'mi dobre), na
hodnotenie C 86—80% (dobre), na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo), na hodnotenie E 72—65%
(dostatocne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx (nedostato¢ne).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie pozostava z aktivnej ucasti na priebeznej praxi a tvorby zdznamov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne spracované
zaznamy z didaktickych nacuvov vyucovacich hodin — na¢uvy cvi¢ného ucitel’a/ucitel’ky, nacuvy
svojich spoluziakov/spoluzia¢ok. Sucast’ou zavereéného hodnotenia su pisomne spracované
pisomné pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost’, vratane didaktickej analyzy uciva, vlastné
hodnotenie pedagogickej praxe/vystupovej (vratane navrhov a odporiacani), pisomné hodnotenie
jednotlivych odu¢enych vyucovacich hodin cvicnym ucitel'om/ucitel’kou (odpora¢ame hodnotiaci
harok, v ktorom sa cvi¢ny ulitel’/ucitel’ka vyjadruje v Strukturovanych polozkach ku jednotlivym
polozkam (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti si stanovuju
aprobacné predmety. Sucast'ou portfolia mozu byt aj iné zaznamy, ktoré urcia didaktici AP. Prax
moze byt realizovana aj prostrednictvom metddy service learning po absolvovani ivodu do SL
metddy a SL aktivit.

Vysledky vzdelavania:

1. Student ma praktické skusenosti s vyuovanim AP.

2. Student na zaklade pedagogickych, psychologickych a odbornych predmetov vie analyzovat’
jednotlivé Casti vyucovacej hodiny, vie posudit’ vhodnost’ zvolenych prostriedkov vzdelavania. Je
schopny realizovat’ spolu s cviénym ucitelom didakticky rozbor vyucovacej hodiny.

3. Student dokéZe vytvorit’ podrobnu pripravu na vlastny vystup podas pedagogickej praxe.

4. Student dokaZe zrealizovat’ vlastny vystup na pedagogickej praxi, ktory vie zhodnotit’.

Struc¢na osnova predmetu:
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Obsahom pedagogickej praxe priebeznej/vystupovej je na zaklade navodov od cvi¢nych uditelov
vypracovat’ projekt vyucovacej hodiny, pripravu na vyucovanie konzultovat’ s didaktikom katedry
a nasledne samostatne viest’ vyucovaciu hodinu.

Odporiacana literatira:

1. Homolova, E. (2013, 2015). Methodology of Teaching English 1, 2. Belianum.

2. Homolova, E. (2012). Becoming an English Teacher. Banska Bystrica: FHV UMB.

3. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

4. Inovovany §tatny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktuédlna verzia dostupna na internete)
5. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

6. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitelov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

7. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

8. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zaka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

9. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zakladnej Skoly. UK v Bratislave.
10. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

11. Petldk, E. (2000). Pedagogicko-didakticka praca ucitela. IRIS.

12. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

13. Pracha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

14. Rovnanova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

15. Rovnanova, L. (2015). Ucebné styly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

16. Sieglova, D. (2019). Konec Skolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
17. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

18. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.

19. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.

20. Odborné ¢asopisy a noviny, aj v e-podobe.

21. Odkazy na e-zdroje v LMS Moodle.

22. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stivisiace webstranky relevantnych institicii:
www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

60 hodin, z toho:

vystupy, nacuvy, analyzy vyucovacich hodin: 26 hodin,
priprava portfélia (+ vlastné pripravy): 20 hodin,
konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 142

A B C D E FX(0) FX(1) n

92.25 5.63 1.41 0.0 0.0 0.7 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 06.03.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.

Strana: 113




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prax priebezna/vystupova RJ 1
rus-208

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Spolu za cely predmet maju Studenti moznost’ ziskat’ 100 bodov. Celkové zavereéné hodnotenie
vychadza zo suctu sucasti priebezného a zaverecného hodnotenia. Na zaverecné hodnotenie

A musi Student ziskat’ 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93—-87% (vel'mi dobre), na
hodnotenie C 86—80% (dobre), na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo), na hodnotenie E 72—65%
(dostatocne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx (nedostato¢ne).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie pozostava z aktivnej ucasti na priebeznej praxi a tvorby zdznamov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne spracované
zaznamy z didaktickych nacuvov vyucovacich hodin — na¢uvy cvi¢ného ucitel’a/ucitel’ky, nacuvy
svojich spoluziakov/spoluzia¢ok. Sucast’ou zavereéného hodnotenia su pisomne spracované
pisomné pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost’, vratane didaktickej analyzy uciva, vlastné
hodnotenie pedagogickej praxe/vystupovej (vratane navrhov a odporiacani), pisomné hodnotenie
jednotlivych odu¢enych vyucovacich hodin cvicnym ucitel'om/ucitel’kou (odpora¢ame hodnotiaci
harok, v ktorom sa cvi¢ny ulitel’/ucitel’ka vyjadruje v Strukturovanych polozkach ku jednotlivym
polozkam (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti si stanovuju
aprobacné predmety. Sucastou portfolia mozu byt aj iné zaznamy, ktoré urcia didaktici AP.

Vysledky vzdelavania:

1. Student ma praktické skusenosti s vyuovanim AP.

2. Student na zaklade pedagogickych, psychologickych a odbornych predmetov vie analyzovat’
jednotlivé Casti vyucovacej hodiny, vie posudit’ vhodnost’ zvolenych prostriedkov vzdelavania. Je
schopny realizovat’ spolu s cviénym ucitelom didakticky rozbor vyucovacej hodiny.

3. Student dokéZe vytvorit’ podrobnu pripravu na vlastny vystup pocas pedagogickej praxe.

4. Student dokaze zrealizovat’ vlastny vystup na pedagogickej praxi, ktory vie zhodnotit’.

Struc¢na osnova predmetu:

Obsahom pedagogickej praxe priebeznej/vystupovej je na zaklade navodov od cvi¢nych uditelov
vypracovat’ projekt vyucovacej hodiny, pripravu na vyucovanie konzultovat’ s didaktikom katedry
a nasledne samostatne viest’ vyucovaciu hodinu.
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Odporucana literatura:

1. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

2. Inovovany Statny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktudlna verzia dostupna na internete)
3. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

4. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitel'ov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

5. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

6. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zdka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

7. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zdkladnej Skoly. UK v Bratislave.
8. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

9. Petlak, E. (2000). Pedagogicko-didaktick4 praca ucitel'a. IRIS.

10. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

11. Pracha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

12. Roviianova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

13. Roviianova, L. (2015). Ucebné $tyly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

14. Sieglova, D. (2019). Konec Skolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
15. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

16. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.

17. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.

18. Odborné Casopisy a noviny, aj v e-podobe.

19. Odkazy na e-zdroje v LMS Moodle.

20. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stivisiace webstranky relevantnych institucii:

21. www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

22. BALINTOVA, Helena. 2003. Cudzie jazyky 4no, ale ako? FHV UMB Banska Bystrica 2003.
ISBN 80-8055-762-4.

23. CICHA, Vaclav. 1975. Metodika ruského jazyka: P¥iru¢ka pro ugitele ruského jazyka, Praha:
Lidové nakladatelstvi, 1975.

24. CICHA, Vaclav. 1975. Metodika ruského jazyka I. a II. Praha: SPN, 1982.

25. FOGTA, Alfréd. 1979. Metodika vyu€ovania ruského jazyka pre dospelych. Bratislava:
Obzor,

1979.

26. CHODERA, R. — REIS, L. 2000. Vyuka cizich jazyku na prahu nového stoleti II. Ostrava:
Ostravska univerzita, 2000. ISBN 80-7042-157-6.

27. JELINEK, Stanislav a kol. 1976. Metodické problémy vyuovani cizim jazykum. Praha:
SPN,

1976.

28. JELINEK, Stanislav. 1977. Kapitoly z metodiky vyuéovani ruiting. Praha: SPN, 1977.

29. Ries L.-Kollarova,E.(eds.) Svet cudzich jazykov dnes. Bratislava : Didaktis. 2004, ISBN 80
89160 11 5

30. RIES, L.:Didaktika rustiny 1,2. Vyucovani jako komunikace, sou¢innost a hra.
Ostrava.Pedagogicka fakulta 1987

31. PASSOV, E.,I.:Osnovy metodiky obucenija inostrannym jazykam. Moskva, Russkij jazyk
1977.

32. RUSSKIJ JAZYK V CENTRE JEVROPY

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky Cl1, slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
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60 hodin, z toho:

vystupy, nacuvy, analyzy vyucovacich hodin: 26 hodin,
priprava portfélia (+ vlastné pripravy): 20 hodin,
konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX(0)

FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anton Reponi, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prax priebezna/vystupova RJ 2
rus-209

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporticany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26s
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Spolu za cely predmet maju Studenti moznost’ ziskat’ 100 bodov. Celkové zavereéné hodnotenie
vychadza zo suctu sucasti priebezného a zaverecného hodnotenia. Na zaverecné hodnotenie

A musi Student ziskat’ 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93—-87% (vel'mi dobre), na
hodnotenie C 86—80% (dobre), na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo), na hodnotenie E 72—65%
(dostatocne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx (nedostato¢ne).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie pozostava z aktivnej ucasti na priebeznej praxi a tvorby zdznamov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne spracované
zaznamy z didaktickych nacuvov vyucovacich hodin — na¢uvy cvi¢ného ucitel’a/ucitel’ky, nacuvy
svojich spoluziakov/spoluzia¢ok. Sucast’ou zavereéného hodnotenia su pisomne spracované
pisomné pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost’, vratane didaktickej analyzy uciva, vlastné
hodnotenie pedagogickej praxe/vystupovej (vratane navrhov a odporiacani), pisomné hodnotenie
jednotlivych odu¢enych vyucovacich hodin cvicnym ucitel'om/ucitel’kou (odpora¢ame hodnotiaci
harok, v ktorom sa cvi¢ny ulitel’/ucitel’ka vyjadruje v Strukturovanych polozkach ku jednotlivym
polozkam (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti si stanovuju
aprobacné predmety. Sucastou portfolia mozu byt aj iné zaznamy, ktoré urcia didaktici AP.

Vysledky vzdelavania:

1. Student ma praktické skusenosti s vyuovanim AP.

2. Student na zaklade pedagogickych, psychologickych a odbornych predmetov vie analyzovat’
jednotlivé Casti vyucovacej hodiny, vie posudit’ vhodnost’ zvolenych prostriedkov vzdelavania. Je
schopny realizovat’ spolu s cviénym ucitelom didakticky rozbor vyucovacej hodiny.

3. Student dokéZe vytvorit’ podrobnu pripravu na vlastny vystup pocas pedagogickej praxe.

4. Student dokaze zrealizovat’ vlastny vystup na pedagogickej praxi, ktory vie zhodnotit’.

Struc¢na osnova predmetu:

Obsahom pedagogickej praxe priebeznej/vystupovej je na zaklade navodov od cvi¢nych uditelov
vypracovat’ projekt vyucovacej hodiny, pripravu na vyucovanie konzultovat’ s didaktikom katedry
a nasledne samostatne viest’ vyucovaciu hodinu.
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Odporucana literatura:

1. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

2. Inovovany Statny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktudlna verzia dostupna na internete)
3. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

4. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitel'ov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

5. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

6. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zdka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

7. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zdkladnej Skoly. UK v Bratislave.
8. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

9. Petlak, E. (2000). Pedagogicko-didaktick4 praca ucitel'a. IRIS.

10. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

11. Pracha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

12. Roviianova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

13. Roviianova, L. (2015). Ucebné $tyly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

14. Sieglova, D. (2019). Konec Skolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
15. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

16. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.

17. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.

18. Odborné Casopisy a noviny, aj v e-podobe.

19. Odkazy na e-zdroje v LMS Moodle.

20. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stivisiace webstranky relevantnych institucii:

21. www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

22. BALINTOVA, Helena. 2003. Cudzie jazyky 4no, ale ako? FHV UMB Banska Bystrica 2003.
ISBN 80-8055-762-4.

23. CICHA, Vaclav. 1975. Metodika ruského jazyka: P¥iru¢ka pro ugitele ruského jazyka, Praha:
Lidové nakladatelstvi, 1975.

24. CICHA, Vaclav. 1975. Metodika ruského jazyka I. a II. Praha: SPN, 1982.

25. FOGTA, Alfréd. 1979. Metodika vyu€ovania ruského jazyka pre dospelych. Bratislava:
Obzor,

1979.

26. CHODERA, R. — REIS, L. 2000. Vyuka cizich jazyku na prahu nového stoleti II. Ostrava:
Ostravska univerzita, 2000. ISBN 80-7042-157-6.

27. JELINEK, Stanislav a kol. 1976. Metodické problémy vyuovani cizim jazykum. Praha:
SPN,

1976.

28. JELINEK, Stanislav. 1977. Kapitoly z metodiky vyuéovani ruiting. Praha: SPN, 1977.

29. Ries L.-Kollarova,E.(eds.) Svet cudzich jazykov dnes. Bratislava : Didaktis. 2004, ISBN 80
89160 11 5

30. RIES, L.:Didaktika rustiny 1,2. Vyucovani jako komunikace, sou¢innost a hra.
Ostrava.Pedagogicka fakulta 1987

31. PASSOV, E.,I.:Osnovy metodiky obucenija inostrannym jazykam. Moskva, Russkij jazyk
1977.

32. RUSSKIJ JAZYK V CENTRE JEVROPY

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky Cl1, slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
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60 hodin, z toho:

vystupy, nacuvy, analyzy vyucovacich hodin: 26 hodin,
priprava portfélia (+ vlastné pripravy): 20 hodin,
konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX(0)

FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anton Reponi, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Prax suvisld AJ
aju-107

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 30s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Spolu za cely predmet maju Studenti moznost’ ziskat’ 100 bodov. Celkové zavereéné hodnotenie
vychadza zo suctu sucasti priebezného a zaverecného hodnotenia. Na zaverecné hodnotenie

A musi Student ziskat’ 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93—-87% (vel'mi dobre), na
hodnotenie C 86—80% (dobre), na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo), na hodnotenie E 72—65%
(dostatocne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx (nedostato¢ne).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie pozostava z aktivnej ucasti na suvislej praxi a tvorby zdznamov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne spracované
zaznamy z didaktickych na¢uvov vyucovacich hodin — na¢uvy cviéného ucitel’a/ucitel’ky. Sucast'ou
zaverecného hodnotenia s pisomne spracované pisomné pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost,
vratane didaktickej analyzy uciva, vlastné hodnotenie pedagogickej praxe/suvislej (vratane
navrhov a odporucani), pisomné hodnotenie jednotlivych odu¢enych vyucovacich hodin cviénym
ucitel'om/ucitel’kou (odpora¢ame hodnotiaci harok, v ktorom sa cvi¢ny ucitel’/ucitel’ka vyjadruje

v Struktirovanych polozkach ku jednotlivym polozkam a celkova zaverecné hodnotenie Studenta
na suvislej praxi (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti si
stanovuju aprobacné predmety. Sucast’ou portfélia moézu byt aj iné zadznamy, ktoré urcia didaktici
AP. Prax mdze byt realizovana aj prostrednictvom metody service learning po absolvovani uvodu
do SL metody a SL aktivit.

Vysledky vzdelavania:

Suvisla pedagogicka prax je povazovana za vrcholni, komplexnu a integrujicu formu

praktickej pripravy Studentov ucitel'skych fakult.

1. Student integruje mnohoraké praktické skusenosti, ktoré ziskal po¢as predchadzajucich foriem
praxi s novymi podmienkami a stvislost'ami, ktoré doposial’ nepoznal.

2. Student ma moznost’ komplexne nazerat’ na pracu uéitelov so ziakmi na roznych typoch §kol.
3. Student sa u¢i komplexne poznat’ ¢innost’ uitela, u¢i sa a postupne vie riesit’ konkrétne vychovné
situdcie, ktoré vznikaju pri vyucovani i mimo neho.

4. Student si osvojuje aktivity a vykonava ulohy, ktoré su blizke narokom realneho ugitel'ského
uvézku, vratane jeho mimovyucovacich ¢innosti.
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Struéna osnova predmetu:

Obsahom pedagogickej praxe suvislej je na zédklade navodov od cviénych uitelov vypracovat’
projekt vyucovacej hodiny, pripravu na vyucovanie konzultovat’ s didaktikom katedry a nésledne
samostatne viest’ vyucovaciu hodinu.

Odporucana literatura:

1. Homolova, E. (2013, 2015). Methodology of Teaching English 1, 2. Belianum.

2. Homolova, E. (2012). Becoming an English Teacher. Banska Bystrica: FHV UMB.

3. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

4. Inovovany Statny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktudlna verzia dostupna na internete)
5. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

6. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitelov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

7. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

8. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zaka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

9. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zdkladnej Skoly. UK v Bratislave.
10. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

11. Petlak, E. (2000). Pedagogicko-didakticka praca ucitel'a. IRIS.

12. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

13. Prtcha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

14. Roviianova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

15. Roviianova, L. (2015). Ucebné $tyly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

16. Sieglova, D. (2019). Konec Skolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
17. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

18. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.

19. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.

20. Odborné €asopisy a noviny, aj v e-podobe.

21. Odkazy na e-zdroje v LMS Moodle.

22. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stivisiace webstranky relevantnych institucii:
www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

60 hodin, z toho:

vystupy, nacuvy, analyzy vyucovacich hodin: 30 hodin,
priprava portfélia: 20 hodin,

konzultacie: 10 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 142

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

86.62

11.27

1.41

0.7

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Slatinskd, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 06.03.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Prax suvislad RJ
rus-210

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 30s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Spolu za cely predmet maju Studenti moznost’ ziskat’ 100 bodov. Celkové zavereéné hodnotenie
vychadza zo suctu sucasti priebezného a zaverecného hodnotenia. Na zaverecné hodnotenie

A musi Student ziskat’ 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93—-87% (vel'mi dobre), na
hodnotenie C 86—80% (dobre), na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo), na hodnotenie E 72—65%
(dostatocne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx (nedostato¢ne).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie pozostava z aktivnej ucasti na suvislej praxi a tvorby zdznamov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie pozostava z portfolia materidlov z pedagogickej praxe: pisomne spracované
zaznamy z didaktickych na¢uvov vyucovacich hodin — na¢uvy cviéného ucitel’a/ucitel’ky. Sucast'ou
zaverecného hodnotenia s pisomne spracované pisomné pripravy na priamu vyucovaciu ¢innost,
vratane didaktickej analyzy uciva, vlastné hodnotenie pedagogickej praxe/suvislej (vratane
navrhov a odporucani), pisomné hodnotenie jednotlivych odu¢enych vyucovacich hodin cviénym
ucitel'om/ucitel’kou (odpora¢ame hodnotiaci harok, v ktorom sa cvi¢ny ucitel’/ucitel’ka vyjadruje

v Struktirovanych polozkach ku jednotlivym polozkam a celkova zaverecné hodnotenie Studenta
na suvislej praxi (min. 65 bodov, max. 100 bodov). Bodové hodnotenie za jednotlivé sucasti si
stanovuju aprobacné predmety. Sucast’ou portfélia moézu byt aj iné zadznamy, ktoré urcia didaktici
AP.

Vysledky vzdelavania:

Suvisla pedagogicka prax je povazovana za vrcholnd, komplexnu a integrujicu formu

praktickej pripravy Studentov ucitel'skych fakult.

1. Student integruje mnohoraké praktické skusenosti, ktoré ziskal po¢as predchadzajucich foriem
praxi s novymi podmienkami a stvislost’ami, ktoré doposial’ nepoznal.

2. Student ma moznost’ komplexne nazerat’ na pracu uéitelov so ziakmi na roznych typoch §kol.
3. Student sa u¢i komplexne poznat’ ¢innost’ uitela, u¢i sa a postupne vie riesit’ konkrétne vychovné
situdcie, ktoré vznikaju pri vyucovani i mimo neho.

4. Student si osvojuje aktivity a vykonava ulohy, ktoré su blizke narokom realneho ugitel'ského
uvizku, vratane jeho mimovyucovacich ¢innosti.

Struc¢na osnova predmetu:
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Obsahom pedagogickej praxe suvislej je na zdklade navodov od cvi¢nych ucitelov vypracovat
projekt vyuc¢ovacej hodiny, pripravu na vyucovanie konzultovat’ s didaktikom katedry a nésledne
samostatne viest’ vyucovaciu hodinu.

Odporiacana literatira:

1. Capek, R. (2015). Moderni didaktika. Grada Publishing.

2. Inovovany §tatny vzdelavaci program pre ISCED 2, 3. (aktudlna verzia dostupna na internete)
3. Kalhoust, Z., & Obst, O. (2002). Skolni didaktika. Portal.

4. Kozuchova, M., Obdrzalek, Z., Porubska, E., & Kanik, R. (2000). Didaktika pre ucitel'ov
zakladnej a strednej Skoly. VEDA.

5. Laszlo, K., & Osvaldova, Z. (2014). Didaktika. Belianum.

6. Mertin, V. (2012). Metody a postupy poznavani zaka. Pedagogicka diagnostika. Wolters
Kluwer.

7. Obdrzalek, Z. (2003). Didaktika pre Studentov ucitel'stva zdkladnej Skoly. UK v Bratislave.
8. Petlak, E. (2012). Inovacie v didaktike. Dubnicky technologicky institut.

9. Petlék, E. (2000). Pedagogicko-didakticka praca ucitela. IRIS.

10. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

11. Pracha, J. (2017). Moderni pedagogika. 6. vyd. Portal.

12. Rovnanova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

13. Rovnanova, L. (2015). Ucebné styly ziakov a vyucovacie §tyly ucitel'ov. MPC.

14. Sieglova, D. (2019). Konec $kolni nudy: didaktické metody pro 21. stoleti. Grada Publishing.
15. Sitna, D. (2013). Metody aktivniho vyucovani. Portal.

16. Turek, 1. (2014). Didaktika. 3. prepr. vyd. Wolters Kluwer.

17. Zormanova, L. (2012). Vyukové metody v pedagogice. Grada Publishing.

18. Odborné Casopisy a noviny, aj v e-podobe.

19. Odkazy na e-zdroje v LMS Moodle.

20. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stivisiace webstranky relevantnych institicii:

21. www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

22. BALINTOVA, Helena. 2003. Cudzie jazyky 4no, ale ako? FHV UMB Banska Bystrica 2003.
ISBN 80-8055-762-4.

23. CICHA, Vaclav. 1975. Metodika ruského jazyka: Ptirucka pro ugitele ruského jazyka, Praha:
Lidové nakladatelstvi, 1975.

24. CICHA, Vaclav. 1975. Metodika ruského jazyka I. a II. Praha: SPN, 1982.

25. FOGTA, Alfréd. 1979. Metodika vyucovania ruského jazyka pre dospelych. Bratislava:
Obzor,

1979.

26. CHODERA, R. — REIS, L. 2000. Vyuka cizich jazyku na prahu nového stoleti II. Ostrava:
Ostravska univerzita, 2000. ISBN 80-7042-157-6.

27. JELINEK, Stanislav a kol. 1976. Metodické problémy vyucovani cizim jazykum. Praha:
SPN,

1976.

28. JELINEK, Stanislav. 1977. Kapitoly z metodiky vyugovani rusting. Praha: SPN, 1977.

29. Ries L.-Kollarova,E.(eds.) Svet cudzich jazykov dnes. Bratislava : Didaktis. 2004, ISBN 80
89160 11 5

30. RIES, L.:Didaktika rustiny 1,2. Vyucovani jako komunikace, soucinnost a hra.
Ostrava.Pedagogicka fakulta 1987

31. PASSOV, E.I.:Osnovy metodiky obucenija inostrannym jazykam. Moskva, Russkij jazyk
1977.

32. RUSSKIJ JAZYK V CENTRE JEVROPY
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky C2, slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

60 hodin, z toho:

vystupy, nacuvy, analyzy vyucovacich hodin: 30 hodin,
priprava portfélia: 20 hodin,

konzultacie: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX(0)

FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anton Repoii, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Prierezové témy v edukacii
PTE-102

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Student vypracuje, zrealizuje a odovzda dve pripravy na vyuéovanie (ISCED 2, ISCED 3)
zamerané na aplikéciu prierezovej témy v konkrétnom predmete (max 60 bodov), Student bude
aktivny vo vyucovacom procese (max 20 bodov). V ramci skupinovej prace Student vypracuje

a predstavi spolo¢ny Skolsky projekt zamerany na prierezové témy (max 20 bodov). Minimalny
pocet bodov z priebezného hodnotenia je 65.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie vychadza zo sucasti priebezného hodnotenia. Na zaverecné hodnotenie A
musi Student ziskat’ 100-94% (vyborne), na hodnotenie B 93-87% (vel'mi dobre), na hodnotenie C
86-80% (dobre), na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo), na hodnotenie E 72-65% (dostato¢ne). Za
64% a menej Student ziskava hodnotenie Fx (nedostato¢ne).

Vysledky vzdelavania:

1. Ziak disponuje suborom ucelenych a komplexnych vedomosti v oblasti prierezovych tém
definovanych Statnym vzdelavacim programom. Aktivne pouZivat’ odborni terminolégiu.

2. Ziak vie analyzovat’ a hodnotit’ vlastné vysledky a vystupy a tieto logicky, vecne a korektne
interpretovat’. Primerane odborne komunikovat’ a prezentovat’ vlastné vystupy v ramci skupiny.
Vypocut nazor a vyjadrit k nemu vlastné stanovisko. Zvolit’ a aplikovat’ vhodné metdédy hodnotenia
a sebahodnotenia vlastnej ¢innosti a ¢innosti inych.

3. Ziak vie vytvorit, zrealizovat’ a kriticky hodnotit’ rozne seminarne aktivity (podla zadania) pre
ciel'ové kategorie ISCED 2 a ISCED 3. Zdovodnit’ postup ¢innosti vo vztahu k ocakavanej kvalite
rozvoja kl'aicovych kompetencii a funkénej gramotnosti zZiaka v prierezovych témach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyznam prierezovych tém v Skolskom prostredi.
2. Charakteristika prierezovych tém pre ISCED 2 a ISCED 3.
3. Moznosti rozvijania funkénych kompetencii ziaka/ziacky prostrednictvom prierezovych tém.
4. Osobnostny a socialny rozvoj — prezentacia edukacnych aktivit.
5. Environmentalna vychova — prezentacia edukac¢nych aktivit.
6. Multikultirna vychova — prezentacia edukacnych aktivit.
7. Regiondlna vychova — prezentacia edukacnych aktivit.

Strana: 125




8. Tradi¢na l'udova kultura — prezentacia edukacnych aktivit.

9. Medialna vychova — prezentacia eduka¢nych aktivit.

10. Ochrana zivota a zdravia — prezentacia edukacnych aktivit.

11. Vychova k manzelstvu a rodi¢ovstvu — prezentacia edukac¢nych aktivit
12. Prierezové témy ako projektové aktivity.

13. Reflexia.

Odporiacana literatira:

1. Janovc¢ikova, M. (2014). Prierezové témy a ich implementécia v edukacnom procese vidiecke;j
skoly. MPC.

2. Metodika pre zapracovanie a aplikaciu tém finan¢nej gramotnosti do Skolskych vzdelavacich
programov zakladnych $§kol a strednych $kol. https://www.minedu.sk/metodika-pre-zapracovanie-
a-aplikaciu-tem-financnej-gramotnosti-do-skolskych-vzdelavacich-programov-zakladnych-skol-
a-strednych-skol/

3. Nemcova, L. (2008). Vychova k manzelstvu a rodic¢ovstvu. PF UMB.

4. Sprievodca Skolskym rokom (vzdy pre aktualny Skolsky rok).

5. Prierezova téma Multikulturna vychova. ISCED 1, ISCED 2. file:///C:/Users/Inemcova/
AppData/Local/Temp/Multikulturna_vychova 1 2.pdf

6. Roviianova, L. (2012). Vychova k manzelstvu, rodicovstvu a etike intimnych vzt'ahov. MPC.
7. Rovianova, L., Luksik, 1., Luksikova, L. (2007). Metodicka prirucka sexualnej vychovy na
druhom stupni zakladnej skoly v ramci uc¢ebnych osnov vychovy k manzelstvu a rodicovstvu.
Spoloc¢nost’ pre planované rodicovstvu.

8. Inovovany Statny vzdelavaci program ISCED 2.

9. Inovovany Statny vzdelavaci program ISCED 3.

10. Prierezové témy pre ISCED 2. https://www.statpedu.sk/sk/svp/statny-vzdelavaci-program/
svp-druhy-stupen-zs/prierezove-temy/

11. Prierezové témy pre ISCED 3. https://www.statpedu.sk/sk/svp/statny-vzdelavaci-program/
statny-vzdelavaci-program-gymnazia/prierezove-temy/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

prednaska: 13 hodin,

cviCenia: 13 hodin, tvorba priprav: 20 hodin,
priprava spolo¢ného skolského projektu: 20 hodin,
samostudium 24 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 235

A B C D E FX(0) FX(1) n

85.11 7.66 4.26 1.28 0.0 0.0 1.7 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Lenka Roviianova, PhD., doc. Mgr. Livia Nemcova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Projektova praca na hodine AJ
aju-301

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie a ukoncenie predmetu:

V priebehu semestra pripravi Student prezentaciu vlastného projektu, spolu s dvomi sprievodnymi
pisomnymi zadaniami k projektu. Vypracuje pisomnu reakciu na odborny ¢lanok na uréent tému.
Kredity nebudt udelené studentovi, ktory nepredstavi svoj projekt a neodovzda vsetky pisomné
prace v stanovenom termine a bude mat’ vyssiu absenciu ako 25 %.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 25 bodov z 40 bodov.

Priebezné hodnotenie:

sprievodné pisomné zadania k projektu:0-5 bodov,

jedna pisomna reakcie na odborny ¢lanok: 0-5 bodov,

prezentécia projektu: 0-25 bodov,

spolu:0-40 bodov

a) priebezné hodnotenie:

sprievodné pisomné zadania k projektu:0-5 bodov,
jedna pisomna reakcie na odborny ¢lanok: 0-5 bodov,
prezentacia projektu: 0-25 bodov,

spolu:0-40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Na zéklade pribezného hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. aplikuje poznatky z didaktiky na pripravu vlastného projektu.

2. posudi vhodnost’ obsahovej stranky tém projektov pre rozne vekové skupiny.
3. dokaze aplikovat’ hodnotiace kritéria na prezentované projekty.

4. dokaze stanovit’ ciele pri projektovej praci.

5. vytvori a prezentuje vlastny projekt.

Struc¢na osnova predmetu:
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Stru¢na osnova predmetu: Charakteristika projektovej metdédy a jej miesto v komunika¢nom
pristupe. Druhy projektu. Manazment projektu. Vyber témy. Motivacia ziaka pomocou projektove;j
metddy. Rozvijanie osobnosti Ziaka. Specifika projektovej prace na zékladnej a strednej kole.
Priprava na prezentacia projektu.

Odporiacana literatira:
1. HOMOLOVA, E. 2013. Methodology of Teaching English 1.
Banské Bystrica: Belianum ,2013
2. HOMOLOVAE.- STULRAJTEROVA, M. 2013. Didaktika angli¢tiny v otdzkach a
odpovediach. Banska Bystrica: Belianum, 2013
3. HUTCHINSON,T. Introduction to Project Work. OUP, 1994
4. Odborné casopisy: Forum, Modern English Teacher, Humanising Language Teaching
Magazine , Lingua Viva

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk A2-Cl1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Poznamky - ¢asova zataz Studenta:
kombinované stadium ( S, K): 26

samosStudium: 14

priprava pisomnej reakcii na odborny ¢lanok: 10
priprava a prezentacia projektu: 40

spolu:90 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX(0) FX(1) n

58.33 41.67 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Homolova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Priprava na medzinarodny certifikat z nemeckého jazyka
kom-138

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie

pisomny a ustny test — 0-40 bodov

b) zédvere¢né hodnotenie

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 —94%), B (93 — 87%), C (86 —
80%), D (79 — 73%), E (72 — 65%)).

Kredity sa pridelia studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny porozumiet’ pre¢itanému a podutému textu, vytvorit’ sGvisly pisomny a Gstny
komunikat a aktivne sa podiel'at’ na rozhovoroch k v§eobecnym témam v rozsahu prispésobenom
danej jazykovej trovni definovanej Spolo¢nym eurdpskym referenénym ramcom (Al - C2).

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je zamerany na zdokonalovanie jazykovej kompencie v ramci Styroch zdkladnych
jazykovych zru¢nosti (Citanie s porozumenim, poc¢ivanie s porozumenim, pisanie a hovorenie) s
cielom pripravit’ i¢astnikov na medzinarodnu certifikatnu skasku osvedcujucu znalost’ nemeckého
jazyka na prislusnej jazykovej urovni, ktord je definovana Spolo¢nym eurdpskym referenénym
rdmcom (Al - C2).

Odporacana literatira:

HELBIG, G. - BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Langenscheidt, 1992. ISBN
3-324-00379-2

HILPERT, S. - SCHUMANN, A. - GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. - KALENDER, S. —
ROBERT, A. -SPECHT, F. 2008. Schritte international 1, 2, 3. Miinchen : Hueber-Verlag.
KANISOVA, Z. — RICHTER, M. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium, 2005
WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! A2, B1, B2. Online: www.deutschkurse- passau.de.
www.mein-deutschbuch.de
www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen _al/

al uebungen index z.htm 1.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk Al - C2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX(0)

FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujiici: Mgr. Jana Stefanidkova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Redak¢éna prax
ajp-303

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: priprava vlastnych redakénych zasahov do textu. 0-50 bodov

b) zédvere¢né hodnotenie: zavereény komentovany text/komparativna analyza originalu a prekladu
vybraného textu 0-50 bodov.

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: priprava vlastnych redakénych zasahov do textu. 0-50 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zédvere¢né hodnotenie: zavereény komentovany text/komparativna analyza origindlu a prekladu
vybraného textu. 0-50 bodov

Vysledky vzdelavania:

1. Student sa oboznami so zédkladmi redakénej praxe a fungovani prace redaktora vo vydavatel'stve
a v prekladatel’'skej agenture,

2. je schopny pripravit zakladni redakciu textu so zretelom na pritomnost/nepritomnost’
prekladatel'skej koncepcie a dokdze odliSit’ vlastni koncepciu prekladu s opodstatnenostou
posudzovanych rieSeni.

Struc¢na osnova predmetu:
Redakcia textu. Koncepcia prekladu. Zasady slovenskej prekladatel'skej skoly

Odporiacana literatira:
VOITEK, J.: Uvod do organizacie redakénej prace a redigovania. Bratislava :Univerzita
Komenského, 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
kombinované stadium (P, S, K): 13
samos$tadium: 20
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priprava redakénych uprav textov: 20

priprava zaverecnej prace: 37

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

46.03

23.81

19.05

6.35

4.76

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martin Djov¢os, PhD., Mgr. Matej Las, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 12- [Nazov predmetu: Rozvojova spolupraca a obc¢ianska angazovanost’
RSOA

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie studia 0/ 0
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie projektu (vzor SlovakAid): 0-80 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

prezentacia projektu: 0-20 bodov

Vysledky vzdelavania:

Studenti:

1. ovladaju zakladné teoretické koncepty a terminoldgiu suvisiacu s rozvojovou spolupracou a
medzinarodnym rozvojom a rozumeju ich vzajomnym suvislostiam a systémovym prepojeniam,
2. dokazu pri skimani konkrétnych pripadov z oblasti rozvojovej spoluprace a medzinarodného
rozvoja vyuzivat nadobudnuté vedomosti, interpretovat’ ziskané poznatky a formulovat relevantné
zavery,

3. vedia kriticky posudzovat' ¢innost a ulohu jednotlivych aktérov v danych oblastiach,
identifikovat’ problémové aspekty a navrhovat’ vhodné rieSenia alebo alternativne pristupy,

4. su schopni vypracovat’ navrh rozvojového projektu na zvolenu alebo zadanu tému, pri¢om pri
jeho tvorbe uplatiiuju teoretické poznatky, analytické zru¢nosti a schopnost’ navrhovat’ efektivne
rieSenia rozvojovych problémov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladna terminologia, nastroje a formy realizacie rozvojovej pomoci, motivy poskytovania a
ekonomicky vyznam medzindrodnej rozvojovej spoluprace

2. Uvod do manazmentu rozvojovych projektov

3. Hlavné rozvojové vyzvy Afriky, Azie a Latinskej Ameriky

4. Krajiny poskytujiice rozvojova pomoc (oficidlni darcovia, emerging donors), medzinarodné
organizacie a inStiticie zamerané na rozvojovu spolupracu, SDGs

5. Rozvojova politika Eurdpskej tnie

6. Uloha mimovladneho a sukromného sektora v oblasti medzinarodnej rozvojovej spoluprace

7. Rozvojova spolupriaca Slovenskej republiky — historicky prehl'ad, instituciondlny ramec,
teritoridlne a sektorové zameranie, vyzvy rozvojovej politiky Slovenskej republiky

8. Analyza vybranych rozvojovych projektov realizovanych pod znackou SlovakAid

9. Rozvojova diplomacia a jej realizacia v praxi
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10. Aid for Trade, program podnikatel'skych partnerstiev a iné iniciativy rozvojovych aktivit
11. Priprava rozvojovych projektov
12. Prezentacie rozvojovych projektov

Odporiacana literatira:

ZHAO, J. (2023): International Development Cooperation: Theory, Practice, and Evaluation.
ISBN 978-9811258879.

HASLAM, P. A. - SCHAFER, J. - BEAUDET, P. (2021): Introduction to International
Development: Approaches, Actors, Issues, and Practice, 4th Edition. ISBN 978-0199036431.
DEVELTERE, P. - HUYSE, H. - VAN ONGEVALLE, J. (2021): International Development
Cooperation Today: A Radical Shift Towards a Global Paradigm. ISBN 978-9462702615.
POTTER, R. et al. (2018): Geographies of Development. An Introduction to Development
Studies, 4th Edition. ISBN 978-1138794306.

TODARO, M. P. - SMITH, S. C. (2020): Economic Development, 13th Edition. ISBN
978-1292291154.

KINGSBURY, D. et al. (2016): International Development. Issues and Challenges, 3rd Edition.
ISBN 978-1-137-42940-7.

MINISTERSTVO ZAHRANICNYCH VECI A EUROPSKYCH ZALEZITOST{ SLOVENSKEJ
REPUBLIKY (2025): Strednodoba stratégia rozvojovej spoluprace Slovenskej republiky na roky
2025 —2030.

Oficialne webové stranky SlovakAid, OECD, Organizacie Spojenych narodov, Eurdpskej unie a
dalSich relevantnych instittcii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
celkova zataz Studenta: 90 hodin - z toho: prezen¢né Studium: 26 hodin; priprava projektu: 50
hodin; priprava na zavere¢nu prezentaciu: 14 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martina Bole¢ekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.06.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Rusko dnes (A2 — B1)
rus-232

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skusky. Kredity sa pridelia $tudentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79— 73 %), E

(72 - 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

aktivna praca na semindroch: 50%
b) zaverecné hodnotenie:
rozhovor na vybranu tému: 50%

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je rozvoj komunikac¢nych schopnosti Studenta. Orientuje sa na sic¢asnu podobu
ruského jazyka, preto ako vychodisko vyuziva najma aktualne zdroje, ktorych zaklad tvoria texty v
masovokomunikaénych prostriedkoch. Vo vyraznej miere ma rozsirit’ lexikdlne penzum Studenta,
akcentovat’a transformovat’ do aktivnej slovnej zadsoby Specifika sti¢asného ruského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Obsahom predmetu je komunikovanie Sirokého spektra ruskych a zahrani¢nych (teda aj
slovenskych) spolocenskych, politickych a kultirnych udalosti prezentovanych prostrednictvom
masovokomunikacnych prostriedkov.

Odporacana literatira:
aktualna ruska tlag, televizia, rozhlas a internet

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, rusky jazyk (B2)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
spolu: 120 h.

praca na seminaroch: 26

priprava textového materialu: 94 h
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Lizon, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Rusko v 20. a 21. storo¢i
rus-214

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student pripravi seminarnu pracu s prezentaciou na vybrant tému. Po
ukonceni semestra absolvuje zadverecnl ustnu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych
za priebezné a zavereéné hodnotenie je 100. Student mé pravo na 1 opravny termin zévereénej
skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimélne 65
zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 —
87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie seminarnej prace a jej prezentacia — 50 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Ustna skagka — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je oboznameny s historickymi udalostami Ruska od za&iatku 20. storo¢ia po koniec 2.
desat’rocia 21. storo€ia s akcentom na najvyznamnejsie spolocensko-politické, kultirne a historické
udalosti. Dokaze predstavit’ osobnosti, ktoré pri prezentovanych udalostiach zohrali kl'a¢ova
ulohu. Upevni si a rozsiri svoju poznatkova bazu. Ziskané vedomosti je schopny aplikovat’ pri
analyze vybranych textov a ich interpretdcii, vyuziva ich pri predmetoch priamo suvisiacich s
historickymi zmenami. Dokéaze postdit’ a vidiet’ historické javy v SirSich suvislostiach, nachadzat’
a argumentovat pri¢iny a dosledky jednotlivych historickych udalosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Rusko na prelome 19. a 20. storoCia — rusky kapitalizmus, migracia obyvatel'stva.

Revolucia v roku 1905, ekonomické a politické reformy v predrevolu¢nom Rusku.

Rusko v 1. svetovej vojne, februarova a oktobrova revolticia v roku 1917. Koniec monarchie.
Historia sovietskeho Ruska (Obcianska vojna, kolektivizécia, industrializacia, stalinské represie).
Velka vlasteneckd vojna — histéria a prehistoria vojnového konfliktu, udalosti a vysledky,
personalie.

Posledné roky vlady J. Stalina — povojnovéa rekonstrukcia krajiny, nové politické procesy,
medzinarodné vztahy ZSSR, studena vojna.
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XX. zjazd UV KSSZ a ,,odmik* — pri¢iny a désledku zmeny politického kurzu strany, odhalenie
kultu osobnosti, medzinarodné vztahy (Mad’arsko, Karibska kriza, USA), kozmicky program,
Sport.
Odstranenie N. S. Chruscova a zaliatok politiky normalizacie, roky stagnacie, Prazska jar 1968
roka a ZSSR.
ZSSR v 70. rokoch a prvej polovici 80. rokov 20. storo¢ia — gerontokracia, ekonomicka kriza, vojna
v Afganistane.
Michail Gorbacov a jeho tloha v historii ZSSR a Ruska (Cernobyl’, politika ,,uskorenia®,
ekonomické reformy, socidlne, kultirne reformy — glasnost’ a perestrojka).

Rozpad ZSSR a socialistického tabora, koniec studenej vojny — pri¢iny a désledky.
Boris Jel'cin — histéria nového Ruska, prechod k trhovej ekonomike, privatizicia strategickych
podnikov a jej dosledky, oligarchia.

Prva a druhé cecenska vojna — priciny, priebeh a dosledky.
Vladimir Putin, jeho uloha pri stabilizacii Ruska a ozdraveni ekonomiky, miesto Ruska v
medzinarodnych Struktarach, problémy ruskej demokracie (Anna Politkovskaja a inf).

Odporiacana literatira:

1. SUGAY, L. A.: Istorija Rossii v chudozestvennych obrazach : u¢ebnoe posobije dl'a studentov
slovackich universitetov. Kniga 1, IX-XVIII vv. Banska Bystrica: Vydavatel'stvo Univerzity
Mateja Bela - Belianum, 2015.

2. BORISENKOVA, A. — KOVACOVA, M. — LIZON, M. — REPON, A. — SUGAY, L.: Istorija
Rossii v chudozestvennych obrazach : uc¢ebnoe posobije dl'a studentov slovackich universitetov.
Kniga 2, 19-20 vv. Banska Bystrica: Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2015.
3. FIGES, O.: Natasin tanec. Kulturne dejiny Ruska. Premedia, 2020.

4. MALIA, M.: Sovétska tragedie. D&jiny socialismuv Rusku v letech 1917 — 1991. Praha: Argo,
2004.

5. SVANKAMAIJER a kol.: D&jiny Ruska. Praha: 1995.

6. VIAZEMSKIJ, J. a kol.: Istoria Rossii s drevnejSich vremion do nasich dnej. Moskva: 2005.
7. ZUBOV, A.: D¢jiny Ruska 20. stoleti (Dil 11.) 1894 — 1939. Argo, 2014.

8. ZUBOV, A.: D¢jiny Ruska 20. stoleti (Dil 1.). 1939 —2007. Argo, 2015.

9. CAXAPOB, A. H.: Ucropus Poccuu ¢ apeBHelinumx BpeMEH 10 Hadana XXI Beka. Mocksa:
«Actpenby, 2005.

10. Encyklopédia svetovych dejin. Bratislava: 1983.

11. GASSOWSKI, J.: Dejiny a kultura starSich Slovanov. Bratislava: 1989.

12. VOLKOGONOV, D.: Istorija Rossii: prosloje i sovremennost’. Moskva: 1990.

13. BEPE3OBAZ, JI. I. — BEPJISIKOBA H. I1.: Vicropus pycckoii KyasTypbl ToM 1. Mocksa:
BJIAJIOC, 2002.

14. BEPE3OBAZ JI. T. — BEPJISIKOBA H. I1.: McTopus pycckoil KynbTypsl ToM 2. MockBa:
BJIAJIOC, 2002.

15. TEHUC, A. — BAWJIb I1.: 60-e. Mup coBerckoro denoseka. Mocka: HoBoe nureparypHoe
00603penue, 1998.

16. )KYKOBCKMIA, C. T. — X)KYKOBCKAS U. I: Poccusi B HCTOPHE MUPOBO# IHBUIM3ALHH X
— XX BB. Mockaa: [lIkonbHas npecca, 2000.

17. KOCTOMAPOB, H. U.: Pycckas uctopusi B )KU3HEONIUCAHUX €€ TIIaBHEUIINX JesiTeNeH.
Mocksa: 9KCMO, 2006.

18. [TAIIIYTO, B. T. - UTEHBEPT, b. C. - TAPHOBCKMIA, K. H. u 1p.: MnmocTprpoBasHas
uctopust CCCP. Mocksa: 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky B2
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Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 39 hodin

samostadium: 61 h.

priprava prezentacie a vypracovanie semindrnej prace: 50 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX(0)

FX(1)

72.73 18.18 9.09 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Lizon, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Rusko vo filmovom umeni 1
rus-215

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student prezentuje vybrany filmovy text. Po ukonc¢eni semestra odovzda
seminarnu pracu. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zdverecné
hodnotenie je 100. Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skiisky. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie
sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D
(79 - 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Prezentacia vybraného filmového diela — 30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie seminarnej prace — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om predmetu je oboznamit’ Studentov s precedentnymi dielami ruského filmového umenia.
Prostrednictvom ruskej filmovej tvorby sa Studenti oboznamia s vyznamnymi spolocensko-
politickymi, kultirnymi a historickymi udalostami. Student sa tieZ nau¢i vnimat’ filmové umenie
ako svojbytny druh umeleckého prejavu, zoznami sa s jeho historiou, ktora chape v kontexte historie
Ruska a jeho umeleckej kultary. Student si osvoji semiotiku a $tylistiku filmového diela, rozsiri
svoje interkultirne kompetencie, zlepsi jazykové zru¢nosti, vyrazne rozsiri slovnu zasobu.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet predstavuje prierez ruskou filmovou tvorbou od jej vzniku az po precedentné diela ruskej
kinematografie 50. rokov 20. storoCia. Snahou je nielen prezentovat tento druh umeleckého prejavu,
ale tiez akcentovat’ kultirno-historické, spolocenské a politické predpoklady a determinanty jeho
vyvoja. V ramci predmetu sa Student zoznami s vyznamnymi ruskymi rezisérmi, scenaristami,
kameramanmi a hercami.

* Prvé roky filmu v Rusku, prvé filmové seansy, prvi autori a filmové diela.

* Vyznamné diela ¢ierno-bieleho nemého filmu.

* Vybrané diela Sergeja Ejzenstejna, Vsevoloda Pudovkina a Alexandra Dovzenka.

* Dokumentérny film Dzigu Vertova.

» Klasika socialistického realizmu vo filme — kolektivizacia, industrializacia a kultarna revolucia
na filmovom platne.
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* Vel’ka vlastenecka vojna a filmové umenie.

* Povojnova kinematografia — tematické spektrum a transformacie obrazu vojny.

» Historické a biografické filmy konca 40. rokov a prvej polovice 50. rokov.

« Nové osobnosti vo svete filmu 50. rokov — Grigorij Cuchraj, Marlen Chucijev, Eldar Riazanov.

Odporiacana literatira:

1. LIZON, M.: Istorija Rossii v chudoZestvennych obrazach : metodiceskije ukazanija, zadanija
1 kommentarii k rabote s chudozestvennymi fil'mami, posvias¢ennymi stranicam russkoj istorii
1 kul'tury. DI'ja studentov-rusistov slovackich universitetov. Banské4 Bystrica: Vydavatel'stvo
Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2015.

2. PASTEKA, J.: Estetické paralely umenia. Stadie o divadle, dramatike a filme. Bratislava: SAV,
1976.

3. STRUSKOVA, E.: Mezi literaturou a filmem. Jevgenij Gabrilovi¢, Cingiz Ajtmatov, Vasilij
Suksin, Nikita Michalkov. Praha: Ceskoslovensky filmovy tstav, 1988.

4. THOMPSON, K. - BORDWELL, D.: D¢&jiny filmu. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2007.

5. EJIMCEEBA, E.: XynoxecTBEHHOE POCTPAHCTBO B OTEUECTBEHHBIX UTPOBBIX puiibMax XX
Beka. Moskva: Crapxmaiit, 2012.

6. MYCCKMUI, 1. A.: 100 Benukux oTedecTBeHHbIX knHOGMIEMOB. Moskva: Beue, 2005.

7. OPEHEB, P.: Knura ¢unsmoB. Crathu U perieH3nn pa3Hbix jet. Moskva: MckycctBo, 1981.
8. Ceanc — xypHau o kuHO. [online]. Dostupné na: https://seance.ru/magazine/

9. UckycctBo kuHo. [online]. Dostupné na: https://kinoart.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin
samostadium: 50 hodin

priprava prezentacie: 24 hodin
vypracovanie seminarnej prace: 50 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX(0) FX(1) n

62.5 0.0 37.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Lizon, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Rusko vo filmovom umeni 2
rus-216

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student prezentuje vybrany filmovy text. Po ukonc¢eni semestra odovzda
seminarnu pracu. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zdverecné
hodnotenie je 100. Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skiisky. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie
sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D
(79 - 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Prezentacia vybraného filmového diela — 30
b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie seminarnej prace — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om predmetu je oboznamit’ Studentov s precedentnymi dielami ruského filmového umenia.
Prostrednictvom ruskej filmovej tvorby sa Studenti oboznamia s vyznamnymi spolocensko-
politickymi, kultirnymi a historickymi udalostami. Student sa tieZ nau¢i vnimat’ filmové umenie
ako svojbytny druh umeleckého prejavu, zoznami sa s jeho historiou, ktora chape v kontexte historie
Ruska a jeho umeleckej kultary. Student si osvoji semiotiku a $tylistiku filmového diela, rozsiri
interkultirne kompetencie, zlepsi jazykové zruc¢nosti, vyrazne rozsiri slovnt zasobu.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet predstavuje prierez ruskou filmovou tvorbou od 60. rokov 20. storocia po sucasnost’.
Zamerom je nielen prezentovat’ tento druh umeleckého prejavu, ale tiez akcentovat’ kultirno-
historické, spoloc¢enské a politické predpoklady a determinanty jeho vyvoja. Zoznamuje s
vyznamnymi ruskymi rezisérmi, scenaristami, kameramanmi a hercami.

* Filmova tvorba v rokoch ,,chrus¢ovovského odméku* — kultové diela Georgija Denelija, Marlena
Chucijeva, Kiry Muratovove;.

* Nové osobnosti vo filmovej tvorbe — Sergej Michalkov Koncalovsky.

* Minulost, pritomnost’ a vizie budticnosti vo filmoch Andreja Tarkovského.

« Historia Ruska v tvorbe Nikitu Michalkova.

« Kinematografia 80. rokov — tvorba Karena Sachnazarova, Vadima Abdrasitova, Sergeja Soloviova
a inych.
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* 90. roky a ich reflexia v tvorbe El'dara Riazanova, Alexeja Ucitela, Sergeja Bodrova, Alexeja
Balabanova a inych.

» Histéria vo filmoch Alexandra Sokurova, Pavla Lungina, Vladimira Bortka, Kirilla
Serebrennikova a inych.

» Sucasné Rusko vo filmoch Jurija Bykova.

» Kinematografia Andreja Zviaginceva.

Odporiacana literatira:

1. LIZON, M.: Istorija Rossii v chudoZestvennych obrazach : metodiéeskije ukazanija, zadanija
1 kommentarii k rabote s chudozestvennymi fil'mami, posvias¢ennymi stranicam russkoj istorii
1 kul'tury. DI'ja studentov-rusistov slovackich universitetov. Banské4 Bystrica: Vydavatel'stvo
Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2015.

2. PASTEKA, I.: Estetické paralely umenia. Stadie o divadle, dramatike a filme. Bratislava: SAV,
1976.

3. STRUSKOVA, E.: Mezi literaturou a filmem. Jevgenij Gabrilovi¢, Cingiz Ajtmatov, Vasilij
Suksin, Nikita Michalkov. Praha: Ceskoslovensky filmovy tstav, 1988.

4. THOMPSON, K. — BORDWELL, D.: D¢&jiny filmu. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2007.

5. EJIMCEEBA, E.: XynoxecTBEHHOE POCTPAHCTBO B OTEUECTBEHHBIX UTPOBBIX puiibMax XX
Beka. Moskva: Crapxmaiit, 2012.

6. MYCCKMUI, 1. A.: 100 Benukux oTedecTBeHHbIX knHOGMIEMOB. Moskva: Beue, 2005.

7. FOPEHEB, P.: Knura ¢unsmoB. CraTsu 1 perieH3nn pa3Hbix jet. Moskva: MckycctBo, 1981.
8. Ceanc — xypHau o kuHoO. [online]. Dostupné na: https://seance.ru/magazine/

9. UckycctBo kuHo. [online]. Dostupné na: https://kinoart.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin
samostiadium: 40 hodin

priprava prezentacie: 24 hodin
vypracovanie seminarnej prace: 60 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

86.67

13.33

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Lizon, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Rusko-slovenské literarno-kultirne vzt'ahy
rus-225

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student vypracuje semindrnu pracu s prezentaciou na vybrana tému. Po
ukonceni semestra absolvuje zadverecnl ustnu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych
za priebezné a zavereéné hodnotenie je 100. Student mé pravo na 1 opravny termin zévereénej
skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimélne 65
zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 —
87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie seminarnej prace a jej prezentacia — 35 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Ustna skagka — 65 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student pozna histériu slovensko-ruskych vztahov od rokov ndrodného obrodenia. M4 vedomosti
a poznatky tykajice sa obdobia klasicizmu a romantizmu s akcentom na porovnanie situacie v
Rusku a na Slovensku. Rozsiril a prehibil si tieZ vedomosti o ruskom realizme, o jeho recepcii v
slovenskom priestore. Student ma ucelenti predstavu o slovensko-ruskych literarnych kontaktoch
v medzivojnovom a povojnovom obdobi, dokaze sa v nich orientovat’ a zaujimat’ prostrednictvom
komparacie stanovisko k umeleckej hodnote diel, ktoré boli prelozené do slovenginy. Studentovi
je znamy stav rusistiky po roku 1989. Poznad najvyznamnejSie osobnosti a diela slovenske;j
rusistiky, dokaze pomenuvat klady a zapory v sucasnych slovensko-ruskych literarnych vzt'ahoch.
Nadobudnuté poznatky a zruénosti dokaze uplatiiovat’ vo vychovno-vzdeldvacom procese pri
vyucbe ruského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaciatky slovensko-ruskych vzt'ahov a narodné obrodenie, Slovaci a Rusko v mysleni Sturovcov.
Charakter prechodu od klasicizmu k romantizmu v slovenskej poézii a rusky romantizmus v jej
recepcii.

Od romantizmu k realizmu, prekladatelia ruskej literatiry na Slovensku.

Osobnosti podiel’ajuce sa na recepcii ruskej literatiry na Slovensku v prvych desatrociach 20. stor.
Najvyznamnejsie osobnosti ruskej literatiry v slovenskej poézii a proze.

Recepcia ruskej sovietskej literatiury pre deti a mladez.
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Ruska sovietska literarna reflexia a recepcia ruskej sovietskej literatiry v medzivojnovom a
povojnovom obdobi.

Rusistika na Slovensku, najvyznamnejSie osobnosti, problematika ich vedeckého zamerania po r.
1989.

Odporiacana literatira:

1. CERVENAK, A.: N4§ Puskin. Ham Iymxun. Nitra: Filozoficka fakulta UKF 1999.

2. PANOVOVA, E.: Stopitdesiat rokov slovensko-ruskych literdrnych vztahov. Bratislava: Veda
1994.

3. PANOVOVA, E.: Vztahy a konfrontacie. Bratislava: Veda 1977.

4. PANOVOVA, E.: Puskin v slovenskej poézii do roku 1918. Bratislava: Slovenska akadémia
vied.

5. PASTEKOVA, S.: Proces, kanon, recepcia : historiografické, translatologické a interpretatné
aspekty skamania ruskej literatury. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV, Veda 2013.

6. POSPISIL, I. - ZELENKA, M. — ZELENKOVA, A.: Cesk4 a slovenska slavistika na po¢atku
21. stoleti. Brno: Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity 2005.

7. Slovensko-ruské jazykové, literarne a kultirne vztahy a suvislosti. Bratislava — Nitra 2002.

8. leBun. Anpmanax OomectBa Jlroqosuta llltypa B Mockse. Moskva: 2017.

9. Najnovsie studie z oblasti slovensko-ruskych literarnych vztahov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 26 hodin

samostiadium: 50 hodin

vypracovanie seminarnej prace: 44 hodin

priprava textu zameraného na komparaciu rusko-slovenskych literarnych vztahov: 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

71.43

28.57

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Igor Cintula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Ruska exilova literatara 20. storocia
rus-213

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student pripravi seminarnu pracu na vybrana tému. Po ukonéeni semestra
Student absolvuje zaverecnu ustnu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za
priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Student ma pravo na 1 opravny termin zavereéne;
skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimélne 65
zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 —
87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:
Seminarna praca — 0 — 50 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
Ustna skagka — 0 — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student ma vedomosti o vyvoji ruskej literattry v 20. stor. v emigracii, o nositeloch Nobelovej ceny
za literaturu. Je schopny samostatného stidia umeleckych textov a odbornej literatiry. Orientuje
sa v literarnych $tyloch v prelinani s inymi druhmi kultary. Ma vedomosti z dejin a kultary Ruska
prehibené o tvorbu vyznamnych predstavitelov ruskej literatary a literarnej kritiky, ktori museli
opustit’ svoju vlast’. Pozna dobové suvislosti. Je schopny praktického rozboru vybranych literarnych
diel. Pozna jednotlivé etapy vyvoja ruskej emigracnej literatury — tri viny ruskej emigracie, literarne
a mimoliterarne vplyvy a javy v kontexte s inymi typmi materialnej a duchovnej kultiury. Pozna
autorov a literarne javy, ktoré ostali mimo pozornosti literarneho diania v sovietskom obdobi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Literatira ruskej emigracie, tri vlny ruskej emigracie — zakladnd charakteristika, hlavni
predstavitelia, Zanrova problematika a tematické osobitosti prvej viny ruskej emigracie.

2. Nikolaj Berd’ajev — rusky nadbozensky filozof, predstavitel’ existencializmu.

3. Arkadij Avercenko; Teffi (zivot a dielo, humoristicko-satirické ¢asopisy).

4. Marina Cvetajeva — prazské obdobie jej tvorby, analyza najvyznamnejsich zbierok.

5. Ivan Bunin — laureat Nobelovej ceny za literatiiru, obdobie emigracie.

6. Vladimir Nabokov — Zivotné osudy spisovatel'a, analyza najvyznamnejSich romanov.

7. Literatara 70. — 90. rokov 20. storocia.

8. Sergej Dovlatov — osobnost’, Zivotné osudy, Zivot a tvorba.
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9. Vasilij Aksenov zivot a tvorba, analyza jeho poviedkovej tvorby.

10. Aleksander Solzenicyn: Jeden denn Ivana Denisovica, Rakovina, Stostrovie Gulag, Cervené
koleso, Martionina chalupa a iné.

11. Poézia Josifa Brodského.

12. Sucasnd ruska literatura v emigracii.

Odporiacana literatira:

1. CERVENAK, A.: Ruska literatira v sG¢asnom svete. Bratislava — Nitra: 2005.

2. AGENOSOYV, V. V.: Literatura russkogo zarubezia (1918 — 1996). Moskva: Terra, 1998.

3. MINEJEVA, 1. N.: Literatura russkogo zarubezia (XX — nac¢alo XXI v.). Petrozavodsk: 2012.
4. CUDAKOVA, M.: Poetika Zos¢enko. Moskva: 1974.

5. GOLUBKOYV, M. M.: Russkaja literatura XX veka. Moskva: 2003.

6. JERSOV, M. L.: Russkaja literatura XX veka. Moskva: 1995.

7. LEJDERMAN, N. J. — LIPOVECKIJ, M. N.: Soveremennaja russkaja literatura 1950 — 1990-¢
gody. Tom 2. Moskva: 2003.

8. SAENIKOVA, 1. G.: Russkaja proza XX veka. Moskva: 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26 h.
samostudium: 30 h.

¢itanie umeleckych textov: 34 h.
priprava seminarnej prace: 30 h.
priprava na ustnu skusku: 30 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX(0) FX(1) n

33.33 33.33 33.33 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anton Reponi, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Ruska literatira v slovenskych prekladoch
rus-226

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student vypracuje lingvisticku a translatologicku analyzu vybraného textu

a pripravi prezentaciu na vybrant tému. Po ukonceni semestra absolvuje zaverecnu pisomnu
skasku formou testu. Maximalny celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zdvere¢né
hodnotenie je 100. Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skiisky. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie
sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D
(79 - 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Lingvisticka a translatologické analyza vybraného textu — 25 bodov
Prezentacia — 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna skuska formou testu — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student ma prehlad o slovenskej prekladovej situdcii od r. 1918 az po sucasnost. Pozna
prekladatel'skt tvorbu vyznamnych predstavitel'ov slovenského prekladu z ruskej poézie a prozy,
dokaze zaujimat’ stanoviska ku kvalite analyzovanych prekladov. Poznatky a kriticko-analytické
zru¢nosti nadobudnuté v ramci predmetu dokaze uplatiiovat’ vo vychovno-vzdeldvacom procese
pri vyucbe ruského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Kultarno-politicka situdcia na zaciatku 20. storo¢ia — emancipacia kultirneho pdsobenia prekladu.
Formovanie vzdelavacich, vedeckych a kulturnych institficii na tzemi Slovenska.

Historia, vznik a ¢innost’ vydavatel'stiev na Slovensku so zameranim na preklady z ruskej literatury.
Prekladova literattra v slovenskom kultirnom priestore, hlavni predstavitelia, ich tvorba — preklady
z ruskej literatury 19. a 20. storocia.

Odporiacana literatira:
1. KOVACICOVA, O. - KUSA, M.: Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatary 20.
storoCie. A # K. Bratislava: Veda 2015.
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2. KOVACICOVA, O. — KUSA, M.: Slovnik slovenskych prekladatelov umelecke;j literatary 20.
storo¢ie. L # Z. Bratislava: Veda 2017.
3. Preklady vybranych diel ruskych autorov 19. a 20. storocia do slovenciny.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 26 hodin

samostadium: 50 hodin

priprava lingvistickej a translatologickej analyzy vybraného textu: 40 hodin
priprava prezentacie: 34 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX(0) FX(1) n

25.0 75.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anita Rac¢akova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Rusky jazyk pre zaciato¢nikov 1
rus-230

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skusky. Kredity sa pridelia $tudentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79— 73 %), E

(72 - 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

1. test: 25 bodov

2. test : 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
pisomna skuska...: 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny orientovat’ sa a aplikovat’ zdkladné re¢ové zruénosti v rusom jazyku na arovni
A1-A2. Odpovedat na otazky: Kto je to? Co je to? Ako sa to vola? Ako sa volas? Kde je to
(prislovkové urcenie miesta)? Je schopny pouzit’ a spravne tvorit’ zaporové vetné konstrukcie,
ovlada sklonovanie, ¢asovanie. Svoje poznatky vie aplikovat pri tvorbe profesijného zivotopisu.
Nauci sa pouzivat’ lexikalne jednotky reCovej etikety.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na zvladnutie zakladnych jazykovych zru¢nosti na urovni A1-A2. Pozornost’
venuje jednoduchym komunikaénym situdciam, porozumeniu ¢itanému a hovorenému textu.
Osobité miesto venuje otazke reCovej etikety, formam oslovenia, pozdravu a licenia v ruskom
jazyku v komparacii so slovencinou.

Odporacana literatira:

1. ARKADIEVA, E. V., GORBANEVSKAIJA, G. V., KIRSANOVA, N. D. MARCUK, 1.

B. Kogda ne pomagajut slovari... ¢ast’ 1. Moskva: Flinta, 2011, ISBN 978-5-89349-804-2

2. ARKADIEVA, E. V., GORBANEVSKAIJA, G. V., KIRSANOVA, N. D. MARCUK, 1. B.
Kogda ne pomagajut slovari... ¢ast’ 2. Moskva: Flinta, Nauka, 2011, ISBN 978-5-89349-938-4
3. BITECHINA, G. A. a kol.: 26 urokov po razvitiu re¢i. Moskva: Russkij jazyk, 1975

4. DEKANOVA, E., ONDREJCEKOVA, E.: Jla! Rustina, U&ebnica a cvi¢ebnica. ENIGMA,
2008, ISBN 80-89132-30-8
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5. KAPITANOVA, T. I. a kol.: Testy, testy, testy... Sankt-Peterburg: Zlatoust, 2010, ISBN
978-5-86547-406-7

6. KOVACIKOVA, T.: Rustina pre samoukov. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, 2009, ISBN 978-80-10-01588 7. LIZON,

M.: Jazykové cvicenia pre 1. a 2.ro¢nik, FF UMB, Banské Bystrica

8. NEKOLOVA, V., CAMUTALIOVA, 1., VASILJEVOVA, A.: Rustina nejen pro samouky.
Praha: Leda, 2006, ISBN 8085927969

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk A1, slovensky jazyk C2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho: Kombinované stadium (S, K): 26 h. samostadium: 50 h. priprava na 1.
priebezny test: 20 h., priprava na 2. priebezny test: 25 h priprava na zaverecny test: 25 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX(0) FX(1) n

96.88 0.0 0.0 0.0 0.0 3.13 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Igor Cintula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Rusky jazyk pre zaciatocnikov 2
rus-231

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skusky. Kredity sa pridelia $tudentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79— 73 %), E

(72 - 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

1. test: 25 bodov

2. test : 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
pisomna skuska...: 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny orientovat’ sa a aplikovat’ zakladné re¢ové zruénosti v rusom jazyku na
urovni A2. Orientuje sa v témach: narodnosti, Staty, jazyky, profesie, byvanie. Rozumie a dokaze
prerozpravat’ a interpretovat’ 'ahSie texty. Zvlada a aplikuje gramatické kategorie, je schopny
rozlisit’ stylistické rozdiely v textoch. Je schopny prekladat’ jednoduché texty v ramci danych
tematickych celkov.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na zvladnutie zakladnych jazykovych zru¢nosti na urovni A1-A2. Pozornost’
venuje jednoduchym komunikaénym situdciam, porozumeniu ¢itanému a hovorenému textu.
Osobité miesto venuje otazke reCovej etikety, formam oslovenia, pozdravu a licenia v ruskom
jazyku v komparacii so slovencinou.

Odporacana literatira:

1. ARKADIEVA, E. V., GORBANEVSKAIJA, G. V., KIRSANOVA, N. D. MARCUK, 1.

B. Kogda ne pomagajut slovari... ¢ast’ 1. Moskva: Flinta, 2011, ISBN 978-5-89349-804-2

2. ARKADIEVA, E. V., GORBANEVSKAIJA, G. V., KIRSANOVA, N. D. MARCUK, 1. B.
Kogda ne pomagajut slovari... ¢ast’ 2. Moskva: Flinta, Nauka, 2011, ISBN 978-5-89349-938-4
3. BITECHINA, G. A. a kol.: 26 urokov po razvitiu re¢i. Moskva: Russkij jazyk, 1975

4. DEKANOVA, E., ONDREJCEKOVA, E.: Jla! Rustina, U&ebnica a cvi¢ebnica. ENIGMA,
2008, ISBN 80-89132-30-8
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5. KAPITANOVA, T. I. a kol.: Testy, testy, testy... Sankt-Peterburg: Zlatoust, 2010, ISBN
978-5-86547-406-7

6. KOVACIKOVA, T.: Rustina pre samoukov. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, 2009, ISBN 978-80-10-01588

7. LIZON, M.: Jazykové cviéenia pre 1. a 2.roénik, FF UMB, Banska Bystrica

8. NEKOLOVA, V., CAMUTALIOVA, 1., VASILJEVOVA, A.: Rustina nejen pro samouky.
Praha: Leda, 2006, ISBN 8085927969

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk A2, slovensky jazyk C2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho: Kombinované stadium (S, K): 26 h. samostadium: 50 h. priprava na 1.
priebezny test: 20 h., priprava na 2. priebezny test: 25 h priprava na zaverecny test: 25 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX(0) FX(1) n

75.86 10.34 0.0 3.45 0.0 10.34 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Igor Cintula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Simultanne tlmocenie v praxi
ajp-308

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j

stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

odovzdanie troch analyz vlastnych nahravok tlmocenia 0-30 bodov
tlmocnicke vykony 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecné tlmocenie a pisomna skuska: 0-40 bodov.

Vysledky vzdelavania:

1. na zéklade ziskanych poznatkov tlmo¢i naro¢né konferencné prejavy z anglického i slovenského
jazyka,

2. rozliSuje Specifika prejavov ,,non native speakerov‘ a dokdze sa im flexibilne prispdsobit,

3. dokaze tlmocit’ bez pripravy na zaklade hypotézy vyznamu vytvorenej ad hoc,

4. dokaze posobit’ v tlohe ,,pilota”, teda timoc¢nika z druhej ruky a uvedomuje si zodpovednost’ za
vlastny vykon,

5. dokaze prisposobit’ vlastny timoc¢nicky vykon o¢akdvaniam roznych skupin recipientov,

6. dokaze reagovat’ na zmenu vstupnych premennych (prizvuk, rychlost’, terminologicka nasytenost’
atd’.).

Struc¢na osnova predmetu:

Simultanne tlmocenie. Hypotéza vyznamu. Tlmocenie bez pripravy. Simulované konferencia.
Tlmocenie z druhej ruky. Reflektivna analyza vlastného timocenia. TImocenie prejavov ,,non native

speakerov. Tlmocnicke premenné a ich vplyv na vykon tlmoc¢nika. Simulovana konferencia.
Stiepenie pozornosti. TImocnicke stratégie.

Odporiacana literatira:
1. BARIK, H. C. (1971). A Description of Various Types of Omissions, Additions and Errors of
Translation Encountered in Simultaneous Interpretation. Meta : journal des traducteurs / Meta:

Translators' Journal, vol. 16, n° 4, 1971, p. 199-210. dostupné na: http://www.erudit.org/revue/
meta/1971/v16/n4/001972ar.pdf
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2. CENKOVA, 1. (2008). Uvod do teorie tlumo¢eni. Praha: Ceska komora tlumoéniki znakového
jazyka.

3. DJOVCOS, M. (2008). Pragmatické kontexty a didaktika tlmo&enia v obchodnom prostredi.
In: Lingua rossica et communicatio ... 2007 = Memorial volume from conference (XIV.
International scientific conference ): sbornik praci z konference (XIV. mezinarodni védecké
konference. Ostrava : Ostravska univerzita, Filozoficka fakulta.

4. GILE, D. (2009). Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training. Revised
Edition. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company.

5. KURZ, 1. (1993/2002). Conference Interpretation: Expectations of different user groups.

In F. Pochhacker & M. Shlesinger (eds), The Interpreting Studies Reader. London/New York:
Routledge, 313-324.

6. POCHHACKER, F. (2004). Introducing Interpreting Studies, London/New York: Routledge.
7. SRAMKOVA , M. (2009). Struény prehl’ad odchylok a chyb pri timo&eni. In: Slovak Studies
in English : the proceedings of the second triennial conference on British, American and
Canadian Studies, dedicated to Jan Vilikovsky on the occasion of his 70th birthday / editor in
chief Alojz Keniz ; ed. Adela Bohmerova, Maria Huttova.

8. http://www.multilingualspeeches.eu/scic/portal/index.html

9. http://www.europarl.europa.eu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 h, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 13
samostudium: 17

priprava na simulovanu konferenciu: 20
analyza nahravok: 40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 35

A B C D E FX(0) FX(1) n

71.43 17.14 11.43 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martin Djov¢os, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Sociolingvistika
ajs-312

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu, ktory musi zvladnut’ minimalne na
65 %.

a) priebezné hodnotenie:

aktivna participacia na seminaroch: 0 — 30 bodov
domaéca priprava na seminarnu cast’: 0 — 20 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

zaverecny pisomny test: 0 — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Uvedomenie si funkcii jazyka na pozadi makro- a mikrosociolingvistickych stvislosti s ohl'adom na
podstatny vplyv spolo¢enskych faktorov (faktor veku, pohlavia, prislusnosti k spolo¢enskej vrstve
a etniku) a situanych faktorov (zaner, styl a pod.) na vyber jazykovych prostriedkov. Analyza
dovodov a dopadov pouzitia Specifického jazyka politickej korektnosti ako aj jazyka médii a
reklamy. Identifikacia a pochopenie principov prepojenia moci a manipulacie jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Funkcie jazyka. Sociolingvistika a predmet jej skiimania. Sociolongvistické metddy vyskumu.
Makro- a mikrosociolingyvistika. Jazyk a spolo¢enské faktory (faktor veku, pohlavia, prislusnosti k
spolocenskej vrstve a etniku). Jazyk a situa¢né faktory (napr. zéner, styl a pod.). Jazyk v mocenskych
suvislostiach: jazyk politickej korektnosti, jazyk médii a reklamy. Diglosia a bilingvizmus. Narodny
jazyk a jeho stratifikacia. Jazykovy Standard. Jazykové planovanie. Jazyk a geograficky faktor.

Odporacana literatira:

1. JESENSKA, P. 2010. Essentials of Sociolinguistics. Ostrava: Ostravska univerzita, 2010.
2. PAVLIK, R. 2006. Elements of Sociolinguistics. Bratislava: Univerzita Komenského, 2006.
3. ONDREJOVIC, S. 2008. Jazyk, veda o jazyku, societa (sociolingvistiké etudy). Bratislava:
Veda, 2008.

4. JESENSKA, P. 2009. Prezentovanie rodovych rol a stereotypov vo vybranych uéebniciach
anglického jazyka. Banské Bystrica: Fakulta humanitnych vied Univerzity Mateja Bela 2009.
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5. JESENSKA, P. 2013. Analyza vyjadrenia rodu a rodovosti v anglickom jazyku. In: Silo¢iary
sucasného lingvistického myslenia (Ed. Z. BohuSova — Z. Dobrik), Banska Bystrica: Dali BB,
s.r.o., str.130 — 143 , 2013.

6. JESENSKA, P. 2009. Vplyv rodovych stereotypov na budice uéitel’ky (nielen) anglického
jazyka. In: Aktualni otazky vysokogkolské piipravy pedagogickych pracovnikd. Usti nad Labem:
Pedagogicka fakulta UJEP, str. 75 — 82, 2009.

7. Kol. autorov. 2006. Vyzva na ochranu narodného jazyka. In: Literarny (dvoj)tyzdennik ¢. 9. —
10., 2006

8. ONDREJOVIC, S. 2010. K niektorym vyzvam a peticiam na ochranu slovenského jazyka. In:
Jazykovedny Casopis 1/2010, str. 5 — 13. Bratislava: Slovak Academic Press, 2010.

9. JESENSKA, P. 2007. Jazykova situacia na Slovensku v kontexte EU s ohl’adom na anglicizmy
v slovenskej dennej tlaci. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela Fakulta humanitnych vied,
2007.

10. NAYLOR, G.1992. "Mommy, what does nigger mean?” In: The Norton Reader. Eight Edition.
New York, London: W. W. Norton and Company, 1992, str. 378 — 381.

11. JESENSKA, P. 2007. Je planovy jazyk riesenim pre Uniu? In: Tedria a prax pripravy uéitelov
anglického jazyka 5. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela Fakulta humanitnych vied, 2007.
12. JESENSKA, P. 2011. Stadium anglicizmov ako $pecificka sucast’ pripravy posluchacov

a posluchacok anglického jazyka Ucitel'stva akademickych predmetov. In:Determinanty
pregradudlnej pripravy ucitel'ov anglického jazyka (E. Homolova a kol.), Banské Bystrica:
Fakulta humanitnych vied Univerzity Mateja Bela, str. 37 — 57, 2011.

13. JESENSKA, Petra. 2013. Expressing Gender in English, Slovak, and Latin — Comparison. In:
European Researcher. International Multidisciplinary Journal. Roé¢nik 3. Zv.53, Cislo 6-2. So¢i:
Academic Publishing House Researcher, str. 1755 — 1763, 2013.

14. JESENSKA, Petra. 2002. Are British and American English Two Different Languages? In:
Tedria a prax pripravy ucitel'ov anglického jazyka, Banska Bystrica: UMB FHV, str. 28 — 36,
2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:
Kombinované studium (P, S, K): 13
samoS$tadium: 77

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX(0) FX(1) n

72.73 18.18 9.09 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.08.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Socidlna patologia a prevencia
SPP-102

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie: 50 bodov. Student plni priebezné ulohy pocas semestra (max 20 bodov).
Student vypracuje navrh preventivneho / intervenéného projektu (vyber konkrétneho socialno-
patologického javu), ktory prezentuje prostrednictvom power point prezentacie (max 30

bodov). Za priebezné hodnotenie moze Student ziskat’ max 50 bodov). Minimalny pocet bodov

z priebezného hodnotenia, ktory umoziuje Studentovi, aby bol klasifikovany v zdvere¢nom
hodnoteni je 26 bodov a maximalne 2 povolené absencie na seminaroch.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavereéné hodnotenie: Student napise zavereént pisomnu skiisku (max. 50 bodov, minimalne musi
ziskat’ 26 b.). Zavere¢né hodnotenie pozostava zo suctu ziskanych bodov v priebeznom hodnoteni
a v zaverecnom hodnoteni. Na zadvere¢né hodnotenie A musi Student ziskat’ 100-94% (vyborne), na
hodnotenie B 93-87% (vel'mi dobre), na hodnotenie C 86-80% (dobre), na hodnotenie D 79-73%
(uspokojivo), na hodnotenie E 72-65% (dostato¢ne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie
Fx (nedostato¢ne). Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory z niektorej Casti (priebezného alebo
zaverecného hodnotenia) ziska menej ako 26 bodov.

Vysledky vzdelavania:

1. Student vie spravne definovat’ vybrané socialno-patologické javy z aspektu terminologického,
klasifika¢ného i kauzalneho.

2. Student je schopny orientovat’ sa v problematike socialno-patologickych javov u deti, mladeze
a dospelych.

3. Student porozumie a dokaze analyzovat pri¢inné suvislosti vzniku socialno-patologickych javov.
4. Student vie postdit’ pozitivne i negativne vplyvy socidlneho prostredia na Ziaka.

5. Student analyzuje kauzalne stvislosti vzniku socialno-patologickych javov a navrhuje moznosti
ich prevencie a rieSenia s uplatnenim aktivit z konkrétnych vybranych preventivnych a
intervencnych programov a projektov zameranych na eliminaciu rizikového spravania u ziakov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Charakteristika socialnej patologie ako sociologickej discipliny — historické aspekty a
sucasnost’.

2. Zakladna terminolégia a klasifikacia socidlno-patologickych a spolo¢ensky neziadicich javov.

Strana: 158




. Kriminalita a delikvencia - moznosti jej prevencie

. Toxikomania a experimentovanie s legalnymi a nelegdlnymi drogami — moznosti ich prevencie
. Prevencia Sikanovania

. Prevencia kyberSikanovania

. Sebaposkodzovanie a samovrazednost’ — moznosti ich prevencie

. Patologické hracstvo a jeho prevencia

9. Iné nelatkové zavislosti a ich prevencia

10. Iné socialne deviadcie v Skolskom prostredi — zaskolactvo, agresivita ziakov voci ucitel'om,
rasizmus a xenofobia, kradeze - moznosti prevencie v §kole i na inej inStitucionalnej trovni.

11. Zasadné dokumenty a legislativa v oblasti prevencie socidlno-patologickych javov v SR 1
zahranici.

12. Prehl'ad preventivnych a intervenénych programov a projektov zameranych na eliminaciu
rizikového spravania u ziakov (vychovno-vzdelavacie preventivne projekty a programy,
socialno-psychologické preventivne programy a projekty, rovesnicke programy a projekty).

13. Analyza vybranych preventivnych a intervenénych programov a projektov zameranych na
elimindciu rizikového spravania u ziakov.

00NN N B W

Odporiacana literatira:

1. Bradova, K. (2011). Zaskolactvo — vyskyt, prevencia a rieSenie. PF UMB.

2. Dulovics, M. (2018). Online rizikové spravanie u deti a mladeze a moznosti jeho prevencie
prostrednictvom medidlnej vychovy. Belianum.

3. Gajdosova, E. (2001). Vychova ziakov k tolerancii proti nasiliu v Skolach prostrednictvom
longitudialneho programu rozvoja emocionalnej inteligencie. In Skolska psychologia —
intervencné programy zamerané na rozvoj osobnosti. UKF Nitra.

4. Holla, K. a kol. (2017). Prevencia kyberagresie a kyberSikanovania. PF UKF Nitra.

5. Hroncova, J., Niklova, M., & Dulovics, M. a kol. (2020). Socioldgia vychovy a socialna
patologia. ZIPV.

6. Hroncova, J., Emmerova, 1., & Kropacova, K. a kol. (2013). Preventivna socidlno-vychovna
¢innost’ v Skole. Belianum.

7. Hroncova, J., Emmerova, 1., & Hronec, M. (2014). Socidlna patoldgia pre socialnych
pedagbdgov. Banska Bystrica : PF UMB.

8. Fischer, S. & Skoda, J. (2014). Socialni patologie. Praha : Grada.

9. Hroncova, J. & Prunner, P. (2009). Pedagogické a psychologické aspekty patologického
hraéstva. PF UMB.

10. Niklova, M. (2009). Prevencia drogovych zavislosti v skolskom prostredi. PF UMB.

11. Niklova, M: a kol. (2018). Virtual risk for children and youth and the possibilities of their
prevention in the V4 countries. Belianum.

12. LemeSova, M. (2021). Metodika vedenia socidlno-psychologického tréningu v prostredi Skoly
2.0. Slovenska asociacia pre ucitel’'stvo psychologie.

13. Rosova, D. (2018). Stratégia rieSenia Sikanovania v S§kolach. Moznosti prevencie. KoSice.
14. Ondrejkovi¢, P. a kol. (2009). Socialna patologia. VEDA.

15. Ondrejkovi¢, P. & Poliakova, E. (1999). Protidrogova vychova. VEDA. 1999.

16. Stehlikova, J. (2016). Rozvijanie empatie v pomahajucich profesiach. UMB Belianum.
Odborné a vedecké Casopisy napr. Prevencia, Socidlna prevencia, Mladez a spolo¢nost’.
Literatara sa aktualizuje kazdy rok v sylabach.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:
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prednasky: 26 hodin,

seminare: 13 hodin,

spracovanie preventivneho / intervencného programu: 15 hodin,
priebezna priprava na seminare: 12 hodin,

samostudium: 24 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 460

A B C D E FX(0) FX(1) n

29.57 30.0 17.61 10.87 9.57 1.3 1.09 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Méario Dulovics, PhD., prof. PhDr. Miriam Niklova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 12- [Nazov predmetu: Stucasné konflikty vo svete:ekonomické, politické,
SKS socidlne a pravne dimenzie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 0
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je ukon¢eny hodnotenim absolvoval/neabsolvoval. Podmienkou ziskania hodnotenia
absolvoval je ucast’ Studenta najmenej na 8 z celkového poctu 13 vyucbovych stretnuti a aktivne
zapojenie do vyucby a odbornych diskusii. Predmet sa neukoncuje zavere¢nou skuskou.

a) priebezné hodnotenie:

b) zaverecné hodnotenie:
absolvoval

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu bude Student schopny:

vysvetlit' zakladné pri¢iny, charakteristiky a typoldgiu sucasnych konfliktov,

identifikovat’ politické, ekonomické, socidlne, bezpecnostné a pravne dimenzie konfliktov,
analyzovat’ vybrané sucasné konflikty z interdisciplinarnej perspektivy,

posudit’ vplyv konfliktov na medzinarodnti bezpecnost, hospodarstvo, migraciu, spolocensku
stabilitu a l'udské prava,

charakterizovat’ ulohu S$titov, medzinarodnych organizacii a neStatnych aktérov pri vzniku,
priebehu a rieseni konfliktov,

rozliSovat’ medzi faktami, odbornymi interpretdciami, propagandou a dezinformaciami,

vyuzivat' relevantné odborné zdroje a kriticky vyhodnocovat’ informéacie o konfliktoch,
formulovat’ a vecne obhajovat’ vlastné stanovisko k vybranym otazkam sucasnych konfliktov,
navrhovat’ zakladné moznosti prevencie, zmierfiovania a mierového rieSenia konfliktov.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do $tadia saéasnych konfliktov — zakladné pojmy, pri¢iny a typologia konfliktov.
Vyvoj ozbrojenych konfliktov a meniaci sa charakter vojny v 21. storoci.

Statni a nestatni aktéri sa¢asnych konfliktov.

Politické a geopolitické dimenzie konfliktov.

Ekonomické priciny a dosledky konfliktov — sankcie, obchod a financovanie vojny.
Energetickd, surovinova a potravinova bezpecnost’ v podmienkach konfliktu.

Socialne dosledky konfliktov — migracia, chudoba, radikalizécia a polarizacia spolo¢nosti.
Medzinarodnopravne aspekty konfliktov a medzinarodné humanitarne pravo.
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Ochrana l'udskych prav a medzinarodna trestnd zodpovednost'.

Hybridné hrozby, informa¢né operacie, propaganda a dezinformacie.

Analyza vybranych stic¢asnych konfliktov v Eurdpe a jej susedstve.

Analyza vybranych konfliktov na Blizkom vychode, v Afrike a Azii.

Prevencia, riadenie a mierové rieSenie konfliktov — zdverecna diskusia a syntéza poznatkov.

Odporiacana literatira:

Zakladna literatura

KAZANSKY, Rastislav — BUDVESELOVA, Alena — CSEFALVAY, Juraj. Mocenské zaujmy
Spojenych statov a Ruska v europskom prostredi a ich vplyv na stabilitu eurdpskej bezpecnostnej
architektary. Banska Bystrica, 2025. ISBN 978-80-557-2319-8.

RAMSBOTHAM, Oliver - WOODHOUSE, Tom — MIALL, Hugh — TOROS, Harmonie.
Contemporary Conflict Resolution. 5th ed. Cambridge: Polity Press, 2024.

WALLENSTEEN, Peter. Understanding Conflict Resolution. 5th ed. London: SAGE
Publications, 2019.

COLLINS, Alan, ed. Contemporary Security Studies. 6th ed. Oxford: Oxford University Press,
2022.

BAYLIS, John — WIRTZ, James J. — JOHNSON, Jeannie L., eds. Strategy in the Contemporary
World. 7th ed. Oxford: Oxford University Press, 2022.

KALDOR, Mary. New and Old Wars: Organized Violence in a Global Era. 3rd ed. Cambridge:
Polity Press, 2012.

Dopliujuca literatira a informacné zdroje

SASSOLI, Marco. International Humanitarian Law: Rules, Controversies, and Solutions to
Problems Arising in Warfare. Cheltenham: Edward Elgar Publishing, 2019.

UNITED NATIONS. Charter of the United Nations. San Francisco, 1945.

INTERNATIONAL COMMITTEE OF THE RED CROSS. The Geneva Conventions of 1949
and Their Additional Protocols. Geneva: ICRC.

STOCKHOLM INTERNATIONAL PEACE RESEARCH INSTITUTE. SIPRI Yearbook:
Armaments, Disarmament and International Security. Aktualne vydanie.

UPPSALA CONFLICT DATA PROGRAMME. UCDP Conflict Encyclopedia a aktualne tidaje o
ozbrojenych konfliktoch.

INSTITUTE FOR ECONOMICS & PEACE. Global Peace Index. Aktuadlne vydanie.

UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEES. Global Trends: Forced
Displacement. Aktudlne vydanie.

Aktualne vedecké clanky, strategické dokumenty, analytické spravy a pripadové studie
odporucané vyucujiicim v priebehu semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Zakladna literatura

KAZANSKY, Rastislav - BUDVESELOVA, Alena — CSEFALVAY, Juraj. Mocenské zaujmy
Spojenych statov a Ruska v europskom prostredi a ich vplyv na stabilitu eurdpskej bezpecnostnej
architektary. Banska Bystrica, 2025. ISBN 978-80-557-2319-8.

RAMSBOTHAM, Oliver - WOODHOUSE, Tom — MIALL, Hugh — TOROS, Harmonie.
Contemporary Conflict Resolution. 5th ed. Cambridge: Polity Press, 2024.

WALLENSTEEN, Peter. Understanding Conflict Resolution. 5th ed. London: SAGE
Publications, 2019.

COLLINS, Alan, ed. Contemporary Security Studies. 6th ed. Oxford: Oxford University Press,
2022.
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BAYLIS, John — WIRTZ, James J. — JOHNSON, Jeannie L., eds. Strategy in the Contemporary
World. 7th ed. Oxford: Oxford University Press, 2022.

KALDOR, Mary. New and Old Wars: Organized Violence in a Global Era. 3rd ed. Cambridge:
Polity Press, 2012.

Dopliujica literatira a informacné zdroje

SASSOLI, Marco. International Humanitarian Law: Rules, Controversies, and Solutions to
Problems Arising in Warfare. Cheltenham: Edward Elgar Publishing, 2019.

UNITED NATIONS. Charter of the United Nations. San Francisco, 1945.

INTERNATIONAL COMMITTEE OF THE RED CROSS. The Geneva Conventions of 1949
and Their Additional Protocols. Geneva: ICRC.

STOCKHOLM INTERNATIONAL PEACE RESEARCH INSTITUTE. SIPRI Yearbook:
Armaments, Disarmament and International Security. Aktualne vydanie.

UPPSALA CONFLICT DATA PROGRAMME. UCDP Conflict Encyclopedia a aktualne tidaje o
ozbrojenych konfliktoch.

INSTITUTE FOR ECONOMICS & PEACE. Global Peace Index. Aktuadlne vydanie.

UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEES. Global Trends: Forced
Displacement. Aktudlne vydanie.

Aktualne vedecké clanky, strategické dokumenty, analytické spravy a pripadové studie
odporucané vyucujiicim v priebehu semestra.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Rastislav Kazansky, PhD., EMBA

Datum poslednej zmeny: 07.09.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Telesna vychova 6
vstv-106

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Upozornenie: Predmet nie je uréeny pre Studentov v Studijnych programoch: ucitel’stvo telesnej
vychovy a trénerstvo, trénerstvo, ucitel'stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo telesnej vychovy v
kombinécii.

V priebehu semestra sa Student aktivne ziucastni vyucovania v rozsahu minimalne 65% z celkove;j
dotacie prezen¢ného vyucovania. Hodnotenie absolvoval ziska Student pri aktivnej ucasti na
vyucovani v rozsahu 100 % - 65%. Hodnotenie neabsolvoval ziska Student pri aktivnej Gi¢asti na
vyucovani nizsej ako 65%.

b) zaverecné hodnotenie:
Na zéaklade aktivnej ucasti na vyucovani.

Vysledky vzdelavania:

Student:

- je schopny spravne pouzivat’ terminoldgiu vo zvolenom Sporte,

- vie spravne pomenovat’ a popisat’ obsah zvoleného Sportu,

- ovlada pravidla vo zvolenom Sporte,

- vie posudit’ redlnu hodnotu svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti,

- chape vyznam Sportu pre zdravie, regeneraciu, telesny a dusevny rozvoj,

- vie aplikovat’ ziskané vedomosti a praktické zrucnosti z oblasti Sportu vo svojom aktivhom
vol'nom case,

- vie vyuzit' ziskané vedomosti ako prevenciu proti civilizacnym ochoreniam.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyznam a postavenie Sportu v zivote ¢loveka (Skola a vol'ny cas).

Vyznam Sportu z pohl'adu zdravia, regeneracie, telesného a dusevného rozvoja.
Systematika a nazvoslovie vo zvolenom Sporte.

Pravidla a terminologia vo zvolenom Sporte.

Herny vykon vo zvolenom S$porte.

Rozhodovanie vo zvolenom $porte.

Sebahodnotenie pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti.

Odporacana literatira:
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ARGAJ, G. - REHAK, M. 2007. Teéria a didaktika basketbalu II. Bratislava : UK, 2007. 137s.
KOMPAN, J., a kol. 2017. Outdoorové aktivity, §porty a $pecifika pobytu v prirode. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela. 2017. ISBN: 978-80-557-1342-7

LIU, W. 2018. Studies of Wushu Specialized Course Teaching Reform of Physical Education
Specialty in Ordinary Universities. Advances in Social Science, Education and Humanities
Research, 250, s. 122-128, 8th International Conference on Education, Management, Information
and Management Society (EMIM 2018)

MANDZAK, P. et al. 2011. Nacvik plaveckych sposobov v praxi. FHV UMB, 2011. 115 s. ISBN
978-80-557-0310-7

MICHAL, J. 2001. Teoria a didaktika lyzovania. Banska Bystrica: PDF UMB v Banskej Bystrici,
2001. 94 s. ISBN 80-8055-591-5.NEMEC, M. a kol. 2013. Sportové hry 1. ¢ast. Banska
Bystrica : UMB FHYV - Belianum, 2013. 202 s. ISBN 978-80-557-0608-5.

NEMEC, M. - KOLLAR, R. 2009. Teéria a didaktika futbalu. Banska Bystrica : Kollar Rastislav,
2009. 200s.

SUN, Y., ZHANG, B., Ji, A., SUN, W. 2022. A Study on the Impact of Wushu Sports Health on
College Students' Mental Health. Journal of Environmental and Public Health, 5841017.
https://doi.org/10.1155/2022/5841017

ONDRUS, D. 2010. Florbal, ako trénovat a hrat’. Zilina : SK Juventa Zilina, 2010. 117s.
ZAPLETALOVA, L. - PRIDAL, V. - LAUREN, T. 2007. VOLEJBAL. Zaklady techniky, taktiky
a vyucby. UK Bratislava, 2007. 158 s. ISBN 978-80-223-2280-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/Cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkova ¢asova naro¢nost’ prace Studenta: 90 hodin, z toho:
Prezen¢né stidium: 26 hodin

Samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 217

abs n p \

93.55 6.45 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Popelka, PhD., PaedDr. Jaroslav Kompan, PhD., Mgr. Andrea Izakova,
PhD., doc. PaedDr. Jiti Michal, PhD., PaedDr. Mgr. Lukas Opath, PhD., doc. PaedDr. Pavol
Pivovarni¢ek, PhD., Mgr. Kristian Bako, PhD., Mgr. Michal Hlavek, PhD., Mgr. Marian Skorik,
PhD., Mgr. Andrej Dibdiak, Mgr. Bc. Luka$ Karabin, Mgr. Olivia Mudrakova, Mgr. Marek Janik,
Mgr. Dominik Klimek

Datum poslednej zmeny: 08.09.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Telesna vychova 7
vstv-107

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Upozornenie: Predmet nie je uréeny pre Studentov v Studijnych programoch: ucitel’stvo telesnej
vychovy a trénerstvo, trénerstvo, ucitel'stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo telesnej vychovy v
kombinécii.

V priebehu semestra sa Student aktivne ziucastni vyucovania v rozsahu minimalne 65% z celkove;j
dotacie prezen¢ného vyucovania. Hodnotenie absolvoval ziska Student pri aktivnej ucasti na
vyucovani v rozsahu 100 % - 65%. Hodnotenie neabsolvoval ziska Student pri aktivnej Gi¢asti na
vyucovani nizsej ako 65%.

b) zaverecné hodnotenie:
Na zéaklade aktivnej ucasti na vyucovani.

Vysledky vzdelavania:

Student:

- je schopny spravne pouzivat’ terminoldgiu vo zvolenom Sporte,

- vie spravne pomenovat’ a popisat’ obsah zvoleného Sportu,

- ovlada pravidla vo zvolenom Sporte,

- vie posudit’ redlnu hodnotu svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti,

- chape vyznam Sportu pre zdravie, regeneraciu, telesny a dusevny rozvoj,

- vie aplikovat’ ziskané vedomosti a praktické zrucnosti z oblasti Sportu vo svojom aktivhom
vol'nom case,

- vie vyuzit' ziskané vedomosti ako prevenciu proti civilizacnym ochoreniam.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyznam a postavenie Sportu v zivote ¢loveka (Skola a vol'ny cas).

Vyznam Sportu z pohl'adu zdravia, regeneracie, telesného a dusevného rozvoja.
Systematika a nazvoslovie vo zvolenom Sporte.

Pravidla a terminologia vo zvolenom Sporte.

Herny vykon vo zvolenom S$porte.

Rozhodovanie vo zvolenom $porte.

Sebahodnotenie pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti.

Odporacana literatira:
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ARGAJ, G. - REHAK, M. 2007. Teéria a didaktika basketbalu II. Bratislava : UK, 2007. 137s.
KOMPAN, J., a kol. 2017. Outdoorové aktivity, §porty a $pecifika pobytu v prirode. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela. 2017. ISBN: 978-80-557-1342-7

LIU, W. 2018. Studies of Wushu Specialized Course Teaching Reform of Physical Education
Specialty in Ordinary Universities. Advances in Social Science, Education and Humanities
Research, 250, s. 122-128, 8th International Conference on Education, Management, Information
and Management Society (EMIM 2018)

MANDZAK, P. et al. 2011. Nacvik plaveckych sposobov v praxi. FHV UMB, 2011. 115 s. ISBN
978-80-557-0310-7

MICHAL, J. 2001. Teoria a didaktika lyzovania. Banska Bystrica: PDF UMB v Banskej Bystrici,
2001. 94 s. ISBN 80-8055-591-5.NEMEC, M. a kol. 2013. Sportové hry 1. ¢ast. Banska
Bystrica : UMB FHYV - Belianum, 2013. 202 s. ISBN 978-80-557-0608-5.

NEMEC, M. - KOLLAR, R. 2009. Teéria a didaktika futbalu. Banska Bystrica : Kollar Rastislav,
2009. 200s.

SUN, Y., ZHANG, B., Ji, A., SUN, W. 2022. A Study on the Impact of Wushu Sports Health on
College Students' Mental Health. Journal of Environmental and Public Health, 5841017.
https://doi.org/10.1155/2022/5841017

ONDRUS, D. 2010. Florbal, ako trénovat a hrat’. Zilina : SK Juventa Zilina, 2010. 117s.
ZAPLETALOVA, L. - PRIDAL, V. - LAUREN, T. 2007. VOLEJBAL. Zaklady techniky, taktiky
a vyucby. UK Bratislava, 2007. 158 s. ISBN 978-80-223-2280-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/Cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkova ¢asova naro¢nost’ prace Studenta: 90 hodin, z toho:
Prezen¢né stidium: 26 hodin

Samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 265

abs n p \

91.7 8.3 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Popelka, PhD., PaedDr. Jaroslav Kompan, PhD., Mgr. Andrea Izakova,
PhD., doc. PaedDr. Jiti Michal, PhD., PaedDr. Mgr. Lukas Opath, PhD., doc. PaedDr. Pavol
Pivovarni¢ek, PhD., Mgr. Martin Bako, Mgr. Marian Skorik, PhD., Mgr. Michal Hlavek, PhD.,
Mgr. Be. Lukas Karabin, Mgr. Andrej Dibdiak, Mgr. Olivia Mudrakova, Mgr. Marek Janik, Mgr.
Dominik Klimek

Datum poslednej zmeny: 08.09.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Telesna vychova 8
vstv-108

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Upozornenie: Predmet nie je uréeny pre Studentov v Studijnych programoch: ucitel’stvo telesnej
vychovy a trénerstvo, trénerstvo, ucitel'stvo telesnej vychovy, ucitel'stvo telesnej vychovy v
kombinécii.

V priebehu semestra sa Student aktivne ziucastni vyucovania v rozsahu minimalne 65% z celkove;j
dotacie prezen¢ného vyucovania. Hodnotenie absolvoval ziska Student pri aktivnej ucasti na
vyucovani v rozsahu 100 % - 65%. Hodnotenie neabsolvoval ziska Student pri aktivnej Gi¢asti na
vyucovani nizsej ako 65%.

b) zaverecné hodnotenie:
Na zéaklade aktivnej ucasti na vyucovani.

Vysledky vzdelavania:

Student:

- je schopny spravne pouzivat’ terminoldgiu vo zvolenom Sporte,

- vie spravne pomenovat’ a popisat’ obsah zvoleného Sportu,

- ovlada pravidla vo zvolenom Sporte,

- vie posudit’ redlnu hodnotu svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti,

- chape vyznam Sportu pre zdravie, regeneraciu, telesny a dusevny rozvoj,

- vie aplikovat’ ziskané vedomosti a praktické zrucnosti z oblasti Sportu vo svojom aktivhom
vol'nom case,

- vie vyuzit' ziskané vedomosti ako prevenciu proti civilizacnym ochoreniam.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyznam a postavenie Sportu v zivote ¢loveka (Skola a vol'ny cas).

Vyznam Sportu z pohl'adu zdravia, regeneracie, telesného a dusevného rozvoja.
Systematika a nazvoslovie vo zvolenom Sporte.

Pravidla a terminologia vo zvolenom Sporte.

Herny vykon vo zvolenom S$porte.

Rozhodovanie vo zvolenom $porte.

Sebahodnotenie pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti.

Odporacana literatira:
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ARGAJ, G. - REHAK, M. 2007. Teéria a didaktika basketbalu II. Bratislava : UK, 2007. 137s.
KOMPAN, J., a kol. 2017. Outdoorové aktivity, §porty a $pecifika pobytu v prirode. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela. 2017. ISBN: 978-80-557-1342-7

LIU, W. 2018. Studies of Wushu Specialized Course Teaching Reform of Physical Education
Specialty in Ordinary Universities. Advances in Social Science, Education and Humanities
Research, 250, s. 122-128, 8th International Conference on Education, Management, Information
and Management Society (EMIM 2018)

MANDZAK, P. et al. 2011. Nacvik plaveckych sposobov v praxi. FHV UMB, 2011. 115 s. ISBN
978-80-557-0310-7

MICHAL, J. 2001. Teoria a didaktika lyzovania. Banska Bystrica: PDF UMB v Banskej Bystrici,
2001. 94 s. ISBN 80-8055-591-5.NEMEC, M. a kol. 2013. Sportové hry 1. ¢ast. Banska
Bystrica : UMB FHYV - Belianum, 2013. 202 s. ISBN 978-80-557-0608-5.

NEMEC, M. - KOLLAR, R. 2009. Teéria a didaktika futbalu. Banska Bystrica : Kollar Rastislav,
2009. 200s.

SUN, Y., ZHANG, B., Ji, A., SUN, W. 2022. A Study on the Impact of Wushu Sports Health on
College Students' Mental Health. Journal of Environmental and Public Health, 5841017.
https://doi.org/10.1155/2022/5841017

ONDRUS, D. 2010. Florbal, ako trénovat a hrat’. Zilina : SK Juventa Zilina, 2010. 117s.
ZAPLETALOVA, L. - PRIDAL, V. - LAUREN, T. 2007. VOLEJBAL. Zaklady techniky, taktiky
a vyucby. UK Bratislava, 2007. 158 s. ISBN 978-80-223-2280-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/Cesky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkova ¢asova naro¢nost’ prace Studenta: 90 hodin, z toho:
Prezen¢né stidium: 26 hodin

Samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 121

abs n p \

91.74 8.26 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Boris Bet'ak, PhD., Mgr. Jaroslav Popelka, PhD., PaedDr. Jaroslav Kompan,
PhD., Mgr. Andrea Izékova, PhD., doc. PaedDr. Jiti Michal, PhD., PaedDr. Mgr. Lukas Opath,
PhD., doc. PaedDr. Pavol Pivovarni¢ek, PhD., Mgr. Michal Hlavek, PhD., Mgr. Kristidn Bako,
PhD., Mgr. Marian Skorik, PhD., Mgr. Andrej Dibdiak, Mgr. Be. Lukas Karabin, Mgr. Olivia
Mudrakova, Mgr. Marek Janik, Mgr. Dominik Klimek

Datum poslednej zmeny: 08.09.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Terminologicky projekt Closer2Nature
ext-27

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

abs n p

100.0 0.0 0.0

0.0

Vyucujuci: PhDr. Miroslava Melicher¢ikova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Textova lingvistika
rus-201

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student vypracuje a odovzda domace zadania. Po ukonceni semestra Student
absolvuje zadvere¢nu skusku, pozostavajicu z pisomnej a Ustnej Casti. Maximalny celkovy pocet
bodov ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Student ma pravo na 1 opravny
termin zaverecnej skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice:
A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie domécich zadani — 0 — 30 bodov

Vypracovanie seminarnej prace — 0 — 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Ustna a pisomna zavere¢na skuska — 0 — 40 bodov (pisomna &ast’ — 0 — 20 bodov, tstna ¢ast — 0 —
20 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Student mé systémové poznatky o makrosyntaktickej rovine ruského jazyka ako funkénej zlozke
jazykového systému. Ovlada zakladné pojmy a terminoldgiu predmetu a chape tieto znalosti
ako sucast’ jadra profesijného Standardu a nevyhnutny predpoklad cudzojazyéného vzdelavania
na zaklade textu ako zakladnej jednotky prekladu a vyucovania. Ma poznatky o spojitosti
jazyka (réznych typov textov) s kultirnym i spolo¢enskym rozvojom a narodnou kultirnou
svojbytnostou. Pozna spoloc¢enské postavenie a fungovanie ruského jazyka v textoch, predstavuje
si tento vztah v SirSich spolo¢enskych, kultirnych a pragmatickych suvislostiach a vo vztahu
so slovenskym jazykovo-kultirnym kontextom. Vie prakticky aplikovat’ vedecké poznanie z
tejto oblasti (predstavené v rusko-slovenskom porovnavacom plane) pri rozvijani komunika¢no-
pragmatickych kompetencii a zrucnosti spojenych s analyzou a tvorbou rdznych typov textu
v ruskom jazyku a pri kultivovani interpretacnych zrucnosti vyuzitelnych v Sirokom spektre
komunika¢nych sfér, vratane redakcnej praxe. Chape zovSeobeciiujuci charakter predmetu a
vyuziva vyucovaci obsah pre rozvijanie systémovych a komunikaénych znalosti o otazkach kultary.
Chépe informéciu na povrchovej a v hibkovej §truktare. Vie komplexne popisat’ texty ako jednotky
re¢i v lingvistickom, textocentrickom, pragmatickom a kognitivnom aspekte. Pozna principy
textovej analyzy roznych typov, vie vyuzivat’ ziskané vedomosti pri analyze textu, ktory dokaze
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charakterizovat z lingvistického aspektu podl'a sémantickej a kompozi¢nej organizacie, o vyuziva
v redakcnej praci. Ovlada metddy analyzy a zakonitosti tvorby textu, dokaze analyzovat jazykové
osobitosti textu v zavislosti od oblasti ich pouzivania a urcenia.

Stru¢na osnova predmetu:

Textova lingvistika ako veda a vyucovaci predmet.

Z dejin textovej lingvistiky.

Clenenie (rubrikacia) vedeckého textu. Kompozi¢éné &lenenie textu (odsek).

Znaky, kategorie, funkcie textu. Struktira (povrchova a hibkova) a vlastnosti textu.

Jednotky textu. Zlozity syntakticky celok (cnoxHOE cuHTaKCHUYECKOE 1IETI0€).

Druhy vztahu v zlozitom syntaktickom celku (retazovy, paralelny a logicky) a ich jazykové
prostriedky.

Formalne gramatické kategorie textu.

Externé odkazy na text.

Intertextualita.

Typolégia textov (opis, rozpravanie, ivaha, smernica).

Dialog ako Specialny typ textu. Text a hypertextovy diskurz.

Zmyslové a formalne kategorie textu (kontinuum, retrospekcia a prospekcia, integracia a uplnost’
textu), linedrne a vertikalne ¢lenenie textu.

Externé odkazy na text, intertext.

Typologia textov.

Odporiacana literatira:

CERNAVSKAIJA, V. Je.: Lingvistika teksta: Polikodovost’, intertekstual’nost’, interdiskursivnost’.
Moskva : LIBROKOM 2009.

KOSEVAIJA, 1. G.: Tekstoobrazujuuséije struktury jazyka i re¢i. Moskva : URSS 2018.
VALGINA, N. S.: Teorija teksta. Moskva : Logos 2003. Dostupné na internete: https://
pseudology.org/Literature/ValginaNS TeoriyaTeksta2.pdf

GALPERIN, I. R.: Tekst kak objekt lingvisticeskogo issledovania. Moskva : URSS 2009.
TURAIJEVA, Z. Ja.: Lingvistika teksta. Moskva : LIBROKOM 2018.

FILLIPOV, K. A.: Lingvistika texta. Kurs lekcij. Sankt-Peterburg : 1zd-vo SPb un-ta, 2003.
Dostupne na internete: https://zadocs.ru/pravo/12403/index.html.

SOLGANIK, G. Ja.: Oc¢erki modalnogo sintaksisa. Moskva : FLINTA; Nauka 2010.
BOLOTNOVA, N. S.: Kommunikativnaja stilistika teksta. Slovar - tezaurus. Moskva : FLINTA;
Nauka 2009.

VOIJTEK, J.: Uvod do organizacie redakénej prace a redigovania. Bratislava: Filozoficka fakulta
2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky B2 — C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin:

Kombinované stadium (P, S, K): 39 hodin
samostudium: 26 hodin

vypracovanie domacich zadani: 40 hodin
priprava seminarnej prace 20 hodin
priprava na zavere¢nu skusku: 25 hodin
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A B C D E FX(0)

FX(1)

46.48 14.08 22.54 9.86 4.23 1.41

1.41

0.0

Vyuéujuci: doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Turecky jazyk 1
ajm-313

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavere¢nu skusku.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity

sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej
zaverecnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

a) pisomny test — 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zaverecna pisomna skaska: 0 — 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny:

1. komunikovat’ na rézne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, praca, orientacia v meste),
2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku,

3. precitat’ jednoduché texty v tureckom jazyku,

4. napisat’ zakladné pisomné utvary v tureckom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Greeting

. Daily Life

. Our family and our relatives

. Time is passing

. Enjoy your mail

. Bureaucracy everywhere

. The future will come some day also
. He said something

. Different worlds and lifes

O 00 1 O U B W —
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10. Our media
11. Healthy living
12. Travel

Odporiacana literatira:

1. Gokkusag Tiirkce Egitim Kitab1 (Rainbow Turkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,
Dilset, 2014.

2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler, 2015.

3. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Prof Dr. Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002.

4. Etkinliklerle Tiirkce Ogretimi, Aslan Derya and Dogan Birsen, Ekin, 2013.

5. Haydi Tiirkce Ogrenelim, commision, Yunus Emre enstitiisii, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 90 hod

seminar (S): 13 hod.

priprava na priebezny pisomny test: 30 hod
priprava na ustnu skusku: 47 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 99

A B C D E FX(0) FX(1) n

64.65 8.08 10.1 13.13 2.02 2.02 0.0 0.0

Vyuéujuci: Dr. Ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 16.08.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Turecky jazyk 2
ajm-314

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavere¢nu skusku.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity

sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej
zaverecnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

a) pisomny test — 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zaverecna pisomna skaska: 0 — 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny:

1. komunikovat’ na rézne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, praca, orientacia v meste),
2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku,

3. precitat’ jednoduché texty v tureckom jazyku,

4. napisat’ zakladné pisomné utvary v tureckom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Greeting

. Daily Life

. Our family and our relatives

. Time is passing

. Enjoy your mail

. Bureaucracy everywhere

. The future will come some day also
. He said something

. Different worlds and lifes

O 00 1 O U B W —
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10. Our media

11. Healthy living

12. Travel

13. Turkish culture and identity
14. Lifestyle

Odporiacana literatira:

1. Gokkusag Tiirkce Egitim Kitab1 (Rainbow Turkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,

Dilset, 2014.
2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler, 2015.

3. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Prof Dr. Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002.

4. Etkinliklerle Tiirkce Ogretimi, Aslan Derya and Dogan Birsen, Ekin, 2013.

5. Haydi Tiirkce Ogrenelim, commision, Yunus Emre enstitiisii, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 90 hod

seminar (S): 13 hod.

priprava na priebezny pisomny test: 30 hod
priprava na ustnu skusku: 47 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 59

A B C D E FX(0)

FX(1)

62.71 15.25 11.86 6.78 0.0 3.39

0.0

0.0

Vyuéujuci: Dr. Ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 16.08.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Turecky jazyk 3
ajm-315

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavere¢nu skusku.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity

sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.
Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej
zaverecnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

a) pisomny test — 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zaverecna pisomna skaska: 0 — 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny:

1. komunikovat’ na rézne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, praca, orientacia v meste),
2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku,

3. precitat’ jednoduché texty v tureckom jazyku,

4. napisat’ zakladné pisomné utvary v tureckom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Greeting

. Daily Life

. Our family and our relatives

. Time is passing

. Enjoy your mail

. Bureaucracy everywhere

. The future will come some day also
. He said something

. Different worlds and lifes

O 00 1 O U B W —
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10. Our media

11. Healthy living

12. Travel

13. Turkish culture and identity
14. Lifestyle

Odporiacana literatira:

1. Gokkusag Tiirkce Egitim Kitab1 (Rainbow Turkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,

Dilset, 2014.
2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler, 2015.

3. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Prof Dr. Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002.

4. Etkinliklerle Tiirkce Ogretimi, Aslan Derya and Dogan Birsen, Ekin, 2013.

5. Haydi Tiirkce Ogrenelim, commision, Yunus Emre enstitiisii, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 90 hod

seminar (S): 13 hod.

priprava na priebezny pisomny test: 30 hod
priprava na ustnu skusku: 47 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX(0)

FX(1)

33.33 0.0 8.33 41.67 0.0 16.67

0.0

0.0

Vyuéujuci: Dr. Ismail Aydo#du

Datum poslednej zmeny: 16.08.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Umeld inteligencia v akademickom prostredi, preklade a
ajp-311 tlmoceni

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka sa pravidelne zucastiiuje semindrov zameranych na vyuZivanie umelej
inteligencie v akademickom prostredi, preklade a timoceni. Sti¢ast’ou predmetu je aktivna
praca s nastrojmi umelej inteligencie, priebezné vyuzivanie ich moznosti a kritické
reflektovanie ich potencialu v oblasti stidia a vyskumu. Podmienkou absolvovania je aktivna
ucast’ na semindroch a systematicka praca s nastrojmi umelej inteligencie. Na konci semestra
Student/ka predlozi vystup, v ktorom preukaze, ako aplikoval/a nastroje umelej inteligencie
pri svojom §tudiu, vratane reflexie jej etického vyuzitia, limitov a prinosov. Tento vystup
bude hodnoteny ako sucast’ podmienok na absolvovanie predmetu.

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom ukonceni predmetu Student/-ka ziska praktické skisenosti s vyuzivanim
nastrojov umelej inteligencie v akademickej praci, v preklade aj v timoceni. Rozvija
Specifické kompetencie potrebné pre etické, kritické a efektivne pouzivanie umele;j
inteligencie pri stadiu, vyskume, preklade, timoceni a tvorbe odbornych vystupov. Je
schopny/-4 samostatne identifikovat’ vhodné nastroje umelej inteligencie pre konkrétnu
ulohu, uréit’ ciele ich vyuzitia, zvolit’ optimalny postup prace a zhodnotit’ vysledky.
Absolvent/-ka predmetu vie pracovat’ s roznymi nastrojmi umelej inteligencie, rozumie ich
limitom, rizikdm a etickym aspektom, dokéaze voliteIné nastroje vyhl'adavat’, porovnavat a
cielene aplikovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

V ramci predmetu sa Studentstvo oboznami s praktickym a kritickym vyuzivanim néstrojov umele;j
inteligencie v akademickom prostredi so zameranim na prekladatel’stvo a timoc¢nictvo. Predmet
rozvija schopnost’ efektivne vyuzivat’ umelu inteligenciu ako podporny nastroj pri resersi, praci so
zdrojmi, tréningu tlmocenia a pri prekladatel’skom procese, pricom kladie doraz na akademicku
integritu, etiku a zodpovedné pouZivanie technolégii. Studentstvo sa nauéi identifikovat’ vhodné
nastroje na konkrétne fazy prace, formulovat’ presné zadania (prompty), kriticky hodnotit’ vystupy
umelej inteligencie a reflektovat’ ich limity v akademickom a profesionalnom kontexte.

Odporiacana literatira:
HATIAROVA, Patricia. Al in Interpreting Training. In: L10N Journal [online]. 2025, 4 (1), s.
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45-66. ISSN 2730-0757 Dostupné na: https://110njournal.net/index.php/home/article/view/48
HORVATH, Ildiké. Al in interpreting: Ethical considerations. In: Across Languages and
Cultures [online]. 2022, 23 (1), s. 1-13. ISSN 1588-2519. Dostupné na:
https://doi.org/10.1556/084.2022.00108

SHAHMERDANOVA, Roya. Artificial Intelligence in Translation: Challenges and
Opportunities. In: Acta Globalis Humanitatis et Linguarum [online]. 2025, 2 (1), s. 62-70. ISSN
3030-1718. Dostupné na: https://doi.org/10.69760/aghel.02500108.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

ucast’ na seminaroch: 60 hodin

praca na zadanych tlohach: 30 hodin
Casova naroénost’ prace $tudenta: 90 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX(0) FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Vanda Koniarova

Datum poslednej zmeny: 16.12.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Univerzitny folklorny stubor 1
FS1-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) priebezné hodnotenie: cvicenie s pravidelnou periodicitou
b) zaverecné hodnotenie: repertoar UFS Mladost.

a) priebezné hodnotenie:

cviCenie s pravidelnou periodicitou
b) zaverecné hodnotenie:
repertoar UFS Mladost’:

Vysledky vzdelavania:

1. Student vie individudlne a skupinovo trénovat’ a upeviiovat’ potrebné kompetencie v hudobnej
a hudobno-tanecnej oblasti.

2. Student ma schopnost’ aplikovat’ teoretické a praktické sktisenosti do prace s detmi a mladezou
vo vol'nocasovej a edukacnej praxi.

3. Student ma schopnost’ asistovat’ tane¢nému pedagdgovi a choreografovi, vie sa orientovat’ v
repertoari UFS Mladost’, vie ho plnohodnotne alternovat a vie pracovat’ ako repetitor.

4. Student ma schopnost’ posudit’ kvalitu hudobno-tane&nych programov a ich esteticku stranku
5. Student ma schopnost’ asistovat’ ako ingpicient, asistent rézie na vacsich podujatiach vo
folkloristickom hnuti, vie tvorivo riesit’ zadané umelecké a pedagogické ulohy.

Struc¢na osnova predmetu:

S ohl'adom na $pecifickost’ obsahu predmetu a cyklického dizajnu realizécie procesu napliiania
edukacnych cielov uvadzame tieto obsahy: dramaturgia portfolia nacviku — metakognicia
dramaturgie stiboru, nacvik skladieb a hudobnych celkov podl'a ur¢enia, zaklady etnochoreologie
a hudobno-tane¢ného zemepisu Slovenska, zéklady dramaturgie, tvorby pohybovych a tane¢nych
etid, zéklady choreografie a kompozicie hudobno-tanecnych programov, inSpicia a scénicka
asistencia rézie, ako tvorivo pracovat’ so zdrojmi tanecnej l'udovej kultury pri praci s detmi
a mladezou, tanecné Skoly, tvorivé dielne a volnocasové animadcie, service learning v oblasti
folklorizmu, samostatnd tréningova aktivita s ohl'adom na potrebny rozvoj individualnych
dispozicii, skupinovy tréning zamerany na aplikdciu analytického procesu pre nastudovanie
vybranej skupiny hudobno-tane¢nych artefaktov,

zaklady pedagogiky tanca/spevu/hudby aplikované v skupine, pedagogicka asistencia v detskom
folklérnom subore, didaktické procesy v tane¢nom subore, taneény dom, Skola tanca, riadena
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tane¢nd zabava — produkcia a riadenie, terénny vyskum na Slovensku a jeho spracovanie, tvorba
hudobno-tane¢ného diela vychadzajiiceho z terénneho a pramenného vyskumu.

Odporiacana literatira:

aranova, E. (1997). Pohybové Cinnosti v HV procese a ich vplyv na rozvoj hudobnosti Ziakov.
3. Felix, B. &Langsteinova, E. (2008). U&ebnice hudobnej vychovy pre 1.-4. roénik ZS.
Bratislava. SPN.

4. Mazorova, M. a kol. (1991). Slovenské I'udové tance. Bratislava: SPN-Mlad¢ leta. 383 s.

5. Medvecka, E. (1997). Detské hry a tance. Bratislava: ASCO Art&Science. 234 s.

6. Mitchel, D.(2012). Learning through movement and music: exercise your smarts.

7. Payne, H. (2011). Kreativni pohyb a tanec. Praha: Portal.

8. Polakova, M.(2010). Sloboda objavovat tanec. Divadelny tstav, Bratislava.

9. Shotwell, R. (1984). Rhythm and movement activities for early childhood

10. Simonekova, H.( 2000). Hudobno pohybova- rytmika. Bratislava: AT Publishing.164 s.
11. Truneckova, E. (2005). Hudobno - pohybové edukacia na zdkladnych skolach. Banska
Bystrica. PDF UMB.

12. Urban, M. (2019). Hra v tanci. Nadlac - Vydavatel'stvo Ivan Krasko. 208 s.

13. Urban, M. (2012). Inicia¢né hry ako prostriedok rozvoja kompetencii interpretov. Banska
Bystrica: PDF UMB.

14. Urban, M. & Zitniakova-Gurgova, B. (2020). (E)motion alebo cez pohyb a tanec k zazitku
- zékladné teoretické vychodiska. Studia Scientifica Facultatis Paedagogicae : Universitas
Catholica Ruzomberok. Verbum - vydavatel'stvo KU.

15. Urban, M.(2021).Using the elements of traditional culture in the teaching process from the
perspective of ethnopedagogy and ethnology. [et al.]. In Journal of education culture and society.
- Wroctaw : Foundation Pro Scientia Publica.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
60 hodin, z toho: seminare: 26 hodin, konzultacie: 19 hodin, samostidium: 14 hodin, zaverecny
vystup: 1 hodina.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

abs n p \

100.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. art. Martin Urban, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Univerzitny komorny orchester 1
UKO1-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: Aktivna ucast’ na seminaroch, stidium a interpretacia svojho partu.
Zaveretné hodnotenie: Zavereny vystup — hudobnd ansamblova interpretacia a performancia.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie: Aktivna uc¢ast na seminaroch, studium a interpretacia svojho partu.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie: Zaverecny vystup — hudobna ansamblova interpretacia a performancia.

Vysledky vzdelavania:

1. Student komunikuje verbalne i neverbalne hudobné obsahy v ramci ansamblovej hry v internej
1 externej rovine.

2. Student interpretuje svoj part technicky spravne v kontexte vykonov spoluhratov s cielom
dosiahnut’ interpretacny esteticky ideal.

3. Student ovlada hru z listu

4. Student definuje ansamblovu interpretaciu hudby pre potreby praxe a edukaéného procesu v
oblasti vzdelavania,

5. Student vie vymenovat’ jednotlivé zlozky interpretaéného umenia

6. Student vyjadruje vyznam ansamblovej hry pre potreby uéitela hudby

7. Student analyzuje hudobné diela a artefakty, selektuje interpretaénti naroénost’, aplikuje poznatky
do praxe.

Struc¢na osnova predmetu:

S ohladom na $pecifickost’ obsahu predmetu a cyklického dizajnu realizacie procesu napliiiania
edukacénych ciel'ov uvddzame tieto obsahy:

Interpretacia skladieb réznych stylov klasickej a salonnej hudby. InStrumentédlna interpretacia
hudby a jej aplikacia v edukacnom procese. Vyznam, zmysel inStrumentalnej interpretacie hudby
a kolektivneho muzicirovania z historického, sociologického, psychologického a didaktického
aspektu. Interpretaéné pristupy a ich reflexia v hudobno-edukacnej praxi. Pochopenie a spravna
interpretacia rytmiky a metriky, tempa, agogiky, melddie, homofonnej a polyfonnej faktary v
orchestralnej sadzbe. Stylova interpretacia vybraného obdobia dejin hudby. Stadium, kolektivny
nacvik a priprava na vystupy.
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Odporucana literatura:

1. Abraham, G.(2004). Stru¢né dejiny hudby. Bratislava : Hudobné centrum,.

2. Albrecht, J.(1982). Podoby a premeny barokovej hudby. Bratislava.

3. Brodniansky, M. & Martinka, P. (2019). The Impact of musicmaking on music prefferences
of students of teaching. Recenzovany sbornik ptispévku mezinarodni védecké konference MMK
2019. Hradec Kréalové : Magnanimitas, s 1072 - 1080.

4. Dobrodinsky, J. M. (1991). Interpretacia barokovych orchestralnych a vokéalno-
inStrumentélnych skladieb. Bratislava.

5. Elschek, O. (eds)(1996). Dejiny slovenskej hudby. Bratislava. SAV.

6. Faust, J. & Hradil, F. M. (1961). Hrajeme v souboru. Praha : Statni hudebni vydavatelstvi.

7. Gréc, R.: Nauka o hudobnych nastrojoch. SPN Bratislava.

8. Hoppin, R. H. (2020). Antoldgia stredovekej hudby. Bratislava. Hudobné centrum.

9. Hrdina, L.(1963). Praca so slacikovym orchestrom. Bratislava : Osvetovy ustav.

10. Janekova, J.(2007, 2008). InStrumentéalne ¢innosti v hudobnej vychove I-II Banska Bystrica :
OZ Pedagog,

11. Koc¢iSova, R.(2017). Stredoveké hudobné pamiatky z izemia Slovenska. PreSov :
Vydavatel'stvo PreSovskej univerzity.

12. Kru€ayova, A./2017).0Ornamentika v inStrumentalnej hudbe. Bratislava : OZ Konfrontacie,
13. Martinka, P. (2019). 10 rokov Univerzitného komorného orchestra Mladost’. Ars et educatio
V, Ruzomberok : Katolicka univerzita v Ruzomberku. s 34 - 38.

14. Martinka, P. (2019). Tvorba a tvorivost’ v hudobnej edukécii. Muzy v Skole. Banské Bystrica.
OZ Muzy v skole. s. 58-65.

15. Martinka, P. (2020). Ave Maria pre mieSany zbor a komorny orchester. Autoreflexia. Aura
Musica. Usti nad Labem : Univerzita Jana Evangelistu Purkyné v Usti nad Labem. s. 135-141.
16. Muntag, E. (eds.) (1974). Uhrovska zbierka piesni a tancov z roku 1730. Martin : Matica
Slovenska.

17. Parik, 1. & Rezucha, B. (1998). Ako ¢itat’ partitiru. Bratislava : Narodné hudobné centrum.
18. Parik, I. — Rezucha, B.(2006). Ako dirigovat. Bratislava. Hudobné centrum.

19. Kolektiv. (2012). Pramene slovenskej hudby I-1I, Slovenska narodna kniZnica.

20. Rybaric, R. (1982).Vyvoj eurdpskeho notopisu. Bratislava : Opus.

21. Sebesta, O. (2001). Tvoriva interpreticia komornej hry. Banska Bystrica : Akadémia umenti.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: seminére 26 hodin, 52 hodin samostudium a priprava na zaverecny vystup, 12
hodin realizacia zavere¢ného vystupu

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

abs n p \%

80.0 20.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Pavel Martinka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Univerzitny spevacky zbor 1
SPZ1-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Aktivna tcast’ na seminaroch, individualne $tudium a vokalna
interpretacia svojho partu. Zaverecné hodnotenie: zborova interpretacia vybranych skladieb,
koncert .

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie: Aktivna ucast’ na seminaroch, individualne $tudium a vokalna interpretacia
svojho partu.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie: zborova interpretacia vybranych skladieb, koncert .

Vysledky vzdelavania:

1. Student je schopny orientovat’ sa v zborovych partoch a v problematike zborového spevu.

2. Student vie tvorivo realizovat’ nadobudnuté hudobno-spevacke zruénosti, schopnosti a skisenosti
v zborovom telese.

3. Student ma rozvinuté sposobilosti v oblasti hudby: intonacia, spev z listu, harmonické citenie,
ladenie

4. Student ma spdsobilost’ spolupracovat’ pri spoloénej tvorbe hudby a prezentovat vysledky tejto
¢innosti.

5. Student vie aplikovat’ nadobudnuté vedomosti v oblasti organizacie a riadenia vokalneho telesa.
6. Student je schopny kultivovat svoj spevny hlas, zmysel pre primerany vyraz a esteticky vkus a
interpretovat’ skladby réznych stylovych obdobi a zanrov.

7. Student aplikuje do hlasového prejavu zékladné interpretané zvlastnosti jednotlivych tylov a
obdobi.

8. Student je schopny upeviiovat’ potrebné kompetencie v otazkach dramaturgie koncertu.

9. Student je schopny hodnotit’ nadobudnuté spdsobilosti v oblasti vokalnych &innosti pri praci s
hudobnym materidlom v zborovych ansambloch a rozvijat’ svoju muzikalnost’.

Struc¢na osnova predmetu:

Nacvik a interpretacia skladieb roznych Stylovych obdobi. RieSenie intonac¢no-technickych,
vyrazovych a inych problémov pri interpretacii jednotlivych skladieb. Cibrenie Cistej intondcie,
vnimanie viachlasnej harmoénie a rytmu. Nadobudanie sktsenosti v nonverbalnej komunikacii
medzi telesom a dirigentom. Ziskavanie a zdokonal'ovanie pohybovo-spevackych schopnosti.
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Prehlbovanie schopnosti verejného vystupovania na podiu. Priprava budtcich pedagdgov na pracu
s jednohlasnou ¢i viachlasnou piesiiou, organizacia nacviku, tvorba dramaturgie koncertu.

Odporiacana literatira:

1. Banary, B. (2008). Zborova tvorba zakladatel'a slovenskej narodnej hudby. Cantus Choralis
Slovaca Banskéa Bystrica. Pedagogické fakulta Univerzity Mateja Bela. s. 12-19

2. Bazikova, M. (2007). Sacred themes in choral works of the youngest Slovak's composers.
TRANSCOM. Zilinské univerzita v Ziline, s. 9-11.

3. Bazikova, M. (2008). Sakralna zborova tvorba Pavla Krsku (nielen) v kontexte regionalne;
hudobne;j kultary. Aktualni trendy hudebni psychologie, hudebni pedagogiky a didaktiky hudebni
vychovy. Region, regionalni hudebni kultura a regionalni umélec v kontextu vyvojovych promén
spole¢nosti II.s. 23-28.

4. Bazikova, M. (2007). Specifika prace s akademickym spevackym zborom. Acta humanica.
Kontexty edukacnych vied v dimenzidch informacnej spolo¢nosti. Turéianske Teplice. s.
217-219.

5. Bill, D. (2004). Sakralna zborovéa tvorba a jej interpretacia. Cantus choralis Slovaca. Banska
Bystrica: Pedagogicka fakulta UMB. s. 79-82.

6. Cizik, V. (1986). Slovenski dirigenti a zbormajstri. Bratislava. OPUS.

7. HruSovsky, I. (1998). Autoreferat. Cantus Choralis Slovaca. Banskéa Bystrica. Pedagogicka
fakulta. Univerzity Mateja Bela. s. 37-39

8. Kolostova M. (1997). Zborova tvorba Bela Felixa. Cantus Choralis Slovaca Banska Bystrica.
Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja Bela. s. 144-146.

9. Kudriova V.(2008). Retrospektivno — perspektivny pohl'ad na vyvoj zborového spevu na
Slovensku. Cantus Choralis Slovaca Banska Bystrica. Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja
Bela.s. 112-116

10. Lengova J. (2001). Duchovna hudba v premenéch ¢asu. Zbornik prispevkov z muzikologickej
konferencie. Presov. SUZVUK. s. 65 —71

11. Mednanska I. (2003). Detska zborova tvorba Milana Novéka. Cantus Choralis Slovaca
Banska Bystrica. Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja Bela.s. 57-69

12. Melicher A. (1997). Zborova tvorba hudobného skladatel'a Vojtecha Didiho. Cantus Choralis
Slovaca. Banska Bystrica. Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja Bela, s. 136-138

13. Pazarik M. 1996). Spevacky zbor ako mimoskolska hudobna aktivita v priprave ucitel’a.
Banské Bystrica. Univerzita Mateja Bela.

14. Sedlicky, T. & Pazlrik, M. (2003). Festivaly (sutaze) sakralnych skladieb. K dejinam
zborového spevu na Slovensku — 6. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela. s. 110-118.

15. Chultz, J. (2004). Sakralna zborovéa tvorba na Slovensku. Cantus choralis Slovaca. Banska
Bystrica. Pedagogicka fakulta UMB. s. 69-78.

16. Spilak P. (2008). Zborovy spev z pohl'adu mladej slovenskej skladatel'skej generacie. Cantus
Choralis Slovaca. Banska Bystrica. Pedagogicka fakulta Univerzity Mateja Bela, s. 56-59

17. Zborové diela vsetkych stylovych obdobi.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho: 26 hodin prezenénej vyucby, 43 hodin individudlnych cvic¢eni vokalnych partov,
13 hodin konzultécii, 8 hodin skupinové umelecké vykony
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19
abs n p \%
100.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Pavel Martinka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Ucitel'ska dielia
aju-212

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie zodpoveda ECTS skale: A (100 —94%), B (93 — 87%), C (86- 80%), D (79 — 73%),
E (72 — 65%). Studenti a $tudentky, ktori ziskajii miniméalne 65 %, budt ohodnoteni kreditmi a
znamkami.

a) priebezné hodnotenie:
a) aktivna tcast: 0-10%
b) plan a uskuto¢nenie lekcie anglictiny ako cudzieho jazyka, tirovent C1: 0-90%

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny pripravit’ a viest’ efektivnu interaktivnu hodinu angli¢tiny ako cudzieho jazyka,
2. je schopny efektivne poskytnut’, ziskat’, prijat’ a spracovat spatnti vizbu.

Struc¢na osnova predmetu:

Ukazkov¢ interaktivne hodiny s diskusiou
Davanie pokynov

Studentské hodiny

Odporiacana literatira:

ANDERSON, N. - MCCUTCHEON, N. 2019. Activities for Task-Based Learning: Integrating a
fluency first approach into the ELT classroom. Delta Publishing: 2019. ISBN:7978-3125017016.
HARMER, J. 2015. The Practice of English Language Teaching. S5th Edition. Pearson, 2015.
ISBN: 978-1447980254.

WILLIS, D. — WILLIS, J. 2007. Doing Task-based Teaching. Oxford University Press: 2007.
ISBN: 978-0194422109.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:
Kombinované studium (P, S, K): 26
samoS$tadium: 124
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D

FX(0)

FX(1)

38.0 24.0 32.0 6.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michael Eliot Dove

Datum poslednej zmeny: 10.12.2021

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Vel'ké diela svetovej literatary I1
vdsl-02

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student/Studentka vypracuje esej, v ktorej zaujme stanovisko k preberanej problematike.
Na zéavere¢né hodnotenie absolvoval/neabsolvoval.

Vysledky vzdelavania:

1. Student/$tudentka ziska zodpovedajuci prehlad o vzniku a fungovani vybranych
reprezentativnych literdrnych diel z viacerych civilizacnych a kulturnych okruhov od stredoveku
po sucasnost’; zdokonali sa v odbornej terminologii.

2. Student/$tudentka si osvoji $pecifické interpretaéné zrucnosti potrebné pri praci s literarnym
textom ukotvenym i v radikalne odliSnom kultirnom prostredi, posilni si tym toleranciu voci
kultarnym rozdielom i vol'u reSpektovat’ pravo na odlisnost’.

3. Student/$tudentka dokaze viest' vyskum k zadanej téme, dokaze identifikovat’ spolahlivé zdroje,
vybrat’ z nich relevantné informacie a podat’ ich v jasnej a uzito¢nej forme inym.

4. Student/Studentka popri usporiadanej sume poznatkov ziska i SirSie aplikovatelny stubor
uzitocnych navykov, metod, pristupov, kompetencii pouzitenych pri interpretovani literarnych i
neliterarnych textov ¢i inych kultirnych fenoménov z réznych kultirnych okruhov a obdobi.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet predstavi niektoré velké diela europskych literatur od stredoveku po sucasnost’ a v
primeranej miere poukaze aj na paralelné kontexty v slovenskej kultire. P6jde o selektivny vyber
prezentacie literarnych svetov a hodnot, ktoré vytvarali.

Bozska komédia ako vrcholné dielo stredoveku alebo renesancie? Stredovek ako ,koliska“
europskej kultary a vzdelanosti. Testamenty enfant terrible. Pikantnost Dekameronu a Laurina
efemérnost’. Od Shakespearea k franctizskej klasicistickej drame. Dramatici a ich (ne)dramatické
postavy. Rozpravky, ktoré menili svet. Sokuj mestiaka! Avantgardy v svetovom umeni. Literatira
ako miesto pre zeny. O slobode, byti a marhulovych koktailoch: Existencializmus v svetovej
literatire. Zblazneni do zivota: Beat generation a ich nasledovnici. Velké diela v malych
vydavatel'stvach.

Odporacana literatira:
1. BURKE, Peter. Kulturni historie. Dokofan, 2011.
2. MACURA, V. a kol.: Slovnik svétovych literarnich dél.
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3. PISUT, M.: Dejiny svetovej literattry (I, IL.).

4. Mala encyklopédia spisovatel'ov sveta

5. VANTUCH, A.: Dejiny francuzskej literatury.

6. BASTIN, S.: Dejiny anglickej a americkej literatary.

7. STROMSIK, J.: Od Grimmelshausena k Diirenmattovi — Kapitoly z némecké literatury.
8. CVRKAL, I.: Z dejin europskych literatar 20. storocia.

9. CVRKAL, I.: Kapitoly z moderny, avantgardy a postmoderny.

10. NEZVAL, V.: Moderni basnické sméry.

11. KASAC, Z.: Svetova literatra 20. storodia.

12. Heslo Svetova literatara, v: http://hyperlexikon.sav.sk/sk/pojem/zobrazit///svetova-literatura
13. http://encyclopedia.thefreedictionary.com/Literature

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho 26 hodin prezencne, 64 hodin samostadium

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

abs n p \

92.31 7.69 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Zuzana Bariakova, PhD., prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. Ivan
Jan¢ovi¢, PhD., Mgr. Martina Kubealakova, PhD., univ. doc., Mgr. Eva PrSova, PhD., doc. PaedDr.
Jozef Tatéar, PhD., Mgr. Eva Urbanova Simkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Vybrané aspekty recepcie americkej literatury na
ajs-303 Slovensku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

ZavereCny test z tedrie recepcie a nadobudnutych znalosti o vyvoji a Specifikach recepcie
americkej literatiry na Slovensku.

Vypracovanie semestralneho projektu (zmapovanie prideleného obdobia/zanru z aspektu jeho
recepcie v slovenskom kultirnom priestore).

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

60 % semestralny projekt na pridelenu tému
b) zaverecné hodnotenie:

40% zavereCny test

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu by mal byt Student schopny reflektovat’ ideologické, historické a
pragmatické vplyvy na recepciu (nielen) americkej literatiry na Slovensku a poznat’ prekladatelov,
ktori sa vyznamnym spdsobom podielali na etablovani americkej literatry v slovenskom
kultrnom priestore.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do tedrie recepcie. Preklad ako sudast’ dejin kultiirneho priestoru. Specifikd recepcie
anglofonnych literatir na Slovensku. Ideologicka podmienenost’ prekladu. Recepcia americkej
literatry na Slovensku v obdobi 1945-1968. Recepcia americkej literatiry na Slovensku v
obdobi 1969-1989. Recepcia americkej literatiry na Slovensku po roku 1989. Najvyznamne;jsi
prekladatelia z americkej literatury v minulosti a dnes.

Odporacana literatira:

odborné periodika (Revue svetovej literatury, Romboid, Slovenské pohl'ady, RAK, Knizna revue,
literarne sekcie dennikov SME, Pravda, DennikN a i.)

Kusa, Maria: Preklad ako sti¢ast’ dejin kulturneho priestoru. Bratislava. Ustav dejin svetovej
literattry, 2005.
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Bilovesky, V. - Djov¢os, M.: Vybrané kapitoly z translatologie I (druhé vydanie). Banska
Bystrica: Fakulta humanitnych vied UMB, 2011.

Bilovesky, V. - Djov¢os, M.: Vybrané kapitoly z translatologie 2. Banska Bystrica: Fakulta
humanitnych vied, 2013. ISBN 978-80-557-0542-2.

Brenkusova, Cubica: Niekol'ko poznadmok k mysleniu o recepcii. In: Preklad a tlmocenie

8 : preklad a tlmocenie v interdisciplinarnej reflexii : zbornik prispevkov z medzindrodne;j
konferencie dna 15. maja 2008 v Banskej Bystrici, 8. S. 23-27. - Banska Bystrica : Fakulta
humanitnych vied Univerzity Mateja Bela.

Brenkusové, Cubica: The Reception of American Literature in Slovakia in the Post-World War
IT Period. In: Amerikanistika : literaturnyje vzaimovliania mezdisciplinarnyje issledovania :
materialy sekcii amerikanistiky XXXIX. mezdunarodnoj filologi¢eskoj konferencii, Sankt
Peterburg, 15. - 20. marta 2010. S. 46-51. - Sankt Peterburg : Izdatel'stvo Nestor — Istor
Djovcos, Martin — PlieSovska, Cubica: Power and shifting paradigm in translation. In: Mutatis
Mutandis : Revista Latinoamericana de Traduccion : Latin American Translation Journal. S.
77-88. - Colombia : Universidad de Antioquia, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Celkova zat'az: 90 hodin, z toho:

13 hodin vyucba

50 hodin priprava semestralneho projektu
27 hodin priprava na zaverecny test

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX(0) FX(1) n

33.33 29.17 25.0 8.33 0.0 4.17 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Cubica PlieSovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Vybrané kapitoly z americkej literatary a kultary
ajs-214

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student spolu precita desat’ kratsich textov (eseji, poviedok) pridelenych k
jednotlivym tyzdiiom semestra, jednu divadelnu hru a jeden roman. Aktivne sa zapaja do diskusii
na semindroch a vypracuje esej k pridelenému romanu. V zavere semestra Student absolvuje
pisomny test. Student ma pravo na jeden opravny termin skisky. Hodnotenie sa uskuto&iiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100-94%), B (93-87%), C (86-80%), D (79-73%), E (72-65%).
Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie podmienok minimélne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’ na seminéaroch: 0-30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Esej: 0-30 bodov

Pisomny test: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student: 1) Na zéklade ziskanych poznatkov nadobudne §irsi prehl'ad o najdélezitejsich etapach
vyvoja americkej literatiry a jej dominantnych zanrov od vzniku prvych kolénii v USA az
po sucasnost. 2) Porozumie presahom politického, spolo¢enského a kultirneho vyvoja USA
do literatury. 3) Zuroci vedomosti ziskané Studiom esejistickych a beletristickych textov pri
vypracovani vlastnej eseje reflektujucej aktualny spoloCensky problém na pozadi vybraného
romanu z americkej literatiry.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyber z textov (poviedkovych, esejistickych a ukdzok z romanov a divadelnych hier), ktoré
su reprezentativne pre jednotlivé fazy historického a kultirneho vyvinu USA, od formovania
novovzniknutej demokracie az po sucasné¢ obdobie postmoderny. A. Gorman, M. Fuller. F.
Douglass, E. Hemingway, A. Miller, J. D. Salinger, S. Sontag, T. Jones, P. Roth, T. Westover, J.
D. Vance.

Odporiacana literatira:

1. PITLOR, Heidi (ed). Best American Short Stories Series. 2. MULLER, Gilbert, H., Harvey S.
Wiener. Short Prose Reader. 5th edition. New York : McGraw-Hill Publishing Company, 1989. 3.
LAUTER, Paul (gen.editor). The Heath Anthology, Volume II., Lexington, Mass. Toronto : Heath
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and Company, 1990. 4. GEYH, Paula, Fred G. Leebron, Andrew Levy. Postmodern American
Fiction. A Norton Anthology, New York and London : 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk, uroven C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho: Kombinované stadium (P, S): 26 Lektira primarnych textov: 44 Vypracovanie
eseje: 40 Priprava na zaverecnu skusku: 40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 116

A B C D E FX(0) FX(1) n

53.45 25.86 11.21 6.03 1.72 1.72 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof., PhDr. Cubica PlieSovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Vybrané kapitoly z anglickej literatary a kultary
ajs-215

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) zavereéné hodnotenie: pisomna sktiska. Student ukonéi predmet pisomnou sktiskou zameranou
na prebrané ucivo, kde preukaze svoje schopnosti ¢itania s porozumenim, analyzy literarneho
textu i skutocnost’, Ze sa oboznamil s vybranymi autormi na hodine.

Kredity sa pridelia studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie ur¢enych podmienok
minimalne 65 zo 100 percent.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. na zéklade ziskanych poznatkov dokaze vyhl'adavat, spracuvat’ a analyzovat’ primarny literarny
text v cudzom jazyku, ako aj sekundarny literarnokriticky text,

2. nadobuda a aktivne vyuziva primerant a relevantnu slovni zésobu, tykajucu sa literarnych stadii,
ako aj prinaleziacich spolo¢enskych oblasti;

3. chape kontext a vzdjomné vztahy medzi roznymi literdrnymi textami,

4. aplikuje metddy vedeckého vyskumu (zber udajov, formulovanie hypotézy, analyza, syntéza,
potvrdenie alebo vyvratenie hypotézy) v oblasti literarnych studii;

5. aplikuje kriticki analyzu pri hodnoteni vybranych spolocenskych a politickych javov,
stvariovanych v jednotlivych literarnych dielach;

6. nadobuda schopnost’ argumentovat’ v cudzom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Introduction to British Literature
. Oscar Wilde

. Rudyard Kipling, E. M. Forster
. James Joyce

. Virginia Woolf

. D. H. Lawrence

. George Orwell

. Theatre

. Angry Young Men

10. Poetry

11. Roald Dahl

O 00 1 O U B W —
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12. Women Writers
13. Contemporary Writers

Odporiacana literatira:

CANKOVA, M. Open Channels. - Britska literatura 20. stoleti — u¢ebnica. 1997. Voznice :
LEDA, 1997.

BASTIN, S., OLEXA, JI., STUDENA, Z. 1993. Dejiny anglickej literatary. Bratislava : Obzor,
1993.

GREENBLATT, S., ABRAMS, M. H. et al., 2006. The Norton Anthology of English

Literature, Volume 1, New York: W. W. Norton and Company, 2904 s. ISBN 978-0-393-92531-9.
GREENBLATT, S., ABRAMS, M. H. et al., 2006. The Norton Anthology of English

Literature, Volume 2, New York: W. W. Norton and Company, 2877 s. ISBN 978-0-393-92532-6.
JAVORCIKOVA, J. 2018. WORLD LITERATURE. Bratislava: Z-F Lingua.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:
Kombinované studium (P, S, K): 26
samoS$tadium: 124

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 115

A B C D E FX(0) FX(1) n

71.3 17.39 5.22 3.48 1.74 0.87 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof., Mgr. Barbora Vinczeova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d- | Nazov predmetu: Vybrané kapitoly z didaktiky AJ
aju-210

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student pripravi prezentaciu dvoch gramatickych hier a dve pisomné reakcie
na odborné ¢lanky na vopred dané témy. Na konci semestra absolvuje pisomny zavere¢ny test.
Kredity nebuda udelené $tudentovi, ktory za test ziska menej ako 65 % bodov. Student ma pravo
na jeden opravny termin pisomného testu.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 65% z celkového poctu bodov za
priebezné hodnotenie a pisomny test.

Priebezné hodnotenie:

dve gramatické hry a ich prezentécia:0-20 bodov (10+10),

dve pisomné reakcie na odborné ¢lanky: 0-10 bodov(5+5),

a) priebezné hodnotenie:

Dve gramatické hry a ich prezentacia:0-20 bodov (10+10),

dve pisomné reakcie na odborné ¢lanky: 0-10 bodov (5+5).

b) zaverecné hodnotenie:

Kredity sa pridelia studentovi, ktory ziskal minimélne 65% z celkového poctu bodov za priebezné
hodnotenie a pisomny test.

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny

1. pouzit’ modelové aktivity na pripravu vlastnych ucebnych tloh v roznych fazach hodiny

2. posudit’ vhodnost’ autentického materidlu na rozvijanie komunikacnej kompetencie ziakov a
pripravit’ ho na vyucovaciu hodinu v sulade s cielom hodiny.

3. aplikovat’ poznatky z didaktiky na pripravu vlastnych segmentov hodin a prezentovat’ ich formou
mikrovyucovania

4. hodnotit’ spravnost’ didaktického postupu vzhl'adom na vek a troven ziakov a ciel’ hodiny

5. vytvorit’ a prezentovat’ gramatické hry a chapat’ ich vyznam v motivacnej faze

6. kriticky posudzovat’ svoj vykon a vykon ostatnych kolegov na mikrovyucovani

Struc¢na osnova predmetu:
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Organizacia a vstupnd motivacia na prvych hodinach anglického jazyka, moznosti vyuzitia
netradi¢ného diktatu na rozvijanie jazykovej kompetencie, vyuzitie piesne pre ziakov s roznymi
ucebnymi Stylmi, priame/nepriame ucebné stratégie a ich vyznam, techniky a principy vyucby
receptivnych komunikacnych ¢innosti, prezentacia a precvi¢ovanie gramatickych struktur a funkcii,
vyuzitie autentickych textov a ich priprava na hodinu, potenciality gramatickych hier.

Odporiacana literatira:

Povinna literatara:

HARMER, J. 1998. How to Tech English. Harlow : Parsons.

THORNBURY,S. 2003. How to teach English. Longman.

OXFORD, L .R. Language Learning Strategies. Boston : Heinle.

HOMOLOVA, E. 2018. Becoming and English Teacher, Bansk4 Bystrica : Belianum.
BETAKOVA,L.- HOMOLOVA, E— STULRATEROVA, M. Moderni didaktika anglického
jazyka v otazkéach a odpovédich . Praha: Wolters Kluwer.

HOMOLOVA, E. VyuZivanie autentického materialu na hodine anglického jazyka. Banska
Bystrica : FHV UMB.

Dal3ia odporu¢ena literatira:

HOMOLOVA, E. Methodology of Teaching English. Banské Bystrica: Belianum, 2013
LOJOVA, G.- VLCKVA, K. Styly a strategie uéeni ve vyuce cizich jazykt. Praha: Portal, 2011
7. HOMOLOVA, E. Teaching English. Banska Bystrica: Belianum, 2016

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az $tudneta: 150 hodin z toho:
Kombinované stadium (S, K): 26

samostudium: 10

priprava a Studium pracovnych harkov na semindare: 14
priprava prezentacii: 30

priprava pisomnych prac: 30

priprava na pisomny test: 40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 87

A B C D E FX(0) FX(1) n

34.48 17.24 32.18 8.05 8.05 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.

Datum poslednej zmeny: 05.09.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Vyucba AJ vybranych vekovych skupin
aju-211

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budu Studenti hodnoteni na zdklade simulacii vyuc¢ovacich hodin, ktoré budu
tvorit’ praktickd priebeznu skasku (simulacia hodiny anglického jazyka zamerana na vyucbu

Al v zakladnych a strednych Skolach, detskych kluboch, v jazykovych Skolach v ramci vyucby
ESP (English for Specific Purposes) atd’.). Na konci semestra odovzdaju Studenti vypracované
portfdlio s didaktickymi aktivitami orientovanymi pre dany vek Ziakov. Student ma pravo na
jeden opravny termin praktickej Uistnej zaverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a
klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86— 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uré¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov. Zaverecnu skusku absolvuju Studenti v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych
povinnosti. Kredity nebudu udelené studentovi, ktory za simulaciu hodiny ziska menej ako 10
bodov a za vypracované portfélium menej ako 15 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

vypracovanie priebeznych zadanych tloh
b) zavere¢né hodnotenie:

ustna zaverecna skuska

Vysledky vzdelavania:

Student 1. aplikuje rozsirené poznatky o vyuébe anglického jazyka u Ziakov vybranych vekovych
skupin v praxi, 2. pouzije didaktické aktivity, metody a stratégie, ktoré su aplikovate'né v ramci
vyucby danej ciel'ovej skupiny, 3. vyuzije ziskané poznatky ako doplnkovy material k predmetu
Uvod do §tadia didaktiky a Didaktika anglického jazyka v oboch stuptioch §tidia, 4. pouZije
nadobudnuté vedomosti a osvojené zruc¢nosti pri priprave vlastnej vyucovacej hodiny v ramci
tvorby ucebného planu (Lesson plan), 5. vytvori vlastné didaktické portfolio, 6. dokaze sa sam
ohodnotit’ v rdmci vlastnej sebareflexie.

Struc¢na osnova predmetu:

Charakteristika vekovych skupin v ramci vyucby cudzieho jazyka. Spolocny europsky referencny
ramce pre jazyky (SERR, CERF). Statny vzdeldvaci program a vyucba AJ pre rozne vekové
skupiny. Specifikd vyucby AJ u roznych vekovych skupin. Metody, stratégie, techniky vyucby
Al réznych vekovych skupin. Motiva¢né faktory. Tvorba planu vyucby. Sebareflexia. Kreativita.
Logické a kritické myslenie. KIi¢ové pedagogické dokumenty v ramci vyucby AJ roznych
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vekovych skupin. Aktualne témy v kontexte vyucby anglického jazyka na strednych a zakladnych
Skoléach (kultara, kultarne dedi¢stvo, globalne kompetencie, atd’.).

Odporiacana literatira:

HOMOLOVA, E. (2010). Motivating Young Learners in Acquiring English through Songs,
Poems, Drama and Stories. In Theories in Practice. Zlin: Tomas Bata University. pp. 232 — 238.
ISBN 978-80-7318-823-8.

LINDAHL, K. (2015). ELT in Early Childhood: Circle Time. Available at: http://blog.tesol.org/
elt-in-early-childhood-circle-time/ (accessed February 14, 2020).

LOJOVA, G., STRAKOVA, Z., Teoretické vychodiska vyudovania angliétiny v primarnom
vzdelavani. 2012. Bratislava: Univerzita Komenského, ISBN 978-80-223-3315-3 STRAKOVA,
Z. Teaching English at Primary Level: From Principles to Practice. 2011. PreSov: PreSovska
univerzita, ISBN 978-80-555-0494-0, s.93

STRAKOVA, Z., CIMERMANOVA 1. (eds.). U¢itel’ cudzieho jazyka v kontexte primarneho
vzdelavania. PreSov: PreSovska univerzita, 2010, ISBN 978-80-555-0232-8, s. 168.
PODHRADSKA, M. (2009). Vesela angli¢tina pre deti 2, vydavatel'stvo TONADA. R 162
0016-2-731.

PODHRADSKA, M. (2010). Vesela angli¢tina pre deti 3, vydavatel'stvo TONADA. R 162
0017-2-731.

UR, P. (1996). A Course in Language Teaching: Practice and Theory, Cambridge: CUP. 389 p.
ISBN 978-0521567985.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az Studenta: 150 hodin, z toho:
Kombinované studium (P, S, K): 26
vypracovanie zadanych priebeznych uloh: 34
samostudium: 30

priprava na zavere¢nl ustnu skusku: 60

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 85

A B C D E FX(0) FX(1) n

94.12 3.53 2.35 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Vyucba angli¢tiny s komunitnymi partnermi 1
ajs-308

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na absolvovanie predmetu je potrebna:

» aktivna ucast’ na spolo¢nych stretnutiach,

* priprava a realizacia hodin angli¢tiny v spolupraci s komunitnym partnerom,

* pisomna vstupna reflexia a reflexie po kazdej hodine,

» priebezné zhodnotenie cielov a zdvere¢na pisomna reflexia skusenosti a vlastného rozvoja.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Student dokéze:

* prepdjat’ tedriu s praxou pri vyucbe anglictiny,

* planovat’ a realizovat’ vyucbu v spolupraci s komunitnym partnerom,

« tvorit’ inkluzivne a prakticky zamerané aktivity podl'a potrieb danej komunity,
» reflektovat’ vlastné sktisenosti a navrhovat’ zlepsenia vyucby.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvodné stretnutie je venované principom service learningu a vzdelavaniu pre 21. storo¢ie. Jeho
sucastou je vstupna pisomna reflexia individudlnych vzdelavacich cielov. Od oktobra prebicha
priprava a realizacia vyucby anglictiny v spolupraci s komunitnym partnerom, napriklad v rdmci
zaujmového kruzku na zakladnej Skole. Prakticka ast’ sprevadzaju pisomné reflexie oducenych
hodin a spoloné zhodnotenie skisenosti a napliiiania cielov v polovici semestra. Zaver predmetu
tvori pisomna reflexia vlastného ucenia sa a rozvoja pedagogickych zru¢nosti.

Odporiacana literatira:

Alliance for Service-Learning in Education Reform. (1993). Standards of Quality for School-
Based Service learning. Equity & Excellence in Education, 26(2), 71-73

Brozmanova Gregorova, A., Bariakova Z., Chovancova K., Kubealakova, M., & Solcova, J.
(2014). Experiences with implementation of service-learning at Matej bel University in Banska
Bystrica. European Researcher, 77(6-2), 1182-1188

Capek, R. (2015). Moderni didaktika: Lexikon vyukovych a hodnoticich metod. Grada
Publishing.

Gower, R., Phillips, D., & Walters, S. (1995). Teaching practice handbook (2nd ed.). Heinemann.
Harmer, J. (2009). The Practice of English Language teaching. Longman
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Homolova, E. (2013). Methodology of teaching English 1 (2., doplnené a rozsirené vyd.).
Univerzita Mateja Bela, Fakulta humanitnych vied

Homolova, E. (2016). Teaching English. Belianum

Homolova, E., & Stulrajterova, M. (2013). Didaktika anglického jazyka v otazkach a
odpovediach. Belianum

Nemcova, L. & Solcova, J. (2020). Neformalne vzdelavanie deti a mladeZe. Belianum
Pokriv¢akova, S. (2013). Teaching techniques for modern teachers of English. ASPA

Rada Eurdpy. (2006). Spolo¢ny eurdpsky referencny ramec pre jazyky: Ucenie sa, vyucovanie,
hodnotenie (S. Franko, prekl.). Statny pedagogicky tstav. (Povodné dielo vydané v roku 2001)
Statny pedagogicky tstav. (2015). Statny vzdelavaci program: NiZsie stredné vzdelavanie — 2.
stupna zakladnej skoly.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

80 hodin, z toho:

» realizacia vyucby anglického jazyka u komunitného partnera: 22 hodin,
* priprava stretnuti a u¢ebnych materialov: 33 hodin,

* konzultacie s vyucujicim a komunitnym partnerom: 5 hodin,

» priebezna reflexia a spracovanie pedagogického portfolia: 15 hodin,

* priprava na zaverecné reflexivne kolokvium a i€ast’ na fiom: 5 hodin.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., Mgr. Richard Gramanich Stromajer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Vyucba angli¢tiny s komunitnymi partnermi 2
ajs-309

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmienujice predmety: KAA-FF/2d-ajs-308/26

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na absolvovanie predmetu je potrebna:

» predchadzajtice uspesné absolvovanie predmetu Vyucba angli¢tiny s komunitnymi partnermi 1,
» aktivna ucast’ na spolo¢nych stretnutiach,

* priprava a realizacia hodin angli¢tiny v spolupraci s komunitnym partnerom,

* pisomna vstupna reflexia a reflexie po kazdej hodine,

» priebezné zhodnotenie cielov a zdvere¢na pisomna reflexia skusenosti a vlastného rozvoja.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Student dokéze:

* prepdjat’ tedriu s praxou pri vyucbe anglictiny,

* planovat’ a realizovat’ vyucbu v spolupraci s komunitnym partnerom,

« tvorit’ inkluzivne a prakticky zamerané aktivity podl'a potrieb danej komunity,
» reflektovat’ vlastné sktisenosti a navrhovat’ zlepsenia vyucby.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nadvizuje na predmet Vyucba angliGtiny s komunitnymi partnermi 1. Uvodné stretnutie
je venované zhodnoteniu predchddzajucich skusenosti a stanoveniu novych individualnych ciel'ov
vo vstupnej pisomnej reflexii. PoCas semestra pokracuje priprava a realizacia vyucby anglictiny
v spolupraci s komunitnym partnerom. Doraz sa kladie na zdokonalovanie vyucby v sulade s
principmi service learningu a vzdelavania pre 21. storoCie. Prakticku Cast’ sprevadzaju pisomné
reflexie oducenych hodin a spolo¢né zhodnotenie pokroku v polovici semestra. Zavere¢na pisomna
reflexia sa zameriava na ziskané skusenosti, napliianie cielov a rozvoj pedagogickych zruénosti.

Odporacana literatira:

Alliance for Service-Learning in Education Reform. (1993). Standards of Quality for School-
Based Service learning. Equity & Excellence in Education, 26(2), 71-73

Brozmanova Gregorova, A., Bariakova Z., Chovancova K., Kubealakova, M., & Solcova, J.
(2014). Experiences with implementation of service-learning at Matej bel University in Banska
Bystrica. European Researcher, 77(6-2), 1182-1188

Capek, R. (2015). Moderni didaktika: Lexikon vyukovych a hodnoticich metod. Grada
Publishing.
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Gower, R., Phillips, D., & Walters, S. (1995). Teaching practice handbook (2nd ed.). Heinemann.
Harmer, J. (2009). The Practice of English Language teaching. Longman

Homolova, E. (2013). Methodology of teaching English 1 (2., doplnené a rozsirené vyd.).
Univerzita Mateja Bela, Fakulta humanitnych vied

Homolova, E. (2016). Teaching English. Belianum

Homolova, E., & Stulrajterova, M. (2013). Didaktika anglického jazyka v otazkach a
odpovediach. Belianum

Nemcova, L. & Solcova, J. (2020). Neformalne vzdelavanie deti a mladeZe. Belianum
Pokrivcakova, S. (2013). Teaching techniques for modern teachers of English. ASPA

Rada Eurdpy. (2006). Spolo¢ny eurdpsky referencny ramec pre jazyky: Ucenie sa, vyucovanie,
hodnotenie (S. Franko, prekl.). Statny pedagogicky tstav. (Povodné dielo vydané v roku 2001)
Statny pedagogicky tstav. (2015). Statny vzdelavaci program: NiZsie stredné vzdelavanie — 2.
stupna zakladnej skoly.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

» realizacia vyucby anglického jazyka u komunitného partnera: 26 hodin,
* priprava stretnuti a u¢ebnych materialov: 39 hodin,

* konzultacie s vyucujicim a komunitnym partnerom: 5 hodin,

» priebezna reflexia a spracovanie pedagogického portfélia: 15 hodin,

* priprava na zaverecné reflexivne kolokvium a i€ast’ na fiom: 5 hodin.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., Mgr. Richard Gramanich Stromajer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Vyucba dospelych
aju-303

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyuéby: Seminar

Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie a ukoncenie predmetu:

V priebehu semestra Student predlozi: 1. prezentaciu autentického odborného textu na rozvijanie
¢itania s porozumenim; 2. analyzu potrieb pre vybranu skupinu uciacich sa; 3. pisomnu reakciu
na odborny ¢lanok na uréenu tému. Kredity nebudu udelené studentovi, ktory neodovzda
pisomné prace v primeranej kvalite v stanovenom termine a nebude pritomny na 75% seminarov.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 16 bodov z 25 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Spracovany autenticky text:0-10 bodov,

Analyza potrieb: 0-10 bodov

jedna pisomna reakcie na odborny ¢lanok: 0-5 bodov,
spolu:0- 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Na zaklade priebezného hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. aplikuje poznatky z didaktiky na pripravu jazykového vzdelavania pre dospelych uciacich sa
odbornt anglictinu

2. posudi vhodnost’ u¢ebného materialu pre dospelého uciaceho sa;

3. dokaze pripravit’ analyzu potrieb pre konkrétnu skupinu dospelych;

4. dokéze formulovat’ ciele jazykového vzdelavania dospelych;

5. je schopny adaptovat’ autenticky material na vyucbové ciele

6. poznd Specifika dospelého ako uciaceho se jedinca a dokaze ich respektovat pri pripave
jazykového kurzu

Struc¢na osnova predmetu:
Anglictina pre Specifické ucely. Charakteristika dospelého uciaceho. Analyza potrieb. Ciele
jazykového vzdelavania v kurzoch pre dospelych. Priprava jazykového kurzu odbornej
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angliGtiny.Specifiki vyu¢by dospelych v kurzoch odbornej angliGtiny. Metody a pristupy vo
vzdelavani dospelych. ESP u¢ebnice. Priprava u¢ebného materialu

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

1. HOMOLOVA, E. 2013. Methodology of Teaching English 1.

Banské Bystrica: Belianum ,2013

2. HOMOLOVAE.- STULRAJTEROVA, M. 2013. Didaktika angli¢tiny v otdzkach a
odpovediach. Banska Bystrica: Belianum, 2013

3. HUTCHINSON,T.- WATERS,A. English for Specific Purposes. OUP, 2010

4. Odborné casopisy: Forum, Modern English Teacher, Humanising Language Teaching
Magazine Lingua Viva

5.HOMOLOVA, E. 2016.Teaching English. Banska Bystrica: Belianum, 2016

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk A2-Cl1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Poznamky - ¢asova zataz Studenta:

kombinované stadium ( S, K):

samostudium:

priprava pisomnej reakcii na odborny ¢lanok:

priprava autentického textu na vyucbu analyzy potrieb 90 hodin
26

14

10

40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX(0) FX(1) n

57.14 33.33 9.52 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Homolova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: VSeobecné zaklady sikromného prava
uVZSP

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predpokladom pre absolvovanie predmetu je ucast’ na min. 90% vyucovania a aktivna
participacia Studentov na hodine. Hodnotenie je v stlade s klasifikacnou stupnicou podl'a
Studijného poriadku UMB.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie sa nevykonava.

b) zaverecné hodnotenie:

Podkladom pre udelenie zaverec¢ného hodnotenia je preukézanie osvojenia si vedomosti z
prednasanej matérie, ktoré preukaze pri aktivnom dialdgu s vyucujicim v ramei vyucby predmetu.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent bude vediet odlisit’ sikromné pravo od prava verejného, bude zorientovany v zakladnych
principoch sukromného prava, ktoré v eurdpskom kontinentdlnom pravnom systéme tradi¢ne
zahfna obcCianske pravo, obchodné pravo, rodinné pravo a medzinarodné¢ sukromné pravo.
Absolvent bude mat’ vedomost’ o zakladnych instititoch sukromného prava (v hmotnopravne;j i
procesnopravnej rovine), o ich aktualnej pravnej uprave a pouzivani v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatira:

VOICIK, P. a kol.: Ob¢ianske pravo hmotné 1. a 2., Plzen: Ales Cenek, 2018. 764 s. ISBN
978-80-73807-19-1.

CIRAK, J. - GANDZALOVA, D.: Zaklady rodinného prava, Uvodna Gast’ - Manzelské prava -
Osvojenie, Banska Bystrica: UMB Belianum, 2019. ISBN 978-80-557-1548-3.
MURANSKA, J. - GANDZALOVA, D. - TAKAC, J.: Zaklady rodinného prava, Rodicia a deti -
Vyzivné, Banska Bystrica: UMB Belianum, 2019. ISBN 978-80-557-1622-0.
KUBICEK, P. - SKRINAR, A. - NEVOLNA, Z. - KOLKUSOVA, R. - DURICA, M.:
Obchodné pravo. 3. vydanie. Plzeni: Ale§ Cendk, 2021, 420 s. ISBN 978-80-7380-847-1.
Zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v platnom zneni.
Zakon €. 36/2005 Z. z. o rodine v platnom zneni

Zakon ¢. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v platnom zneni.
Zakon €. 161/2015 Z. z. Civilny mimosporovy poriadok v platnom zneni.
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Zakon €. 513/1990 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin

kombinované §tadium (P, K): 26 hodin
samostudium: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 171

abs n p \

84.8 15.2 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. JUDr. Daniela GandZalova, PhD., doc. JUDr. Marian Durana, PhD., doc. JUDr.
Juraj Takac, PhD., doc. JUDr. Katarina Zajac Sevcova, PhD., JUDr. Monika Némethova, PhD.,
Mgr. Miroslava Dolihalova, PhD., JUDr. Jakub Dzimko, PhD., JUDr. Dominik Cipka, PhD., JUDr.
Ing. Miroslav Paller, JUDr. Lucia Petrikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Zaklady bieloruského jazyka
rus-212

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student vypracuje a odovzda domace zadania a absolvuje pisomny test. Po
ukonceni semestra Student absolvuje zavere¢ntl skusku, pozostavajucu z pisomnej a stnej Casti.
Maximélny celkovy poget bodov ziskanych za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Student
ma pravo na 1 opravny termin zaverecnej skusky. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal

za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢niuje podl'a
klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%).

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie domécich zadani — 0 — 15 bodov

Test — 0 — 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Ustna a pisomna zavere¢na skuska — 0 — 60 bodov (pisomna &ast’ — 0 — 30 bodov, tstna ¢ast — 0 —
30 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Student si osvojuje zaklady blizko pribuzného slovanského jazyka. Vie spojit’ samotné jazykové
vzdelavanie a rozvijanie komunika¢no-pragmatickych kompetencii v d’alSom vychodoslovanskom
jazyku s prezentovanim a poznanim réznych aspektov bieloruskej narodnej kultury, narodnych
lingvorealii a kultirno-jazykovych textov. Mé prehl'ad o dejinach bielorustiny v spojitosti so
spoloc¢enskym rozvojom. Vie systémovo spojit’ poznatky z dejin bieloruského jazyka s poznatkami
o slovenskom, ruskom i SirSom slovanskom kontexte. Chape diachrénne i synchronne vztahy
medzi bielorustinou, rustinou a slovencinou. Osvojuje si systémové prvky ortoepie, grafickej
podoby, fonetiky, lexiky a gramatiky bieloruského jazyka v komparacie so slovenskym a ruskym
jazykom. Vie ¢itat’ a pisat, a takisto rozpravat’ a viest’ dialég na zakladné témy. Na prislusne;j
jazykovej urovni aplikuje pravidla ortoepie, pouzivania slovnej zdsoby, gramatiky. Rozumie
ustnym i pisomnym textom, poc¢uva s porozumenim, ¢ita s porozumenim v bieloruskom jazyku na
prislusnej jazykovej irovni vo vymedzenych tematickych okruhoch. Je schopny produkovat’ texty v
ustnom a pisomnom prejave v bieloruskom jazyku na prislusnej jazykovej tirovni vo vymedzenych
tematickych okruhoch.

Struc¢na osnova predmetu:
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Zakladné charakteristiky bielorustiny ako vychodoslovanského jazyka.
Z dejin bielorustiny.

Z dejin Bieloruska.

Bieloruské abeceda a jej rozvoj.

Zaklady bieloruského spisovného jazyka a etnolingvistické Specifikd v zdvorilostnych
prostriedkoch.

Bieloruské kulturne texty.

Konverzécia v bielorustine:

Rodina a vlast’,

Priroda a ro¢né obdobia,

Casové a priestorové modele,

Zoznamovanie,

Miesta a mesta,

Sviatky,

O bieloruskej kulture.

Odporiacana literatira:

SIAMESKA, L. I. - LIASHUK, V. M. a kol.: Havorym pa-belarusku. Minsk : Bieloruska $tatna
univerzita 1999.

VAZNIK, S. A. — SAVICKAIJA, I. I. Kul'tura i historyja belarusav. Teksty i zadanni. MiHck :
BDU 2003.

KRIVICKIJ, A. A. —- MICHNEVIC, A. Je. - PODLUZNYJ, A. L: Beloruskij jazyk. Dl'a
govoria$¢ich po-russki. Minsk : VySejsaja skola 2008. Dostupne na internete : https://b-ok.xyz/
book/3518103/51f1cb?id=3518103&secret=51flcb

KRIVICKIJ, A. A. - PODLUZNY]J, A. I.: Belorusskij jazyk d'a samoobrazovanija.

Minsk : VysejSaja Skola 1994. Dostupné na internete : https://fileskachat.com/

file/51469 d4el58cee65ccd033266df07e7e1642¢e.html

RAMANCEVIC, V.K.: Pa¢atki rodnaje movy. Minsk : Navuka i technika 1994.

Vyucite belorusskij samostojatel'no : audiokurz. In Copyright 2012-2021 LingoHut. Dostupne na
internete : https://www.lingohut.com/ru/1112/%D1%83%D1%87%D0%B8%D1%82%D1%8C-
%D0%B1%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA
%D0%B8%D0%B9

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky B2, bielorusky A1l

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin
samostadium: 26 hodin

vypracovanie domacich zadani: 28 hodin
vypracovanie tvorivej prace: 20 hodin
priprava na test: 20 hodin

priprava na zavere¢nu skusku: 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX(0) FX(1) n

86.67 13.33 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Viktoria Liashuk, CSc., univ. prof.
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Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Zaklady pol'ského jazyka
rus-211

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ 3 sady cviceni, ktoré si pripravi doma.
Po ukonceni semestra absolvuje Student zaverecnu skusku skladajicu sa z pisomnej Casti (test)
a ustnej Casti. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska menej
ako 19,5 boda, za pisomnu Cast’ zaverecnej skusky ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu cast’
zévereénej skusky ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin
kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie 3 sad cvi¢eni — 0 — 30 bodov (1 sada — 10 bodov)
b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna Cast’ zaverecnej skusky (test) — 0 — 35 bodov

Ustna Gast’ zavereénej skusky — 0 — 35 bodov

Spolu zévere¢na skuska — 0 — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student dokaze identifikovat’ a charakterizovat’ zdkladné znaky poltiny, ktorymi sa tento jazyk
odlisuje od ostatnych slovanskych jazykov (najmé od slovencéiny a rustiny). Pozna vlastnosti
fonologického systému spisovnej pol’stiny a dokaze ich porovnat’ so systémom slovenciny a rustiny.
Je oboznameny s kli¢ovymi fazami vyvinu pol'ského jazyka. Student rozumie najdélezitejsiemu
obsahu a intencidm pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré¢ sa tykaju tém spojenych s
kazdodennym Zivotom. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk na urovni Al. Student ma
poznatky o d’alSom blizko pribuznom slovanskom jazyku a komunika¢nu kompetenciu v tomto
jazyku rozvinuta na takej urovni, ze dokéze komunikovat’ s jeho nositel'mi v beznych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Miesto pol'ského jazyka medzi slovanskymi jazykmi. Stru¢ny nacért vyvinu pol'ského jazyka.

2. Fonologicky systém spisovnej pol’stiny z typologického hl'adiska (v komparacii so slovencinou
a rustinou). Vyslovnost’ pol'skych hldsok. Graficky systém pol’stiny. Nacvik vyslovnosti a ¢itania.
3. Morfologicky systém spisovnej pol’Stiny v komparacii so slovencinou a rustinou.
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4. — 13. Sklonovanie podstatnych mien. Slovesa — Casovanie slovies v pritomnom ¢ase. Tvorenie
budiiceho a minulého ¢asu. Podmieinovaci a rozkazovaci spdsob. Adjektiva a ich stupfiovanie.
Zamena. Cislovky. Prislovky a ich stupiiovanie. Neohybné slovné druhy. Slovosled v pol'skom
jazyku. Neosobné konstrukcie.

Jednotlivé gramatické javy, beznu slovnu zasobu a konstrukcie si Studenti budu postupne osvojovat’
na konkrétnom jazykovom materiali v rdmci rozmanitych komunikacnych situécii a konverza¢nych
okruhov, napr. nadvézovanie kontaktu, oslovenia, predstavenie osoby, tvorenie otazok a zistovanie
informdcii, na navsteve, v obchode, v restaurdcii, opis osoby, vyjadrovanie pocitov, travenie
volného ¢asu, moj byt/moj dom/na internate, kazdodenné ¢innosti, Casova a priestorova lokaliz4cia,
prehliadka mesta a pamitihodnosti Pol'ska, cestovanie, prirodné krasy Pol'ska a ochrana zivotného
prostredia, Studium na univerzite, $tidium v Pol'sku, masovokomunika¢né prostriedky, pol'ské
zvyky a tradicie, odraz pol'ského jazykového obrazu sveta vo frazeoldgii (v komparacii so
slovencinou a rustinou).

Odporiacana literatira:

1. PANCIKOVA, M. — STAFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakow: Universitas, 1998.
2. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A1l. Podrecznik. Krakéw:
Glossa, 2011.

3. STEMPEK, I. - STELMACH, A. iin. 2011. Polski. Krok po kroku A1l. Zeszyt ¢wiczen.
Krakéw: Glossa, 2011.

4. MACHOWSKA, J. Gramatyka? Dlaczego nie?! Krakow: Universitas 2014.

5. MACHOWSKA, J. Gramatyka? Alez tak! Krakow: Universitas 2014.

6. Po polsku po Polsce — kurs jezyka polskiego on line. Dostupné na: http://
www.popolskupopolsce.edu.pl

7. GARNCAREK, P.: Czas na czasownik. Krakow: Universitas, 2006.

8. PYZIK, J.: Przygoda z gramatyka. Krakow: Universitas, 2013.

9. DUDASOVA, I.: Kapitoly zo slavistiky. Preov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity,
2001.

10. HORALEK, K.: Uvod do studia slovanskych jazykt. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské
akademie véd 1955.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin

samostudium: 30 h.

priprava cviceni: 34 h.

priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 30 h.

priprava na zavere¢nu skusku v pisomnej podobe: 30 h.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

100.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anita Ra¢akova, PhD., doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2025

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Zaklady tvorby audiovizualnych diel
ajsL-324

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student je povinny zdastiiovat’ sa seminarov (povolené st dve ospravedinené absencie),
pravidelne sa pripravovat’ a aktivne participovat’. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z
predmetu za plnenie uréenych podmienok minimélne 65 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Vyhotovena filmova ukazka s dizkou cca 5 minut, ktora obsahuje vloZené slovenské titulky, resp.
slovensky dabing. Scenar k ukdzke je v osobitnom textovom dokumente, ako aj marketingovy
material k filmu. Student dielo predstavi, prezentuje myslienky vzniku a nasledne dielo prehra na
,striebornom platne®.

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je rozvijanie technickych zru€nosti v oblastiach audia a videa — ich
zaznamenavania a editacie: Student 1. je schopny napisat’ si svoj vlastny ndmet a scendr, 2.
ma znalosti v oblasti rézie a dramaturgie, je schopny pripravit' kratkometrazne dielo, 3. ovlada
strih v programe Adobe Premiere alebo DaVinci Resolve, 4. ma praktické skusenosti v oblasti
titulkovania a audiovizualneho prekladu, 5. pozna pojmy frekvencia, rychlost’ zapisu a bitova hibka
a zakladné principy snimania obrazu, 6. rozumie principom a technickym aspektom titulkovania,
ako su Casovanie, farba titulkov, delenie riadkov, priestorové obmedzenie a pod., 7. je schopny
stanovit’ a vytvorit’ rozne stratégie pre kvalitné nahravanie audia, 8. dokéaze rieSit’ problémy
akustiky miestnosti, orientuje sa v typoch mikrofonov, chaperézne typy audio rozhrani, zvladapracu
s roznymi audio formatmi — rozmie rozdielom medzi nimi, 9. je oboznameny so zékladnou
editaciu zvuku a jeho finalizaciou pomocou programov ProTools, WaveLab, Adobe Audition alebo
Audacity, 10. dokaze vlozit’ a synchronizovat’ nahraty dabing do filmového klipu.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné fungovanie v oblasti audio-video tvorby

- Zoznémenie sa s technikou na tvorbu videa (rozdelenie formatov a kodekov)
- Zoznémenie sa s technikou na tvorbu zvuku a zvukovych materidlov

- Sp6soby snimania audia v §tidiu a jeho nasledovné spojenie s obrazom

- SpOsob pisania scenara a nasledna uprava pre potreby produkcie

- Fungovanie produkcie a priprava kratkej snimky

- Tvorba kratkej snimky pomocou kamery a mikrofonov
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- Editacia zvuku pomocou audio softvéru a audiopluginov
- Strih a priprava post produkcie, priprava post-synchronnej nahravky

- Postup pri vkladani titulkov, editacia a synchronizacia (lipsyncing) nadabovaného zvuku

s obrazom

Odporiacana literatira:

Collins, M. (2014). Pro Tools 11: Music Production, Recording, Editing, and Mixing (1st ed.).

Routledge. https://doi.org/10.4324/9780203066416.

Field, S. (2007). Jak napsat dobry scénaf. Praha: Rybka Publishers.
Hrabi, M. (2004). Adobe Premiere Pro. Brno: Computer Press.

Vit, V. (1997). Televizni technika. Praha: BEN — technicka literatura.
Vlachy, V. (2008). Praxe zvukové techniky. 3. vydanie. Praha: Muzikus

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

prezenc¢na vyucba: 26 hodin

samostadium: 15 hodin

pravidelna priprava a iné Glohy v rdmci seminarov: 15 hodin
vypracovanie filmovej ukazky: 34 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX(0) FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Cubica PlieSovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.01.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- [Nazov predmetu: Zaklady tvorby audiovizualnych diel
ajsZ-344

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student je povinny zdastiiovat’ sa seminarov (povolené st dve ospravedinené absencie),
pravidelne sa pripravovat’ a aktivne participovat’. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z
predmetu za plnenie uréenych podmienok minimélne 65 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Vyhotovena filmova ukazka s dizkou cca 5 minut, ktora obsahuje vloZené slovenské titulky, resp.
slovensky dabing. Scenar k ukdzke je v osobitnom textovom dokumente, ako aj marketingovy
material k filmu. Student dielo predstavi, prezentuje myslienky vzniku a nasledne dielo prehra na
,striebornom platne®.

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je rozvijanie technickych zru€nosti v oblastiach audia a videa — ich
zaznamenavania a editacie: Student 1. je schopny napisat’ si svoj vlastny ndmet a scendr, 2.
ma znalosti v oblasti rézie a dramaturgie, je schopny pripravit' kratkometrazne dielo, 3. ovlada
strih v programe Adobe Premiere alebo DaVinci Resolve, 4. ma praktické skusenosti v oblasti
titulkovania a audiovizualneho prekladu, 5. pozna pojmy frekvencia, rychlost’ zapisu a bitova hibka
a zakladné principy snimania obrazu, 6. rozumie principom a technickym aspektom titulkovania,
ako su Casovanie, farba titulkov, delenie riadkov, priestorové obmedzenie a pod., 7. je schopny
stanovit’ a vytvorit’ rozne stratégie pre kvalitné nahravanie audia, 8. dokéaze rieSit’ problémy
akustiky miestnosti, orientuje sa v typoch mikrofonov, chaperézne typy audio rozhrani, zvladapracu
s roznymi audio formatmi — rozmie rozdielom medzi nimi, 9. je oboznameny so zékladnou
editaciu zvuku a jeho finalizaciou pomocou programov ProTools, WaveLab, Adobe Audition alebo
Audacity, 10. dokaze vlozit’ a synchronizovat’ nahraty dabing do filmového klipu.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné fungovanie v oblasti audio-video tvorby

- Zoznémenie sa s technikou na tvorbu videa (rozdelenie formatov a kodekov)
- Zoznémenie sa s technikou na tvorbu zvuku a zvukovych materidlov

- Sp6soby snimania audia v §tidiu a jeho nasledovné spojenie s obrazom

- SpOsob pisania scenara a nasledna uprava pre potreby produkcie

- Fungovanie produkcie a priprava kratkej snimky

- Tvorba kratkej snimky pomocou kamery a mikrofonov
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- Editacia zvuku pomocou audio softvéru a audiopluginov
- Strih a priprava post produkcie, priprava post-synchronnej nahravky

- Postup pri vkladani titulkov, editacia a synchronizacia (lipsyncing) nadabovaného zvuku

s obrazom

Odporiacana literatira:

Collins, M. (2014). Pro Tools 11: Music Production, Recording, Editing, and Mixing (1st ed.).

Routledge. https://doi.org/10.4324/9780203066416.

Field, S. (2007). Jak napsat dobry scénaf. Praha: Rybka Publishers.
Hrabi, M. (2004). Adobe Premiere Pro. Brno: Computer Press.

Vit, V. (1997). Televizni technika. Praha: BEN — technicka literatura.
Vlachy, V. (2008). Praxe zvukové techniky. 3. vydanie. Praha: Muzikus

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

prezenc¢na vyucba: 26 hodin

samostadium: 15 hodin

pravidelna priprava a iné Glohy v rdmci seminarov: 15 hodin
vypracovanie filmovej ukazky: 34 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Cubica PlieSovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.09.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: irske studie 1
ajs-307

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 10 stran. Po ukoncéeni
semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie Seminarna praca — 0 — 40 bodov Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouZije vyzadované fakty a zakladné koncepty uéiva tykajuce sa predmetu irske $tadia
(vymedzenie §tadia predmetu irske §tudia: kulturne, socialne, politické a ekonomické aspekty
irskej identity, jazykova, kultarna a socialna diverzita frskej republiky) 2. je schopny definovat a
opisat’ vyzadované fakty (irsky jazyk, identita, narodna a kultirna identita, irska kultira, krajina
ako sucast’ identity, vzdelavaci systém, jazykova politika, revitalizcia, normalizacia jazyka,
multikulturalizmus, diverzita) 3. aplikuje osvojené ucivo v roznych situaciach (dialogy, prezentacie,
diskusie na vybrané témy tykajuce sa vybranych kapitol predmetu) 4. posudi na zaklade dostupnych
informadcii Studované udalosti a javy (prognézy o smrti irskeho jazyka, zivotaschopnost’ irskeho
jazyka, vyzvy pre irsky vzdelavaci systém v kontexte 21. storocia, realna implementacia oficialnych
vladnych dokumentov zacielenych na revitalizaciu jazyka, reSpektovanie prav jazykovej mensiny,
budtcnost’ irskeho jazyka, vyuzitie irskeho jazyka, eurdpska dimenzia — vyzvy a perspektivy) 5.
hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky (na zaklade
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odporucanych odbornych c¢lankov a literatiry) 6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok
informadcii a suvislosti na zdklade nadobudnutych poznatkov zo §tidia predmetu (v rdmci elaboracie
seminarnej prace na zadant tému).

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie predmetu frske $tadia, avod do problematiky

frske realie (geografické, politické, kultarne, spolo¢enské aspekty, jazykova, kultarna diverzita v
frsku)

Krajina ako faktor kreovania distinktivnej identity Irsky jazyk

frsky jazyk v kontexte narodnej a kultarnej identity frov Irsky jazyk a vzdelavaci systém frska
identita a jej sucasti

Organizacie podporujuce irsky jazyk

Galway — buduce eurdpske hlavné mesto kultury?

Vzdelavanie — Narodna irska univerzita v meste Galway (Katedra irskych studii, Katedra irskeho
jazyka)

Revitalizécia irskeho jazyka v minulosti a v sticasnosti Aktudlne vyzvy v oblasti revitalizacie
menginovych jazykov 20 — ro¢na stratégie pre irsky jazyk 2010 — 2030 irsky jazyk a média
Dalsie vyznamné témy: pre-Indo-European history of Ireland, the arrival of the Celts, Ancient
Brehon/Irish Law, The Vikings in Ireland (795-1014), The Battle of Clontarf (1014), The Anglo-
Norman Invasion (1169), the Lordship of Ireland (1177-1542), the Statutes of Kilkenny (1366),
the Tudor Conquest of Ireland, the Battle of Kinsale (1601), the Ulster Plantations, and Oliver
Cromwell’s Invasion of Ireland (1649-1653), etc.

Zaverecné zhodnotenie predmetu

Jednotlivé stretnutia pozostavaju z prezentacie danej témy a naslednej diskusie.

Odporiacana literatira:

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.
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In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja
Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2.

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava seminarnej prace: 37 hodin

priprava na zavere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX(0) FX(1) n

29.63 59.26 7.41 0.0 0.0 3.7 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: irske studie 1
ajs-317

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 10 stran. Po ukoncéeni
semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie Seminarna praca — 0 — 40 bodov Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouZije vyzadované fakty a zakladné koncepty uéiva tykajuce sa predmetu irske $tadia
(vymedzenie §tadia predmetu irske §tudia: kulturne, socialne, politické a ekonomické aspekty
irskej identity, jazykova, kultarna a socialna diverzita frskej republiky) 2. je schopny definovat a
opisat’ vyzadované fakty (irsky jazyk, identita, narodna a kultirna identita, irska kultira, krajina
ako sucast’ identity, vzdelavaci systém, jazykova politika, revitalizcia, normalizacia jazyka,
multikulturalizmus, diverzita) 3. aplikuje osvojené ucivo v roznych situaciach (dialogy, prezentacie,
diskusie na vybrané témy tykajuce sa vybranych kapitol predmetu) 4. posudi na zaklade dostupnych
informadcii Studované udalosti a javy (prognézy o smrti irskeho jazyka, zivotaschopnost’ irskeho
jazyka, vyzvy pre irsky vzdelavaci systém v kontexte 21. storocia, realna implementacia oficialnych
vladnych dokumentov zacielenych na revitalizaciu jazyka, reSpektovanie prav jazykovej mensiny,
budtcnost’ irskeho jazyka, vyuzitie irskeho jazyka, eurdpska dimenzia — vyzvy a perspektivy) 5.
hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky (na zaklade
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odporucanych odbornych c¢lankov a literatiry) 6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok
informadcii a suvislosti na zdklade nadobudnutych poznatkov zo §tidia predmetu (v rdmci elaboracie
seminarnej prace na zadant tému).

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie predmetu frske $tadia, avod do problematiky

frske realie (geografické, politické, kultarne, spolo¢enské aspekty, jazykova, kultarna diverzita v
frsku)

Krajina ako faktor kreovania distinktivnej identity Irsky jazyk

frsky jazyk v kontexte narodnej a kultarnej identity frov Irsky jazyk a vzdelavaci systém frska
identita a jej sucasti

Organizacie podporujuce irsky jazyk

Galway — buduce eurdpske hlavné mesto kultury?

Vzdelavanie — Narodna irska univerzita v meste Galway (Katedra irskych studii, Katedra irskeho
jazyka)

Revitalizécia irskeho jazyka v minulosti a v sticasnosti Aktudlne vyzvy v oblasti revitalizacie
menginovych jazykov 20 — ro¢na stratégie pre irsky jazyk 2010 — 2030 irsky jazyk a média
Dalsie vyznamné témy: pre-Indo-European history of Ireland, the arrival of the Celts, Ancient
Brehon/Irish Law, The Vikings in Ireland (795-1014), The Battle of Clontarf (1014), The Anglo-
Norman Invasion (1169), the Lordship of Ireland (1177-1542), the Statutes of Kilkenny (1366),
the Tudor Conquest of Ireland, the Battle of Kinsale (1601), the Ulster Plantations, and Oliver
Cromwell’s Invasion of Ireland (1649-1653), etc.

Zaverecné zhodnotenie predmetu

Jednotlivé stretnutia pozostavaju z prezentacie danej témy a naslednej diskusie.

Odporiacana literatira:

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.
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In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja
Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2.

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava seminarnej prace: 37 hodin

priprava na zavere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 14.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc€ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: irske $tadie 2
ajs-309

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 10 stran. Po ukoncéeni
semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Semindrna praca — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

a) priebezné hodnotenie:

Student workload: 90 hrs

seminar course (S): 13 hrs
elaboaration of seminar work: 37 hrs
study for the final written test: 40 hrs

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouZije vyzadované fakty a zakladné koncepty uéiva tykajuce sa predmetu irske $tadia
(vymedzenie $tidia predmetu Irske $tadia: kultirne, socidlne, politické a ekonomické aspekty
irskej identity, jazykova, kultarna a socialna diverzita frskej republiky) 2. je schopny definovat a
opisat’ vyzadované fakty (irsky jazyk, identita, narodna a kultirna identita, irska kultira, krajina
ako sucast’ identity, vzdelavaci systém, jazykova politika, revitalizicia, normalizacia jazyka,
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multikulturalizmus, diverzita) 3. aplikuje osvojené ucivo v roznych situaciach (dialogy, prezentacie,
diskusie na vybran¢ témy tykajuce sa vybranych kapitol predmetu) 4. posudi na zaklade dostupnych
informadcii Studované udalosti a javy (prognézy o smrti irskeho jazyka, Zivotaschopnost’ irskeho
jazyka, vyzvy pre irsky vzdelavaci systém v kontexte 21. storo¢ia, realna implementacia oficialnych
vladnych dokumentov zacielenych na revitalizaciu jazyka, reSpektovanie prav jazykovej mensiny,
budtcnost’ irskeho jazyka, vyuzitie irskeho jazyka, eurdpska dimenzia — vyzvy a perspektivy) 5.
hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky (na zaklade
odporucanych odbornych c¢lankov a literatiry) 6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok
informadcii a suvislosti na zdklade nadobudnutych poznatkov zo §tidia predmetu (v rdmci elaboracie
seminarnej prace na zadant tému)

Stru¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované stidium (S): 13 hodin

priprava seminarnej prace: 37 hodin

priprava na zavere¢ny pisomny test: 40 hodin
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

63.64

27.27

9.09

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyué&ujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: irske studie 3
ajs-311

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 10 stran. Po ukoncéeni
semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Semindrna praca — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouZije vyzadované fakty a zakladné koncepty uéiva tykajuce sa predmetu irske $tadia
(vymedzenie §tadia predmetu irske §tudia: kulturne, socialne, politické a ekonomické aspekty
irskej identity, jazykova, kultarna a socialna diverzita frskej republiky) 2. je schopny definovat a
opisat’ vyzadované fakty (irsky jazyk, identita, narodna a kultirna identita, irska kultira, krajina
ako sucast’ identity, vzdelavaci systém, jazykova politika, revitalizcia, normalizacia jazyka,
multikulturalizmus, diverzita) 3. aplikuje osvojené ucivo v roznych situaciach (dialogy, prezentacie,
diskusie na vybrané témy tykajuce sa vybranych kapitol predmetu) 4. posudi na zaklade dostupnych
informadcii Studované udalosti a javy (prognézy o smrti irskeho jazyka, zivotaschopnost’ irskeho
jazyka, vyzvy pre irsky vzdelavaci systém v kontexte 21. storocia, realna implementacia oficialnych
vladnych dokumentov zacielenych na revitalizaciu jazyka, reSpektovanie prav jazykovej mensiny,
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budtcnost’ irskeho jazyka, vyuzitie irskeho jazyka, eurdpska dimenzia — vyzvy a perspektivy) 5.
hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky (na zaklade
odporucanych odbornych c¢lankov a literatiry) 6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok
informadcii a suvislosti na zdklade nadobudnutych poznatkov zo §tidia predmetu (v rdmci elaboracie
seminarnej prace na zadant tému)

Stru¢na osnova predmetu:
Historia irska, aspekty irskej kultury (jazyk, hudba, poézia a literatira, pribehy, mytologia,
nabozenstvo, sv. Patrik, geografia).

Odporiacana literatira:

Resources;

Database of cultural and historical documents - http://www.askaboutireland.ie/reading-room/
Links to databases of Irish history and culture https://www.ria.ie/irish-history-online/external-
resources

Logainm (Database of Placenames in Ireland) - https://www.logainm.ie/en/

History of Ireland - https://en.wikipedia.org/wiki/History of Ireland

Cromwell in Ireland - http://www.olivercromwell.org/wordpress/?page id=1837

The Irish Story - https://www.theirishstory.com/category/history/irish-history/#. X8 X10M;7TIU
Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html

Video Resources;

- "The Origins of the Irish"; https://www.youtube.com/watch?v=ZdLUcBbYZqU

-“Study Ireland: History” (in 8 episodes) - https://www.youtube.com/watch?

v=QuO4C9 nn9g&list=PLmDLV-EiXI ul7kamgxdLQuVXShPEtxET

-“The Story of Ireland” (in 5 episodes); https://www.youtube.com/watch?
v=Jb11KxSGQpk&list=PL9ePwrw_5JyOF2AHTbIcHjXTQO0g3VqftY

- “DNA Caillte” (“Lost DNA”) - The Battle of Kinsale (in Irish with English subtitles);
https://www.tg4.ie/ga/player/seinn/?pid=6190954173001&title=In%20Aimsir
%20Chogaidh&series=DNA%?20Caillte&genre=Faisneis&pcode=095984

- Cromwell in Ireland, “God’s Executioner” - https://www.youtube.com/watch?v=IWkBieHmV3s
BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.
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O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava seminarnej prace: 37 hodin

priprava na zavere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX(0) FX(1) n

16.67 66.67 0.0 0.0 0.0 16.67 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: irsky jazyk 1
ajs-304

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

a) priebezné hodnotenie:

Student workload: 90 hrs

seminar course (S): 13 hrs
preliminary test preparation: 37 hrs
study for the final written test: 40 hrs

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady ¢itania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk
-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie
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-dokédze vytvorit' zadkladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zdmena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

Stru¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Irish dictionaries;

- https://www.teanglann.ie/en/fgb/

- https://en.wiktionary.org/wiki/Category:Irish_lemmas

- Dineen’s Dictionary (pre-standardised spelling) - http://www.scriobh.ie/page.aspx?id=26&1=2
General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim

%C3%A9ar na_Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/Teach Yourselflrish/TYI1961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Description_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon” (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E
Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (““Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author: Tom%C3%A1s_
%C3%93_Criomhthain

An t-Oileanach (“The Islandman”)

- Muiris O Stilleabhdin;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhné (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);
https://wikisource.org/wiki/Mo_Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;

- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tg4.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.
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BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX(0) FX(1) n

62.5 0.0 37.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: irsky jazyk 1
ajs-314

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

a) priebezné hodnotenie:

Student workload: 90 hrs

seminar course (S): 13 hrs
preliminary test preparation: 37 hrs
study for the final written test: 40 hrs

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady ¢itania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk
-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie
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-dokédze vytvorit' zadkladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zdmena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

Stru¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Irish dictionaries;

- https://www.teanglann.ie/en/fgb/

- https://en.wiktionary.org/wiki/Category:Irish_lemmas

- Dineen’s Dictionary (pre-standardised spelling) - http://www.scriobh.ie/page.aspx?id=26&1=2
General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim

%C3%A9ar na_Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/Teach Yourselflrish/TYI1961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Description_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon” (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E
Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (““Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author: Tom%C3%A1s_
%C3%93_Criomhthain

An t-Oileanach (“The Islandman”)

- Muiris O Stilleabhdin;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhné (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);
https://wikisource.org/wiki/Mo_Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;

- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tg4.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.
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BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 14.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: {rsky jazyk 2
ajs-308

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady citania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk

-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie

-dokédze vytvorit' zdkladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zdmena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

-dokéze vytvorit’ jednoduché dialégy nadvizujic na irsky jazyk 1 a vie komunikovat’ o beznych
témach (rodina, cestovanie, jedlo, atd’.)

Struc¢na osnova predmetu:
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Odporucana literatura:

General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html

Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim
%C3%A9ar na_ Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/TeachYourselflrish/TYT11961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique d%E2%80%99un_parler irlandais de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Descriptiond%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon™ (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E

Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (“Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author:Tom%C3%A1s_

%C3%93 _Criomhthain

An t-Oilednach (“The Islandman™)

- Muiris O Suilleabhdin;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhnd (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);

https://wikisource.org/wiki/Mo Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;

- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tg4.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
RuZomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 —122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3. s. 299-309. ISSN 0957-5146.
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MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

50.0

50.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: irsky jazyk 3
ajs-306

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady ¢itania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk

-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie

-dokaze vytvorit zakladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zamena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

-dokéze vytvorit’ jednoduché dialégy nadvizujic na irsky jazyk 1 a vie komunikovat’ o beznych
témach (rodina, cestovanie, jedlo, atd’.)

-je schopny komunikovat’ na zlozitejSie témy v irskom jazyku
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-dokéze porozumiet’ pokrocilym formam dialégu a odpovedat’ na otdzku na vybrana tému na zaklad
precitaného textu

Stru¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Irish dictionaries;

- https://www.teanglann.ie/en/fgb/

- https://en.wiktionary.org/wiki/Category:Irish_lemmas

- Dineen’s Dictionary (pre-standardised spelling) - http://www.scriobh.ie/page.aspx?id=26&1=2
General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim

%C3%A9ar na_Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/Teach Yourselflrish/TYI1961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Description_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon” (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E
Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (““Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author: Tom%C3%A1s_
%C3%93_Criomhthain

An t-Oileanach (“The Islandman”)

- Muiris O Stilleabhdin;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhné (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);
https://wikisource.org/wiki/Mo_Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;

- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tg4.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.
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BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Anna Slatinska, PhD., univ. doc., M.A. James O Conaill

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Skolska pedagogika a $kolsky manazment
SPM-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie: maximalny pocet bodov je 50. Z toho:

* Aktivna cast’ na vyucbe (akceptované su 2 absencie): 5 bodov

* Vedenie portfolia — zadania v prostredi LMS Moodle: 10 bodov

* Interaktivny skupinovy vystup s podporou IKT (cvicenia): 15 bodov

* Individualny vystup: spracovanie spravy — analyzy (cvicenia): Student si prestuduje odporucané
dokumenty (spravy a analyzy viacerych rezortnych subjektov, vyro¢nt spravu vybranej skoly) a
vyberie si jednu oblast’; ti analyzuje — ako sa vybranej skole dari tito oblast’ realizovat’ v praxi,
ako ju skola podporuje, rozvija, evalvuje. (20 bodov)

Minimalny pocet bodov z priebezného hodnotenia, ktory umoziuje Studentovi, aby bol
klasifikovany v zavere¢nom hodnoteni je 30 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie: Pisomny test z obsahovej Struktury predmetu: 50 bodov.

Maximalny pocet bodov v sumativhom hodnoteni je 100.

Minimalny pocet bodov z testu, ktory umoznuje Studentovi, aby bol klasifikovany v sumativnom
hodnoteni, ktoré je sti¢tom bodov ziskanych v priebeznom a zdvere¢nom hodnotenti, je 35.
Zavere¢né hodnotenie pozostava zo suctu ziskanych bodov v priebeznom hodnoteni a v zdverecne;j
eseji. Na zavere¢né hodnotenie A musi Student ziskat' 100-94% (vyborne), na hodnotenie B
93-87% (vel'mi dobre), na hodnotenie C 86-80% (dobre), na hodnotenie D 79-73% (uspokojivo),
na hodnotenie na hodnotenie E 72-65% (dostato¢ne). Za 64% a menej Student ziskava hodnotenie
Fx (nedostato¢ne).

Vysledky vzdelavania:

1. Spravne (a) pouzivat zakladné pojmy a terminologiu Skolského manazmentu a Skolskej
pedagogiky na popis, analyzu, interpretaciu, hodnotenie Skoly ako institicie a organizacie,
vybranych kurikularnych dokumentov a vybranych tém Skolskej pedagogiky.

2. Orientovat’ sa v (a) aktualne platnych legislativnych a kurikularnych dokumentoch a pouzivat
ich v pedagogickej praxi, (b) v &innosti institucii priamo riadenych MSVVaS a (¢) v modelovani
moznosti vlastného profesijného a kariérneho rastu, (d) zakladnej Skolskej a triednej dokumentacii.
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3. Charakterizovat’ a kriticky posudit’ a diskutovat’ na vybrané témy aktualnej Skolskej (vzdelavacej)
politiky, legislativy, organizacie a riadenia Skolstva, triedneho manazmentu.

4. Analyzovat (a) dokumenty systému evaludcie vybranej skoly, (b) dolezité prvky jej kultury, (c)
definovat’, ako sa jednotlivé hodnotenia prejavuju v jej praktickej ¢innosti na vSetkych trovniach.
5. Charakterizovat’ (a) jednotlivé Grovne riadenia Skolstva, Skoly, Skolského zariadenia, triedy a
rozpoznavat’ Specifikd Skolského a triedneho manazmentu v kontexte prostredia skoly, kde Student
absolvoval prax a (c) na priklade skoly popisat’ a vysvetlit' kurikuldrne procesy a implementaciu
profesijnych Standardov do pedagogického riadenia, kontrolnych a hodnotiacich procesov a
profesijného rozvoja pedagogickych a odbornych zamestnancov.

6. Charakterizovat’ vlastny koncept chapania vedenia triedy a vyucovania; vediet' ho zdovodnit
cez jednotlivé premenné didaktického systému, aj vo vztahu k ziakovmu chépaniu vyucovania v
kontexte vybranych tém Skolskej pedagogiky.

7. Tvorit portfolio vlastnych vystupov podla zadani, prezentovat’ ich podl’a dohodnutych pravidiel;
poskytnut’ funkénu spédtn vizbu na vystupy spoluziakov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Organizacné pokyny k predmetu, obsah (prednasky a cvicenia -forma vystupu) a podmienky
absolvovania. Vyznam Skolskej legislativy a Skolskej pedagogiky v profesii ulitela. Zakladné
pojmy, tedrie, legislativa.

2. Pedagogicky manazment: Kompetencie uclitela z legislativneho hladiska a v kontexte
profesijnych Standardov vybranych kategorii pedagogickych a odbornych zamestnancov. U¢itel
ako manazér — riadenie kariéry a profesijny rozvoj. Platové zaradenie.

3. Pedagogicky manazment: Stratégie riadenia triedy, formy moci. Triednictvo, organizicia
mimoskolskych aktivit. BOZP. Pedagogicka dokumentacia.

4. Skolsky manazment v su¢asnosti, inova¢né trendy v riadeni a vedeni $koly. Styly vedenia
(riadenia), vodcovstvo — liderstvo, dobry — zly manazér. Osobnostny profil, manazérska etika,
eticky kodex. Manazérske pozicie v Skole a vyberové konania.

5. Skolsky manaZzment: Riadenie a vedenie $koly. Organiza¢na truktira. Interné metodické organy.
Skola ako uiaca sa organizacia. Inovécie, zmeny a riadenie zmien. Autoevaludcia a evaluacia §koly.
Rada skoly a Rada rodicov.

6. Principy vzdelavacej politiky SR v kontexte Europskej tnie. Kvalita vzdelavania v kontexte
vyskumov a analyz. Statna $kolska in$pekcia.

7. Skolska legislativa (zdkony, vyhlasky, zakladné dokumenty, ..). Kurikularna reforma.
Financovanie vzdelavania, Skolstva a §kol.

8. Vybrané témy skolskej pedagogiky v kontexte portféliovych zadani a cviceni *.

9. Vybrané témy Skolskej pedagogiky v kontexte portfoliovych zadani a cviceni*.

10. Vybrané témy Skolskej pedagogiky v kontexte portféliovych zadani a cviceni*.

11. Vybrané témy Skolskej pedagogiky v kontexte portféliovych zadani a cvi¢en*i.

12. Vybrané témy Skolskej pedagogiky v kontexte portféliovych zadani a cviceni*.

13. Evaluacia predmetu, instrukcie k prezentacii portfolia vlastnych vystupov. Reflexia.

* (stratégie a metdody vyucby; Skola ako ucebné prostredie, jej funkcie v sucasnej spolo¢nosti
a vyzvy do buducnosti; pedagogicky vyskum a akény prieskum ako pomocnik ucitel’a; ucebné
zdroje a didaktické média; kurikulum: ciele a obsahy Skolského vzdeldvania a ich transformacia;
hodnotenie uc¢ebného procesu — limity, problémy, vyzvy + aktudlne potreby Studentstva)
Poznamka: vyber obsahu pre jednotlivé tyzdne vyucby je determinovany potrebami a aktudlnymi
preferenciami Studentstva aj v kontexte reagovania na aktualne spoloc¢enské a rezortné dianie.

Odporiacana literatira:
1. Cangelosi, J., S. (1996). Strategie fizeni tfidy. Portal.
2. Fettek, T. (2015). Co je nového ve vzdelavani. Nova beseda.
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3. Obdrzélek, Z. (2002). Skola a jej manazment. UK v Bratislave.

4. Petty, G. (2013). Moderni vyucovani. Portal.

5. Pasch, M. (2005). Od vzdélavaciho programu k vyucovaci hoding. Portal.

6. Pisoniové, M. et al. (2014). Skolsky manaZzment pre $tudijné odbory uéitel'stva a pripravu
veducich pedagogickych zamestnancov. UK v Bratislave.

7. Pisotiova, M. et al. (2017). Skolsky manazment. Terminologicky a vykladovy slovnik. Wolters
Kluwer s.r.0.

8. Porubsky, S. (2014). Skola a kurikulum — transformacia v slovenskom kontexte. Belianum.
9. Roviianova, L., Ferencova, J., Sutakova, V. (2019). Inovativna kultura uciacej sa skoly.
PreSovska univerzita v Presove.

10. Rovnanova, L. (2015). Profesijné kompetencie ucitel'ov. Belianum.

11. Tomengova, A. et al. (2017). Pedagogické znalosti a profesionalita ucitel’'a. Belianum.

12. Turek, I. (2009). Kvalita vzdelavania. Tura Edition..

13. VIgkova, K. et al. (2020). Rizeni t¥idy: studenti u¢itelstvi a jejich provazejici u¢itelé.
Masarykova univerzita.

14. Vickova, K. et al. (2015). Z poslucharny za katedru. Mocenské vztahy ve vyuce studenta
ucitelstvi. Masarykova univerzita.

15. Odborné Casopisy a noviny, aj v e-podobe (Manazment Skoly v praxi, Dobra Skola, ...).

16. Aktualne platné legislativne dokumenty, zakony a nadvizujuce predpisy, profesijné Standardy
17. Internetovy portal rezortu Skolstva a s nim stivisiace web stranky relevantnych institdcii:
www.minedu.sk, www.statpedu.sk, www.nucem.sk, www.casopisdobraskola.sk

Zoznam odporucanych Studijnych zdrojov sa aktualizuje na zaciatku AR v sylabach predmetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 hodin, z toho: prednasky: 26 hodin, cvienia: 26 hodin, praca na praktickych vystupoch
podl'a zadania: 25 hodin, praca s formularmi a zadaniami v moodli: 5 hodin, priprava na vystupy
a prezentaciu: 10 hodin, supervizia k vystupom: 8 hodin, samostadium: 16, zaverecna reflexia: 4
hodiny.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 906

A B C D E FX(0) FX(1) n

14.79 3091 29.03 17.99 4.86 0.77 1.66 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Lenka Rovianova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.03.2026

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Spaniel&ina 1
sj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie kontaktnych hodin a zavereéného hodnotenia (pisomného testu). Student mé pravo
na jeden opravny termin. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94
%), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi,
ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:
zaverecny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu: 1. dokdze samostatne pouzivat’ gramatické prirucky a slovniky, 2. je schopny
spravne vyslovovat a ¢itat’ suvisly text v Spanielskom jazyku, 3. je schopny predstavit’ sa, podat’
zakladné informécie o sebe, svojej rodine, priateloch a zndmych, 4. dokaze komunikovat’ v
pritomnom, Case, 5. pozna principy Spanielskej gramatiky v rdmci jazykovej irovne Al — uplny
zaCiato¢nik; rozumie vyrazom zékladnej slovnej zasoby a vie ich adekvatne pouzit., 6. pozna
zakladné kultarne Specifika hispanofonnych krajin.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentacia, zoznamovanie, pozdravy 2. Spanielska abeceda, $panielska a latinskoamericka
vyslovnost, pribuznost’ §panieléiny s inymi roméanskymi jazykmi 3. Spaniel¢ina ako svetovy jazyk;
kultarne Specifika hispanofénnych krajin 4. Rod a ¢islo podstatnych a pridavnych mien, zdmen,
gisloviek 5. Zamestnanie a §tidium 6. Rodina 7. Casovanie pravidelnych slovies v pritomnom
Case 8. Pravidelné versus nepravidelné slovesa, zvratné slovesa v Spanielcine 9. Vyjadrovanie casu
v $paniel¢ine 10. Predlozky na vyjadrenie miesta 11. Stupiiovanie adjektiv, vyznam a pouzitie
komparativu a superlativu 12. Rozkazovaci spdsob kladny.

Odporacana literatira:

1. CASTRO VIUDEZ, F. et al. (2014). Nuevo Espaifiol en marcha. Madrid: SGEL. 2014. 2.
Spanielsko-slovensky a slovensko-$panielsky slovnik, Lingea (online: https://slovniky.lingea.sk/
spanielsko-slovensky) 3. ULASIN, B. (2009) Spaniel¢ina pre samoukov + mp3 audio CD.
Bratislava: Eastone Books, 2009. 4. CHOVANCOVA, K — MESKOVA, . eds. (2015)
Multilingvalne spracovanie informacii. Interkomprehenzia v cudzich jazykoch. Banska Bystrica:
Belianum, 2015. 5. BALEA, A., RAMOS, P. (2010) ;Viva la cultura! Madrid: enCLAVE-
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ELE, 2010. 6. BRANCOVA, T. et al. (2010). Spanélské profesmi a jazykova etiketa. Ostrava:

Ostravska univerzita v Ostrave, Filozoficka fakulta, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky alebo iny (okrem SpanielCiny)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hod., z toho: kombinované stadium (P, S): 26 hod.(1/1); samostudium: 20 hod.; priprava
materidlov na seminarne cvicenia (identifikovanie slovnej zasoby, cvicenia z gramatiky a preklad

viet): 24 hod.; priprava na zavere¢ny test: 20 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 129

A B C D E

FX(0)

FX(1)

30.23 29.46 19.38 10.08 543

3.88

1.55

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Reichwalderova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Spanieléina 2
sju-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ a aktivity na hodinach (0-20 bodov)
b) zaverecné hodnotenie:

zaverecny test (0-80 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Na konci kurzu je student schopny podat’ informacie o sebe a svojej rodine, priblizit’ svoj Studijny
odbor a skolu, na ktorej Studuje, hovorit’ o svojich zvykoch, opisat’ svoju izbu/byt/dom; dokaze
komunikovat’ v pritomnom, Case, rozoznava oznamovaci a rozkazovaci spdsob; pozna principy
Spanielskej gramatiky v ramci jazykovej urovne Al; rozumie vyrazom zakladnej slovnej zasoby a
vie ich pouzit’ v spravnej situdcii; dokaze porozumiet’ jednoduchému textu zameranému na bezné
témy, porozumiet’ jednoduchym pokynom a riadit’ sa jednoduchymi orientacnymi pokynmi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rodina, 2. Dni v tyzdni, mesiace, 3. Kazdodenné opakujice sa ¢innosti, 4. Zvratné slovesa v
pritomnom case, 5. Rozkazovaci spdsob zaporny, 6. Opis domu/bytu a zariadenia, 7. Stravovacie
zvyky v Spanielsku a na Slovensku, 8. Casovanie nepravidelnych slovies v pritomnom &ase, 9.
Vol'ny ¢as

Odporiacana literatira:
1. CASTRO VIUDEZ, F. et al. 2012. Espaifiol en marcha. Madrid: SGEL. 2012
2. CORPAS, J. et al. 2013. Aula internacional 1 Nueva edicion. Barcelona: difusion.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
120 hod., z toho: prezen¢né stidium: 26 hod. priprava na skusku + pisomna skuska: 94 hod.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX(0)

FX(1)

58.54 19.51 7.32 2.44 7.32 4.88

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Reichwalderova, PhD., univ. doc.

Datum poslednej zmeny: 14.09.2023

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 2d-
rus-233

Nazov predmetu: Studentska vedecka aktivita

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyucby:

Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

abs

n p

100.0

0.0 0.0

0.0

Vyucujuci: Svitlana Shekhavtsova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Studentska vedecka aktivita
SVA

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Predmet je povazovany za absolvovany, ked” Student obhéji svoju pracu na Studentskej vedecke;j
konferencii.

b) zaverecné hodnotenie:
Po obhajobe prace sa udeli hodnotenie "absolvoval".

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny vypracovat’ vedecku pracu na prislusnt tému, odprezentovat’ ju a obhajit’ pred
komisiou na Studentskej konferencii.

Struc¢na osnova predmetu:

Student si vyberie $kolitel'a a tému. Vypracuje vedeckl pracu o rozsahu 10 stran so Struktirou
IMRaD (tvod, metodika, vysledky, diskusia). Odovzda ju katedrovému koordinatorovi SVA v
stanovenom termine a nasledne sa zucastni Studentskej vedeckej konferencie, kde svoju pracu
prednesie a obhdji. Po obhajobe je predmet povazovany za uspesne absolvovany.

Odporacana literatira:
KATUSCAK, Dusan: Ako pisat’. Bratislava : Stimul, 1998; KAHN, N. Odborna literatura k
vybranej téme.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 60 hodin: 10 h konzultacie, 40 h vyskum a pisanie prace, 10 h priprava na
prezentéaciu

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

abs n p \

100.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujici: Mgr. Marianna Bachledova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 12.08.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Studentské tatorstvo AJ 1
stu-801

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na zaciatku semestra si Student nastuduje Studijné predpisy a zmapuje potreby okruhu Studentov,
nad ktorymi prevzal tatorstvo. Po konzultaciach s katedrovym $tudijnym poradcom pripravi plan
tvorivych aktivit s cielom zvySenia informovanosti Studentov. V priebehu semestra realizuje
informacné aktivity, ktoré v zavere semestra vyhodnoti formou hodnotiacej spravy a sebareflexie.

a) priebezné hodnotenie:

Analyza a vyhodnotenie podnetov/potrieb/problémov: 0 — 20 bodov,

priprava aktivit: 0 — 25 bodov,

realizacia aktivit: 0 — 25 bodov,

spolu: 0 — 70 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie zaverecnej sebahodnotiacej spravy o zrealizovanych aktivitach a ich vysledkoch

s relevantnymi prilohami (plan aktivit, propagacia, zoznam zucastnenych, fotodokumentacia) a
odportcaniami, 0 — 30 bodov.

Hodnotenie sa uskuto¢iuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 65 zo
100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka:

1. je schopny/schopna identifikovat” potreby a problémy okruhu Studentov, nad ktorym ma
tatorstvo;

2. je schopny/schopna primerane komunikovat’ v Studentskej komunite;

3. dokaze samostatne organizovat’ poradenské aktivity;

4. pri poradenstve aplikuje znalost’ akademického prostredia;

5. vytvori komunikaénu platformu na socialnej sieti a efektivne ju vyuziva,

6. je schopny/schopné vyhodnotit’ Studentské podnety;

7. dokaze posudit’ vhodné formy propagacie svojich aktivit;

8. dokaze vyhodnotit’ prinos svojich tvorivych aktivit a prezentovat’ ich vysledky.

Struc¢na osnova predmetu:
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Tutor/tatorka spolupracuje s katedrovymi koordinatormi ECTS pri Studijnom poradenstve a
informovani Studentov v Studijnych zalezitostiach vyplyvajucich zo Studijného poriadku a platnej
legislativy. V ramci samostudia sa obozndmi so Studijnymi predpismi. V siéinnosti so Studijnym
poradcom zabezpecuje stretnutia s novoprijatymi Studentmi na zaciatku akademického roka.
Oboznamuje zacinajlcich Studentov so zivotom na univerzite, s ich pravami a povinnostami,
objasiiuje im principy kreditového $tadia. Poskytuje Studentom poradenstvo pri vybere predmetov
a zostavovani Studijného planu v AiS2. Zdiel'a so Studentmi svoje sklisenosti s vyberom a
zabezpecCovanim Studijnej literatry, pripravou na skusky, s moznostami individualneho Stidia,
ziskania Stipendii alebo zapojenia sa do Cinnosti Studentskych organizécii. Mapuje, analyzuje a
vyhodnocuje potreby okruhu studentov, nad ktorym ma tatorstvo (napr. formou on-line dotaznika).
V spolupraci s katedrovym Studijnym poradcom, resp. inymi Studentskymi tatormi pripravuje
informacné prezentdcie a diskusie, ktoré ucinne propaguje. Informuje Studentov o dolezitych
terminoch harmonogramu stidia. Zbiera podnety od Studentov, vyhodnocuje ich a komunikuje
o Studijnych problémoch so zodpovednymi pracovnikmi. Na komunikaciu vyuziva aj vhodnu
platformu na socialnej sieti.

Odporiacana literatira:

KAHN, Norma B. 2001. Jak efektivn¢ studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
MESKO, Dusan — KATUSCAK, Dusan — FINDRA, Jan a kol. 2013. Chcete byt’ uspe$ni na
vysokej skole? Akademicka priruc¢ka. Martin : Osveta, 2013.

Smernica €. 2/2020 o individualnom $tadiu na FF UMB. Dostupné na internete: https://
www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html

Smernica €.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitanych pracach na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na internete: https://www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html
Sprievodca stadiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na UMB v Banskej Bystrici.
Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/
informacie-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami.html

Sprievodca uzivatel'a ECTS. 2015. Luxembourg : Publications Office of the European Union,
2015. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&ID=5679
Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre §tudentov §tudijnych programov
akreditovanych od 1. 1. 2013. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/know-
how-pre-studenta/studijne-predpisy.html

VETRAKOVA, Milota. 2014. Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Banska Bystrica : Belianum, 2014.

Zakon €. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Dostupné na internete: https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-131

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'aZ spolu: 90 hodin, z toho:
samoStudium: 5

konzultacie planu aktivit: 5

priprava aktivit: 20

realizacia aktivit: 40

priprava zaverecnej spravy: 20
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX(0) FX(1)

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Miroslava Melicher¢ikova, PhD., univ. doc., PhDr. Roman Licko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.08.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.

Strana: 256




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Studentské tatorstvo AJ 2
stu-802

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na zaciatku semestra si Student nastuduje Studijné predpisy a zmapuje potreby okruhu Studentov,
nad ktorymi prevzal tatorstvo. Po konzultaciach s katedrovym $tudijnym poradcom pripravi plan
tvorivych aktivit s cielom zvySenia informovanosti Studentov. V priebehu semestra realizuje
informacné aktivity, ktoré v zavere semestra vyhodnoti formou hodnotiacej spravy a sebareflexie.

a) priebezné hodnotenie:

Analyza a vyhodnotenie podnetov/potrieb/problémov: 0 — 20 bodov,

priprava aktivit: 0 — 25 bodov,

realizacia aktivit: 0 — 25 bodov,

spolu: 0 — 70 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie zaverecnej sebahodnotiacej spravy o zrealizovanych aktivitach a ich vysledkoch

s relevantnymi prilohami (plan aktivit, propagacia, zoznam zucastnenych, fotodokumentacia) a
odportcaniami, 0 — 30 bodov.

Hodnotenie sa uskuto¢iuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 65 zo
100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka:

1. je schopny/schopna identifikovat” potreby a problémy okruhu Studentov, nad ktorym ma
tatorstvo;

2. je schopny/schopna primerane komunikovat’ v Studentskej komunite;

3. dokaze samostatne organizovat’ poradenské aktivity;

4. pri poradenstve aplikuje znalost’ akademického prostredia;

5. vytvori komunikaénu platformu na socialnej sieti a efektivne ju vyuziva,

6. je schopny/schopné vyhodnotit’ Studentské podnety;

7. dokaze posudit’ vhodné formy propagacie svojich aktivit;

8. dokaze vyhodnotit’ prinos svojich tvorivych aktivit a prezentovat’ ich vysledky.

Struc¢na osnova predmetu:
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Tutor/tatorka spolupracuje s katedrovymi koordinatormi ECTS pri Studijnom poradenstve a
informovani Studentov v Studijnych zalezitostiach vyplyvajucich zo Studijného poriadku a platnej
legislativy. V ramci samostudia sa obozndmi so Studijnymi predpismi. V siéinnosti so Studijnym
poradcom poskytuje Studentom poradenstvo pri vybere predmetov a zostavovani Studijného planu
v AiS2. Zdiel'a so Studentmi svoje skusenosti s vyberom a zabezpecovanim S$tudijnej literatury,
pripravou na skusky, s moznostami individualneho §tadia, ziskania Stipendii alebo zapojenia sa
do ¢innosti Studentskych organizacii. Mapuje, analyzuje a vyhodnocuje potreby okruhu $tudentov,
nad ktorym ma tutorstvo (napr. formou on-line dotaznika). V spolupréci s katedrovym Studijnym
poradcom, resp. inymi Studentskymi titormi pripravuje informacné prezentacie a diskusie, ktoré
ucinne propaguje. Informuje Studentov o dolezitych terminoch harmonogramu S$tudia. Zbiera
podnety od Studentov, vyhodnocuje ich a komunikuje o $tudijnych problémoch so zodpovednymi
pracovnikmi. Na komunikdciu vyuziva aj vhodnu platformu na socialnej sieti.

Odporiacana literatira:

KAHN, Norma B. 2001. Jak efektivn¢ studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
MESKO, Dusan — KATUSCAK, Dusan — FINDRA, Jan a kol. 2013. Chcete byt’ uspe$ni na
vysokej skole? Akademicka priruc¢ka. Martin : Osveta, 2013.

Smernica €. 2/2020 o individualnom $tadiu na FF UMB. Dostupné na internete: https://
www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html

Smernica €.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitanych pracach na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na internete: https://www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html
Sprievodca stadiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na UMB v Banskej Bystrici.
Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/
informacie-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami.html

Sprievodca uzivatel'a ECTS. 2015. Luxembourg : Publications Office of the European Union,
2015. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&ID=5679
Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre §tudentov §tudijnych programov
akreditovanych od 1. 1. 2013. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/know-
how-pre-studenta/studijne-predpisy.html

VETRAKOVA, Milota. 2014. Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Banska Bystrica : Belianum, 2014.

Zakon €. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Dostupné na internete: https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-131

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'aZ spolu: 90 hodin, z toho:
samoStudium: 5

konzultacie planu aktivit: 5

priprava aktivit: 20

realizacia aktivit: 40

priprava zaverecnej spravy: 20

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

100.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Miroslava Melicher¢ikova, PhD., univ. doc., PhDr. Roman Lic¢ko, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 11.08.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Studentské titorstvo Rj 1
rus-807

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na zaciatku semestra si Student nastuduje Studijné predpisy a zmapuje potreby okruhu Studentov,
nad ktorymi prevzal tatorstvo. Po konzultaciach s katedrovym $tudijnym poradcom pripravi plan
tvorivych aktivit s cielom zvySenia informovanosti Studentov. V priebehu semestra realizuje
informacné aktivity, ktoré v zavere semestra vyhodnoti formou hodnotiacej spravy a sebareflexie.

a) priebezné hodnotenie:

analyza a vyhodnotenie podnetov/potrieb/problémov: 0 — 20 bodov,

priprava aktivit: 0 — 25 bodov,

realizacia aktivit: 0 — 25 bodov,

spolu: 0 — 70 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

vypracovanie zaverecnej sebahodnotiacej spravy o zrealizovanych aktivitach a ich vysledkoch
s relevantnymi prilohami (plan aktivit, propagacia, zoznam zucastnenych, fotodokumentacia) a
odportcaniami

0 —30 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka:

1. je schopny/schopna identifikovat potreby a problémy okruhu Studentov, nad ktorym ma
tatorstvo;

2. je schopny/schopna primerane komunikovat’ v Studentskej komunite;

3. dokaze samostatne organizovat’ poradenské aktivity;

4. pri poradenstve aplikuje znalost’ akademického prostredia;

5. vytvori komunikaénu platformu na socialnej sieti a efektivne ju vyuziva,

6. je schopny/schopné vyhodnotit’ Studentské podnety;

7. dokaze posudit’ vhodné formy propagacie svojich aktivit;

8. dokaze vyhodnotit’ prinos svojich tvorivych aktivit a prezentovat’ ich vysledky.

Struc¢na osnova predmetu:

Tutor/tatorka spolupracuje s katedrovymi koordinatormi ECTS pri Studijnom poradenstve a
informovani Studentov v Studijnych zalezitostiach vyplyvajucich zo Studijného poriadku a platnej
legislativy. V ramci samostudia sa obozndmi so Studijnymi predpismi. V stcéinnosti so Studijnym
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poradcom zabezpecuje stretnutia s novoprijatymi Studentmi na zaciatku akademického roka.
Oboznamuje zacinajlcich Studentov so zivotom na univerzite, s ich pravami a povinnostami,
objasiiuje im principy kreditového $tadia. Poskytuje Studentom poradenstvo pri vybere predmetov
a zostavovani Studijného planu v AiS2. Zdiela so Studentmi svoje skiisenosti s vyberom a
zabezpecCovanim Studijnej literatiry, pripravou na skusky, s moznostami individualneho Stidia,
ziskania Stipendii alebo zapojenia sa do Cinnosti Studentskych organizécii. Mapuje, analyzuje a
vyhodnocuje potreby okruhu Studentov, nad ktorym ma tatorstvo (napr. formou on-line dotaznika).
V spolupraci s katedrovym Studijnym poradcom, resp. inymi Studentskymi tatormi pripravuje
informacné prezentdcie a diskusie, ktoré ucinne propaguje. Informuje Studentov o dolezitych
terminoch harmonogramu stidia. Zbiera podnety od Studentov, vyhodnocuje ich a komunikuje
o Studijnych problémoch so zodpovednymi pracovnikmi. Na komunikaciu vyuziva aj vhodnu
platformu na socialnej sieti.

Odporiacana literatira:

KAHN, Norma B. 2001. Jak efektivn¢ studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
MESKO, Dusan — KATUSCAK, Dusan — FINDRA, Jan a kol. 2013. Chcete byt’ uspe$ni na
vysokej skole? Akademicka priruc¢ka. Martin : Osveta, 2013.

Smernica €. 2/2020 o individualnom $tadiu na FF UMB. Dostupné na internete: https://
www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html

Smernica €.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitanych pracach na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na internete: https://www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html
Sprievodca stadiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na UMB v Banskej Bystrici.
Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/
informacie-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami.html

Sprievodca uzivatel'a ECTS. 2015. Luxembourg : Publications Office of the European Union,
2015. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&ID=5679
Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre §tudentov §tudijnych programov
akreditovanych od 1. 1. 2013. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/know-
how-pre-studenta/studijne-predpisy.html

VETRAKOVA, Milota. 2014. Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Banska Bystrica : Belianum, 2014.

Zakon €. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Dostupné na internete: https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-131

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'aZ spolu: 90 hodin, z toho:
samoStudium: 5

konzultacie planu aktivit: 5

priprava aktivit: 20

realizacia aktivit: 40

priprava zaverecnej spravy: 20

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A

B

C

FX(0)

FX(1)

100.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Igor Cintula, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Studentské tatorstvo Rj 2
rus-808

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na zaciatku semestra si Student nastuduje Studijné predpisy a zmapuje potreby okruhu Studentov,
nad ktorymi prevzal tatorstvo. Po konzultaciach s katedrovym $tudijnym poradcom pripravi plan
tvorivych aktivit s cielom zvySenia informovanosti Studentov. V priebehu semestra realizuje
informacné aktivity, ktoré v zavere semestra vyhodnoti formou hodnotiacej spravy a sebareflexie.

a) priebezné hodnotenie:

analyza a vyhodnotenie podnetov/potrieb/problémov: 0 — 20 bodov,

priprava aktivit: 0 — 25 bodov,

realizacia aktivit: 0 — 25 bodov,

spolu: 0 — 70 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

vypracovanie zaverecnej sebahodnotiacej spravy o zrealizovanych aktivitach a ich vysledkoch
s relevantnymi prilohami (plan aktivit, propagacia, zoznam zucastnenych, fotodokumentacia) a
odportcaniami

0 —30 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka:

1. je schopny/schopna identifikovat potreby a problémy okruhu Studentov, nad ktorym ma
tatorstvo;

2. je schopny/schopna primerane komunikovat’ v Studentskej komunite;

3. dokaze samostatne organizovat’ poradenské aktivity;

4. pri poradenstve aplikuje znalost’ akademického prostredia;

5. vytvori komunikaénu platformu na socialnej sieti a efektivne ju vyuziva,

6. je schopny/schopné vyhodnotit’ Studentské podnety;

7. dokaze posudit’ vhodné formy propagacie svojich aktivit;

8. dokaze vyhodnotit’ prinos svojich tvorivych aktivit a prezentovat’ ich vysledky.

Struc¢na osnova predmetu:

Tutor/tatorka spolupracuje s katedrovymi koordinatormi ECTS pri Studijnom poradenstve a
informovani Studentov v Studijnych zalezitostiach vyplyvajucich zo Studijného poriadku a platnej
legislativy. V ramci samostudia sa obozndmi so Studijnymi predpismi. V stcéinnosti so Studijnym
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poradcom poskytuje Studentom poradenstvo pri vybere predmetov a zostavovani Studijného planu
v AiS2. Zdiel'a so Studentmi svoje skusenosti s vyberom a zabezpecovanim Studijnej literatury,
pripravou na skusky, s moznostami individualneho §tadia, ziskania Stipendii alebo zapojenia sa
do ¢innosti Studentskych organizacii. Mapuje, analyzuje a vyhodnocuje potreby okruhu Studentov,
nad ktorym ma tutorstvo (napr. formou on-line dotaznika). V spolupréci s katedrovym $tudijnym
poradcom, resp. inymi Studentskymi tatormi pripravuje informacné prezentacie a diskusie, ktoré
ucinne propaguje. Informuje Studentov o dolezitych terminoch harmonogramu S$tudia. Zbiera
podnety od studentov, vyhodnocuje ich a komunikuje o $tudijnych problémoch so zodpovednymi
pracovnikmi. Na komunikdciu vyuziva aj vhodnu platformu na socialnej sieti.

Odporiacana literatira:

KAHN, Norma B. 2001. Jak efektivn¢ studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
MESKO, Dusan — KATUSCAK, Dusan — FINDRA, Jan a kol. 2013. Chcete byt’ uspe$ni na
vysokej Skole? Akademicka priruc¢ka. Martin : Osveta, 2013.

Smernica €. 2/2020 o individualnom $tadiu na FF UMB. Dostupné na internete: https://
www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html

Smernica ¢.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitanych pracach na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na internete: https://www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html
Sprievodca stadiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na UMB v Banskej Bystrici.
Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/
informacie-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami.html

Sprievodca uzivatel'a ECTS. 2015. Luxembourg : Publications Office of the European Union,
2015. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&ID=5679
Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre §tudentov §tudijnych programov
akreditovanych od 1. 1. 2013. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/know-
how-pre-studenta/studijne-predpisy.html

VETRAKOVA, Milota. 2014. Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Banska Bystrica : Belianum, 2014.

Zakon €. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Dostupné na internete: https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-131

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'aZ spolu: 90 hodin, z toho:
samoStudium: 5

konzultacie planu aktivit: 5

priprava aktivit: 20

realizacia aktivit: 40

priprava zaverecnej spravy: 20

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX(0) FX(1)

93.33 6.67 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Igor Cintula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Stitna skuska Diplomova praca s obhajobou
adp-004

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 20

Odporacany semester/trimester Studia: 3., 4..

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Podmienky ziskania hodnotenia A az E resp. Fx st zohl'adnenim vSetkych stcasti Statnej skusky,
ktoré udeli komisia pre Statne skusky, su aktualizované a uvedené v tézach ku Statnej skuske.

b) zaverecné hodnotenie:

Zavereéné hodnotenie: Statna skiska ma dve sucasti:

(1) Obhajoba diplomovej prace. Veduci diplomovej prace a oponent vypracuju posudok prace a
navrhni hodnotenie. Komisia pre Statne skusky komplexne hodnoti kvalitu diplomovej prace na
zaklade posudkov a Studentovej obhajoby prace.

(2) Sucastou statnej skasky Diplomova praca s obhajobou je kolokvidlna rozprava (Metodicky
pokyn ku Statnej skuske, 2022). V kolokviu Student reaguje na formulované otazky a okruhy v
podobe Sirsie koncipovaného problému, suvisiaceho s diplomovou pracou, ktorého riesenie od
Studenta vyzaduje znalost’ poznatkov, uvedenych v tézach ku statnej skuske. Tieto vychadzaji z
odborovo-didaktického zékladu, zo socialnovedného a pedagogicko-psychologického zdkladu vo
vizbe na psychodidaktické suvislosti edukacie.

Vysledky vzdelavania:

1. Student nadobudne hlbiu znalost’ poznatkov z rie§enej problematiky diplomovej prace, §irsich
suvislosti daného predmetu a je schopny porozumiet’ kontextom rieSeného problému, formulovat’
jasné zavery z diplomovej prace a jasné odporicania pre prax, porozumiet’ vzajomnym vztahom
poznatkov z jednotlivych disciplin vysokoskolského $tudia.

2. V sulade s opisom Studijného odboru absolvent/absolventka magisterského Studia preukaze
pri kolokvidlnej obhajobe ZP, osobitne v cCasti pedagogicko-psychologickej a socidlnovedne;j
(tzv. spolo¢ny zaklad): (1) teoretické vedomosti a (2) praktické schopnosti prezentaciou
moznosti didaktickej transformdacie témy ZP do edukacného procesu vo vybranej cielovej
skupine Zziactva na konkrétnom priklade modelovania uréenych didaktickych premennych vo
vSeobecnych psychodidaktickych suvislostiach (v sulade s obsahom absolvovanych pedagogicko-
psychologickych disciplin pocas stadia).

3. Student vyuZiva relevantné odborné zdroje a identifikuje z nich vyznamné myslienky pre
kontext rieSenej prace, teoretické poznatky z rieSenej problematiky v praktickych diagnostickych
a didaktickych aplikaciach, resp. v metodologii jej vyskumu a SirSie pedagogické, psychologické
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a socialne suvislosti pri vysvetlovani rieSeného problému. Student vyuziva a aplikuje znalost
bibliografickych a citaénych noriem.

4. Student dokéaze analyzovat rieseny problém do logicky a systematicky vyc&lenenych a vzajomne
prepojenych Strukturdlnych Casti prace, koncipovat’ a overovat’ didaktické postupy a edukacné
programy pre rieSenie problematiky diplomovej prace, resp. projektovat’ a realizovat’ jej vyskum
a interpretovat’ jeho vysledky. Vie kriticky narabat’ s teoretickym zdzemim rieSenej problematiky,
syntetizovat’ ich kontextové poznanie a vyuzit ich v odbornej komunikacii pri argumentécii a
obhajobe vlastného pohl'adu na rieSent problematiku.

5. Student vytvori konzistentny odborny text teoreticko-didaktického, resp. teoreticko-vyskumného
charakteru, ktory obsahuje tvorivé spracovanie relevantnych odbornych zdrojov,

originalne vlastné myslienky a navrhy rieSeni spracovavanej problematiky.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Odborné poznanie rieSenej problematiky diplomovej prace, jej medzinarodného, socidlneho,
SirSieho pedagogicko-psychologického kontextu.

2. Obsahové zameranie témy diplomovej prace v odbore ulitel'stvo a pedagogické vedy, pre
prislusny stupen (ISCED 2, ISCED 3).

3. Didakticka transformacia vybraného teoretického poznania danej Specializacie.

4. Metodologia vyskumu rieSenej problematiky.

5. Integracia poznania jednotlivych disciplin vysokoskolského stidia a SirSich suvislosti
teoretického zazemia aprobacného predmetu, podla téz k Statnej skaske. Integracia teorie vychovy
a praxe na priklade rieSenej problematiky diplomovej prace.

6. Odborna komunikdacia a argumentacia.

7. Préaca s literatiirou, bibliografické a citacné normy.

8. Prezentacné schopnosti.

Odporiacana literatira:

1. Podrla témy diplomovej prace.

2. Smernica €. 9/2021 o zaverecnych, rigoréznych a habilitacnych pracach na Univerzite

Mateja Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na: https://www.pdf.umb.sk/app/cmsFile.php?
disposition=a&ID=22360

3. STN ISO 690:2012. Informécie a dokumentacia. Navod na tvorbu bibliografickych odkazov na
informacné pramene a ich citovanie.

4.1ISO 7144:1986. Documentation — Presentation of theses and similar documents.

5. Metodické usmernenie Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky

¢. 56/2011 o nalezitostiach zavere¢nych prac, ich bibliografickej registracii, uchovavani a
spristupfiovani.

6. STN ISO 2145:1997. Dokumentécia. Cislovanie oddielov a pododdielov pisanych
dokumentov.

7. STN ISO 214:1998. Dokumentacia. Abstrakty (referaty) pre publikacie a dokumentéciu.

8. STN ISO 690:2012. Informacie a dokumentécia. Navod na tvorbu bibliografickych odkazov na
informacné pramene a ich citovanie.

9. Vyhlaska Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ¢. 246/2019 Z. z.
o postupe ziskavania vedecko-pedagogickych titulov a umelecko-pedagogickych titulov docent a
profesor.

10. Vyhlaska Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ¢. 233/2011 Z.
z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

11. Zakon €. 185/2015 Z. z. Autorsky zédkon v zneni neskorsich predpisov.
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12. Zékon €. 126/2015 Z. z. o knizniciach a o zmene a doplneni zdkona ¢. 206/2009 Z. z. o
muzedch a o galériach a o ochrane predmetov kulturnej hodnoty a o zmene zakona Slovenske;j
narodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov v zneni zdkona €.
38/2014 Z. z. 10. Zékon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a

doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

13. Zakon ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v

zneni neskorsich predpisov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

600 hodin, z toho:

konzultacie: 20 hodin,

samos$tadium: 250 hodin,

spracovanie diplomovej prace s realizovanym vyskumom: 250 hodin,
spracovanie prace: 40 hodin,

priprava vlastnej obhajoby (prezentacie): 40 hodin.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX(0) FX(1)
54.05 18.92 13.51 5.41 5.41 0.0 2.7
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 2d- |Nazov predmetu: Stitna skuska Diplomova praca s obhajobou
rus-227

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 20

Odporacany semester/trimester Studia: 3., 4..

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie vsetkych povinnych predmetov Studijného programu,

absolvovanie povinne volitel'nych predmetov $tudijného programu a vyberovych predmetov
v predpisanej skladbe v rozsahu minimalne 100 kreditov.

b) zaverecné hodnotenie:

Statna skugka ma dve stdasti:

(1) Obhajoba diplomovej prace. Veduci diplomovej prace a oponent vypracuju posudok prace a
navrhni hodnotenie. Komisia pre Statne skusky komplexne hodnoti kvalitu diplomovej prace na
zaklade posudkov a Studentovej obhajoby prace.

(2) Sucastou statnej skasky Diplomova praca s obhajobou je kolokvidlna rozprava (Metodicky
pokyn ku Statnej skuske, 2022). V kolokviu student reaguje na formulované otazky a okruhy v
podobe Sirsie koncipovaného problému, suvisiaceho s diplomovou pracou, ktorého riesenie od
Studenta vyzaduje znalost’ poznatkov, uvedenych v tézach ku statnej skuske. Tieto vychadzaji z
odborovo-didaktického zékladu, zo socialnovedného a pedagogicko-psychologického zakladu vo
vizbe na psychodidaktické suvislosti edukacie.

Podmienky ziskania hodnotenia A az E resp. Fx st zohl'adnenim vsetkych stucasti Statnej skusky,
ktoré udeli komisia pre Statne skusky, su aktualizované a uvedené v tézach ku Statnej skuske.

Vysledky vzdelavania:

1. Student nadobudne hlbiu znalost’ poznatkov z rie§enej problematiky diplomovej prace, §irsich
suvislosti daného predmetu a je schopny porozumiet’ kontextom rieSeného problému, formulovat’
jasné zavery z diplomovej prace a jasné odporicania pre prax, porozumiet’ vzajomnym vztahom
poznatkov z jednotlivych disciplin vysokoskolského $tudia.

2. V sulade s opisom Studijného odboru absolvent/absolventka magisterského Studia preukaze
pri kolokvidlnej obhajobe ZP, osobitne v cCasti pedagogicko-psychologickej a socidlnovedne;j
(tzv. spolo¢ny zaklad): (1) teoretické vedomosti a (2) praktické schopnosti prezentaciou
moznosti didaktickej transformdacie témy ZP do edukacného procesu vo vybranej cielovej
skupine Zziactva na konkrétnom priklade modelovania urcenych didaktickych premennych vo
vSeobecnych psychodidaktickych suvislostiach (v sulade s obsahom absolvovanych pedagogicko-
psychologickych disciplin pocas stadia).
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3. Student vyuZiva relevantné odborné zdroje a identifikuje z nich vyznamné myslienky pre
kontext rieSenej prace, teoretické poznatky z rieSenej problematiky v praktickych diagnostickych
a didaktickych aplikaciach, resp. v metodologii jej vyskumu a SirSie pedagogické, psychologické
a socialne suvislosti pri vysvetlovani rieSeného problému. Student vyuziva a aplikuje znalost
bibliografickych a citaénych noriem.

4. Student dokéaze analyzovat rieseny problém do logicky a systematicky vyc&lenenych a vzajomne
prepojenych Strukturdlnych Casti prace, koncipovat’ a overovat’ didaktické postupy a edukacéné
programy pre rieSenie problematiky diplomovej prace, resp. projektovat’ a realizovat’ jej vyskum
a interpretovat’ jeho vysledky. Vie kriticky narabat’ s teoretickym zdzemim rieSenej problematiky,
syntetizovat’ ich kontextové poznanie a vyuzit ich v odbornej komunikacii pri argumentécii a
obhajobe vlastného pohl'adu na rieSent problematiku.

5. Student vytvori konzistentny odborny text teoreticko-didaktického, resp. teoreticko-vyskumného
charakteru, ktory obsahuje tvorivé spracovanie relevantnych odbornych zdrojov,

originalne vlastné myslienky a navrhy rieSeni spracovavanej problematiky.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Odborné poznanie rieSenej problematiky diplomovej prace, jej medzinarodného, socialneho,
SirSieho pedagogicko-psychologického kontextu.

2. Obsahové zameranie témy diplomovej prace v odbore ulitel'stvo a pedagogické vedy, pre
prislusny stupen (ISCED 2, ISCED 3).

3. Didakticka transformacia vybraného teoretického poznania danej Specializacie.

4. Metodologia vyskumu rieSenej problematiky.

5. Integracia poznania jednotlivych disciplin vysokoskolského stidia a SirSich suvislosti
teoretického zazemia aprobac¢ného predmetu, podla téz k Statnej skaske. Integracia teorie vychovy
a praxe na priklade rieSenej problematiky diplomovej prace.

6. Odborna komunikdacia a argumentacia.

7. Préaca s literatiirou, bibliografické a citacné normy.

8. Prezentacné schopnosti.

Odporiacana literatira:

1. Podrla témy diplomovej prace.

2. Smernica €. 9/2021 o zaverecnych, rigoréznych a habilitacnych pracach na Univerzite

Mateja Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na: https://www.pdf.umb.sk/app/cmsFile.php?
disposition=a&ID=22360

3. STN ISO 690:2012. Informécie a dokumentacia. Navod na tvorbu bibliografickych odkazov na
informacné pramene a ich citovanie.

4.1SO 7144:1986. Documentation — Presentation of theses and similar documents.

5. Metodické usmernenie Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky

¢. 56/2011 o nalezitostiach zavere¢nych prac, ich bibliografickej registracii, uchovavani a
spristupfiovani.

6. STN ISO 2145:1997. Dokumentécia. Cislovanie oddielov a pododdielov pisanych
dokumentov.

7. STN ISO 214:1998. Dokumentacia. Abstrakty (referaty) pre publikacie a dokumentéciu.

8. STN ISO 690:2012. Informacie a dokumentécia. Navod na tvorbu bibliografickych odkazov na
informacné pramene a ich citovanie.

9. Vyhlaska Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ¢. 246/2019 Z. z.
o postupe ziskavania vedecko-pedagogickych titulov a umelecko-pedagogickych titulov docent a
profesor.
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10. Vyhlaska Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ¢. 233/2011 Z.
z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

11. Zakon €. 185/2015 Z. z. Autorsky zédkon v zneni neskorsich predpisov.

12. Zékon €. 126/2015 Z. z. o knizniciach a o zmene a doplneni zdkona ¢. 206/2009 Z. z. o
muzedch a o galériach a o ochrane predmetov kulturnej hodnoty a o zmene zakona Slovenske;j
narodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov v zneni zdkona €.
38/2014 Z. z. 10. Zékon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

13. Zakon €. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky C2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

600 hodin, z toho:

konzultacie: 20 hodin,

samoS$tadium: 250 hodin,

spracovanie diplomovej prace s realizovanym vyskumom: 250 hodin,
spracovanie prace: 40 hodin,

priprava vlastnej obhajoby (prezentacie): 40 hodin.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX(0) FX(1)
50.0 30.0 20.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.11.2022

Schvalil: doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD., univ. prof.
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